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LOS HIDALGOS CEHEGINEROS Y EL TRIBUNAL
DE LA REAL CHANCILLERIA DE GRANADA

José Antonio Melgares Guerrero

Las diferentes clases de hidalgos que en Cehegin, como en el resto del territorio nacional hubieron,
hasta la decadencia de esta clase social durante el s. XIX, tuvieron todas como denominador comin
entre otros privilegios sociales, el de no pagar impuestos. Este privilegio les enfrenté histéricamente
con los concejos municipales, siempre necesitados de la tributacién fiscal de los ciudadanos para
afrontar las necesidades comunitarias de la poblacién.

Con relativa frecuencia, el Concejo excluia a ciertos sefiores locales del padrén de hidalgos por
diferentes y numerosas razones que no vienen al caso, siendo las mds frecuentes el enfrentamiento de
algiin miembro de determinada familia con el propio concejo o las intrigas o rencillas entre linajes
cehegineros rivales. Esta exclusién llevaba consigo la negativa a seguir considerando hidalga a una
persona en concreto, ante la duda o denuncia de no ser tal por no poder demostrarlo. El hidalgo en
cuestién se negaba a pagar, y el Concejo enviaba entonces al «repartidor» o «cogedor de tributos» a
que arrebatara a aquél prendas u objetos de su propiedad.

Para recuperar estos «bienes» arrebatados y para que se le siguiera teniendo como hidalgo en lo
sucesivo, el inculpado promovia un pleito en la Real Chancillerfa de Granada, cuyo desarrollo seguia
siempre los mismos pasos.

La Real Chancillerfa era un Tribunal Civil (a manera de Audiencia Territorial en nuestros dias),
creada por los Reyes Catélicos en 1494 en Ciudad Real, que a partir de 1505 funcioné en la capital
andaluza. Este tribunal entendia, entre sus competencias, en asuntos relacionados con los hidalgos, y
para ello contaba con la llamada «Sala de Hijosdalgos». La misma estaba compuesta de dos (y mds
tarde tres) alcaldes, dos notarios y dos escribanos, aunque a lo largo de su historia varié esta composi-
cién.

El hidalgo ceheginero (o de otro lugar) ofendido, se presentaba ante la mencionada «Sala» repre-
sentado por un «Procurador de Audiencia», demandando al Concejo de Cehegin para que le quitaran
del padrén de pecheros en que se le habfa incluido y se le restituyeran las «prendas» o «bienes» que le
habian sido tomados.

La «Sala», por medio de una Real Provisién, emplazaba de forma legal al concejo de Cehegin, para
que se personara en el expediente.

A la contestacién del concejo ceheginero, en la que, como es légico pensar, se negaba todo lo
alegado por el demandante, se iniciaba el «periodo de prueba» durante el cual las dos partes en litigio
alegaban lo pertinente a su derecho, citando a testigos del lugar que aportaban sus conocimientos sobre
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el tema. Los testigos mds considerados eran aque-
llos que, por su edad avanzada, conocieron a los
antepasados del hidalgo en cuestién. Dichos tes-
tigos evacuaban «su saber» en extensas y curio-
sas declaraciones plagadas de interesantes infor-
maciones, que engordaban el expediente y ha-
cian ganar buen dinero a escribanos y pendolis-
tas locales. Cuando los testigos eran muy viejos o
estaban impedidos por la enfermedad y no po-
dian desplazarse a Granada, la «Sala» enviaba a
Cehegin a un escribano para tomar «in situ» las
correspondientes declaraciones. Ni que decir tie-
ne que los gastos corrfan siempre por cuenta del
hidalgo litigante.

De vuelta a Granada el escribano, con la
prueba testifical si en ella se habfa alegado la
propiedad de «Casa y Solar» con escudo de ar-
mas (razén esta de mucho peso), se enviaba un
alcalde para que lo comprobase en la denomi-
nada «vista de ojos» vy, a la vez, hiciera la com-
pulsa de padrones, partidas sacramentales, re-
gistro de escribanos etc. Con todos estos ele-
mentos en su poder, la «Sala de los Hijosdal-
gos» pronunciaba sentencia que solfa concluir
con la publicacién de una «<EJECUTORIA DE
HIDALGUIA» o documento solemne que obli-
gaba al concejo a que aceptara por hidalgo al
litigante, recogiéndose en ella las pruebas testi-
fical y sacramental presentadas en el juicio. Un
«rey de armas» componia el escudo herildico
con explicacién de todos y cada uno de sus
elementos, siendo éste el argumento definitivo
que, en lo sucesivo, probaria la hidalgufa fami-
liar de forma documental.

Como es de suponer, no todos los hidalgos
tuvieron que probar la legitimidad de su rango
social. Tampoco todos tuvieron posibilidades eco-
némicas de hacerlo. Aquéllos porque nunca se
puso en duda tal legitimidad; éstos porque eran
pobres y prefirieron pagar al concejo poco a poco
las pequefias cantidades de los impuestos locales,
antes que gastar las cuantiosas sumas de dinero
que el pleito en la Chancillerfa conllevaba. En
cualquier caso, quienes litigaron y obtuvieron la
«ejecutoria de hidalgufa» fueron quienes siem-
pre, en lo sucesivo, pudieron probar la nobleza
de su sangre documentalmente, aunque esto, que
en nuestros dias podria resultar definitivo, no
tuvo tanta importancia durante el denominado
«Antiguo Régimen», época en que tanta influen-

cia social tuvo la clase hidalga entre las demads
clases sociales.

La relacién alfabética que se aporta a conti-
nuacion, es la de los cincuenta y seis hidalgos
cehegineros que desde 1494 a 1834 (en que des-
aparecié la Chancillerfa) pleitearon en aquel alto
tribunal por la defensa de sus derechos tradicio-
nales. El afio, en cifra numérica, que figura junto
al nombre del hidalgo, corresponde a la fecha, o
fechas, en que el mismo actué ante el reglo tri-
bunal'.

Abril Lorencio Dobeso, Diego y Juan. 1716-1717.
Abril Lorencio Dobeso, Juan y sobrinos Zenén vy

Fernando. 1737.

Alvarez Fajardo y Castellanos, Antonio.

1761-1763.

Bernardo de Quirés, Juan. 1608-1614. (Ejecuto-

ria de 3, enero, 1614).

Carrefio, Alonso y Damidn. 1635. (Ejecutoria de

5 de marzo de 1635).

Carrefio, Juan. 1651.

Carrefio, Martin. 1573.

Carrefio Roca, Jerénimo. 1787-1788.

Carrefio Lucas y Guill, Juan. 1733. (Murcia y

Cehegin).

Collados Robles Davila, Maria Josefa. 1763-1766.
Corbaldn, Rodrigo. 1691.

Corbaldn Sanchez-Lorencio, Martin. 1762.
Corbaldn Sinchez-Lorencio de Amoraga, Cris-

tébal y Juan. 1715.

Cuenca Ferndndez-Pifiero, Martin, Ignacio y San-

tos. 1732-1733.

Chico Guirao de Guzman, Pedro. 1762.

Egea Fajardo, Miguel de. 1618.

Egea Fajardo, Diego Matfas de. 1618.

Fajardo, Alonso. 15.

Fajardo Ferndndez-Pefalver, Alonso e hijos.

1618-1645.

Fernadnde:z Bricefio de Sto. Domingo, Juan. 1716.
Ferndndez Quevedo, Pedro Pablo. 1799.

Garcia Medrano, Diego. 1615.

Gea, Miguel de. 1622.

Guirao y Gea, Ginés. 1629 (Ejecutoria de 21 de

diciembre de 1629).

Hoyos y Llamas, Francisco. 1738.
Lorenzo Abril, Diego. 1696.

1 Relacién obtenida a partir del «Inventario de la
Seccion de Hidalgufa del Archivo de la Real Chancilleria
de Granada», de Pilar Nufiez Alonso. Granada, 1985.
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Martinez Covacho, Alonso. 1718.

Martinez Covacho, Gil. 1718.

Martinez Cobacho, Ginés. 1556.

Martinez Cobacho, Gil. 1556.

Martinez Gil, Fernando. 1617 (Ejecutoria de 22
de febrero de 1617).

Monterroso, Rodrigo. 1583. (Ejecutoria de 13 de
mayo de 1583)

Nufiez de Vigorra, Cristébal. 1619. (Ejecutoria
de 19 de mayo de 1619).

Otiélora y Muso, Teresa de. 1733.

Ruiz Alvarez, Manuel Baldomero. 1819.

Ruiz Ros, Andrés. 1777-1779.

Sanchez, Pedro. 1692.

Sinchez, Fernando. 1692.

Sénchez Corbaldn, Juan e hijos. 1763.

Sanchez Lorencio, Cristébal. 1716.

Sanchez Lorencio, Juan Sebastidn. 1763.

Sanchez Lorencio, Martin Manuel. 1763.

Sanchez Marin, Pedro (vecino de Caravaca).
1617-1624-1644.

Sanchez de la Rosa, Bartolomé. 1697-1777.

Torrecilla, Fernando. 1691.

Xea, Miguel de. 1620.




IGLESIA DE SANTA MARIA MAGDALENA,
DE CEHEGIN. ETAPA CONSTRUCTIVA FINAL

Francisco Gémez Ortin

Hace més de un afio, en el diario La Opinién, de Murcia (6-X1-1997), adelantdbamos la primicia de
un descubrimiento de gran relevancia para el patrimonio artistico de Cehegin. Habfamos hallado la
fecha exacta en que se dio remate a la iglesia de Sta. M® Magdalena de esa ciudad. Los estudiosos del
arte, a quienes trafa al retortero el intrigante templo columnario de Cehegin, habrin recibido con
alborozo tal noticia. Resulta, en definitiva, que las obras de la ceheginera parroquia de la Magdalena se
dilataron, no unos doce afios, como se llegé a pensar!, sino la friolera de 122 afios, incluidos largos
paréntesis de inactividad. Avatares de todo tipo, especialmente econémico, dificultaron el que la obra
marchase a un ritmo normal, provocando enojosas interrupciones, causantes de que la iglesia llegara
inconclusa a las postrimerias del siglo XVII. Ahora se explica la variedad de criterios de los sucesivos
arquitectos al interpretar el proyecto primitivo de Jerénimo Quijano, modificado ya por su coeténeo
Rodrigo de Gibaja.

El término «a quo» o comienzo de las obras de la iglesia se ha asignado a 1576, con precisién
documental. A su vez, el término «ad quem» o final de ellas queda ya fijado en 1698 con absoluta
certeza, descartando por gratuita cualquier otra hipétesis.

La fabrica de la iglesia debi6 principiarse en 1576, a tenor de la escritura firmada por el cantero
Ginés de Gea, documento exhumado por M. Mufioz Barberdn®. Podrian sefialarse cinco etapas en la
construccién del templo, prescindiendo de la fase preparatoria de los tracistas, y sin contar la tardfa
torre, que se alza muy promediado el siglo XVIII.

La peniiltima etapa la protagoniza el arquitecto villenense Francisco Marin Monsalve, probable
disefiador del cuerpo superior de columnas, tras verificar que el amplio perfmetro de la iglesia exigia mayor
altura proporcional. Al abandonar éste la obra por causas no aclaradas, pero rayanas en delictivas’, el

1 «laiglesia parroquial de Cehegin, Su constructor, el maestro Ginés de Xea», en La Verdad, de Murcia (29-1-1978).
Esta hipétesis, que el autor incorpora también en la Historia de la Region Murciana, la han seguido invariablemente todos los
que han tratado sobre el particular, incluida la redactora de la GERM.

2 Ibidem.

3 AHMu. (prot. 8129, f* 225-226, afio 1695). «Se apremi6 a sus fiadores a que le trajesen para la prosecucion y
fenecimiento de dicha fabrica, no pudiendolo conseguir por hallarse en reyno estrafio». Sin duda, se esconderfa en su pueblo
natal, Villena, del reino de Valencia. Desaparecié con el dinero librado, «dejando la dicha obra muy a los principios».
Enterados los fiadores de Marin Monsalve de que en Benamaurel (Granada) le debfan a aquél gran cantidad de dinero, se
desplazaron all para cobrarse el desfalco dejado en Cehegin al fugarse con el dinero que se le habfa entregado (prot. cit.).
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ayuntamiento decreta su bisqueda inmediata vy
que se le traiga‘. Ante el fracaso rotundo de este
mandato, el concejo se ve forzado a recurrir a la
via judicial’. A la vez encargard la continuacién
de la obra inacabada a Francisco Bastida y José
Garcia, protagonistas de la fase dltima, que se
prolongard por cuatro afios hasta 1698. A ésta le
sigue un largo epilogo o periodo de seis afios, en
que se ventilard candente pleito, cuyo tedioso
expediente se halla en Granada®. Las partes liti-
gantes son ambos arquitectos de mancomtn con-
tra Juan Lépez Garcia, contador del ayuntamien-
to de Cehegin, de quien se querellan por no
haberles pagado el dinero adeudado de la obra
terminada. Del grueso mazo de infolios, que com-

ponen el farragoso pleito, extraeremos los datos

histéricos relevantes.

Podriamos rebobinar o reproducir al revés la
interesante pelicula que muestra el proceso in-
termitente de construccién de la iglesia cehegi-
nera, empezando por la secuencia final, que abor-
damos en esta primera entrega.

Se adnan aqui dos hallazgos importantes para
la historia del arte murciano. Junto con la dota-
cién final de esa iglesia, hemos encontrado datos
biograficos pertinentes, con los que esbozar una
semblanza urgente de estos dos artistas de oriun-
dez murciana, desconocidos tanto para Baquero

4 «Decretose en este aiuntamiento que se les notifi-
que a los fiadores de Francisco Marin, maestro de la obra de
la Parroquial de esta Villa, que respecto a que dicho Fran-
cisco Marin se a ido de esta villa, le traigan de la parte que
se allare para proseguir dicha fabrica, respecto a que ay
dinero para proseguirla con apercibimiento que de no ha-
berlo, las perdidas y quiebras que hubiere seran de su quen-
ta y riesgo y se buscaran maestros que a su costa prosigan la
dicha fabrica» (Libro de Actas Capitulares, 9 de marzo de
1694, {* 455 v.).

5  «Nombraron sus mercedes por comisarios para que
asistan a las diligencias judiciales y extrajudiciales que sean
necesarias con todo lo tocante a la fabrica de la parroquial
desta Villa y ajuste de maestros que la fenezcan, respecto a
que Francisco Marin Monsalbe maestro della se ha ausenta-
do desta Villa y algado a mas de tres mil reales que se le
dieron para dicha fabrica y respecto a que paran en su poder
mas de veinte mil reales, como consta de la tasacion hecha
y dinero que tiene tomado, los pidan y hagan se cobre, y
que se prosiga la dicha fabrica, a los sefiores Don Antonio
Carrefio Mufioz y Don Juan Fajardo Fuentes Regidores
desta Villa» (Libro de Actas Capitulares, 11 de marzo de
1695, f* 11).

6  Archivo de la Chancilleria de Granada. «Pleito
sobre la fabrica de la iglesia de Cehegin. Afio 1699». Signa-
tura: cabina 509, legajo 1710, pieza 3.

y Espin Rael, como para los hodiernos investiga-
dores del arte murciano.

IDENTIFICACION DE LOS ARQUITECTOS

Uno de los maestros que concluyen la obra de
la iglesia ceheginera es Francisco Bastida Garcia
de Alcaraz, «maestro de arquitectura, vecino de
la ciudad de Lorca y residente en Cehegin». De
su socio, «Joseph Garcia, maestro asimismo de
dicho arte de arquitectura», es muy poco lo que
se conoce, salvo su vecindad en Lorca’. En cam-
bio, del primero sabemos, por su testamento, que
nace en Villajoyosa (Alicante), y es hijo de Fran-
cisco Bastida Garcia de Alcaraz, natural de Lor-
ca, y de Francisca Gonzilez, natural de Alcira
(Valencia). Matrimonia de primeras con Juana
Martinez Salazar, vecina de Lorca, de la que tie-
ne un solo hijo, Pedro. Fallecida ésta a 15 de
enero de 1697, se casa en segundas nupcias el 10
de febrero con Ana Marfa Espin Corbal4n, de la
que tendrd tres hijos, Francisco, Francisca Rufi-
na y Antonio®. La inaudita celeridad con que
contrae segundo matrimonio descubre una situa-
cién un tanto anémala’. Ademds, ;cémo, siendo

7 La escritura de obligacién o aceptacion de la obra
se encabeza asi: «En la villa de Cehejin en diez y ocho de
mayo de mill seiscientos y nobenta y cinco afios, ante mi el
escrivano piblico del ayuntamiento desta dicha villa y tes-
tigos, parecieron Jusepe Garcia y Francisco Garcia Bastida
de Alcaraz (sic), beginos de la ciudad de Lorca, estantes al
presente en esta dicha villa» (AHMu, prot. 8129, afio 1695,
2 225). Al hacerse cargo de la obra, los dos maestros ponen
en fianza sus propiedades, a saber, sendas casas en Lorca «en
el barrio de nuestra sefiora de Gragia» (prot. cit., 2 227).

8  Antes del segundo matrimonio hace «Inventario
de los bienes que quedaron por muerte de Juana Martinez
Salagar su muger», ante Alonso Carrefio Roca (AHMu, prot.
8009, 6-2-1697). Su estado econémico aparece holgado.

9  APMCe (= Archivo Parroquial de la Magdalena,
Cehegin). Libro de Matrimonios, afio 1697: «Francisco Bas-
tida Garcia de Alcaraz, maestro de obras, viudo de Juana
Martinez de Alcaraz (sic) con Ana Corvalan, hija de Anto-
nio Despin difunto y de Joana de Atencia, vecinos desta
villa de Cehexin, los quales fueron desposados en la villa de
Caravaca por el sefior Vicario de la Orden, dispensandoles
en las tres moniciones a diez de febrero de mil y seiscientos
y nobenta y siete, y abiendo despachado mandamiento para
que se amonestasen en esta dicha villa, yo Alonso de Moya
Fernandez, cura theniente, los amonesté en tres dias, y no
habiendo resultado contra los susodichos ympedimento,
pongo el mote, segin se manda por el sefior Vicario. Fueron
testigos de dichos desposorios Ignacio Lopez, Anton Perez y
Joseph Gutierrez, vecinos de la villa de Caravaca, y de como
e cumplido con el mandato, lo firmo en Cehexin en veinte y
seis de febrero de mil y seiscientos y nobenta y siete».
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la novia de Cehegin, se celebra la boda en Cara-
vaca, oficiada por el Vicario, con dispensa de
amonestaciones? No es presumible que el motivo
sea sélo el zafarse de la incordiante cencerrada,
que se dedica a los viudos por casarse de nuevo.

En ningin documento de los allegados se nos
dice la edad que tiene Francisco Bastida, ni si-
quiera aproximada. Sélo sabemos, por su partida
de defuncién'®, que muere en 1702, habiendo
hecho testamento'!. En el pleito entablado al
acabar la obra, el abogado defensor, para inclinar
mis la sentencia a favor de su cliente (en este
caso, la viuda de Bastida), recurre a pintar con
negras tintas la angustiosa situacién en que se
encuentra la familia Bastida'’. Ahora bien, esa
patética descripcién no se ajusta a la realidad,
puesto que en el testamento hecho cuatro dias
antes de fallecer, no se evidencia esa extrema
pobreza que se denuncia, sino mds bien una si-
tuacién boyante.

10 APMCe. Libro de Defunciones, afio 1702: «Fran-
cisco Bastida Garcia, vezino desta villa de Zeexin, fallecio
en ella a veinte y siete de octubre de mil setezientos y dos,
habiendo testado por ante Cristobal Sanchez Lorencio es-
crivano a veinte y tres del dicho mes y afio, por do consta
mandé fuese sepultado en la Bobeda de San Juan de Letran
de la Hermita de N® S de la Conzepcion de esta villa con
missa cantada de cuerpo presente y en lugar de honras y
cavo de ano, dejé por su anima, por la de su primera muger
difunta, deudos y animas de Purgatorio veinte y seis missas
rezadas, por Albazeas al Ldo. Miguel de Paco y Dn. Alonso
Lopez Garcia, por herederos a sus hijos y de M* de Espin
Corbalan, su segunda muger: todo consta por su testamen-
to».

11 AHMu, prot. 8156, f* 308-311 (otorgado en Ce-
hegin, a 23 de octubre de 1702, ante Cristébal Sanche:z
Lorencio).

12 «El marido de mi parte, quien por los agravios tan
grandes que le hizo (Juan Lépez Gareia) en dichas quentas,
lo dexé totalmente destruido en tal forma que fue necesario
enterrarle de limosna por su mucha pobreza, y a mi parte (la
viuda de Bastida) averle obligado a venir arrastrada por los
caminos pidiendo limosna a parecer ante V. A. para que se
le de satisfazion de lo que tan justamente se le esta devien-

do para su sustento y el de quatro hijos que le an quedado»
(Véase nota 6. Pleito citado. Afio 1703, {2 43 v.).

FABRICA DEL TEMPLO

La edificacién de la iglesia, en su etapa final,
se empezd a principios de 1695, y se rematd por
mayo de 1698. La envergadura de la obra obligé
a cerrarla al culto hasta su acabamiento, habili-
tdndose como parroquia provisional la iglesia de
la Soledad". El importe total de la fébrica, ajus-
tado con el contador del ayuntamiento, ascendié
a 107.511 reales, més 5.200 «por los acarretos de
los materiales»'*. La Justicia y Regimiento de la
villa nombraron a Damidn de Géngora Espin por
depositario para el dinero de la fabrica de la pa-
rroquial .

En conclusién, nos hallamos ante una impor-
tante efeméride para Cehegin. Hace unos 300
afios se ponia punto final a la centenaria cons-
truccién de la iglesia parroquial de Sta. Marfa
Magdalena, cuya empingorotada silueta ensefio-
rea al Cehegin antiguo.

13 En las Visitas oficiales a la parroquia de Sta. Marfa
Magdalena de Cehegin, giradas por la Orden de Santiago,
hay constancia de esta situacién interina. En el acta de
visita del Vicario de Caravaca, Isidro Alfonso de Villags-
mez y Llanos, a 3 de marzo de 1697, se lee: «Habiendo
zelebrado la misa mayor con toda solemnidad y concurso de
gente, en la ermita de Nra. Sefiora de la Soledad, que de
presente sirve de Parroquia» (APMCe, Libro de Bautismos
112, f2 193). Asimismo, en la visita de «Antonio de Azebe-
do, del avito de Santiago, capelldn de onor de Su Magestad
y su bisitador en esta provincia de Castilla», se refiere: «Fue
a la ermita de Nra. Sra. de la Soledad donde estdn los
Santos Sacramentos por aver obra en la iglesia parroquial, y
en la dicha ermita se celebré misa cantada» (APMCe, lib.
cit., 2 200 v. ).

14  «Mandaron se repartan mil y trecientos reales para
los acarretos de la fabrica de la iglesia, la conduccion que
toca a ragon de seis por giento» (Acta Capitular, 6 de mayo
de 1696).

15 AHMu, prot. 8129, f* 299 (8 noviembre 1695).



LAS MURALLAS DE BEGASTRI

José Maria Alcdzar Pastor

Existen paralelismos entre dos ciudades que se tuvieron que fortificar velozmente ante las invasio-
nes, un antecedente de Cehegin, sita en el Cabezo de la Muela o Roenas, conocido con el nombre de
BEGASTRI, (sede episcopal, municipio romano-ciudad visigoda). La otra a 30 Km predecesora de
Mula vy sita en el Cerro de la Almagra, atin sin nombre, la cual al igual que Begastri, se encuentra
situada en el margen de un rio.

Perdido el periodo de esplendor y desarrollo que creé la «Pax Romana» y ante las invasiones de un
enemigo que todo lo destruye y asola, se decide fortificar ambas ciudades con un sistema constructivo
similar, el cual serd analizado a continuacién.

La construccién se basa en un muro compuesto, «Opus Emplectum», de la variedad «Opus Incer-
tum», la més utilizada en estas murallas, aunque las zonas de los sillares se pueden considerar del tipo
cuasi «Reticulatum».

El muro, por tanto, consta de tres hojas. Las dos hojas exteriores tienen como fin servir de falso
encofrado para el relleno del hormigén; por ello estos muretes deben realizarse con anterioridad al
vertido del mismo.

Una vez ejecutadas las caras exteriores hasta 1,50 metros de altura aproximadamente, de acuerdo
con el grueso de la muralla (5 metros) y la altura a alcanzar (12 m.), se vertia el «Opus caemencium»
y se nivelaba a esta altura.

El «Opus Caementicium» es un mortero de cal y arena, con mazacotes de piedra o ripios, que
plantea problemas en la fase de ejecucién debido a su lento endurecimiento por carbonatacién.

El dilatado periodo que transcurre entre la fabricacién del muro y el fraguado del mortero obliga a
establecer un sistema que impida el aplastamiento de lo construido mientras crece en altura.

Como vemos, los condicionantes del proceso de construccién, imposibilitan, por un lado, subir
demasiado el muro en una sola jornada, lo que obliga a una altura pequefia en cada tajo, y por otra
parte, es necesario cerciorarse de que, al cabo de un cierto tiempo, se ha alcanzado la resistencia por
parte de este hormigén. Para resolver esta dificultad se actia segin la experiencia, ya que no existe



Alquipir

Revista de historia

ningtn dato objetivo respecto a los tiempos de
fraguado dada la heterogeneidad de las cales; para
ello se les afiade el «yeso», para que fragiie y
endurezca mds rdpido y se pueda continuar la
construccion.

Este crecimiento lento de la fabrica es, sin
embargo, beneficioso para el conjunto. El hecho
de que los tajos sean de poca altura, junto con la
necesidad de dejar transcurrir un determinado
tiempo de fraguado hasta la ejecucién del tramo
superior, obliga a continuar los muros por tonga-
das pequedias a lo largo del perimetro de la mura-
lla, antes de continuar ascendiendo en altura,
por cuyo motivo la entrada en carga es lenta y
paulatina, tanto en los cimientos como en la
muralla. Desaparece, hasta cierto punto, el peli-
gro de asientos diferenciales, ya que permite una
respuesta mds homogénea del terreno, que se va
compactando, lo que mejora su capacidad por-
tante.

Este problema de la lentitud de fraguado se ve
mitigado con el uso del «Opus Caementicium
Begastrensi», al que a diferencia del hormigén
romano, al que se le afiadia la puzolana, se le
afiade yeso en la cantidad precisa para acelerar
esta mezcla y poder alzar los muros con la rapide:z
requerida segin la necesidad. La dosis probable
que se empleaba en estos sistemas era: 7 arena - 2
cal - 1 yeso y los mampuestos necesarios para ir
macizando. El yeso empleado era el de rulo, coci-
do en horno de lefia, el cual lleva en coccién de
un 5 a un 15% de cal. Es curioso que Vitrubio
confundia la cal y el yeso, y no la definan perfec-
tamente después de amasada en obra; Lavoisier
fue el primer quimico capaz de diferenciarlos qui-

micamente y en la fundacién de la Escuela de
Ingenieros de Caminos se llamé al yeso «cal sul-
fatada».

Este yeso es el que se empled para guarnecer
todo el exterior de las murallas y en la lejania
daba la impresion de ser una fortaleza con belleza
y seguridad real, quizds necesaria para proteger
las piedras y sillares de las fogatas que adosaban
los enemigos a las murallas para intentar su des-
truccién, ya que este material resiste bien el fue-
go.

Aun no se ha podido comprobar el remate de
las puertas de acceso, si bien de acuerdo con la
altura y gruesos tendrian necesariamente que
hacer arcos y bévedas para resolver los huecos
adintelados. Si observamos las murallas y tenien-
do en cuenta que los tiempos de fraguado de la
argamasa son dilatados, lo que impide definir esos
elementos correctamente, a base de marcar las
aristas con €él, serian necesarios materiales que
presentaran gran estabilidad inmediata y gran
durabilidad ante los desgastes del uso y la intem-
perie. El sistema usual era colocar sillares en esos
puntos, con lo que, ademds de definir correcta-
mente la arista, se encajonaba la fibrica lateral-
mente.

Por otra parte, sobre los dinteles planos, en
este tipo de construccion, era necesario el em-
pleo del arco de descarga, extremo ain no com-
probado por la destruccién de esta ciudad de
Begastri que sirvié de cantera para una nueva
ciudad, Cehegin, siguiendo el proceso de todas
las ciudades, que nacen, crecen y mueren, dando
lugar en esta muerte, a la generacion de otras
nuevas con pérdida de la base existente.




EL USO DE DOVELAS DE MORTERO DE YESO EN
ARCOS. BASES PARA UN ESTUDIO

Rafael Marin Sdanchez

INTRODUCCION

Este articulo es el fruto de una conversacién surgida ante la aparicién de una dovela de arco del s.
XVI, prefabricada con mortero de yeso mediante el empleo de un encofrado reutilizable de madera.

Dicha dovela procedia de la ermita de San Sebastidn de Cehegin, en ruinas desde la guerra de la
Independencia, tras haber sido utilizada como polvorin por los soldados de Napoleén'. Sin embargo, no
se trata de un ejemplo aislado, pues, mds tarde hemos tenido la ocasién de comprobar cémo esta
técnica constructiva se encuentra también presente en otras construcciones de los municipios de
Cehegin y Caravaca, pertenecientes al mismo periodo histérico.

El descubrimiento en sf, no es tal, pues ha permanecido mucho tiempo a la vista, aunque hasta la
fecha habia pasado totalmente desapercibido y creo que es la primera vez que se escriben unas lineas
sobre ello. Son muchas las cuestiones interesantes que pueden derivarse de este hallazgo; algunas son
simplemente aclaraciones que deben hacerse con respecto a determinados conceptos erréneos que se
tienen sobre los conocimientos de los constructores de la época. Otras, las mds interesantes, surgen del
andlisis del elemento desde el punto de vista estructural y justificar la solucién adoptada y los caminos
por los que se ha llegado a ella.

El objeto de estas lineas no pretende ser, por tanto, mas que el de enumerar y matizar una serie de
generalidades referentes a este hallazgo en concreto, y a los conocimientos de la época en general, que
puedan dar pie a un estudio més profundo del tema mediante un trabajo posterior, que profundice en
cuestiones tales como los condicionantes de tipo histérico que han originado esta solucién, la catalo-
gacion de otros edificios y/o soluciones similares y el estudio en profundidad de la misma desde el punto
de vista técnico.

Aunque, en algin momento, este articulo pueda parecer una mera leccién de historia, los datos que
aqui se aportan son los estrictamente necesarios para familiarizar al lector con los conocimientos y la
mentalidad de la época. Todo ello con la finalidad de juzgar asi este hallazgo en su auténtico contexto
y justificarlo a su vez atendiendo a los condicionantes que, posiblemente, abocaron a aquellos cons-

1 De la Ossa Giménez, E. «Una escultura de S. Sebastidn del s. XVI en Cehegin». Imafronte. n® 8 y 9, 1992-1993.
Universidad de Murcia. pp. 313-317.
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tructores a adoptar esta solucion, quizds como
tltimo recurso o, ;jquién sabe’, como resultado
de un complejo proceso intelectual.

LA EVOLUCION DE LOS CONOCIMIEN-
TOS EN GEOMETRIA

Aunque la ermita de San Sebastidn fue edifi-
cada en el siglo XVI, el esquema estructural ele-
gido y las técnicas constructivas empleadas en su
edificacién son tipicamente géticas. Esta elec-
cién debié de producirse, sin duda, de forma in-
consciente; las técnicas empleadas en esta ermita
contaban con gran tradicién entre los maestros
de la zona y el esquema estructural empleado era
reproducido sistemdticamente en este periodo,
para la construccién de ejemplos de similares
caracteristicas sin practicamente variaciones.

El hecho de encontrarnos ante un edificio de
traza claramente gética nos lleva directamente a
la necesidad de comentar uno de los primeros
aspectos que de inmediato nos asaltan al referir-
nos a cualquier elemento de este tipo: el empleo
de la geometria como herramienta de disefio y
dimensionado. Por tanto, comenzaremos nuestro
estudio aclarando en primer lugar este término y
el verdadero peso de la geometria y la matemati-
ca en los canteros de la época.

La ciencia matemitica de los dltimos siglos
del imperio romano de Occidente se reducia casi
exclusivamente a los elementos euclideos en el
campo de la geometria, y las ensefianzas de la
escuela pitagérica en el de la aritmética, que se
preocupaban mds del valor simbélico de los nd-
meros y sus combinaciones que de los problemas
de célculo. Pocos eran los que podian dedicarse a
su estudio y, desde luego, estaba fuera del alcance
de los artesanos y de la mayorfa de los arquitec-
tos. De esta manera, en la decadencia del Impe-
rio romano, coexisten dos saberes matematicos
paralelos e independientes: el de los estudiosos y
el de los artesanos, aunque en algin punto con-
fluirdn, ejerciendo diferentes influencias en el
campo de la arquitectura.

Mas tarde, los drabes dieron un nuevo impul-
so a la matemitica; en el s. IX, Al-Khuwarizmi
recogi6 el sistema hindd de numeracion decimal
y métodos operativos agiles’ (llamados actual-

2 RuizdelaRosa, J.A. «Traza y simetria de la Arqui-
tecturar. S.P. Universidad de Sevilla. 1987.

[14]

mente «algoritmos» en su honor) y mas tarde se
introdujo también el concepto de ndmero irra-
cional. Ya en el s. XII, se produjo la diferencia-
cidn entre aritmética y geometria y, en esta mis-
ma época, comenzaron a traducirse libros del dra-
be al latin, abriendo su ciencia a Europa.

A pesar de estos avances comentados, en la
practica habitual de los oficios se continuaban
empleando los principios de la geometria eucli-
dea, transmitida fragmentaria y acientificamente
por los gremios de forma oral. Los instrumentos
de trazado en este periodo eran elementales: es-
cuadra y compds, aunque suficientes para resol-
ver cualquier complicado problema. La escuadra
fue la preferida entre los ss. XI y XIII —Villard
de Honnecourt la dibujé profusamente en su cua-
derno— mientras que, entre los ss. XIII y XVI, se
convirtié en protagonista el compds, relegando a
la anterior a la ejecucién de obras. Esta herra-
mienta, utilizada ingeniosamente, fue la que per-
miti6 la adopcién de las proporciones matemadti-
cas en los bocetos iniciales, al ser posible su pos-
terior traslada a la obra por parte de los construc-
tores’.

Existen evidencias de esta tradicién geomé-
trica gremial, gracias a la actitud adoptada por
los canteros tardogéticos alemanes, que rompie-
ron el mutismo de sus logias y publicaron sus
tratados, dando asf a conocer sus «secretos». Esta
tradicion constructiva «seglar» fue, por otra par-
te, muy diferente a la aplicada generalmente a la
arquitectura monacal, de naturaleza predominan-
temente métrica y modular, en cuyas costumbres
se mantuvieron presentes muchos de los postula-
dos clésicos, que luego reflorecerian en el Rena-
cimiento.

La complejidad creciente de los edificios goti-
cos hizo preponderar cada vez mds a la «Geome-
tria Fabrorum», métodos capaces de coordinar
mediante férmulas basadas en construcciones
geométricas sencillas la totalidad de los elemen-
tos de la construccién. Estas férmulas eran traza-
dos proporcionales, no ligados a dimensiones con-
cretas, e independientes de la unidad métrica
utilizada en cada edificio.

El método geométrico aqui expuesto poseia
también grandes limitaciones. Un ejemplo ilus-

3 Magro Moro, ].V.,, Marin Sinchez, R. «La cons-
truccién en la Baja Edad Media». S.P.U.P. Valencia. 1999.
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trativo de ello fue el problema surgido durante la
construccién de la Catedral de Mildn, concebida
en un primer momento con una seccién «ad qua-
dratum» (tomando el cuadrado como base pro-
porcional), y que, debido a los problemas genera-
dos por su excesiva altura, tras miltiples delibe-
raciones, se decidié construir «ad triangulums.
Previamente hubo de consultarse a un erudito
contemporaneo, Stornaloco, que conocia el ma-
nejo del irracional «rafz de tres», necesario para
comprobar la altura que se obtendria al utilizar el
tridngulo como medida de proporcion.

En realidad, en este periodo tampoco se co-
nocia el cdlculo de las raices cuadradas, sino que
se hallaban aproximadamente mediante un com-
plejo sistema. Evidentemente, si esto era algo
tan complicado para un matemdtico, es dificil
que formara parte del repertorio de un maestro
cantero, limitdndose éste al uso de nimeros en-
teros sencillos y relaciones racionales en sus tra-
zados.

No es cientificamente correcto atribuir he-
chos no comprobados y menos si existen explica-
ciones mds sencillas. Muchas de las rebuscadas
proporciones que se extraen de analizar ciertos
edificios son debidas en, maltiples ocasiones, a la
falta de rigor metodolégico en el estudio, sin que
existiese una conciencia de su empleo por parte
del cantero. En este sentido, el intento de obser-
var las catedrales bajo el ideal clasico de que la
belleza va unida a la proporcién, también ha
creado muchos malentendidos.

A modo de resumen, debemos de puntualizar
el distanciamiento entre la ciencia tedrica y la
de los oficios. Sin embargo, a pesar de la simpli-
cidad de los fundamentos de la «Geometria Fa-
brorum», no quiere decir que su aplicacién pro-
yectual fuese f4cil, pues muy pocos alcanzaban el
grado de maestros.

LOS GREMIOS DE CONSTRUCTORES: EL
SECRETO DEL CONOCIMIENTO

Los canteros se agrupaban en gremios, orga-
nizaciones que subsistieron, aunque de forma dis-
persa, desde los tiempos de los romanos gracias al
cobijo proporcionado por las instituciones mo-
nasticas y los grandes sefiores y que resurgieron
nuevamente con gran fuerza a partir del s. XIIIL.

Estas instituciones estaban encargadas de de-
fender los intereses corporativos, la ayuda mutua
de sus miembros y la transmisién de los conoci-
mientos de su oficio. La defensa corporativa se
traducia, entre otras cuestiones, en la obligacién
bajo juramento de no divulgar el saber fuera del
gremio, como atestiguan diversas ordenanzas de
la época. Esto, unido al hecho de una ensefianza
puramente oral, dificulta enormemente el estu-
dio de los métodos de trabajo. De ahi a hablar
del secreto de las catedrales, estamos a un solo
paso.

Sin embargo, al surgir las ideas renacentistas,
con su empuje, animaron a muchos a romper las
reglas y escribir sus conocimientos en tratados
del oficio, lo que nos ha ayudado a averiguar la
naturaleza de sus saberes y el modo en que los
aplicaban.

En cuanto al aspecto de la formacién en el
oficio, el gremio era el marco cerrado donde se
ensefiaban los cédigos formales y las técnicas de
disefio y construccién. Los maestros ensefiaban a
trazar plantillas, a dimensionar la seccién de cada
elemento en funcién de la piedra empleada y a
interpretar sus instrucciones con un lenguaje téc-
nico muy elaborado y signos lapidarios que te-
nian, ademds de la misién de marcar el trabajo
realizado por cada cantero, la de ubicar la pieza
en el lugar adecuado* (ver fig. 1). La forma en la
que se desarrollaba la ensefianza de todos estos
procedimientos era esencialmente préctica.

Como ya hemos comentado, en los gremios
continud viva la Geometria Fabrorum como ele-
mento de control de la forma, al margen de toda
reflexion tedrica. Se trata de conceptos geomé-
tricos sencillos que permiten generar una enor-
me diversidad de formas, ligadas todas por un
mismo sistema de proporcién, cuyo contenido y
consecuencias matemdticas distaban de interesar
o ser comprendidas. Los diagramas geométricos
relegaban la metrologia a un papel secundario.
La construccién gréfica de partida propuesta por
el maestro evitaba la necesidad de medir con
reglas graduadas segiin una unidad concreta, li-
mitdndose a medir directamente con el compés.

Se afirma que la dependencia del arquitecto
medieval por la geometria es debida a una uni-
dad de medida estdndar aplicable de modo gene-

4 Ruiz de la Rosa, J.A. Op.cit.
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Figura 1. Esta imagen muestra un ejemplo de signos lapidarios tallados en el intradds de un arco, pertenecientes a la catedral francesa
de Reims, indicando la colocacién correcta de los sillares que forman el mismo.

ral, adoptandose como patrén la relacién propor-
cional entre las partes.

Hasta tal punto la geometria informaba de la
actividad de las logias, que sus simbolos emble-
madticos eran diagramas geométricos y los signos
lapidarios de cada cantero fueron, en realidad,
lineas que coincidian perfectamente con algunas
del emblema de su logia (Fig. 2). Situar el signo,
relacionar su firma con el emblema de su corpo-
racién, era la demostracién de pertenencia y el
modo de ser reconocido por los demads’.

LA ESTATICA ESTRUCTURAL
A partir de un cierto momento, los imperati-

vos de la estdtica llegaron a ser determinantes en
el disefio de las estructuras géticas. Los proble-

5  Ruiz de la Rosa, ].A. Op.cit.

mas estructurales se resolvian apoydndose en la
experiencia acumulada, reflejada en reglas empi-
ricas, recetas imprecisas y no demostrables en
ningin caso. Sorprende ante esto que se haya
mantenido tanto tiempo la teorfa del racionalis-
mo gético, tan ardientemente defendida por
Viollet-le-Duc, que mantiene la determinacién
de las formas por las necesidades mecénicas. Pol
Abraham en su libro® hace un completo estudio
sobre las bovedas de arista, rebatiendo de forma
precisa estas teorfas y reformulando los princi-
pios bdsicos de su forma de trabajo.

Los maestros géticos ignoraban las leyes de la
mecénica y su capacidad técnica en este campo
se basaba en la prudente experimentacién du-
rante el ejercicio de su profesién. Una de las
pruebas que mds avalan esta teorfa y refutan los

6 ABRAHAM, P. «Viollet-le-Duc et le rationalisme
medieval».
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Figura 2. Demostracién, segiin Rizha, de la pertenencia a una logia de constructores. La forma de probar este hecho consistia en

demostrar que el signo lapidario identificativo del cantero encajaba en el emblema de la logia correspondiente.

principios de Viollet son las actas de Mildn’, que
recogen las incidencias sobre la construccién de
su catedral desde sus comienzos a finales del s.
XIV. Los estudios realizados sobre estos docu-
mentos han revelado la enorme cantidad de du-
das sobre la altura y proporciones de elementos
fundamentales de la construccion, no solo cuan-
do estaba terminada la cimentacion, sino incluso
con la fdbrica elevada hasta el arranque de las
bévedas.

En ningtn caso, las conclusiones que aporta-
ban los maestros, se basaban en alguna razén
cientifica, limitindose a dar una receta injustifi-
cada, como mds tarde afirmarla Gil de Honta-
fion en su tratado (1560-1570) transcrito en el
compendio de arquitectura de Simén Garcefa®.

No se desprende de lo dicho una teoria gene-
ral del control de la forma en el gético, sino sélo
un conjunto de respuestas a problemas parciales
basado en recetas totalmente acientificas.

7 Ruiz de la Rosa, J.A., Op. Cit.

8  Simén Garcia, «Compendio de arquitectura y si-
metria de los templos», ms 8.884 Biblioteca Nacional de
Madrid.

LA APLICACION DE LOS CONOCIMIEN-
TOS ACTUALES

Un arco es una estructura compleja; la diver-
sidad de materiales, la multitud de juntas y, en
ocasiones, la dificultad de calcular de modo exacto
las cargas incidentes en el mismo, aconsejan hi-
pétesis de comprobacién y disefio conservadoras.
Como principio de partida en el cilculo se supo-
ne siempre que todas las secciones del arco tra-
bajan a compresion. Tal hipétesis se traduce en
el hecho de que la curva de presiones del arco
debe encontrarse contenida en el interior de los
nicleos centrales de las dovelas.

Una vez comprobado este extremo, son preci-
sas dos operaciones mds para verificar su estabili-

dad:

1. Analizar la seccién resistente de las dove-
las para comprobar que no se sobrepasa la ten-
si6én admisible correspondiente en funcion del
material urilizado.

2. Estudiar si se produce o no deslizamiento
de las dovelas entre si.
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Resumiendo lo expuesto, la estabilidad de un
arco depende fundamentalmente de dos aspec-
tos: por un lado, hemos de considerar el empuje
y por otro, la tensién maxima-admisible a sopor-
tar por el material. Dejaremos como aspecto se-
cundario el deslizamiento de las dovelas, puesto
que en ocasiones es subsanable mejorando la tra-
bazén.

En lo que respecta al empuje, debemos anadir
que estd intimamente relacionado con la dimen-
si6n del canto de la dovela, el cual, condiciona a
su vez la dimensién del nicleo central y, por
tanto, la aparicién de tracciones en el material.
Generalmente el mencionado canto de la dovela
se presenta como la incégnita mas desfavorable.
Esta necesidad de dimensionar la pieza con un
canto determinado para mantener la estabilidad
obliga, en mdltiples ocasiones, a un derroche de
material, puesto que éste es capaz de trabajar a
unas tensiones mucho mayores de las que se en-
cuentra sometido.

La dovela estudiada, de traza gética, presenta
un canto (separacién intradés-trasdés) mucho
mayor que su ancho, aumentando de esta forma
la dimensién del nicleo central, pues ésta es la
medida que influye realmente en el célculo de la
estabilidad, a diferencia del ancho, que depende
fundamentalmente del espesor del muro.

La utilizacién de dovelas prefabricadas de
mortero de yeso en lugar de sillares de piedra
puede responder a una reflexién muy meritoria,
teniendo en cuenta los medios de que disponian
en la época y el cardcter totalmente empirico de
sus avances cientificos. Al mantener las dimen-
siones de la pieza, garantizaban la estabilidad del
arco, mientras que, al cambiar el tipo de mate-
rial —piedra por mortero de yeso—, estaban
disminuyendo la tensién admisible, reduciendo
el coeficiente de seguridad para «ajustar», mu-
cho mas el dimensionado y abaratar costos.

APROXIMACION AL PORQUE DE LA SO-
LUCION ADOPTADA

Debemos aclarar desde el primer momento
que la forma de llegar a esta reflexién debié de
seguir un proceso puramente empirico, puesto
que hablamos de una época en la que, en primer
lugar, los conocimientos matemdticos que po-
seian los maestros eran nulos, reduciéndose sus

aproximaciones al uso de la geometria grifica,
transmitida de una forma oral que rozaba el ocul-
tismo.

Todo ello, quizds condicionado por la preca-
ria situacién econdmica del momento y la pre-
sencia de numerosas fabricas de tapial en la zona,
huellas del dominio musulman durante siglos,
llevaron a estos constructores a la adopcion de
una solucién constructiva muy ventajosa econd-
micamente debido a que implica un ahorro de
material y mano de obra especializada en la labra
de la piedra.

Son abundantes los tratados de la época que
tenfan en cuenta la dureza del material pétreo a
la hora de juzgar su aptitud para la utilizacién de
éste en uno u otro elemento constructivo. Igual-
mente era tenido en cuenta este concepto para
su dimensionado segin este o aquel trazado
—empirico, como hemos apuntado ya—, consi-
derando si la piedra era «dura o blanda» a la hora
de aumentar o disminuir el espesor de un muro o
utilizar un trazado u otro en la proporcién de los
estribos.

Queda claro, por tanto, que se tenfa presente
la relacion carga-dimensionado-resistencia del ma-
terial, aunque no se supiese concretar con una
formulacién cientifica. De aqui deducimos que
conocian la capacidad del mortero de yeso, asi-
milable a la utilizacién de una piedra mds o me-
nos blanda para cargas no demasiado elevadas.

Hemos de recordar, sin embargo, la importan-
cia que se daba en la época a la «nobleza» del
material como forma de destacar también el va-
lor monumental del edificio. La calidad de los
materiales era tenida en cuenta segiin la entidad
con la que se quisiera dotar al edificio. Son mu-
chos los escritos en los que se menciona que
«esta o aquella otra capilla deben construirse en pie-
dra». Este aspecto queda justificado, sin embar-

go, en el caso que nos ocupa, pues el edificio en

estudio pretende ser una respuesta barata y fun-
cional a unas necesidades concretas, la necesidad
de un recinto donde poder realizar las correspon-
dientes celebraciones religiosas en una época de
crisis econdmica, sin medios materiales. La mis-
ma eleccién del esquema tipolégico asi nos lo
confirma: una construccién con arcos diafragma
transversales al eje longitudinal, acotando la se-
paracién de estos en funcién de la longitud de las
vigas de madera que forman la cubierta a dos
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Figura 3. Trazado geométrico hipotético aplicable a la dovela de mortero de yesa encontrada.

aguas. Se trata de un ejemplo cldsico de Iglesia de
Reconquista, primer eslabén en la evolucion del
estilo gético valenciano, cuya presencia en la
comarca ya fue tratada en otro articulo’.

En esta construccién, la funcién del arco es
meramente estructural, funcional, y como tal se

9  Marin Sdnchez, R. «La ermita de S. Sebastian de
Caravaca. Influencia del Gético Valenciano en la comarca.
Evolucién de una tipologia». Rev. Fiestas de Mayo. Carava-
ca de la Cruz 1996.

soluciona. Nada mejor que und construccién se-
riada: rdpida y barata. Un encofrado reutilizable
de madera nos permite la fabricacién de todas las
piezas sin necesidad de mano de obra especializa-
da y con unos tiempos de ejecucion minimos,
pues no resulta tan gravoso como la labra en
piedra. Permite a su vez un importante ahorro
econémico en material pétreo, asi como el deri-
vado de su transporte.

Al tratarse de un arco de medio punto, su
trazado es sencillo y puede solucionarse con una
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Figura 4. En el arco de medio punto, una sola dovela base es suficiente si dividimos la cuerda en un nimero igual de partes. Las

holguras son absorbidas por el mortero vertido en la junta.

sola dovela tipo (fig. 4). En el caso del arco
apuntado, por ejemplo, hubiésemos tenido pro-
blemas a la altura de la clave, por lo que hubiera
sido necesario disefiar una pieza especial para
este encuentro (fig. 5).

No es necesaria la construccién de ninguna
plantilla a tamafo real para la definicion
geométrica de la dovela base. Basta con defi-
nir la inclinacién radial de las superficies late-
rales, algo muy sencillo si se conoce la luz y se
fija, como explicaremos a continuacién, la di-
mension que se pretende tenga el intradds (fig.
6) o el trasdés —conocido uno de ellos y el
canto de la pieza, queda definido el otro con
s6lo superponer el dicho canto sobre la cuerda
que marca el radio— con la utilizacién de algo
tan simple como una cuerda que la defina a
partir del centro geométrico del arco.

Tampoco es imprescindible saber calcular la
longitud genérica de la cuerda de un arco para
dimensionar el intradés de la dovela de forma
que encajen en el mismo un ndmero exacto de
piezas. Basta tan solo con fijarlas ddndole un
tamafo razonable, teniendo en cuenta que la
holgura serd, en todo caso, menor o igual a éste.
Es decir, si dividimos la cuerda en un ndmero
determinado de partes iguales, obtendremos la
dimensién que debemos dar al intradés para con-
seguir este nimero de dovelas, restando un mini-
mo para poder introducir mortero en las juntas.

20

Si por el contrario, fijamos una dimensién del
intradds aleatoriamente —aunque dentro de unos
limites razonables, de manera que la pieza sea lo
suficientemente pequefia en relacién con la cuer-
da del arco—, puede ocurrir que, encajen a la
perfeccion todas las dovelas entre si —con lo
cual estariamos nuevamente en el primer caso—
o bien, que tengamos una holgura que, de cual-
quier modo, debe ser menor que la dimensiéon de
la dovela. En este dltimo caso, la holgura serd
absorbida al repartirla por igual entre las diferen-
tes juntas, o bien, se puede solucionar, dando la
mitad a cada arranque para que la clave continte
centrada. Estas operaciones son muy sencillas,
pues basta con efectuar el replanteo del arco so-
bre la cimbra.

Con lo expuesto queda demostrada la senci-
llez del procedimiento, perfectamente ejecutable
con los medios y conocimientos del momento.

CONCLUSIONES

Con estas lineas, hemos intentado dar una
visién global del tema, utilizando para ello algu-
nas bases histéricas y también hipétesis propias
que proporcionan una nocidn precisa sobre el
concepto que se pretendia transmitir.

Este articulo no deberfa de ser sino el princi-
pio de un estudio sobre un hecho curioso, como
tantos otros adoptados como solucién construc-
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Figura 5. El arco apuntado estd compuesto por dos arcos apoyados uno en el otro. La interseccién debe ser vesuelta con una pieza
especial.

Figura 6. Replanteo a tamario real de la envolvente de la dovela sobre la superficie del suelo o sobre una superficie enyesada.

1]



Alquipir

Revista de historia

tiva en la época que nos ocupa. No deja de sor-
prender cada nuevo descubrimiento de este tipo
El grado de ingenio que aquellos constructores
posefan para salvar obstdculos de cualquier indo-
le; catedrales que se elevaban, mediante piedras
trabadas, hasta alturas superiores a las de algunos
rascacielos actuales, con la tnica ayuda de un
compds, una escuadra y una plomada, sin planos
ni calculos.

Y este hecho contrasta mucho més al compa-
rarlo con la situacién actual. Aunque las posibi-
lidades técnicas son mucho mayores, las solucio-
nes constructivas muchas veces quedan rezaga-
das con relacién a las mismas, debido a muchos
factores que no vamos ahora a enumerar. Una
vez mds, la historia nos demuestra hasta qué punto
la necesidad es capaz de agudizar el ingenio.



LA TRADICION DEL YESO (PARTE PRIMERA)

José Manuel Alcdzar Espin

El yeso es un material ampliamente utilizado a lo largo de la historia, y no solamente en construc-
cién; de hecho uno de los primeros usos que de ¢l se hicieron lo relacionan con los ritos mégicos-religiosos.

Los restos arqueolégicos procedentes del Eneolitico (2.400 a. C.) muestran la coexistencia de dos
tipos de fragmentos de vasijas destinadas a ofrendas votivas, las cuales se ofrendaban al Sol; sin
embargo nos han llegado también, aunque en escasa cantidad, dada su menor perdurabilidad, trozos de
vasijas de yeso supuestamente dedicadas a la Luna, en honor a la cual debfan romperse.

Desde Egipto recibimos evidencias de la utilizacién de este material, tanto en las pirdmides como en
las tumbas del Valle de los Reyes en Egipto.

Su utilizacién como revestimiento en el interior de los monumentos funerarios, favorecia la regula-
cién de la humedad, absorbiéndola o soltdndola cuando era necesario, favoreciendo la conservacién de
las momias y de las inscripciones en pinturas o jeroglificos realizados al temple sobre estos enlucidos.
Gracias a ello se han podido preservar los datos acerca de la vida y costumbres de una civilizacién
siempre dedicada a la conexién con el més alla.

Desde la cultura micénica nos llegan referencias del uso del yeso vinculado a la religién a través del
mito de los nacimientos y muertes del Dios Dioniso, hijo de Zeus y Perséfona, que tiene culto en Delfos
desde el segundo milenio a. C.

Segiin la leyenda, los titanes, divinidades primigénicas, prototipo de la soberbia y la violencia,
probablemente celosos del predicamento que habfa alcanzado Dioniso, pese a ser uno de los tltimos
dioses en nacer, deciden darle muerte y devorarlo, para lo cual se embadurnan la cara de yeso (en
griego Titdn; obsérvese el juego etimolégico), y llevan su plan a cabo, desmembrando y cocinando al
dios. Posteriormente Dioniso de alguna forma resucita y los Titanes reciben un ejemplar castigo al ser
fulminados por el irritado Zeus.

En la versién que de este mito se hace en las RAPSODIAS de BETTINI IVL. FIRM. Mat. 6,4 (89
Turcan) encontramos lo siguiente:

...«Entonces, como el padre no podfa soportar por mds tiempo los tormentos de su dnimo lleno de
duelo, y como ningin consuelo mitigaba su dolor de haber perdido a su hijo, hizo modelar en yeso su
estatua en la que el escultor colocé el corazén del nifio cobrando con ello vida».

La versién de Firnuco Materno es toda ella evemerista y «arreglada»: Zeus es un rey; Dioniso, el
principe heredero; Hera, una reina malvada; los Titanes, los guardias de corps, y asi sucesivamente. No
tiene nada de extrafio que la imagen ritual del <hombre de yeso» se haya considerado mas admisible
que el embarazo cuasi mégico de Sémele para una versién «racionalizada» del mito.

]
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Seccidn y planta de un horno de yeso tradicional.

En todas las versiones del mito de Dionisio
interviene el yeso, bien relacionindolo con los
Titanes o con el nacimiento de Dioniso tras la
muerte. Una posible explicacion de esta relacién
podria estar en el hecho de que el yeso o algez
muere al ser cocido en el horno, pero este yeso
molido vuelve a convertirse en algez (nace) con
su amasado con agua, volviendo al estado natu-
ral en que se encuentra en la naturaleza, recupe-
rando su dureza tras adoptar la forma apropiada
para cada trabajo.

* En los limites Dioniso, Cap. de Alberto Berna-
bé Pajares. Univ. Complutense. Edil. CAM 1998.
Impreso Gral. Beniajdn.

CALCINADO DE LA PIEDRA DE ALJEZ

Tiene por objetivo hacer perder a la piedra de
aljez, por medio del fuego, molécula y media del
agua de cristalizacién, para que de este modo una
vez pulverizada pueda amasarse. Este proceso re-
cibe los nombres de quemado, coccién o calcina-
cién y se realiza en unos hornos especiales que
estuvieron en uso hasta principios de la década
de los 50.

Este proceso de deshidratacién en el horno se
hace merced a la siguiente reaccién quimica:

SOCa - 2H,0 + Calor » SOCa -/, HO + /HO T

$0,Ca - 2H0 + Calor - SO,Ca +2HO T T

(3]

Correspondiendo la primera al yeso semihi-
dratado y la segunda a la anhidrita.

Durante esta transformacion el agua que pier-
de la piedra sale del horno en forma de vapor;
por ello no es humo lo que se ve, sino el vapor
del agua de la deshidratacion.

Dichos hornos se construian en la ladera del
monte para que quedaran soterrados, préximos a
la cantera, con el fin de que se pudieran cargar a
piso llano, segin la altura de la carga del horno.

La parte interior de este horno es de tres me-
tros de didmetro (en forma de cilindro), por tres
metros de altura, contenido en un cerramiento
cibico con muros en talud de un espesor medio
de 60 centimetros. Este cerramiento esti realiza-
do con la misma piedra de cantera calcificada,
recibida con mortero de barro recebado con yeso,
teniendo una entrada de 0,80 m. de ancho por
1,80 metros de alto a la que llamaremos a partir
de ahora boca de carga'.

La parte superior es abierta para poder cargar
por ella.

El proceso de carga requiere el seguimiento
de unas pautas especificas y se inicia colocando
la primera fila de aljez lo mds cerca posible del
muro interior, después se van sentando hiladas

I Boca de Carga— Es el hueco que se deja en el
muro de cerramiento del horno de 0,80 x 1,80 m. para el
paso del aljez. Posteriormente se cerrard formando un ante-
pecho de piedras de yeso con un boquete en la piedra de
0,60 x 0,70 m. por donde se introducen las cardas, dando
lugar a la boca de fuego o de quemar.
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de piedra que van sobresaliendo de la inferior
unos 6 cm. y retacando por la parte posterior.

A continuacién se sigue el mismo proceso por
hiladas salientes, hasta que se cierra la clave,
quedando en el interior un hueco en forma de
semiesfera a la que se accede por la boca de
carga. Esta boca de carga se cierra con un ante-
pecho del mismo material y se deja un hueco de
0,50-0,70 con dintel quebrado llamado boca de
fuego, por donde se introducen las cardas’.

Posteriormente se rellena el horno con el al-
jez por la parte superior. Es basico colocar las
piedras mds gruesas en la parte inferior y las de
menor tamafio en la parte superior y en las ori-
las.

Una vez realizada la carga del aljez en el hor-
no se procede a rellenarlo con cardas de lefa que
suelen ser tres. Como la capacidad del horno es
de 14 m’ de aljez aproximadamente, necesitare-
mos ir recebando el fuego a razén de tres cardas
por vez, hasta llegar a 22 cardas, con el fin de
mantener el calor durante las doce horas que se
necesitan para transformar el aljez en yeso semi-
hidratado.

El proceso de coccién debe ser atentamente
controlado para evitar excesos o defectos de tem-
peratura, por eso es fundamental observar el an-
tepecho de la boca de carga, y si «llora»’, es que
la marcha del fuego es perfecta.

Cuando han transcurrido diez horas desde que
se afadieron las dltimas cardas al horno, se ob-
serva si la piedra estd enrojecida; si es asi se
«sonrasca»* y veremos que al remover las brasas,
las chispas salen despedidas y chocan con la cla-
ve y béveda donde las piedras de aljez se encuen-
tran cuarteadas por la temperatura.

Si estas piedras despiden las chispas es porque
el yeso estd cocido. En caso contrario hay que
anadirle m4s cardas, para prolongar la coccién.
Lo normal es el empleo de 2.700 a 2.800 Kg. de
lefia por hornada.

2 Cardas.— Haz de lena de tres arrobas, equivalen-
tes a 35 kg.

3 Llora.— Vapor de agua que se desprende en la
coccidn, que al enfriarse se desprende en forma de gotas en
el antepecho.

4 Sonrasca— Remover brasas con el sonrascador.

Sonrascador.— Pletina en forma de gancho de 2 m. de
largo; su extremo se encuentra unido a una barra de acebu-
che para evitar la transmisién del calor de la pletina.

La temperatura de coccién ideal del horno es
de 130°C; sin embargo estos hornos pueden al-
canzar una temperatura de hasta 300°C segun el
combustible empleado. Dependiendo del N° de
grados alcanzados se obtendra un tipo u otro de
yeso, como podemos ver en la siguiente clasifica-
cion:

— De 110°C a 170°C. Se produce el yeso de
construccion o semihidratado (SO Ca + '/, H,0)
al perder ’/, partes del agua de cristalizacion, y se
conoce como yeso vivo en las variedades de ne-
gro o blanco, segin las impurezas que contiene.

— De 170°C a 200°C. Se elimina la mayor
parte de la media molécula restante, pero al aire
la recupera rapidamente, fragua muy rdpido, se
emplea para moldes y prefabricacion.

— De 200°C a 250°C. El yeso tiene un fra-
guado lentisimo y buena resistencia. El color del
aljez en el horno tira a amarillo.

— De 250°C a 400°C. El yeso fragua rapido,
pero no tiene resistencia. El color del aljez en el
horno tiende de carmesi al violeta.

— De 400°C a 700°C. Es el yeso cocido a
muerte, estd deshidratado totalmente; su color
en el horno es rojo.

—De 750°C a 800°C. Se forma anhidrita
granulosa de fraguado/lento. Su color en el hor-
no es rojo cereza.

— De 800°C a 1.000°C. Es el yeso de pavi-
mento; admite menos agua en el amasado y no
produce calor, ofreciendo mds dureza, mds cohe-
sién y mayor resistencia a la intemperie, al tener
mayor densidad. Su color en el horno tiende de
anaranjado al amarillo.

— A partir de 1200°C. Se obtiene el llamado

yeso hidrdulico.

Un dato curioso es que las piedras de aljez que
se encuentran junto a las paredes del horno son
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las que peor cocidas quedan, sin embargo el com-
ponente de los carbonatos que contiene el aljez,
se transforma en «cal viva» (CaO) aproximada-
mente en un 10% y la béveda en anhidrita, cuya
influencia en el fraguado y resistencia del yeso
serd analizada posteriormente.

TIPOS DE MOLIENDA DEL ALJEZ

— MOLIENDA A LA TABLA

Una vez cocido el aljez, la piedra de yeso se
triturard en la era de molienda’ con la ayuda del
mazo® hasta dejarlo del tamafio inferior al pufio.
A continuacién se golpea con una tabla de ca-
rrasca’ provista de un mango realizado con una
vara larga de acebuche®, que posibilita su manejo
a dos manos. Con ella se efectdan giros de dere-
cha a izquierda, golpeando el material hasta con-
seguir la trituracién completa en polvo mds o
menos fino y puro. Dependiendo de que se fuera
a utilizar para guarnecer o enlucir se usaba la
criba’ hasta conseguir quitarle las granzas parcial
o totalmente. Si se empleaba para argamasa de
mamposteria o prefabricados se empleaba tal
como salia de la molienda. Los granzones que
salfan de la criba se usaban para realizar tirolesas
en los zécalos por la dureza que cogia esta arga-

masa.
— MOLIENDA AL PISON

Con un procedimiento similar al anterior se
usaba el pisén, que era un trozo de carrasca de un
pie de didmetro con un mango de acebuche, y se
golpeaban las piedras de yeso del tamafio de un
pufio hasta lograr su trituracién en polvo mds o
menos grueso segin su uso, como se ha expuesto

5 Era de Molienda.— Superficie circular con pavi-
mento de encachado de bolos; a veces eran lajas de piedra
sobre las que se ponia el yeso para moler.

6  Mazo.— Martillo grande de madera de carrasca y
mango de acebuche.

7 Carrasca.— Quercus rotundifolia. Encina continen-
tal. Arbol de madera muy dura y resistente que se empleaba
tanto para las mazas como para los pisones.

8  Acebuche.— Olea europaea, var. silvestris. Olivo
borde. Arbol de madera dura y flexible que era empleado
para los mangos. A veces también se empleaba el aratonero
o almez (Celtis australis) .

9  Criba.— Tamiz de malla ancha.

anteriormente. Este sistema se empleaba menos
que el anterior, ya que la produccién de yeso era
inferior en el mismo tiempo de trabajo, y ademas
éste se apelmazaba al aplicarlo y no se consegufa
la finura del yeso a la tabla.

— MOLIENDA AL BATAN

El procedimiento es el mismo que el del pi-
son, pero realizado mecdnicamente; y para ello
se usaban los batanes'® comunes, compuestos de
un cilindro horizontal con unos dientes o alabes
alternados, que al subir elevaban los mazos o
pisones, soltdndolos a la altura del diente.

La piedra de aljez cocida se introducia en un
cajon que se encontraba en la parte inferior del
pisén, donde era triturada por el efecto del pisén
al caer, consiguiendo su pulverizacién a costa de
tantas caidas como fueran necesarias para conse-
guir la finura del yeso deseada. Estos batanes rea-
lizaban estos trabajos extraordinarios, cuando no
tenfan que hacer otra cosa por faltar el trabajo
propio para los que fueron creados.

— MOLINO DE RULO

Empleado hasta 1952, ha sido uno de los pro-
cedimientos generales mds usados. Concretamen-
te fue el método utilizado para construir la anti-
gua fibrica de conservas «Lépez Fajardo» en Ce-
hegin, donde se elabor6 in situ el yeso necesario
para su ejecucién, con todos sus procesos (coci-
do, molienda y empleo).

Encofrado posiblemente utilizado para la realizacién de dévelas
prefabricadas de yeso.

10 Batdn.— Maquina hidraulica, compuesta de grue-
sos mazos de madera que golpean movidos por un eje.
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Molino de rulo.

Este proceso era el siguiente: En primer lugar
se construia un piso circular con boliches'!, en
cuyo centro se colocaba una colafa clavada lla-
mada guia, donde se ataba el semoviente" a
una argolla de hierro que giraba en la gufa libre-
mente; al animal se le tapaban los ojos con ante-
ojeras'* cerradas para evitar el mareo debido a las
continuas vueltas que daba alrededor de la guia.
A este animal, se le enganchaba un cilindro de
piedra viva de forma troncocénica estriada, de-
nominado rulo®, el cual al girar alrededor del eje
o gufa iba triturando el aljez cocido previamente.

Este circulo iba en funcién de la forma del
tronco de cono, siendo de mayor o menor radio
segin la forma dada al rulo.

11 Boliche.— Piedra redonda de rio, también deno-
minada guijarro.

12 Gufa.— Rollizo de madera de pino carrasco (Pinas
halepensis), clavado verticalmente y con una argolla de hie-
rro giratoria. A veces podia ser de obra.

13 Semoviente.— Animal solipedo de sangre calien-
te (burro, mula ...).

14  Anteojeras.— Guarnicién de la caballeria en for-
ma de sostén ciego, que cubre los ojos para evitar que se
maree el animal.

15 Rulo.— Cilindro de piedra viva de forma tronco-
cénica, sujeto por un eje horizontal que gira con movimien-
to de rotacién y traslacién, y que lleva estrias para favorecer
la trituracion.

]

Normalmente se preparaba la tongd'®, es de-
cir, la cantidad de aljez a moler por el rulo, en un
tamario especificado para el yeso a la tabla. Y se
recubria la parte superior de la tongd con polvo
de yeso sin cocer, traido de la cantera. Una vez
preparada la tong4, se enganchaba el animal al
rulo, por medio de los ramales que iban cogidos
al horcate'” y collején'® del animal hasta las ar-
mas" del rulo, y empezaba a darle vueltas a esta
era hasta conseguir la trituraciéon requerida. El
peén que cuidaba al animal, iba provisto de un
rastrillo y debia preocuparse de meter dentro de
la tongd el material que salfa despedido por el
peso de rulo, para evitar su desperdicio y conseguir
su total molienda.

Posteriormente se realizaba el cribado —como
se ha indicado anteriormente— segiin sus usos.

16 Tongd.— Cantidad de yeso a moler preparado a
partir del aljez, con un didmetro de 7 cm.

17 Horcate.— Arreo de madera en forma de herradu-
ra, que se pone a la caballeria encima de la collera, y al cual
se sujetaban las cuerdas o correas de tiro.

18  Collerén.— Collar de cuero relleno de paja, que
se pone en el cuello de las caballerias para que no le haga
dafio el horcate.

19 Armas.— Artilugio de hierro que servia para unir
el eje del rulo a los ramales de las caballerias.
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RESUMEN: LA ELABORACION TRADICIO-
NAL DEL YESO EN EL NOROESTE DE MUR-
CIA

ENTREVISTA A: JUAN RODRIGUEZ FER-
NANDEZ

Fabricante de yeso desde su nifiez

1. EXPLICACION DE LA FABRICACION
DEL YESO

Para la realizacion del yeso con el sistema ardbi-
co, en hornos cuba, era necesario fraccionar en dis-
tintos tamaiios las piedras (se emplean una serie de
piedras que contienen mezcla de cristalinos, de gaba-
rros’® que se iban a calcinar); de tal forma que en la
parte inferior se ponian «piedras»; estas piedras for-
maban la béveda que creaba el recinto para la que-
ma de combustibles naturales, que en todos los casos
se obtenian del monte bajo y de las escardas de pinos
préximos al sitio donde estaba la cantera, e incluso
cercanos al sitio donde se construia el horno.

Estas «piedras» eran de un tamafio aproxima-
do de 50 cm de longitud, como medida media, ya
que podian ser de 40 o de 60 cm. Y de un didme-
tro aproximado de 30 cm; esto, como hemos vis-
to, constituia la boveda; luego sobre esa boveda
se iba poniendo otro tamafio de piedra que se
llamaba «calzos», ya que servian para sujetar de
alguna forma la cola de las piedras que formaban
la béveda, porque logicamente al calcinarse aque-
lla béveda sobre la que luego se depositaban,
ademas de los calzos, lo que llamaban «ripios», ya
que segln se iba llenando aquella caldera de la
parte inferior hacia la superior la piedra se iba
fraccionando cada vez mds pequefia, porque para
la calcinacién o deshidratacion de la piedra ne-
cesariamente debia de haber un orden de tama-
fio de la piedra para que la piedra se cociera todo
lo mds homogéneamente posible, de tal forma
que cuando se tenia llena la caldera de aquellas
piedras de diferentes medidas se procedia a la
quema o deshidratacién con los combustibles ci-
tados, cuyo tiempo era de manera ininterrumpi-
da de 12 6 15 horas, dependiendo del horno
cuba que se construia; cuando mds grande, es
decir, cuanto mds metros cibicos mds tongadas

20 Gabarros.— Especie de arcilla que iban mezclada
junto con la piedra ddandole a ésta una diversidad de colo-
res.

I~

|

de piedra cogian, mds tiempo se tardaba en calci-
nar la piedra de yeso.

También dependian del estado mds seco o
mds verde del combustible generalmente de mon-
te bajo, pero, por ejemplo, cuando se empleaban
los carburantes naturales que eran las cardas de
pinos que habian estado cortadas durante un tiem-
po, ardian mas rdpido proporcionando mads calo-
rias, con lo que se tardaba menos tiempo en
deshidratar la piedra.

La lefia no se echaba a conciencia verde, no era
necesario, pero a veces al estar la madera o el carbu-
rante verde producia una cantidad enorme de humo
y aunque las calorias eran miimas al paso por los
distintos huecos entre piedras, iba generando una
deshidratacion del agua que tenia aquella piedra,
pero légicamente se tardaban mds horvas cuando la
madera estaba verde que cuando la madera estaba
seca, porque se producia mucho mds humo y menos
calor.

Cuando habian transcurrido esas horas, se
calculaba que va se habia producido la deshidra-
tacién por el color de la piedra de la boveda que
se encontraba en contacto directo con el fuego.

Lo que ocurria con esa béveda es que se des-
hidrataba en exceso, se le habia extraido practi-
camente el cien por cien del agua, por lo ranto
eso daba un aspecto sobre el que se calculaba si
le faltaba coccién o no; una vez con el color
adecuado, se sabfa que esa parte estaba lo que
vulgarmente se dice, como «pasada de fuego», se
le habia extraido practicamente el 100% del agua.

Esto seria si dividimos al horno cuba en 4
mitades; podremos considerar que:

— un 25% de éste, serfa pasado de fuego.

— otro 25% que estarfa bien, al punto.

— un 25% que estaria deshidratado en un 75%.

— vy un 25% que estaria deshidratado solamente
un 25%.

Con lo cual habrfamos producido dentro del
horno tres calidades o tres yesos diferentes, que
de no mezclarlos homogéneamente se comporta-
rian en obra de distinta forma.

La parte que estd pasada de fuego, es decir
que durante esas 14 horas le habia estado dando
el fuego directamente, tenfa un comportamiento
que hacia que éste fuera un yeso muy polvorien-
to, menos granzoso que las otras partes que se
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producian, las cuales estaban menos cocidas, y lo
que se producia al mezclarse con el agua era un
fraguado excesivamente rapido, con lo que si se
echaba sobre las paredes generaba una serie de
fisuras que eran imposibles de tapar.

Pero no sélo ocurria esto sino que aparte de
que no se podia manejar debido a su rapidez de
fraguado y de la creacion de dichas grietas, es
que una vez terminado de fraguar, en lugar de
quedarse duro se quedaba excesivamente blando
sobre todo a la resistencia a flexotraccién, no al
impacto, sino al pasarle cualquier dtil, incluso la
mano se iba comiendo el polvo hasta que el cen-
timetro o dos que habia sobre el tabique de pie-
dra o de ladrillo desaparecia.

El 25% siguiente era el yeso «bueno», el que
se amasaba y daba un tiempo de espera, admitia
la parte proporcional de agua correspondiente, el
comportamiento en las paredes aunque existie-
sen cargas grandes era el adecuado, no presenta-
ba fisuras y luego al final del fraguado daba una
dureza suficiente.

El tercer 25% estaba falto de fuego, era un
yeso excesivamente granzoso, es decir, tenfa mu-
cha piedra; l6gicamente al quedarle mas molécu-
las de agua admitia menos agua y hacia un fra-
guado excesivamente lento, ya que no admitia
agua y tampoco la resistencia final era la adecua-
da y fisuraba también como el primero, en me-
nor parte que el dltimo la parte que eran ripios,
que constitufan el cierre del horno.

Esta dltima parte estaba mucho peor cocida
que la anterior, presentando las mismas deficien-
cias de manejabilidad y comportamiento en los
soportes que la tercera parte, pero era practica-
mente ingastable.

Por este motivo ese horno se descomponia,
obligando a los fabricantes de yeso a mezclar en
partes proporcionales las cantidades que habfa
pasadas de fuego con las que habfa al punto, con
las que habia falto de fuego, con lo que al hacer
esta mezcla obtenfamos un yeso de una maneja-
bilidad importante, de un mayor rendimiento, de
una admisién de agua suficiente y de un compor-
tamiento en obra de dureza y exento de fisuras,
muy eldstico, etc.

Al tiempo que se manipulaba esa mezcla de
piedras para conseguir eso, se hacia un apartado,
lo que llamaban el yeso blanco.

Antiguamente la obtencién de las pinturas

no era tan facil como ahora, por lo que se hacia
normalmente en todas las casas una preparacién
del soporte con yeso moreno’', o yeso comdin,
que era la mezcla del horno antes citada, ddndo-
se un acabado con el yeso blanco, que general-
mente era imprescindible que estuviese pasado
de fuego, por lo tanto se le daba un color mds
blanco, ya que se hacfa una clasificacién manual
de la piedra antes de la molienda.

El problema era que no se podia emplear nada
mids que en pequeiias cargas, es decir, en espeso-
res pequefios, porque al poner espesores superio-
res a un par de milimetros o tres nos volvia a dar,
al estar pasado de fuego, las fisuras correspon-
dientes, como vimos anteriormente.

Este yeso blanco le daba una mejor planiedad
al soporte y servia un poco de almohadilla al
recibir los golpes de sillas, mesas, etc.

Pero el que estaba soportando el que un golpe
no hiciese un agujero en el soporte era el yeso
moreno, que es el verdaderamente fuerte.

Por dltimo se acababa diandole una especie de
jaboncillo encima, con lo que se conseguia fijar
la superficie de ese yeso, que no era excesiva-
mente resistente, sobre todo a la flexotraccion, y
ddandole una suavidad al tacto.

Con bastante frecuencia se cafa el horno, lo
que suponia un enorme trastorno, ya que habia
que tirar fuera de esa cuba unas cantidades de
piedra, dependiendo de las horas que llevaba el
horno calcinando en ese momento; si se cafa por
ejemplo a las 6 horas de estar calcinando, tenfan
que tirar aproximadamente un 60% de la piedra
que no se podia aprovechar; habia que reciclarla,
volver a hacer el horno y volver a calcinarla. Si
se cafa a las 10 horas de estar calcindndolo, nos
obligaba a reciclar un 20% de lo que teniamos,
pero si se caia a las 2 horas practicamente se
reciclaba el 100%.

Para la molienda se empleaban herramientas
rudimentarias; este proceso también era muy im-
portante debido a que no podia ser ni muy grueso
a la hora de molturarlos para emplearlos en cons-
truccion, ni excesivamente fino, dependiendo esta
molturacion del uso al que iba destinado.

Cuando se hacia de manera manual, lo que se
hacia era construir en la placeta donde se cons-

21 Yeso Moreno.— Era todo el homo cuba, una vez
mezclado.
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Homo de yeso tipico de la zona.

truia ese horno una especie de pila, y ademds se
elaboraba con una piedra de tipo marméreo; de
algiin carbonato célcico mds duro que la piedra
de yeso se construia una especie de rulo; era un
rulo un tanto helicoidal, con estrias.

Era aproximadamente de un metro de largo,
teniendo en un extremo unos 50 cm de didmetro
y en otro unos 30 6 35 cm.

No toda la piedra de yeso que se sacaba del
horno era adecuada para ser molida con el rulo,
sino que a las mds grandes habia que modelarlas
con unos martillos, al tamafio que era apropiado
para ser molido en el rulo.

Se iban echando aproximadamente, en pal-
vas; echar la palva al rulo, esto era echar la pie-
dra una vez modelada; se habia rebajado al tama-
fio de los ripios, ya que los calzos y las piedras eran
demasiado grandes.

Después se ponian en la era, como se solia
hacer para trillar el trigo; no se podia poner una
cantidad muy grande; si los calzos eran de diez
centimetros aproximadamente, sélo se ponfa una
capa, porque cuando ponian mucho el rulo brin-
caba sobre los calzos, por lo que no se ponia un
palmo de piedra sino una sola banda que coinci-

B

dfa con el tamafio del calzo, l6gicamente entre el
tamaiio del calzo, que era lo maximo de tamafio
que cogia el rulo, al tamafio del ripio, que era la
mitad del calzo, si éste erade 10 6 12 cm, el ripio
tenfa 6 cm, de modo que se colocaba el calzo y
entre huecos se ponfan ripios.

Lo que molturaba al yeso era el peso del
rulo y las estrias contra el propio suelo, que
solfa ser de mamposteria de piedra viva que
soportara el peso, ya que entonces no existia
el cemento.

Con unas palas o capazos se echaba a la pal-
va, que consistfa en echar una cantidad de pie-
dra, no amontonada, sino solamente unos 10 cm,
a la superficie de la era, para que el rulo la moltu-
rase. Una vez lleno se ponia en marcha la caba-
lleria que hacia la traccién del rulo hasta que se
visualizaba que esas piedras habian pasado a con-
vertirse en polvo.

Pero este polvo hacia de almohadilla y queda-
ban piedras como medio ripio (de un tamafio
aproximado de 4 6 5 cm).

Con lo que se procedia a un cribado a mano,
quitdndose las piedras que no habian sido moli-
das, que eran recicladas en otra palva en la que
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echaban los calzos, los ripios y lo que se habfa
recuperado del cribado.

Se tenfan una serie de cribas o garbillos ma-
nuales y dependiendo del uso del yeso se dejaba
mds 0 menos grueso, por ejemplo el yeso para
mamposteria se dejaba mas grueso que el yeso de
tomar ladrillos.

También se dejaba muy grueso porque le daba
una resistencia muy supetior; era el yeso para
solados, de tal forma que hace afios se hicieron
solados que estdn mas duros que algunos de los
gres del mercado actual.

Se dejaban granzas mds grandes que en otros
tipos de yeso.

Cuando se molturaba o se hacia la palva del
yeso blanco, éste se pasaba por una criba o garbi-
llo mucho mas fino porque debia tener unas mi-
cras determinadas para el acabado de paredes.

A partir de hoy ha servido para hacer prefa-
bricados; también se puede pintar, patinar*?, mol-
dear, etc.

Las yeseras se encontraban gracias a las pro-
piedades del yeso:

— Vista que te da un terreno despoblado de
vegetacion, ya que el yeso es muy rico en sales.

— Color blanquecino de las propias sales en
la capa superficial.

— Y una vez en el terreno se termina de
comprobar porque en algunos casos el yeso esta
profundo, debajo de distintas capas de arcilla, y
junto con el yeso del que estédn sus sales en «erup-
cién» constante, de acuerdo con la evaporacién
y las lluvias dejan huecos en el subsuelo, ddandote
la sensacién de estar pisando un falso forjado o
boveda; es este sonido a hueco el que identifica
al suelo yesoso.

— Por tltimo se golpeaba el suelo con unos
«marros», que eran una especie de martillo de
acero, con un peso de 12 6 15 Kg, y segin el
sonido que se desprendia se calculaba la profun-
didad a la que se encontraba la piedra de yeso.

22 Patinar— Se hacia sobre el yeso un brupido, la
preparacién era la siguiente: el yeso se dejaba en la pared, se
extendia con la llana y una vez obtenida en el soporte una
buena planeidad, se cogia el paletin o paleta, segiin el ope-
rario que lo hacia, pasindolo de forma que casi se iba des-
gastando el hierro sobre el yeso, dando un aspecto suave al
tacto y agradable a la vista. Pero tenia un problema que era
que hacia muchas «aguas», es decir quedan ondulaciones
en la pared, apreciables al tacto.

1]

Las cenizas que se acumulaban en el horno,
no se iban retirando, sino que quedaban allf acu-
muladas, incluso cuando ya no se metia mds lefia
en el horno, quedando éstas para aprovechar el
calor desprendido, para deshidratar el resto de la
piedra.

Esto se llegaba a calcular, por ejemplo, si se
encendia el horno de ocho de la mafiana a diez
de la noche, completando las 14 horas de coc-
cién; se dejaban las cenizas dentro del horno
para que siguieran durante la noche desprendien-
do calor y terminaran la calcinacién de la piedra.

Al dia siguiente, después de 10 6 12 horas de
la dltima carga de lefia, las cenizas se retiraban
para que no mancharan el yeso.

Si alguna vez se mezclaba y se molturaba y
una vez en obra la ceniza flotaba al hacer la
pasta, producia un yeso muy negro manchado.

2. ;COMO SE CONSTRUIA LA BOVEDA?

Se empezaba junto a las paredes del horno,
con unas piedras que iban desde los calzos de
aproximadamente 10 cm hasta unas de 50 cm de
longitud.

En la parte inferior, en el suelo del horno, se
empezaba la béveda poniendo calzos, junto a la
pared del horno (que era como un tubo; no ha-
bfa nada donde apoyar nada), se ponfa una ban-
da circular de piedras y sobre esa banda de piedra
que podian tener una longitud de, por ejemplo,
30 cm, la siguiente banda se iba retirando de la
pared del horno, con lo que se ganaba una dis-
tancia que se calzaba por detrds con los calzos;
teniendo entre los 30 cm de la piedra y los 10 del
calzo se conseguian 40 y asi se iban poniendo
piedras mas largas y calzando, hasta que se cons-
trufa la béveda, pero en la parte de ésta que daba
a la fachada principal se buscaban dos piedras que
en vez de medir 50 cm tenfan una longitud de 70
cm, poniendo éstas como si de una caperuza de
chimenea se tratase, una especie de puente sobre
el que se le apoyaba después el antepecho®.

23 Antepecho.— Existia una puerta por donde se
entraba a la cuba del horno, para hacer la béveda, y una vez
construida la béveda se cerraba en vertical con piedra gran-
de, formando lo que se llamaba antepecho; aquellas piedras
no se deshidrataban, ya que no estaban en contacto directo
con el fuego, pudiéndose emplear de 20 a 100 veces.
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Esto formaba la boca por donde se le metia la
lefia para la posterior calcinacion, siendo el an-
tepecho y la boca la toma de aire para la combus-
tién de la lefia; esta corriente de aire no dejaba
que el fuego se aproximara a esta parte y tanto
las piedras del final de la béveda por donde se
metia la lefia, como las que se ponfan encima
formando el antepecho no se deshidrataban, por
lo que servian varias veces.

Una vez cerrada la béveda, por la parte supe-
rior del horno se empezaba a depositar una canti-
dad de piedra sobre la béveda de un tamafio
grande, pero en poca cantidad, y luego a partir
de aquellas pocas piedras grandes se ponian los
calzos, llendndose hasta la superficie de la cuba,
y luego sobre la superficie, formando una especie
de piramide; se depositaban los ripios que sin ce-
rrar herméticamente los huecos que quedaban
entre piedra y piedra, si lo cerraban parcialmente
para que el fuego se mantuviera dentro de la
caldera el mayor tiempo posible.

A veces se espolvoreaba polvo de piedra de
yeso para cerrarlo mds, pero esto dependia de la
situacién atmosférica, ya que si el aire soplaba
por la parte superior del horno no podias cerrar
mucho, porque si no no salia el humo, siendo la
combustién de la lefia casi imposible.

Esta situacién atmosférica se tenfa en cuenta
para que el polvo o los ripios fueran mds grandes
0 mds pequenos.

Cuando el aire soplaba por el antepecho si se
espolvoreaba, porque al soplar de esa parte la
combustién era muy rdpida y el fuego se salia,
aprovechdndose asi mejor las calorfas.

Otro yesero™ nos da una serie de datos que se
citan con brevedad, limitdndonos a transcribir.

Las paredes del horno estaban construidas de
piedra viva, tomadas con barro y un poco de
yeso.

El tamafio de las piedras de yeso no estaba
sujeto a ninguna norma, sino que éste era fijado
por su peso, es decir, era aquél que se podia le-
vantar con las dos manos.

Segtin el horno admitia mds o menos piedra,
con lo que se tardaba mds o menos tiempo, un
horno pequefio podia tardar 8 horas, y otros tar-
daban en cocer 16 6 18 horas (como el de la

24 Francisco Garcia Navarro.— Yesero hasta hace
pocos afios en Cehegin (Murcia). LOS PATETAS; Anto-

nio y Francisco Durdn.

i

Fuente del Pinar, que cocia 5 6 6 camiones de
piedra), y se sabia que estaba cocido mirando por
donde se echaba la lefia, ya que la piedra se
ponfa al rojo vivo, igual que el hierro en la fra-
gua, estando cocido cuando el color era como el
citado.

Por lo tanto no se metia un hierro, simple-
mente mirdndolo se sabia si estaba cocido o no.

Este yesero cuenta que se colocaban las pie-
dras, haciendo anillos, hasta cerrar la clave, vy
después se ponfa «anorre té», es decir, no hacia
una distincion de tamafio de la piedra; también
difiere a la hora de la colocacién de la piedra de
yeso, ya que defiende que ésta se colocaba empe-
zando con la piedra pequena, y levantando con
sucesivos anillos hasta las mas gordas, terminado
en el cierre.

Es extrafia esta explicacién y la que sigue al
no coincidir con lo que sabemos y demostramos
anteriormente, que era lo que se hacia en reali-
dad. Pero se ha respetado su opinion reflejandola
en este estudio.

Argumenta que si la piedra gorda se pone
abajo no se hace yeso nunca, aunque esté al lado
del fuego, ya que segin él no lo perciben; por eso
con el poco fuego que reciben se van calcinando
y conforme vas levantando, como el fuego le-
vanta flama (eleva la temperatura arriba) y se
abre, cociendo de esta manera a la piedra al co-
ger todas las calorfas del fuego, asi entre hueco y
hueco de la «piedra gorda» va pasando el fuego
hasta llegar arriba.

Arriba se echaba el ripio «pequefiico» que se
sacaba al romper la piedra, para tapar la piedra
gorda. En su horno, como estaba dentro de una
casa, no era necesario echarle el polvo de esta
piedra, pero en los campos si se le echaba el
polvo que servia para sujetar el fuego, y se queda-
ra recociendo, ya que si no, como vimos ante-
riormente, el aire te va moviendo el fuego.

No habia dia ni hora para encender el horno,
Gnicamente cuando estaba lleno y urgia el yeso
se encendia, a la hora que fuese.

El combustible utilizado en este caso es al
igual que el anterior ramas de pino, o de monte
bajo, o tablas de serradoras; la cdscara de almen-
dra no servia ya que ésta no levanta flama.

Cuenta que se quedaba acostado en la baldo-
sa para no dormirse mientras se iba quemando la
lefia, hasta que ésta se quemaba y le echaba mds.
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Las cenizas, etc., o lo que es lo mismo el
«rescordo», no eran retiradas, hasta momentos
antes de volcar la piedra calcinada, para no un-
tar la piedra. Esto era aprovechado para plan-
char, para los braseros, etc.

El horno era un centro de reunién de los
vecinos, que iban a llevarse cenizas para los bra-
seros, y a llevar panochas para asarlas.

Una vez se le cayeron unas piedras, aproxi-
madamente 50 Kg, del antepecho, saltando el
polvo al rojo vivo, igual que el hierro. Si este se
metia entre los pantalones al quitdrtelos te saca-
bas el pellejo, dice, como si fuera un calcetin.

Una vez parabas el fuego, se ofa quebrarse
alguna piedra, al ir perdiendo calor, y se «hun-
dfan», pero no tenia importancia.

A las dos horas de apagar el fuego se puede
moler; incluso a veces paraban el fuego a las

ocho de la mafiana y a las nueve ya estaban
gastandolo los albaniles, quemando al rojo vivo,
y el molino se ponia que no podias tocarlo.

En algunas obras le echaban, no por enfriarlo,
sino por aumentar (ya que no habia «perras»
para hacer las obras), un capazo de yeso y tres de
tierra a la amasaera, para amasarlo, y asi tener
mayor rendimiento.

Para molerlo utilizaban un rulo con bestias
hasta que pusieron un molino eléctrico con mar-
tillos. Para el rulo se hacfa un montén en medio
y se iba extendiendo poco a poco, la bestia arras-
traba el rulo hasta que conforme lo molia, lo iba
sacando fuera.

La gente del campo tenfa hornos propios que
construfan para arreglar sus casas, e iban a los
cabezos para arrancar las piedras que eran trans-
portadas con bestias con serones”.

25 Serones.— Especie de sera mds larga que ancha,
que sirve para la carga de una caballeria. Sera.— Espuerta
grande, regularmente sin asas.



UN PARTICULAR TIPO DE ADORNO
EN EL ARTE LEVANTINO DEL SURESTE
DE LA PENINSULA IBERICA

Miguel Angel Mateo Saura

Es frecuente encontrar entre las representaciones levantinas numerosos detalles de notable interés
etnografico, que nos acercan un poco mds a los grupos humanos autores de este arte y a sus formas de
vida. Para algunos de ellos es posible hallar un significado y funcionalidad claros, a lo que ayuda en
muchas ocasiones el estudio comparado con grupos humanos de los mal llamados primitivos actuales,
pero otras veces dar una interpretacién plausible de lo representado es una tarea harto compleja.

Uno de estos casos es el de las representaciones humanas de las que nos ocupamos en este trabajo y
del elemento de adorno que muestran, que por otro lado vienen a ser unos motivos exclusivos del arte
levantino de la comarca artistica mds suroriental de la Peninsula Ibérica.

LOS EJEMPLOS PINTADOS

Aun cuando ahora y debido sobre todo al descubrimiento de nuevos ejemplos no parece discutirse
la identidad antropomorfa de estas representaciones, en un primer momento no sélo no se aceptaban
como tales sino que se demostraba cierta impotencia a la hora de pronunciarse en favor de una
significacién concreta. En este sentido son muy reveladoras las palabras de M.A. Garcia Guinea (1961/
62) acerca de una de estas figuraciones, en concreto la del conjunto de la Hornacina de la Pareja,
cuando dice que en lo mds alto de la hornacina. . .existe una extrana representacion formada por una linea
sinuosa, gruesa, como el tronco de un olivo, de la que salen hacia arriba ramas o lineas serpentiformes. Estd
delimitada muy claramente, pero no podemos imaginar qué se ha querido representar en ella.

Posteriormente, S. de los Santos y B. Zornoza (1975) ya proponen como figura femenina una de las
existentes en el conjunto de Las Bojadillas, dado las lineas de las caderas vy las nalgas, asi como el pecho.
Para estos autores, la figura va ataviada con un tocado formado por lineas semicirculares, en nimero de
cuatro a cada lado de la cabeza, que no llegan a unirse al cuerpo en su parte inferior.

Una vez aceptado por la mayor parte de los investigadores el cardcter humano de estos motivos,
también hubo lugar para otorgarles una significacion, cuanto menos curiosa, llegando incluso a hablar,
quizds de una forma un tanto aventurada, de divinidades, de seres mitolégicos o, en dltimo caso, de
personajes de gran importancia (Alonso y Vifias, 1977).
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Los rasgos antropomorfos que los definen son
el tronco, en el que se sefialan algunos detalles
anatémicos como las nalgas, visibles en varios de
los ejemplos de las Bojadillas VII y en la Horna-
cina de la Pareja, y las piernas, dispuestas en
dngulo agudo a modo de «V» invertida. En algu-
nos casos, e]. cuerpo muestra un trazo engrosado,
con una anchura que va aumentando desde la
cintura escapular hasta la cadera, aunque en otras
ocasiones éste estd formado por un largo y delga-
do trazo, de escaso grosor, tal y como lo vemos en
una figura de Bojadillas VII y en la del Abrigo
del Concejal I1I (fig. 1: 2 y 4).

En dos representaciones de Las Bojadillas VII
se han sefialado incluso los dedos de los pies, mds
claros en una de ellas, en la que se aprecian hasta
cuatro apéndices en cada pie (fig. 1: 7).

En algin caso, unos cortos trazos dispuestos
en la parte superior-del cuerpo pudieran inter-
pretarse como los brazos de la figura, al modo en
que los vemos en Concejal 11I, Hornacina de la
Pareja y Bojadillas Vil, si bien en este dltimo
conjunto, éstos también pudieran ser considera-
dos como los pechos de la mujer (fig. 1: 6).

En cuanto al sexo de las representaciones, la
mayor parte de ellas, dada la tipologia de los
cuerpos, parece que debamos considerarlas como
figuras de féminas, si bien dos de los representa-
dos en Bojadillas VII (fig. 1: 1-2) debemos pro-
ponerlos como hombres, dado que van armados.
Por su parte, mds dudoso se presenta el humano
de Concejal III (fig. 1: 4), aunque si aceptamos
los restos de pigmento que hay a la derecha como
pertenecientes a un posible arco (Alonso y Gri-
mal, 1996a) habria que incluirlo también dentro
de las representaciones masculinas.

Entre los hombres, uno de los individuos de
Bojadillas VII esti sujetando un arco de grandes
dimensiones y en este mismo conjunto, otro in-
dividuo, sometido a un acusado proceso de estili-
zacion, podria estar sujetando otra arma similar
(fig. 1: 1-2). Por su parte, ya hemos resefiado las
dificultades que rodean al posible arquero de
Concejal 111

En cualquier caso, el elemento mas caracte-
ristico que define a estas representaciones, aun-
que no clarifique por si mismo su identidad hu-
mana, es el tocado o peinado tan particular que
muestran. Estos han sido denominados de forma
muy variada, a la vez que curiosa, como tocados

El

en forma de cubana con trazos transversales, en
forma de cabafia con trazos rectos y paralelos,
tocados con trazos curvilineos o de forma discoi-
dal con trazos concéntricos en forma de ramas
(Alonso y Vifias, 1977) e, incluso, se han descri-
to como tocados que recuerdan el varillaje de un
paraguas o la representacién de una choza (De
los Santos y Zornoza, 1975).

Resumiendo esta cadrica clasificacion tipold-
gica, podemos agrupar estos tocados en tres tipos
fundamentales. De una parte, aquellos de forma
triangular, como los de un individuo de Bojadi-
llas Vil, otro de Bojadillas Il y en Concejal 111
(fig. 1: 1,4 y 7), de tendencia circular, como
vemos en Bojadillas I y VII (fig. 1: 3 y 6), o de
forma rectangular con extremos redondeados,
como los de un individuo de Bojadillas VII y el
de la Hornacina de la Pareja (fig. 1: 2 y 5).
Recientemente, en una clasificacién quizds de-
masiado simple, se han agrupado en dos tipos
bésicos: tocado triangular de gran tamafio y to-
cado cuadrangular con el interior a trazos (Alon-
so y Grimal, 1996a).

Su interior, al margen de la forma que presen-
ten, estd recorrido por una serie de lineas parale-
las, de escaso grosor, apenas 1-2 mm, cuyo niime-
ro oscila entre las 9 de un personaje de Bojadillas
VII y las 12 del pintado en la Hornacina de la
Pareja. Todas estas lineas forman una estructura
cerrada, de tal manera que ninguna de ellas so-
brepasa los limites establecidos por los trazos ex-
teriores.

Asimismo, s6lo en una representacién de Bo-
jadillas VII y en la del Concejal 1II las lineas
parten de un mismo punto, mientras que lo mds
frecuente es que los trazos verticales arranquen
de un trazo horizontal superior.

Hemos de hacer constar también el hecho de
que se hayan incluido en este grupo de represen-
taciones humanas algunos motivos que no sélo
carecen de una identidad humana, sino que in-
cluso pertenecen a otro estilo artistico ajeno a lo
levantino. En este sentido, una figura esquemari-
ca serpentiforme del Abrigo de la Fuente (fig. 2:
2) se ha considerado, a nuestro entender de for-
ma errénea y apoyandose exclusivamente en cri-
terios de técnica, dentro de este grupo composi-
tivo (Alonso y Grimal, 1996a).

No obstante, esta filiacién a lo levantino de
acuerdo a cuestiones de indole técnica no deja
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Figura 1. Motivos humanos y adornos: 1, 2 y 3, Abrigo de las Bojadillas Vil; 4, Abrigo del Concejal 111; 5, Hornacina de la Pareja;
6y 7, Abrigo de las Bojadillas 11 (Calcos de A. Alonso).

[56]
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Figura 2: Motivos serpentiformes esquemdticos: | y 2, Abrigo de la Fuente; 3 y 5, Solana de las Covachas V; 4, Abrigo de las
Bojadillas VI; 6, Solana de las Covachas 111; 7 y 8, Caiaica del Calar 111 (Calcos: 1y 2, M.A. Mateo Saura; 3 a 8, A. Alonso).
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de ser un punto de vista parcial, ya que el hecho
de que una representacién muestre un trazo pre-
ciso, con bordes bastante regulares, que se pre-
senta como el procedimiento técnico predomi-
nante en el estilo levantino, no implica que to-
das aquellas figuras que lo muestren sean levanti-
nas. Resulta demasiado pobre reducirlo todo a
criterios técnicos puesto que ello llevaria a con-
siderar como levantinos otros motivos que clara-
mente no lo son, pero que denotan ese trazo
preciso resefiado. Sirvan de ejemplo los motivos
esquemdticos del Abrigo del Pozo de Calasparra
0, mds proximo estilisticamente al motivo del
Abrigo de la Fuente, una figura pintada en Boja-
dillas VI (fig. 2: 4) y descrita por estos mismos
investigadores como motivo geométrico realizado
mediante un trazo preciso (Alonso y Grimal,
1996a) y que ellos mismos no estiman como le-
vantina.

Por su parte, desde el punto de vista tipolégi-
co, son numerosas las diferencias que presenta
con los otros motivos antropomorfos. Los tres
trazos centrales de la figura, de largo desarrollo
vertical, en modo alguno podemos aceptarlos
como la representacién del cuerpo de una su-
puesta figura humana, ya que, incluso, en los
ejemplos mds estilizados, como puedan ser uno
de la Bojadillas VII y el del Concejal 111 (fig. 1: 2
v 4), el cuerpo se presenta como un Gnico trazo
de desarrollo vertical que al llegar a un determi-
nado punto se bifurca en dos trazos menores que
determinan, de manera clara, las piernas, lo cual
no ocurre en el motivo de La Fuente.

Por otro lado, es curioso el estrecho paralelis-
mo tipolégico que hay entre los dos motivos pin-
tados en este conjunto de La Fuente. Resultaria
sorprendente que tanto el supuesto artista levan-
tino como el esquemdtico hubieran expresado
dos ideas a priori muy dispares a través de una
misma forma estética.

Por todo ello, dejando al margen la identifi-
cacién realizada por estos investigadores, que lo
reducen todo a cuestiones de cardcter técnico
rechazando otros aspectos tan importantes como
los estilisticos, nos reafirmamos en la interpreta-
cién que hicimos en su momento de estos moti-
vos esquematicos de La Fuente (Mateo, 1991;
1997a) como la representacion grifica del hecho
natural de brotar agua desde una fuente existen-
te otrora en el fondo de la covacha, de la que
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ain hoy quedan senales en la misma. Ademis, la
propia ubicacién topogrifica de los motivos de-
bajo de sendas oquedades del soporte parece apo-
yar esta lectura.

Otra representacién similar a las de La Fuen-
te y Bojadillas VI la encontramos en el conjunto
de Benizar III, y aunque carece de los detalles
morfologicos que hemos resefiado, ha sido in-
cluida también, creemos de nuevo que de forma
equivocada, en el estilo levantino y, mds en con-
creto, en este nicleo de figuraciones humanas
(Alonso y Grimal, 1996b). Similares diferencias
de forma a las apuntadas para la figura de La
Fuente son susceptibles de ser advertidas en esta
otra de Benizar [I.

HIPOTESIS FUNCIONAL

Una primera interpretacion de estos elemen-
tos seria la de considerarlos como signo de rango
social, de los que se desprenderia que los perso-
najes con ellos ataviados son individuos con cierto
prestigio dentro del grupo. No obstante, aun cuan-
do en las sociedades tribales el adorno desempe-
fia una funcion social diferenciadora, no sélo de
sexos o edad, sino también del status de cada
miembro del grupo dentro de éste (Gémez, 1992),
no es menos cierto que en un nivel anterior de
sociedades de bandas de cazadores-recolectores,
en el que debemos incluir a los autores del arte
levantino si nos atenemos al cardcter socioeco-
némico que se vislumbra en las representaciones
(Mateo, 1992; 1994), no hay estratificacién so-
cial alguna (Service, 1966).

No hay una persona o clase dirigente que
imponga sus criterios por encima de los demds,
sino que, al contrario, estas sociedades se presen-
tan como grupos igualitarios en todos sus nive-
les. La autoridad recae en todos por igual y es
funcién de todos los miembros del grupo respetar
y hacer respetar las normas establecidas por la
costumbre. Si existen individuos que por sus cua-
lidades ejercen cierta influencia dentro de la ban-
da, de tal forma que personajes con experiencia y
destreza en una determinada actividad se convier-
ten en figuras carismaticas dentro de la comunidad
y en dirigentes de esas acciones concretas, de caza,
guerra o danza, pero siempre contando con el con-
sentimiento del grupo y sin adquirir por ello una
posicion de privilegio dentro del mismo.
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En este sentido, en el analisis que hemos efec-
tuado sobre la actividad bélica en el arte levanti-
no (Mateo, 1997b) no hemos documentado la
existencia de jefes, ya que ha sido muy excepcio-
nal la identificacién de un personaje que sobre-
salga de forma clara del resto. Ello habria que
hacerlo extensible a otras actividades como la
caza, lo que viene a ratificar el cardcter anénimo
que envuelve a las representaciones levantinas.

No obstante, aun cuando el adorno no impli-
que en este caso un signo de jerarquizacién so-
cial, al menos no tenemos evidencias claras de
ello; tampoco podemos negar que éste va mds
all4 de lo puramente estético o cotidiano, tal y
como revela su aparicién en contextos funerarios
(Gémez, 1992), lo que a veces nos lleva a otor-
garle una funcién protectora o religiosa, que afecta
en este supuesto y de manera exclusiva al 4mbito
personal.

Si las representaciones aparecieran en un con-
texto temdtico relacionado con la actividad ci-
negética podriamos considerar que se tratase de
algin tipo de ardid de caza o disfraz, que sabemos
que han sido ampliamente utilizados para, a tra-
vés de ellos, poder acercarse més facilmente a los
animales, ya que, entre otras ventajas, contribu-
ye a eliminar el olor de los propios cazadores
(Gémez, 1992). Sin embargo, el contexto tema-
tico que rodea a estas figuraciones no parece apo-
yar esta interpretacién, ya que aunque hay hom-
bres ataviados con él, el niimero m4s representa-
tivo de figuras pertenece al sexo femenino. En
Concejal 111 el individuo, ain cuando lo acepte-
mos como un arquero, aparece aislado en el pa-
nel pintado, sin una funcién clara, al igual que
los de Bojadillas II, mientras que en Bojadillas
VII, aunque las distintas figuraciones aparecen
inmersas en paneles en donde hay representados
otros motivos de animales, no parece que haya
una relacién directa entre unos y otros, ya que
ninguno de los arqueros muestra una actitud de
disparo hacia alguno de los animales. Por dltimo,
en la Hornacina de la Pareja, la figura se encuen-
tra aislada en lo alto del friso pintado, sin rela-
cién, al menos aparente, con los otros motivos
del conjunto.

En resumen, atendiendo al contexto temdti-
co de los conjuntos no podemos inferir una sig-
nificacién dada para estos elementos, pero si po-
demos extraer como conclusién mas destacada

que no se trata de un elemento de uso excepcio-
nal dentro del grupo social, ya que lo utilizan
tanto hombres como mujeres y entre los prime-
ros, individuos armados con arco pero que no
denotan una actividad concreta.

En cuanto al material con que pudieron estar
elaborados, compartimos la idea de A. Alonso y
A. Grimal (1996) de que, dadas las caracteristi-
cas morfoldgicas que presentan, parece poco pro-
bable que estén confeccionados inicamente con
el cabello, sino que, més bien, junto a éste parti-
cipe algiin elemento més. De cualquier manera,
esta cuestién resulta un tanto anecdética por
cuanto, a la imposibilidad objetiva de determi-
narlo a partir de las propias pinturas, se une el
hecho de que a lo largo del tiempo los materiales
empleados en la elaboracién de los adornos han
sido muy variados. Hueso, conchas marinas, marfil
o pieles de animales pueden ser algunos de los
mas frecuentes, habiéndose documentado tam-
bién la confeccién de pelucas a base de hierbas
(Gémez, 1992).

En combinacién con el cabello, pudiera tra-
tarse de elementos vegetales del tipo del esparto
o incluso de tiras de cuero natural, pero también
nos planteamos la posibilidad de que lo que apre-
ciamos en las pinturas, o en alguna de ellas, sea
un elemento de adorno completamente artifi-
cial, sin participacién del cabello, cuya disposi-
ci6én seria muy similar a la de un «sombrero».

En definitiva, y destacando siempre su cardc-
ter local, parece que nos encontramos ante un
elemento de adorno que afecta al dambito estric-
tamente personal, al igual que sucede con otros
tipos como los lazos que documentamos en va-
rios conjuntos, y que no estd asociado a un sexo
determinado o a una actividad concreta. De los
datos que podemos manejar, no parece tampoco
desprenderse su cardcter como atributo de dife-
renciacién social, mientras que si tenfa otras con-
notaciones mds transcendentales, en la esfera de
lo religioso, no podemos pronunciarnos por cuanto
es algo que cae dentro del campo de la hipétesis.
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ADDENDA

Recientemente se ha identificado una repre-
sentacion humana provista de un tocado del tipo
que analizamos en el conjunto del Molino de
Capel de Moratalla, siendo, por tanto, la primera
de estas figuras que se localiza en Murcia (Alon-
s0, A. y Grimal, A. 1998: «Prospecciones y estu-
dios sobre arte rupestre prehistérico en los térmi-
nos de Caravaca de la Cruz y Moratalla: V cam-
pafa de investigaciones en la Comunidad de Mur-
cia», X Jornadas de Arqueologia Regional, Murcia,
pags. 9-10). No obstante, no hay mayores dudas
sobre esta figura, que muestra los detalles anaté-
micos de forma clara, por lo que se adscribe sin
mayores consideraciones al grupo de motivos
humanos levantinos caracterizados por este tipo
de tocado, sin modificar en nada los postulados
defendidos en el trabajo acerca de los errores de
adscripcién de otros motivos esquemadticos al es-
tilo levantino.



EJECUTORIA DE HIDALGUIA DE LAS FAMILIAS:
URREA, ONATE, PORTERO Y BARGAS

Francisco M. Pefnalver Aroca

Victor ]. Lépez Corbaldn

INTRODUCCION

Los padrones de hidalgos conservados en Cehegin nos acercan a dos tipos de hidalgos (esta
distincién consta en los padrones de 1757 y 1771)", los notorios, es decir, aquellos de los que es publica
y conocida su condicién de hidalgos, y los ejecutoriados, que habfan probado, litigando, su condicién
de hidalgos y habfan obtenido la pertinente Ejecutoria de Hidalguia.

Debemos de preguntarnos qué circunstancias llevan a los hidalgos a litigar ante las Salas de
Hijosdalgos de las Chancillerfas respectivas, para probar su condicién de hidalgo.

Sin duda alguna es de primera magnitud la oposicién de los Ayuntamientos o Consejos, a reconocer
a estos particulares, la condicién de hidalgos. Son varias las razones que llevaban a los Consejos del
Antiguo Régimen a intentar reducir el niimero de vecinos privilegiados; destacan por su importancia
las razones politicas y econémicas.

En cuanto a las primeras, era habitual que las Villas o Ciudades gobernadas por una o varias familias
afines, negaran la condicién de hidalgos a miembros del bando rival, para dificultar su acceso al poder
municipal, o bien, rechazar la condicién de hidalgo a fordneos que venian a incrementar el nimero de
privilegiados, con el consiguiente perjuicio para la Hacienda Local, y, sobre todo, porque éstos venian
a incrementar el nimero de pretendientes a los cargos municipales. Algo que debi6 ser habitual en una
Villa como la de Cehegin seducida durante el Antiguo Régimen por continuas luchas de bandos o
banderias; baste apuntar que a lo largo del afio 1689, en Cehegin, «...habia tenido lugar a lo largo del afio
transcurrido mds de un asesinato por mes, encubiertos por la ley del silencio de la cual el precitado municipio
(Cehegin) fue un especialista hasta épocas recientes»*. Guy Lemeunier cifra la época de mayor tensién en
Cehegin de mediados del siglo XVI hasta principios del XVIIL.

1 AMC, leg. 13, n® 2, Actas Capitulares 1757-1759; y AMC, leg. 85, n® 11, AC 1771, respectivamente.

2 GUY LEMEUNIER, «Economifa, sociedad y politica de Murcia y Albacete (ss. XVI-XVIII)», Academia Alfonso X
el Sabio, 1990, pag. 270. Para mds informacién, el mismo, pags. 267-296. Un ejemplo tardio de estas luchas entre bandos en
]. GONZALEZ CASTANO, «La oligarquia contra el Alcalde Mayor. Los disturbios de Cehegin en junio de 1808»,
Ayuntamiento de Cehegin, 1992.
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La competencia para la obtencion de estos
cargos (regidurfas, juradurias...) se va relativi-
zando, a medida que, en la Villa de Cehegin, los
cargos de regidor y jurado, ya desde principios
del siglo XVII, se han hecho hereditarios’; en
esta situacién se encuentran también, Caravaca,
Cartagena, Lorca o Murcia. Conocidas son las
necesidades econémicas* que llevardn a la Mo-
narquia Hispédnica, a partir de mediados del siglo
XVI, a emprender una politica de venta de car-
gos, seforios, «villazgos»>..., venta que vendrd a
alterar, el ya de por si, complicado, escenario
politica, de los municipios.

A pesar de «gozar» Cehegin de la distincién
de mitad de oficios®, en el que parece evidente
que el reparto de por igual de los cargos entre el
estado noble y plebeyo beneficia al primero, casi
siempre minoritario, la venta de las regidurfas,
por parte del Estado, no hace sino consagrar una
situacion de superioridad de los nobles, ya que
son los individuos mds ricos, normalmente hi-
dalgos, los que pueden comprar estos cargos. ;Con
qué fines? No sélo el beneficio econémico que
supone controlar o participar en las decisiones
municipales, también, vincular los cargos «a los
mayorazgos de las mds escopetadas familias», sien-
do asf una «evidente manifestacién de su poder e

3 La venta de cargos se inicia a mediados del siglo
XV (cargos vitalicios) y se consagra con la venta de cargos
perpetuos, con especial intensidad a partir del segundo de-
cenio del siglo XVII. Segin GUY LEMEUNIER «...se pue-
de decir que las enajenaciones se han extendido grosso
modo en el periodo 1540-1750, pero que conocieron su
apogeo... entre 1560 y 1640». Guy Lemeunier, «Los sefio-
rios murcianos, ss. XVI-XVIIl», Universidad de Murcia,
1998, pags. 128-129.

4 Una de las situaciones mas criticas para las arcas
nacionales se produjo bajo el reinado de Felipe 1I; para
conocer la situacién y gestién econémica de la Espafia de
Felipe I, MANUEL FERNANDEZ ALVAREZ, «Felipe Il y
su tiempo», Espasa Calpe, 1998, pdgs. 97-124.

5  «Villazgo» es el reconocimiento de la indepen-
dencia municipal a favor de una aldea sujeta a otro munici-
pio. Son miiltiples los ejemplos de concesion de villazgos,
en el Reino de Murcia, entre ellos Mazarrén se independiza
de Lorea, en 1565, Fortuna de Murcia, en 1628, y Bullas de
Cehegin, en 1689. Sobre la independencia de Bullas: ].
GONZALEZ CASTANO, E CABALLERO ESCRIBANO
y M. MUNQZ CLARES, «La Villa de Bullas: siglos XVII-
XX», Murcia, 1991, pags. 26 a 33; y A. SANCHEZ MAU-
RANDI, «Historia de Mula», T. II, pdgs. 32 a 42.

6  JESUS MARINA BARBA, «Justicia y Gobierno
en Espaiia en el siglo XVIII», Universidad de Granada,
1995, pégs. 21-23 y 182.

influjo en la localidad»". Esta situacion (regidu-
rias hereditarias) contrasta con la situacién de
Mula®, donde todos los cargos concejiles seguian
siendo en el s. XVII electivos, bien es cierto que
en Mula la mitad de los oficios estaban reserva-
dos a los hidalgos. Aqui es donde puede jugar un
papel importante la posesion de una Ejecutoria;
a partir del siglo XVI se hace esencial para poder
acceder al Concejo, «habida cuenta que el reco-
nocimiento judicial del rango permite acceder a
la mitad de los puestos»; se produce asi una «ca-
rrera» por la hidalgufa que lleva a 40 vecinos de
Mula, en 1617, a iniciar pleitos ante la Chanci-
llerfa de Granada en torno a su nobleza”. Aqui la
ejecutoria juega un papel esencial en el acceso al
poder municipal; esto supone un considerable
aumento, en las villas y ciudades, en las que los
hidalgos tienen reservada la mitad de oficios, de
los pleitos ante las Salas de Hijosdalgos de las
respectivas Chancillerias, con el fin de obtener
el reconocimiento judicial que le posibilite el
acceso a los cargos municipales.

También son importantes las razones econd-
micas; los hidalgos o nobles gozaban entre sus
privilegios el de no pagar impuestos, con lo que
los mismos se repartian entre el sufrido «estado
llano». De ahi la oposicién a reconocer a los
hidalgos que venian a incrementar las filas de los
privilegiados en perjuicio de la Hacienda Local y
sobre todo de los pecheros. La situacién se agra-
vaba en casos como el de Cehegin; verbigracia,
para el afio de 1639 un 14'2% de los vecinos
eran hidalgos (171 vecinos hidalgos sobre un to-
tal de 1.207) y por lo tanto no pagaban «pe-
chos»; la situacién se agrava si tenemos en cuen-
ta que los religiosos, los militares o funcionarios
de la Inquisicién y del Rey también gozaban de
este privilegio, con lo que la situacién alcanzaria
tintes dramdticos para el «estado llano». Si com-
paramos estas cifras con las de Caravaca, uno de
los principales nicleos hidalgos del Reino de Mur-

7  JUAN BAUTISTA VILAR, «Cehegin, sefiorio
santiaguista de los Borbén-Parma (1741-1856)», Murcia,
1985, pag. 94. M4s informacién, ibidem, pags. 92-103.

8  Para una visién general de Mula en la Edad Mo-
derna, ]. GONZALEZ CASTANO, «Una villa del Reino
de Murcia en la Edad Moderna (Mula, 1500-1648)», R. A.
de Alfonso X el Sabio, Murcia, 1992. Sobre la lucha de
bandos por el control municipal, pags. 217-234.

9  GUY LEMEUNIER, «Los sefiorios murcianos, ss.
XVI-XVIIl», Universidad de Murcia, 1998, pag. 50.
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cia en el Antiguo Régimen, para el mismo afio,
podemos tomar conciencia de la dificil situacién
de la Hacienda ceheginera del XVII; el porcen-
taje de hidalgos en Caravaca es de un 8'8 % de
los vecinos (150 vecinos hidalgos sobre una po-
blacién de 1.696 vecinos)'. Los porcentajes va-
rian de unos afios a otros, asi en 1787 los porcenta-
jes de hidalgos en Caravaca, Mula y Cehegin eran,
respectivamente, 19'9 %, 12’1 % y 94 %. En cam-
bio las vecinas Villas de Bullas y Moratalla presen-
tan unos porcentajes, de un 3’2 %, la primera, y
4'9% la segunda'’; las diferencias son evidentes.

A la hora de ser reconocido, el hidalgo foraneo,
en otra Villa o Ciudad jugaban un papel importan-
te, por un lado, las distinciones y honores que se
posefan, y por otro, la posesién de una Ejecutoria.

El primer caso es el de Don Andrés Antonio
de Castro®, que en 1702 pide al Ayuntamiento
avecindarse en Cehegin y «que se le tengan los
privilegios conforme a su condicién de hijodal-
go»; dicho don Andrés, presenté documentos que
probaban su condicién de Caballero de la Orden
de Santiago, Capitdn de Caballos de la Guardia
de la Ciudad de Almeria y Alcaide Perpetuo, por
juro de heredad, del Castillo de Roquetas. Tras
examinar estos documentos se le inscribié en el
Censo de Hijosdalgos de la Villa de Cehegin®’.

Ejemplo de lo segundo es el caso de Don Juan
Ferndndez Brizefio de Santo Domingo', vecino

10 GUY LEMEUNIER, «Los hidalgos en el Reino de
Murcia. Una aproximacién cuantitativa (XV-XVIII)». En
«Cehegin, repertorio de heréldica de la Region de Murcia».
FRANCISCO PENALVER AROCA. Coordinador: AN-
TONINO GONZALEZ BLANCO», Editora Regional de
Murcia, 1990, pégs. 25 y ss.

11 Ibidem, pag. 41.

12 Pocos son los datos que tenemos de esta familia en
Cehegin. Aparte del citado encontramos a: Miguel Agustin
Carrefio y Castro, natural de Cehegin, que llegé a ser Te-
niente General de los Ejércitos Reales, Caballero de la Or-
den de Calatrava, en 1745. Era hijo de Damidn Carrefio y
Carrefio, natural de Cehegin, Caballero de la Orden de
Santiago desde 1687, y de Inés Antonia de Castro y Diente-
Morales, natural de Estepa (Sevilla).

13 AMC, Actas Capitulares, afios 1702 a 1704, fol.
145-148.

14 Este es el primero de este apellido que avencidé
en Cehegin. Los Ferndndez de Santo Domingo proceden de
Ungo, Ayuntamiento del Valle de Mena, partido judicial de
Villarcayo (Burgos). Fueron primeros pobladores de la ciu-
dad de Murcia en la que desempefiaron los cargos de Regi-
dor y Alcalde (ver Cascales, pags. 525). Los Bricefio proce-
den de San Vicente de la Barquera (Santander). Pasaron los
de esta familia de Cehegin a Bullas.

de Cehegin y natural de la Ciudad de Murcia,
que en carta al Concejo de Cehegin, exponia,
«... que soy hidalgo notorio de sangre... como
hijo, nieto, bisnieto y tercer nieto de los arriba
referidos...» y afiadia «...y procedo por linea recta
de varén de los contenidos en estos annos y Real
Executoria»®. El Concejo de Cehegin, en 9 de
agosto de 1708, tras examinar la Ejecutoria pre-
sentada por Don Juan, reconocié las pretensio-
nes del mismo'.

Un dato mds que nos empuja a considerar la
Ejecutoria como algo personal o cuanto menos
producto de una determinada coyuntura es el
hecho de que los descendientes de este D. Juan,
que aparecen en la Lista de Hidalgos de 1557",
aparecen inscritos como hidalgos notorios, a pe-
sar de ser el dicho D. Juan ejecutoriado. A sensu
contrario, no es extrafo encontrar como ejecu-
toriados a hijos de hidalgos notorios; en la «Lista
de 1757» encontramos a «Dofia Isabel Antonia
de Béjar, viuda de D. Juan Carrefio Bernardo de
Quirds, y su menor, notorio dicha viuda y la
menor ejecutoriada».

;Cémo explicar este fenémeno? jestan los eje-
cutoriados por debajo de los notorios?

Responder a estas y otras preguntas no es ob-
jeto de esta breve introduccién; por otro lado,
todavia estamos investigando y los datos que hasta
la fecha poseemos no nos permiten inclinarnos
por ninguna opcién. Lo que no podemos dejar de
anotar es que entre los hidalgos ejecutoriados
encontramos, en 1757, apellidos de indiscutible
peso en el Cehegin de la época como: Marin-
Fajardo, Carrefio-Roca, Quirés, Carrefio, Fajar-
do, Alvarez-Fajardo. Apellidos y familias que con-
taban entre sus miembros a Regidores Perpetuos,
Caballeros de Ordenes Militares,
peso politico en el Cehegin de la época muy

... y con un

importante, caso de los Carrefios y Fajardos.
DESCRIPCION DE LA EJECUTORIA

Esta ejecutoria, estd manuscrita en 34 hojas
de pergamino, incluyendo una tela de tafetdn
purpura que protege el dibujo del escudo de la

15 AMC, Sec. 1, leg. 9, n? 2. Actas Capitulares, afio
1708, fol. 96 ss.

16 Ibidem, fols. 158 y 159. La Ejecutoria habia sido
ganada por sus ascendientes ante la Chancilleria de Grana-
da, en pleito contra Villena.
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primera pédgina y encuadernada, también, en per-
gamino. Ha perdido la inscripcién de la pasta
pero en el reverso de la primera pagina describe
perfectamente de qué trata el libro, en la que
con el sello del Rey, Don Juan de Mendoza co-
mienza la ejecutoria diciendo que es él el que
certifica dicho escrito. Las hojas de pergamino
estdn todas ellas encuadradas incluyendo el escu-
do principal.

En un primer folio de pasta de papel hay una
inscripcién de dos lineas que dice lo siguiente:
«Esta Real Ejecutoria, es de D" Fran®™ Antonio
Urrea y Peralta, vecino del lugar de Mahora.
Ao 1799».

DESCRIPCION DEL ESCUDO PRINCIPAL

Hemos tomado la descripcion que del escudo
hace Don Juan de Mendoza, Rey de Armas de
Carlos 11, en la propia Ejecutoria.

Escudo cuartelado:

1%, Armas de los Urrea, «...son las Armas
desta Casa un Escudo compuesto de seis Vandas
tres Azules y tres de Plata, timbrado con la Yerba
siempre Viba y sobre ella el Aguila Ymperial
(referida) negra de dos Cavezas Coronadas de
Oro como van Yluminadas en el quartel alto
dela parte derecha del Escudo...»'.

2°. Armas de los Portero, «...las Armas desta
Casa y familia de Portero son un Escudo el Cam-
po Verde con una Torre de Plata, Puertas y Ven-
tanas Rojas a su Puerta el referido Leén de Oro
atado con la cadena de ocho Eslavones del mis-
mo metal...»".

3%, Armas de los Onate, «...son las Armas
desta casa un Escudo el campo de Plata, con una
Aguila negra abatida sobre un Ciervo de su natu-
ral color que esta sobre un Trigo verde, cercado
con una orla Roja con ocho Estrellas de Oro...»*.

4°. Armas de los Bargas, «...son las Armas
dela Casa de Bargas, un Escudo el Campo de
Plata, con cinco Ondas Agules...»*".

17 AMC, Sec. 1, leg. 13, n® 2. Actas Capitulares
1757 a 1759, fol. 57-60.

18  Ejecutoria del Rey de Armas Don Juan de Mendo-
za con fecha 1667, fol. 15, reverso, lineas 5 a 10.

19  Ibidem, fol. 28, lineas, 13 a 20.
20 Ibidem, fol. 24, reverso, lineas 4 a 8.
21 Ibidem, fol. 31, reverso, lineas 11 a 16.

E

También aparecen en la Ejecutoria cuatro se-
llos, de los que hacemos una breve descripcién a
continuacion:

1°. Sello con las armas de Carlos I1. Sello de
tinta con fecha 1667. (fol. 1, reverso).

22. Sello con las armas de Don Juan de Men-
doza, Cronista General y Rey de Armas del rey
Carlos II. Firma con su nombre vy sella, con su
cufio, esta Real Ejecutoria, en primer lugar. Des-
cripcién del escudo:

Escudo partido 1°, una banda, y la bordura
inapreciable, en 22, diez corazones, puestos: 3, 3,
3y 1. Yelmo de los hidalgos y, tras el escudo, cruz
de Santiago. (fol. 32, reverso).

39, Sello de lacre que impone el Secretario
del Rey Carlos II y Secretario de la Villa de
Madrid, D. Francisco Méndez Gesta. Practica-
mente ilegible, sélo se aprecia con claridad una
corona real. Certifica la firma del anterior (fol.
32, reverso).

42, Sello impuesto por el protonotario y miem-
bro del Consejo del Rey, D. Jerénimo de Villa-
nueva, Marqués de Villalba. En el escudo apare-
cen las armas del rey.

RESUMEN DE LA EJECUTORIA

Certificacién dada por Don Juan de Mendo-
za, «Rey de Armas y Chronista General» de Car-
los II, de la nobleza de los siguientes linajes:

URREA, ONATE, PORTERO y BARGAS.

URREA

Varias son las procedencias que se barajan de
este apellido: unos tratadistas, remontan su ori-
gen a los Reyes de Escocia y a los Duques sobera-
nos de Baviera, otros, la hacen descender del
primer Rey de Navarra Don Garcia Ximénez;
Alfonso Castilla, Rey de Armas de los Reyes
Catélicos, hace descender a esta Casa, del Empe-
rador Enrique III de Alemania. Tras consultar a
estos autores el redactor de la ejecutoria, D. Juan
de Mendoza, se inclina por la descendencia de
Enrique IV de Alemania. Segin Alfonso de Cas-
tilla y otros genealogistas como Pedro de Funes o
Juan Ortega de Prado, Rey de Armas de los Re-
yes Catdlicos y de Carlos V, «el primero de la
Casa de los Urrea es Ximen hijo de Enrique 111
de Alemania». Toma el apellido de Urrea por la
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dote de su mujer, del Sefiorio de Urrea, o por
«haber participado en la conquista de la villa de
Urrea de Blechite, cerca de Yjar». Deben el dgui-
la bicéfala del yelmo a la descendencia del Sacro
Imperio Romano.

A continuacion, D. Juan de Mendoza, basin-
dose en la informacién que tiene en sus archivos,
nos da la siguiente genealogia:

. Don Ximen de Urrea. Casé con Dofa
Toda, muerta en 1140, de la Casa Real de
Aragon. Senor de Urrea y de Epila. Tuvie-
ron a:

[I. Don Ximeno de Urrea. Sefior de Urrea y

de Epila. Tuvo por hijos a:

[II.  Ximeno de Urrea, que sucedié en la Casa,

y a D. Pedro de Urrea, Sefior de Tortosa.

Ambos ricos homes del Conde don Ramén

Berenguer, ultimo de Barcelona y Rey de

Aragén. Ximeno de Urrea casé con Dona

Oria, hija de Sancho Ihiguez, Sefor de

Daroca, y tuvieron a:

IV.  Ximeno de Urrea. Senor de Epila, rico

home del Rey D. Jaime I de Aragén. Casé

con Dofia Maria Rodriguez; les sucedié
su hijo

D. Ximeno de Urrea. Casé con Dona Toda

Pérez Coronel; tuvieron por hijo, entre

otros, a:

D. Ximeno de Urrea. Sefior de Biota, Sin,

Aladren, San Bartolomé, Gabia, Tierba,

Luco, Paniza, Tamaras... Casé con Dofa

VL

Gracia Dioniz; le sucedio su hijo
VII. D. Juan Ximénez de Urrea, al que le suce-
di6 su hijo
VIII. D. Juan Ximénez de Urrea; muere sin hi-
jos; le sucede
D. Juan Ximénez de Urrea, hijo de Don
Ximeno de Urrea y de Dofia Toda Pérez

(Ver V). Casé con Dofia Teresa de Enten-

[X.

za; les sucedié su hija

Dofia Toda Pérez de Urrea, que casé con
Don Artal de Alagén; tuvieron por hijos a
Don Blasco de Alagén, que sucedié a su
padre, y a Don Juan Ximénez de Urrea,
que sucedio en los estados de su madre.
XI.  D. Juan Ximénez de Urrea, que desposé
con Dofia Marfa Ximénez de Artrosillo,
«Senora de la Baronia Destercuel»; les su-

cedio su hijo

XII. D. Ximeno de Urrea. Casé con Dofia Ma-
ria de Luna, sobrina del Arzobispo de Za-
ragoza, y tuvieron por hijos, entre otros, a
XIII. D. Lope Ximénez de Urrea. Casd, en pri-
meras nupcias, con Dofia Brianda de Luna,
de la que no tuvo sucesion y, en segundas,
con Dofia Sancha Pérez, de la que tuvo,
entre otros, a Don Pedro, que sucedi6 en
la Casa, a Don Ximeno, primer Vizconde
de Biota (muere sin sucesion y el titulo
pasa a D. Pedro) y a Don Juan, Arzobispo
de Zaragoza.

D. Pedro de Urrea. II Vizconde de Biota.
Casé cuatro veces, en terceras nupcias con

XIV.

Dofia Maria Bardaxi, hija de Micer Veren-
guer de Bardaxi, Justicia Mayor de Ara-
gén; tuvieron entre otros a

D. Lope Ximénez de Urrea. III Vizconde
de Biota, Virrey de Sicilia. Casé con Dofa
Catalina Centellas; le sucedié su hijo

D. Lope Ximénez de Urrea. I Conde de
Aranda, por merced del Rey D. Fernando
«e|l Cartélico», en 1488. Casé con Doiia

XV.

XVL

Catalina de Yjar y procrearon a
D. Miguel Ximénez de Urrea. Il Conde de

Aranda.

XVIL

Aqui acaba la informacién que obra en poder
de Don Juan de Mendoza, y le sigue una breve
genealogia de Don Sebastidan Urrea y Bargas,
natural de Mahora (Albacete), que es el solici-
tante de la ejecutoria.

. D. Francisco Ximénez de Urrea. Este es el
primero en llegar a Mahora, era hijo del 1
Conde de Aranda. Casé en Mahora con
Dona Marfa de Villanueva, natural de Ma-
hora. Afiade Mendoza «...quedando con esta
ocasion avecindado en el dandole desde luego
asiento y estimacién, entre los Cavalleros hijos
dealgo como consta y su sucesion asta D Sebas-
tian de Urrea y Bargas a cuya instancia hace-
mos la presente...»*. Tuvo por hijo a

Alonso de Urrea. Natural de Mahora, hidal-

go de sangre y solar conocido, casé con Dofia

IL.

22
a 19 se recoge el proceso que se siguid para recabar informa-

[bidem, fol. 16, reverso, lineas 1-6. En los folios 16

cion sobre estos linajes, en especial el de Urrea, en la Ciu-
dad de Zaragoza y en las Villas de Jorquera y Mahora.
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[11.

IV.

V.

Magdalena de Alcal4, de la misma naturale-
za. Tuvo por hijo, entre otros, a

Bartolomé de Urrea. «...que gozo en el lugar
de Mahora los mismos honores exsenxiones y
prerrogativas que su Padre y Abuelo...»%. Casé
con Catalina Sanz Rabala; tuvieron a
Alonso de Urrea. Cas6 con Dofia Ana Mar-
tinez de Ofiate, natural de Quintanar del
Rey y legitima descendiente de la casa sola-
riega de su apellido, de la villa de Ofate en
la provincia de Guipizcoa®.

Jacinto de Urrea. Casado con Dofia Ana
Portero de Bargas, natural de Mahora. En
cuanto al apellido Portero nos dice que tuvo
origen de los caballeros franceses que en el
ano 801 acompafaron a Ludovico, Rey de

23 Ibidem, fol. 21, lineas 1-3.
24  Sigue explicando el origen del apellido, los Cro-

nistas y genealogistas que hablan de ¢l y varones mds sefia-
lados de esta familia de Onate.

7]

VI

Francia e hijo de Carlomagno, a la conquis-
ta de la Ciudad de Barcelona, donde queda-
ron algunos como pobladores. En Catalufia
se apellidaron Porter. Los Bargas proceden
del Valle de Toranzo, Montafias de Burgos,
fundando importantes casas en Bargas, Pre-
sillas, Valle de Toranzo, Ciudad de Mérida y
Mahora. A la conquista de Mahora acompa-
fiaron al Rey Alfonso VI (1083), tres caba-
lleros hermanos, de este apellido, que funda-
ron casa solar en Mahora.

Don Sebastidn de Urrea y Bargas. Natural
de Mahora y vecino de Madrid, a favor del
cual se extiende esta ejecutoria en la que
consta su «...nobleza hidalguia y limpieza...»
por las informaciones arriba citadas.



LA IGLESIA DE SANTA MARIA MAGDALENA
JALONA CINCO SIGLOS LA HISTORIA DE CEHEGIN

Miguel Ecija Rioja

VENIMOS DE LEJOS

Cehegin hunde sus raices histéricas en la vieja ciudad romana de Begastri, en donde florecié una
pujante comunidad paleo-cristiana, llegando a ser capital eclesidstica de la Deitania en la época
visigoda.

Desde finales del siglo VI, Begastri fue Sede Episcopal de la Diécesis de Cartagena hasta finales del
siglo VII. Sus obispos participaron en los Concilios de Toledo, firmando sus actas como obispos de
Cartagena, con Sede en Begastri, desde el IV hasta el XV.

En la Catedral de San Vicente de Begastri fueron bautizados y celebraron sus bodas nuestros
progenitores abuelos.

Aquella bella ciudad amurallada, en donde los nobles godos edificaron ricas mansiones, y los
obispos consagraron su Basilica-Catedral, quedé aterrorizada cuando las tribus musulmanas del norte
de Africa irrumpieron en las tierras hispanas, el afio 711, en avasalladora conquista.

La ciudad de Begastri, junto con otras seis ciudades de la «Cora de Todmir» (duque Teodomiro)
suscribié un pacto de paz, o capitulacién, con el guerrero musulméan Ab-dal-aziz, que garantizaba a los
begastrenses los derechos de soberania, el respeto a las vidas de sus moradores, asi como el ejercicio de
su religién, a cambio de la paga de considerables tributos.

La vida de los begastrenses se fue deteriorando paulatinamente con duras cargas fiscales e imposi-
cion de usos y costumbres isldmicas.

Los begastrenses vefan desde sus murallas, a finales del siglo X, cémo un grupo de tribus de bereberes
llegados de Africa, llamados cenhegies, acamparon junto al castillo romano sobre el rio Argos, en
donde construyeron todo un poblado amurallado con su mezquita y alminar.

Almanzor, bajo el mandato de Abderramén 111, arrasé definitivamente Begastri, y sus moradores
huyeron al castillo de Canara, subido a la Pefia, en donde conservaron sus cultos cristianos, convirtien-
do el castillo en iglesia mozarabe. Otros begastrenses se llevaron sus ajuares al poblado de los cenhegies
a la sombra del castillo romano'.

1 Cfr. «Pregén de Semana Santa», Cehegin, 1996; publ. en la misma, en 1997. Vide Ferndndez Guerra, A. (1879),
«Deitania y su citedra episcopal de Begastri», Bol. de la Red de la Real Sociedad Geogrifica. Madrid.
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PACIFICA CONVIVENCIA

Los cenhegies musulmanes y los begastrenses
cristianos estuvieron conviviendo en pacifica ve-
cindad durante trescientos afios, suficientes para
fundirse en una nueva raza que dio a la luz un
nuevo pueblo llamado CEHEGIN, en donde
aprendieron a ejercer el respeto y la tolerancia
de sus diferentes cultos religiosos.

Los cenhegies cristianos salian del recinto
amurallado por la llamada «Puerta de Canara»
para celebrar sus cultos cristianos en la primera
parroquia mozdrabe de la Pefia de Canara, mien-
tras los cenhegies musulmanes cumplian sus de-
beres religiosos kordnicos en su mezquita.

CEHEGIN SE INCORPORA A LA HISTO-
RIA DE LA ESPANA CRISTIANA

El poblado moruno de los cenhegies corrié la
misma suerte que el resto del reino de Murcia. Si
bien la reconquista del reino de Murcia tuvo
lugar entre el 1243-45 por el Infante Don Alfon-
so de Castilla, no fue definitiva hasta 1266 cuan-
do Jaime I, rey de Aragén y suegro del Infante
Don Alfonso, pacificé el territorio y disolvié los
brotes de sublevaciones y revueltas de los mudé-
jares, repoblando estas tierras con unas diez mil
familias de «cristianos viejos» de Aragén y Cata-
lufia, que dejaron aqui vestigios culturales y reli-
giosos de sus lugares de origen. Estas tierras fue-
ron definitivamente anexionadas a Castilla en
virtud del «Tratado de Almizras (1244) entre el
principe Don Alfonso y Jaime 1.

LOS TEMPLARIOS EN CEHEGIN

La orden de los templarios (mitad monje, mi-
tad soldado) acompanié a los reyes cristianos en
las empresas guerreras de la Reconquista. Al rey
Jaime le acompafiaron en la del reino de Murcia,
fortificando los castillos fronterizos con el reino
de Granada, y dejando los territorios conquista-
dos bajo la responsabilidad de su Maestre hasta
la supresién de la Orden por el papa Clemente V
en abril de 1312, a instancias del rey de Francia
Felipe IV «el Hermoso»*.

2 Bereciartia, R.: «La Orden de los Templarios».
Burgos, 1961.
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Después de la disolucién de los Templarios,
Cehegin quedé bajo la tutela de los Comendado-
res de Santiago.

El 3 de agosto de 1344 el rey Alfonso XI de
Castilla concede la dignidad y propiedad de Maes-
tre de la Orden de Santiago a su hijo Don Fadri-
que, quedando las villas de Caravaca, Cehegin y
Bullas bajo su autoridad.

El poblado de Cehegin fue reconocido en 1265
en el «Fuero de Alcaraz»; y el 16 de enero de
1286 se le concedid, en Salamanca, el titulo de
«Villa», asentado juridicamente en la institucion
concejil, conservando dicho titulo hasta 1925 en

que es honrada la villa de Cehegin con el distin-
tivo de Ciudad’.

EN CEHEGIN, SANTA MARIA MAGDALENA

Apoyados en una tradicién evangélica, inter-
pretada en los evangelios apdcrifos, se cree que
Marfa Magdalena y sus hermanos residian en un
castillo, en Betania. Jesds y sus discipulos visita-
ban este castillo en donde recibfan una fervorosa
hospitalidad de M2. Magdalena y de sus herma-
nos, y en donde resucité a Lazaro cuatro dias
muerto. Esta creencia dio argumento a los cris-
tianos para instalar sus provisionales lugares de
culto en los castillos conquistados a los moros,
poniéndolos bajo la proteccién de Santa Marfa
Magdalena®.

Con todo, parece que este culto a Santa Ma-
ria Magdalena es mds de origen Templario que
Santiaguista. Los caballeros de Santiago tuvie-
ron preferencias cultuales a Santa Maria (Santa
Marfa de la Arrixaca, en Murcia; Santa Marfa de
las Huertas, en Lorca; Santa Marfa de Aledo, en
Aledo, etc...).

Estd claro que en Cehegin, Ceuti, Puebla de
Mula, Moratalla, entre otros lugares, prevalecié
el culto a Santa Marfa Magdalena que los caba-

3 A.M.Ce, A.C, 1925

4 El Padre Morote en su erudita obra «Antigiieda-
des y blasones de Lorca» (pdgs. 305-306) documenta su
historia con citas biblicas, y al tratar sobre el Castillo cita la
visita de Jests a la aldea de Betania con el texto de la
Vulgata «Intravit (lesus) in quoddam Castellum» (Lc. 10,
38). La traduccion del original griego es «aldea», y no casti-
llo, el lugar donde estaba la casa de Marta y Maria. En el
castillo de Lorca se le da culto a la Virgen Santa Maria, pero
en la muralla hay una entrada que llama el P. Morote «ar-
quillo de la Magdalena» (o.c. pags. 177-178).
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lleros templarios importaron de Jerusalem, en
donde nacié la Orden del Temple en 1119.

AQUI SE REZO A ALA

El crecimiento demogrifico de los cristianos
en la villa de Cehegin en donde los reyes caste-
llanos habian aglutinado todo el poblado mozi-
rabe del Sefiorio de Canara, en evitacién de que
prosperaran las sublevaciones de los mudéjares,
—cuyos brotes ya habian prendido en Alquipir
en donde paulatinamente se habian agrupado los
moriscos a lo largo del siglo XIV—, supuso el
abandono de la mezquita, que los cristianos apro-
vecharon para sus cultos cristianos.

En Cehegin, como en muchos lugares recon-
quistados al Islam, tuvieron por primer templo
cristiano la mezquita abandonada por los musul-
manes, transformdndola en iglesia cristiana.
Aquella imagen policromada de Santa Maria
Magdalena que habfa comenzado a recibir culto
en las estancias del castillo, en el siglo XIV, con-
tinud recibiendo el mismo culto en la mezquita
de los antiguos cenhegies’.

Sabemos por los testamentos del siglo XV que
ya se hacfan enterramientos cristianos dentro de
la iglesia, antes de la nueva edificacién, y que se
estaban haciendo obras de adaptacién en su in-
terior, para lo que se dejaban mandas testamen-
tarias de donativos.

En 1468 Ginés de Espin, por ejemplo, funda
una capellania y deja «100 maravedies para las
obras de Santa Maria Magdalena»©.

LOS VISITADORES DE SANTIAGO

El 8 de octubre de 1480 los Visitadores de la

Orden de Santiago, Fernando de Pineda y Juan
Martin, por mandato del Maestre y del Capitulo
General, giran una Visita a la Villa de Cehegin,
reconocen el estado de conservacion del Castillo
y fortaleza’, visitan la iglesia de Santa Marfa

5 En opinién del erudito e ilustre historiador Dr. ].
Torres Fontes (Anales de la Universidad de Murcia) esta
imagen es la misma que ocupd la portada de la fachada Este
de la iglesia hasta 1966.

6  A.H.P,prot. 7871, f. 43.

7 De este Castillo dice el Padre Pablo Ortega que
tenia 32 torres sobre una gran muralla, siendo una de las
mayores fortalezas, no sélo de Murcia sino de Espana (Folle-
tos murcianos-efemérides, Arch. Municipal, Murcia).

Sta. Marfa Magdalena, de Gonzdlez Moreno, 1942.

Magdalena hallindola convenientemente ade-
centada. Hallaron en el campanario dos campa-
nas pequenas. Después de 21 dias se dio por fina-
lizada la Visita a la villa y a su iglesia, dejando
constancia de ella en el Libro de Visitas de la
Orden, el dia 29 de octubre de 1480, siendo cura
de la villa de Cehegin Ferrand Martinez, «fre-
yre» del Real convento de Uclés®.

El dfa 2 de noviembre de 1507 los Visitadores
de la Orden de Santiago, el Comendador Diego
de Cérdoba y el cura de Almedina Alonso Mar-
tinez Salido, por orden del Maestre y Capitulo
General, giraron Visita a la villa de Cehegin y a
su iglesia.

8 Ed.: A H.N, Ord. Mil,, Lib. 1065 C. ff. 77-82 y
88-96. El campanario a que hace alusién el Acta de Visita
debio ser el alminar de la Mezquita desde donde el «Al-
muezin» musulmdn convocaba a los fieles a la hora de las
cinco plegarias preceptivas en el Kordn; Torres Fontes, ].:
«Documentos para la historia medieval de Cehegin».
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La yglesia es de tres naves fecha de boveda de
yeso, tiene dos altares, es de bocacién de Santa Ma-
ria Magdalena. En el altar maior esta fecha su
ymaxen de bulto. En el campanario dos campanas,
una pequeiia y otra grande... Hallaron por cura de
la dicha yglesia a Rodrigo de Monterrosso, prior de
Ucles... Tambien visitaron la hermita de San Sebas-
tian, que esta descubierta y las maderas preparadas
para cobrir... A media legua de Cehegin visitaron la
fortaleza de la Virgen de la Pefia. Dos naves sobre un
arco de ladrillo. Ymaxen de bulto de Ntra. Sra. Esta la
dicha vyglesia bien aderezada’.

En estas actas de Visita se dan minuciosos
detalles de los ornamentos, de los vasos sagrados,
de los libros litdrgicos y de otros papeles...

Es evidente que el culto a Santa Maria Mag-
dalena y a su imagen del castillo continué vigente
en la mezquita-iglesia, asi como después en el nue-
vo templo que se edificarfa a lo largo del siglo XVI.

UNA IGLESIA MONUMENTAL EN LA VI-
LLA DE CEHEGIN

El siglo XVI es el siglo de las grandes cons-
trucciones eclesidsticas en la Didcesis de Carta-
gena.

Con la conquista de Granada en 1492, el
reino de Murcia quedé pacificado, credndose un
clima propicio para terminar las obras de la Ca-
tedral y de la torre, en la capital, asi como las
construcciones de nuevas iglesias en las villas
mds importantes de la dicesis.

Fueron importantes arquitectos y maestros
canteros los que vinieron a Murcia, de Italia y de
otros lugares. En 1522 fue nombrado «Maestro
Mayor de la Didcesis», Jacobo Florentino, a quien
le sucede en el cargo, cuando muere en 1525,
Jerénimo Quijano.

En 1526 Jerénimo Quijano esta trabajando
en la construccién del segundo cuerpo de la torre
de la Catedral, al mismo tiempo que en la capilla
de «Junterones».

Es en este mismo afio de 1526 cuando ofrece
a los Visitadores de la Orden de Santiago unos
planos de traza basilical para la iglesia de Cehe-
gin.

9  Ed.:A.H.N., Ord. Mil,, Lib. 1072 C. ff. 242-264.
Torres Fontes, ].; o.c.

Por estos mismos afios, el maestro Quijano
estd desplegando una intensa actividad, no sélo
en la Catedral de Murcia, sino también en la
Colegiata de Lorca, en el Salvador de Caravaca
y en la Asuncién de Moratalla.

Para la realizacién de estas obras monumen-
tales se vio obligado a rodearse de destacados
maestros canteros, vizcainos y montafeses, que
importaron una técnica y una forma de construir
que dejaron huella en la regién.

Entre estos canteros del Norte que trabajaban
con Quijano, el nombre de Juan de Praves ha
quedado vinculado a la construccién de la parro-
quia de Cehegin, quien en 1549 amplia el peri-
metro de la planta disefiada por el maestro Qui-
jano, mas alld de los limites de la vieja mezquita,
buscando los del recinto amurallado sin posibili-
dades de expansién para la construccién de capi-
llas abiertas a las naves laterales, como en el
Salvador de Caravaca.

La iglesia de Cehegin sigue los modelos rena-
centistas imperantes en [talia: es un proyecto
clasico de iglesia sobre una planta rectangular
con dbside plano para encajar el retablo, y con
ocho columnas colosales como figuras aisladas
en unos recintos limpios y espaciosos.

Tanto este templo de Cehegin como el de
Caravaca y Moratalla los proyecta Quijano como
templos columnarios, en los que la columna ha
de ser la protagonista del edificio, como el ele-
mento mas noble de la edificacion.

Jerénimo Quijano muere en 1562, dejando
las obras de la iglesia de Cehegin inacabadas y
paralizadas largo tiempo, debido a la incapaci-
dad econémica de la parroquia y de la institu-
cion concejil santiaguista. Fueron afios que pre-
ludiaban las «bancarrotas» del reinado de Felipe
I que ocasionaron la paralizacién de obras cos-
tosisimas de canterfa que se estaban realizando
en el reino.

REANUDACION DE LAS OBRAS DE LA
IGLESIA

Después de mis de una década de la muerte
del maestro Quijano, se deciden las autoridades
de la Orden a terminar el edificio de la iglesia de
Cehegin.

El dltimo tercio del siglo XVI estd marcado
en la villa de Cehegin por una febril actividad de
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Corazon de Jestis, de Sdnchez Araciel, 1910. (Desaparecido).

construcciones religiosas: terminar la ermita de
San Sebastidn, la ermita y hospital de la Sangre
de Cristo (del Cristo del Milagro), la ermita de
la Soledad, la ermita de la Virgen de la Pefia y el
convento de frailes recoletos de San Francisco,
de reciente fundacién, en la ermita de San Este-
ban.

El peso y responsabilidad de todas estas cons-
trucciones recaen sobre el maestro de canteria
Ginés de Gea, vecino de Cehegin, y a él acuden
también los Visitadores de la Orden, recuperados
ya econdémicamente y decididos a finalizar las
obras del templo parroquial de la villa.

Siendo Cura Pérroco de Cehegin el Lic. don
Salvador Bernard de Quirds, «freyre» profeso del
habito de Santiago y ante el escribano de la villa
don Domingo Mufioz, en el mes de junio de
1575, el maestro cantero Ginés de Xea firmé un
«Contrato de Obligacién», comprometiéndose a
terminar la obra de construccién de la iglesia
parroquial de la villa de Cehegin, con estas pala-
bras: «Yo el dicho Ginés de Xea haré vy acabaré la
dicha obra por el precio de mill y quinientos y veinte
ducados »*°.

Al mes siguiente, el 17 de julio de 1575, y en
escritura notarial, le fue adjudicada la obra al
maestro Ginés de Gea, dando comienzo el 16 de
julio del siguiente afio 1576.

10 Cfr. «Historia de la regién murciana»; tomo V,
pag. 346; y Mufioz Barberdn, M.: «diario la Verdad», 29-1-
78; v A.H.P. Legajos del Escribano Domingo Murioz.
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Con el maestro Ginés de Gea, en quien recae
la responsabilidad de la continuacién y termina-
cién del edificio, trabajan como canteros profe-
sionales, que han de llevar el peso de la obra:
Pedro Negrete, Alonso Valero y Juan de Quinta-
na, quienes estdn labrando, por estas fechas, la
fachada y pilpito renacentista de la ermita del
Cristo del Milagro, bajo la direccién del maestro
De Gea.

Cuando el maestro De Gea continta la obra
de Quijano, pudo estar la construccién a la altu-
ra de los capiteles jonicos de sus ocho columnas,
preparadas para montar el cierre de las tres naves
de la iglesia a la misma altura, como en el Salva-
dor de Caravaca y en la Asuncién de Moratalla.

De ser asi, Ginés de Gea reforma el proyecto
del cierre de Quijano y eleva la nave central a
mavyor altura, siguiendo los modelos de templos
columnarios mds préximos al gético.

Para ello, respetando los capiteles jonicos, re-
creci6 sobre ellos las ocho columnas rematdndo-
las con capiteles toscanos, duplicando la altura
de la nave central y creando un espacio aéreo de
exquisita elegancia, dando a la vista la sensacién
de un impulso ascensional.

Sobre los arcos apoyados en los capiteles jéni-
cos, que separan las naves laterales de la central,
levanta unos lienzos de pared que seccionan por
mitad las elevadas columnas y capiteles toscanos.

En estos pafos disefié unos venranales para
vidrieras que filtraran la luz del exterior y que
después fueron cegados, a causa de una cubierta
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de tejados a dos aguas que no corresponden al
interior del edificio construido a dos alturas.

Dado el distinto nivel de la nave central y de
las naves laterales, el maestro De Gea apoya los
arcos en dos niveles del soporte: en el punto
inferior, y sobre los capiteles jénicos, los arcos de
las naves laterales, y en el otro m4s alto, sobre los
capiteles toscanos, los arcos fajones que susten-
tan la techumbre principal.

Con motivo de la reciente restauracion, en
1990, de la cubierta de la iglesia, se descubrié:
1°., que los sillares que coronaban el perimetro
de los tapiales en donde se apoyaban las maderas
del tejado, estaban firmados por el cantero de
Ginés de Gea, Pedro Negrete, marcados todos
con una N mayuscula, firma del cantero; y 2°.,
que esa cubierta a dos aguas sin escalonar, como
estaba el interior de las bévedas, no respondia al
disefio del maestro De Gea, que habia proyecta-
do unos ventanales sobre el tejado de las cubier-
tas de las naves laterales, ahora cegados.

Con todo, no sabemos exactamente cémo
habria cerrado el exterior de la iglesia de Cehe-
gin el maestro De Gea. De lo que si estamos
seguros es que no lo hubiera cubierto como lo
hemos conocido dltimamente por no estar con-
cebida la fabrica del templo para esa cubierta,
ademds del dafio que sufrian la béveda y los arcos
con su peso. Tampoco conocemos el disefio de
cubierta del proyecto arquitecténico de Jeréni-
mo Quijano. Se tardaban muchos afios para ter-
minar estos edificios y ya no vivian quienes los
proyectaron. Sabemos que Ginés de Gea adopta
como solucién mds apropiada la béveda de cru-
cerfa, construyendo un modelo de nervaturas sim-
ples y rigidas, a diferencia de la béveda del Sal-
vador de Caravaca recargada de preciosismos en
lineas combadas''.

Estos templos columnarios renacentistas fue-
ron cerrados con el sistema de bévedas de ner-
vios durante todo el siglo XVI, como la solucion
mds préctica para cubrir iglesias y edificios civi-
les monumentales.

No conocemos la fecha de la terminacién de
la iglesia parroquial de Cehegin. Sabemos que
Ginés de Gea vivia en Cehegin en 1581 y era

11 Gutiérrez-Cortinez Corral, C.: «El arte entre la
Creacién y la Tradicién». H* Regién Mur. Tomo V, pégs.
319 y ss.

5]

mayordomo aquel afio de la ermita de la Virgen
de la Pefia, y pudo verla terminada como lo pro-
meti6 en el protocolo notarial de 1575.

NUEVAS OBRAS EN EL SIGLO XVII: LA
FACHADA LATERAL DE LA IGLESIA

A pocos metros de la entrada principal del
templo se ergufa la inmensa mole del castillo
subido a una masa pétrea poderosa y desafiante.

Tal carencia de visibilidad no motivaba, al
arquitecto que proyecté la construccién de la
iglesia, el disefiar una fachada con pretensioncs
arquitecténicas. Los muros laterales tampoco ofre-
cfan gran estimulo para construir una portada de
la categoria que merecia la grandeza del templo.
El muro del lateral izquierdo estd montado sobre
la alta muralla y el de la derecha, el de la fachada
Este, deja paso a una angosta cuesta de salida del
recinto amurallado. Y ésta fue la fachada elegida
para construir una portada en el siglo XVII, aso-
mada sobre los tejados del viejo poblado como
vigia que otea la exuberante huerta que alfombra
el santuario de la Virgen de la Pefia, la primera
patrona de Cehegin venerada en la primera pa-
rroquia de la villa.

Tenemos noticias de la construccién de esta
portada en los documentos notariales del Archi-
vo Histérico Provincial de los afios 1631 hasta
1634. En los testamentos de esos afios se hace
mencién de las obras de la iglesia parroquial, que
privaban a los testadores de celebrar servicios
religiosos en dicho templo y los tenfan que cele-
brar en la ermita de la Concepcién «que servia de
parroquia»'’.

El programa ornamental de la portada res-
ponde a un disefio manierista, muy del gusto de
las tendencias arquitecténicas de aquel momen-
to de renacimiento tardio contra el clasicismo.

NUEVAS OBRAS EN EL SIGLO XVIII: LA
TORRE

La torre de la parroquia de Santa Maria Mag-
dalena, que hoy forma parte del paisaje emble-
mético de Cehegin es, considerada arquitecténi-
camente, un engendro de arte barroco que dis-
torsiona con la arquitectura de la iglesia mayor

12 A.H.P, prot. 8034 (afios 1631-1634), ff. 45,49,89.
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parroquial y con su entorno de fisonomia cas-
trense.

Jerénimo Quijano, que trazé los planos de la
iglesia, no diseAd ninguna torre-campanario que
pudiera quitarle protagonismo a la pétrea mole
del castillo rodeado de murallas almenadas y to-
rreones, sobre los que descollaba la gran torre del
homenaje.

De proyectar el maestro Quijano una torre-
campanario, mds bien hubiera disefiado una es-
pecie de alminar de planta cuadrada coronado de
almenas o rematado con una linterna de inspira-
cion siria.

Fue en la segunda mitad del siglo XVIII, en
agosto de 1768, siendo parroco de Cehegin don
Francisco Solano Pareja, y Vicario santiaguista
de Caravaca el Lic. don Antonio Carreio Mu-
fioz, natural de Cehegin®’, profeso del habito de
Santiago del Real convento de Uclés, quienes
concertaron con el maestro alarife Martin Jimé-
nez de la Fuente, la construccién de una torre-
campanario para la iglesia parroquial de la villa.

Desde una perspectiva estética e histérica no
fue muy feliz esta construccién, que no guarda
relacién arquitecténica, ni con el templo ni con
el entorno.

Para encajarla en el edificio de la iglesia, y a
falta de solar, hubo que romper arcos y bévedas
que dafiaron y mutilaron la nave lateral derecha
de este hermoso templo de planta basilical, cons-
truido doscientos afios ha, y anular la capilla de
San Antén, construida para enterramiento de
Don Fernando Alvarez Fajardo y de su esposa
D?* Ana de Castellanos y Fajardo, familia de ilus-
tre abolengo'.

En 1798 se coloco la campana mayor de la
torre siendo parroco Don Francisco Solano Pare-
ja, como se lee grabado en el vuelo del vaso.

EQUIPAMIENTO ORNAMENTAL

Aunque la fibrica del templo parroquial de
Cehegin es obra del siglo XVI, no se ornamenta

13 Hijo de Don Antonio Carreio Munioz, Alférez
Mayor Perpetuo de la villa, y de D* Petronila Castaneda,
asociada a la H* de la V. de las Maravillas. (Cfr. mi art. «La
Virgen de las Maravillas, otra historia», Fiestas de Cehegin,
1996).

14 A.H.P, prot. 8032, {. 121.

@

Retablo colocado en 1940, procedente de la Ermita del Santo
Cristo. En el testero pinturas de Muiloz Barberdn.

hasta el siglo XVIII con los muebles littrgicos
mis representativos: el retablo y el érgano.

El retablo y el 6rgano son los muebles litdrgi-
cos que complementan la construccién de los
nuevos templos. No siempre son contempord-
neos de la construccién de la fabrica. A veces
transcurria mds de un siglo sin construir los reta-
blos y los érganos que exigian estos grandes edi-
ficios religiosos.

Retablo y érgano prestan un servicio al men-
saje cristiano. El Concilio de Trento, clausurado
en 1563, recordaba la eficacia de las imdgenes
para adoctrinamiento y propaganda del mensaje
catdlico®.

El retablo tiene una finalidad didéactica de
cardcter devocional, cultural y religioso. El reta-
blo (retro tdbula =detrds de la mesa) refleja con la
grandiosidad arquitecténica, con la profusién de
esculturas del Sefior, de la Virgen y de los Santos
junto con los dngeles, un trasunto celestial, pro-
duciendo en el espectador un ilusionismo que
transporta el alma a la contemplacién del Mds
Alld. Asi como también el 6rgano, con sus gran-

15  Pio IV, bula «Benedictus Deus el Pater», de 26 de

enero de 1564.
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diosos acordes, difunde por las espaciosas naves
del templo vibraciones que estremecen el alma
del oyente, que contempla, reza y canta.

MONUMENTAL RETABLO BARROCO

La construccién del retablo mayor de la pa-
rroquia de Cehegin duré setenta y siete afios
(desde 1705 a 1782). El retablista lorquino Agus-
tin Lépez Ferndndez, avecindado en Cehegin,
ocupado en la construccién del retablo mayor de
la ermita del Santo Cristo del Milagro, en 1702,
fue requerido por el Concejo, como patrén de la
fabrica del templo santiaguista de la villa, para
que presentara un proyecto de retablo para su
iglesia'®.

Habfa pasado mds de una centuria sin fabricar
el retablo que exigfa el grandioso templo colum-
nario renacentista. El tallista Agustin Lépez pre-
senté un proyecto de retablo de traza barroca,
como el que habia construido en la ermita del
Santo Cristo. Dada la monumentalidad del pro-
yectado retablo, requerfa realizarlo por partes.
Con la aprobacién del Concejo comenz6 la pri-
mera operacién en 1705, consistente en la cons-
truccién de un zécalo de gran tamaifio sobre el
que montarfa después la imponente mdquina de
madera tallada que comprendia la traza del reta-
blo.

Dentro de esta primera operacién se realizd
también la mesa de altar y el taberndculo.

El 20 de diciembre de 1710 contrata, el mis-
mo Agustin Lépez, las otras tres cuartas partes
restantes del retablo por el precio de once mil
reales de vellén. La primera ya la habfa conclui-
do y cobrado'.

16 A.H. P, prot. 8370, ff. 52-55 v., esno. Cristébal
Sanchez Lorencio. Antes del retablo de Agustin Lopez de-
bié haber otro del siglo XVI, obra de Alonso de Monreal
que pinta en Canara, en la Virgen de la Pefia, un retablo en
1579. Al restar en Murcia, en 1581, dice deberle algunos
ducados el mayordomo de la Virgen de la Pefia que es el
constructor Ginés de Gea. A este mismo pintor, escultor y
dorador, Alonso de Monreal, se le puede atribuir la autoria
de algunas pinturas en las iglesias de Cehegin de aquellos
afios finales del siglo XVI, como las pinturas murales del
Santo Cristo, en la capilla de San Felipe Neri, borradas el
afio 1959 cuando se restauré la mitad de la ermita. También
puede ser suyo el retablo pintado debajo del retablo barroco
de San Juan de la Soledad.

17 Cfr.: «El retablo barroco en la Anrigua Didcesis de
Cartagena, 1670-1785». De la Pefa Velasco, C., Valencia,
1992, pags. 215-217.

En este documento notarial se especifica el
tipo de madera, que habfa de ser de «pino carras-
quefio», el nimero de columnas, de nichos y de
adngeles, la altura y anchura del retablo que debia
«zerrar con el arco de dicha capilla»; es decir, que
debia cubrir todo el muro del 4bside rectangular
de la cabecera del templo.

El retablo estarfa compuesto de dos cuerpos
superpuestos, y un dtico adaptado al testero del
templo.

Cuando el Obispo Belluga gira Visita Pastoral
a la parroquia de Cehegin, el 8 de noviembre de
1711, solamente ve el prelado la primera parte
de la construccién, lo que hace constar en el
acta de Visita que dice: «que se haga el retablo que
habia empezado»'®.

PROLONGADA Y COMPLEJA HISTORIA

En las cuentas del libro de fabrica de 1710 y
1716 hay referencias pormenorizadas de esta im-
portante obra de ornamentacién de la iglesia:
compra de madera, importe del yeso, pagos del
traslado del retablo desde el taller a la iglesia,
etc.:

«Por el porte y corte de la madera para dicho
retablo, 179 1. v. entregados a Salvador de Co-
llados, en 1710.

Por el corte de madera para seis columnas que
faltavon para el rretablo, 18 r. v., entregados a
Juan Martinez, en 1710.

Por la compra de maderas y vigas para el
ensanche del rretablo, 269 r. v., en 1715».

Estos motes dan a entender que hubo modifi-
caciones en la traza del retablo durante su elabo-
racién, y debieron afectar al segundo cuerpo y al
atico, que fueron ampliados. A esto se refiere, sin
duda, el acta de Visita de la Orden de 1742.

El Visitador encargé al escultor y retablista de
Caravaca, Blas Sdez, que hiciera un reconoci-
miento del retablo, cuando atin estaba sin dorar.
En estos términos se expresa el Acta:

«Se reconozio la capilla maior y se allo que la

mesa de su altar tiene bara y media de alto y tres
baras de largo con un rretablo de columnas con

18 Arch. parr. L. 13 de B., f. 132.
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los pulseros y rremates que le corresponden; que
el primer cuerpo de tres nichos, en donde estan
colocadas las ymaxenes, de Sra. Santa Maria
Magdalena como titular de dicha yglesia y en el
lado del hebangelio la ymaxen del Sefior San Pe-
dro, y en el lado de la hepistola la ymaxen del
Senior San Antonio Abad; cuio rretablo tiene
segundo cuerpo con tres nichos bazios; y el terzer
cuerpo de dicho rretablo tiene tambien columnas
y rremates, que lo adornan, el que no esta dora-
do si no es el Sagrario y frontalera»'®.

El retablo permanecié sin dorar hasta 1776,
ocasionando gran deterioro a la madera y, espe-
cialmente, a las tallas. Solamente fue dorado el
Sagrario y la frontalera, ofreciendo lo demds «una
ymaxen deplorable», segin el dictamen de Blas
Sdez.

Que el sagrario y el frontal del altar fueron
dorados estd reflejado en las cuentas de 1730:
«por el apario del Sagrario y frontalera, para dorar-
lo, del altar maior de dicha parroquial» le entrega-
ron a Pedro Lépez 24 1. v.

ALARMANTE DETERIORO DEL RETABLO

El retablista Agustin Lépez concluyé la talla y
colocacién del retablo en 1715. Era aconsejable
dejar pasar un tiempo entre la obra de la talla y
su estofado y dorado, que favorecia el secado de
la madera. Un tiempo excesivo sin recubrir la
madera favorecia a los xil6fagos, a la humedad y
a la suciedad.

En 1730, quince afios sin dorar el retablo, era
ya alarmante el deterioro que ofrecian las tallas y
maderas quebrantadas.

Los visitadores de la Orden comisionaron al
retablista de Caravaca Blas Sdez para que redac-
tara un informe técnico sobre el estado de pro-
gresivo deterioro observado en el retablo.

Blas Séez dijo:

«... aver rreconozido el rretablo que esta en el
altar y capilla maior... que se compone de tres
cuerpos vy de diziocho baras y media de altura, el
que no tiene las maderas del primer cuerpo con el
grueso perteneziente para su firmeza y estabilidad

19 A.H.N., 00. MM., Santiago, Lib. 23 C. Visita de
1742, ff 430-33.
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Retablo de Agustin Lapez Ferndndez, 1705-15. (Desaparecido).

por cuia causa an falseado ya las retropilastras vy
tableros con los que esta en continua contingen-
zia de caerse, como a sucedido con muchas piezas
de su adorno y otras que se allan quebrantadas; y
en caso de no reparar dicho rretablo sera preziso
que no se use dicho altar maior por el peligro en
que se ponen los sazerdotes que asisten a el con la
amenaza de ruyna. Y que lo que se nezesita para
reparo de dicho retablo es la cantidad de seis mill
reales algo mas o menos atendiendo a que los
andamios para el desfunde de dicho rretablo se-

ran de bastante ymporte»*.

El cura teniente, como fabriquero de la parro-
quia, Don Marcos Sanchez de la Rosa, acudié al
Concejo exponiendo la necesidad de poner re-
medio a tan extrema y alarmante situacién.

El concejo, como patrono de la fabrica, no
tomé pronto cartas en el asunto para reparar los
dafios y dorar el retablo, como medida de urgen-
cia para su conservacion.

En 1766, treinta afios después del informe de
Blas Séez, se limité el Concejo a enviar un car-
pintero para que reparase los dafios.

20 A.HM., OO.MM., ibidem.
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Este es el documento del Concejo en el que
notifica el acuerdo de la corporacién para repa-
rar el retablo:

«por cuanto se a tratado y conferido entre la
Real Justizia y algunos capitulares con acuerdo
del sefior don Francisco Pareja cura parroco de
esta parroquial sobre asegurar y componer el rre-
tablo del altar maior de ella que se alla en tan
decadente estado como que amenaza total Tuyna
de que pudieran resultar graves ynconbenientes y
desgrazias, para cuio efecto se a echo zierto ajuste
con Pedro del Campo maestro carpintero de la
villa de Caravaca sobre el modo, forma y prezio
en que a de consistir dicha composizion y seguri-
dad del zitado rretablo, y para que esto se consiga
con la maior pureza, perfeczion y brevedad se
nombra por comisarios a los sefiores don Francis-
co Antonio Sanchez y a don Antonio Alvarey
Faxardo rexidores, quien estando presentes lo
azeptan para que juntos y de el mismo acuerdo y
armonia con dicho seiior don Francisco Pareja
Fernandez den las disposiciones conbenientes al
fin referido a costa de la favrica de dicha yglesia el
gasto que se ofreziere»*'.

Otra vez don Marcos Sianchez de la Rosa,
como fabriquero, acude al Concejo exponiendo
la necesidad de proceder al dorado del retablo
mayor de la parroquia. De antemano se habia
puesto al habla con el dorador de Caravaca José
Fenol, quien le presenté un informe técnico por
el que se comprometia a realizarlo por el menor
precio, «con mucha equidad>, segin ciertas con-
diciones y plazos.

EL RETABLO SE VISTIO DE ORO Y POLI-
CROMIA

El dorado y el estofado confirié al retablo un
efecto epidérmico de luz y vida. El dorador José
Fenol detallé minuciosamente en su informe el
trabajo que se comprometfa a llevar a término en
el maltrecho retablo, tallado por Agustin Lépez
y reparado por el maestro carpintero Pedro del
Campo:

21 AM. Ce, A.C. 1 de abril de 1766, f. 20 v.

«desde la cornisa principal asta la coronacion
de dicho rretablo que a de ser de corla muy espe-
cial que aga creer al mas inteligente que es oro,
bruiiendo en el y bronceado lo perteneziente se-
gun arte v estilo de vuen artifize; v desde dicha
cornisa asta la basa del pedestal a de ser todas las
molduras, lisos v talla de oro encendido color de
tumbaga y los intercolunnios, nichos, y fondos de
dicha talla a de ser corla de las mismas calidades
de arriba sin que desdiga del oro»*.

En el mismo informe detalla José Fenol los
materiales que iba a utilizar y el costo de los

mismos:
«250 libros de 070" ..ouvusivisininninans 3875r. 0.8
. 300 libros de plata de Valencia ..... 1800

24 votes de corla de Valencia ........ 144

media arroba de espinitu ............... 75

media arroba de grasilla ............... 75

media arrobade bol .................... 50

12 arrobas de rretal fino .............. 250

12 arrobas de yeso mate .............. 180

4 cayzes de yeso comun .............. 12»

TOTAL.......... 6461 reales de v.

A esta cantidad habia que afiadir la mano de
obra del maestro y de los operarios que lo acom-
pafiaran, que cobrarfan un total de cinco mil
quinientos treinta y nueve reales de v., sumando
el dorado, corlado y policromia, segin el informe
del maestro dorador José Fenol, la cantidad de
doce mil reales de vellén.

A veces los pintores de retablos cobraban mas
por su labor que los maestros de la talla, debido a
la inclusién del oro.

PROCESO POLICROMO DEL RETABLO

Una vez estudiada la propuesta de José Fenol
«por los sefiores Justizia, Capitulares y Procurador
Sindico» se nombraron comisarios a los sefiores
Pedro de Géngora y Francisco Antonio Sdnchez
para que resolviesen sobre esta materia.

22 A M. Ce., A.C. 29 de enero de 1776, s.f.
23 Las ldminas, o panes de oro, se guardaban en li-
bros de 100 unidades.
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El 28 de enero de 1776, José Fenol declaraba
que se obligaba a concluir el corlado del retablo
para el dia 22 de Julio de ese mismo afio (fiesta
de Santa Maria Magdalena).

Los comisarios habian obtenido del dorador
Fenol que rebajara la cantidad, calculada en el
informe, a ocho mil quinientos reales, que cobra-
ria en cuatro afos, contados a partir de entonces;
si bien, se establecia una cldusula en virtud de la
cual, «en caso que en alguno de ellos uviese fortuyto
en la yglesia, no se a de contar este afio si que a de
esperar otro».

Fenol siguié un riguroso proceso para llevar a
cabo la obra de policromia del monumental reta-
blo, el cual comprendia cuatro fases de aplica-

cién sucesiva: APAREJADO, DORADO, ESTO-
FADO Y ENCARNACION.

Al APAREJADO se le concede una impor-
tancia de primer orden, pues de él dependen las
manos posteriores: repaso con la gubia para nive-
lar superficies, los nudos se frotan con ajo para
evitar el rezumar de las resinas, las juntas y hen-
diduras se cierran con lienzo encolado, cafamo,
cufias de madera y grapas, bafio de cola flaca y
emplastecido con una mano de cola fuerte. Una
capa de aparejo con cinco o seis capas de yeso
fuerte; luego una mano de yeso molido y cernido;
y para que no se cuartee se le afiade un poco de
vino al agua-cola. Antes de aplicar los panes de
oro se dan cinco manos de bol o arcilla rojiza,
llamada embolado, para facilitar la adherencia
de las hojas de oro.

El DORADO es una aportacién musulmana
en Espaiia; su distribucién y combinacién cro-
madtica da una singular hermosura al retablo.

Los que conocimos el retablo de la iglesia
mayor de Cehegin, recordamos el impresionante
espectdculo que ofrecia cuando se iluminaba en
las grandes fiestas. Su revestimiento de panes de
oro y las espiras revueltas de sus dieciocho co-
lumnas saloménicas, enredadas de uvas y de pdm-
panos de vid, con sus capiteles corintios, semeja-
ban ascuas de oro y grutas de magmas doradas.

El ESTOFADO se limitaba a las zonas de
tableros lisos. Con una técnica similar al dorado
bruiiido, se aplicaba plata y se vestia de carmesi,
verde y gris, aplicando un dorado al éleo en los
z6calos, bancos y pedestales.

La ENCARNACION se limitaba a los des-

nudos de los angelotes, consistente en un enco-

lado, un emplastecido, un enyesado, un pulido vy,
finalmente embolado.

Las dos primeras fases de este proceso, el apa-
rejado y el dorado, constituyen el «lecho» sobre
el que se aplica el dorado limpio.

El dia 2 de febrero de 1782, el maestro dora-
dor don José Fenol, firmaba un recibo de finiqui-
to, manifestando haber liquidado la cuenta con
la fabrica de la iglesia, consistente en NUEVE
MIL REALES DE VELLON, afiadiendo quinien-
tos al primitivo ajuste «para algunos aumentos de
dicho rretablo y capilla maior a fin de que uno y otro
quedasen con la devida perfeczion y lucimiento»*.

ASI ERA EL RETABLO

El retablo de la parroquial de Santa Maria
Magdalena de Cehegin era una gigantesca ma-
quina de madera que ofrecia un suntuoso progra-
ma arquitecténico y escultérico, distribuido en
tres pisos o cuerpos horizontales y tres calles ver-
ticales, integrado por diez y ocho columnas salo-
ménicas con capiteles corintios. En los interco-
lumnios del primer y segundo piso se abrian seis
hornacinas con un remate de arco en caja cua-
drilonga con imagen de bulto redondo. En el
intercolumnio del tercer piso o dtico una tabla
con una pintura soberana de la Purisima.

El retablo estaba montado sobre un gran z6-
calo decorado con motivos romboidales que sus-
tentaba a un banco decorado con tupida hojaras-
ca.

El primer cuerpo, flanqueado por aletones,
estaba compuesto por dos hornacinas laterales y
un camarin al centro, de mayores dimensiones y
mds elevado, para dar cabida al taberndculo e
irrumpiendo en el entablamento ornamentado
con «tarjetas». Este primer piso estaba compues-
to por ocho columnas saloménicas que se acu-
mulaban en dos grupos de tres flanqueando el
camarin de la titular, y una en cada extremo de
las hornacinas laterales.

El segundo cuerpo repetia la distribucién del
primer piso, pero suprimiendo una columna, don-
de estaban triplicadas, y colocando en su lugar
un nifio-dngel.

El dtico continuaba la estructura de la calle
central, suprimiendo la hornacina y colocando

24 A.M. Ce., Leg. 68.
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en su lugar una gran tabla pintada con la Purisi-
ma, entre machones, grandes aletones y angeles
musicos en los extremos y en el coronamiento,
junto al techo del 4bside.

El retablo de la iglesia de Cehegin era el mds
genuino del barroco de toda la regién, por su
monumentalidad y por su aparatoso repertorio
decorativo, repartido en cartelas, aletones y en
las seis espiras de las columnas saloménicas, de-
coradas con uvas y pAmpanos, que marcaban un
ritmico movimiento en sentido contrario a su
colateral.

REPERTORIO ICONOGRAFICO DEL RETA-
BLO

A diferencia de los retablos de épocas ante- .

riores, en que la presencia de la imagen se expo-
nia en lienzos o tablas pintadas, en el retablo
barroco es sustituida la pintura por la imagen
tallada y policromada, produciendo més verismo
a la vista del espectador.

El maestro retablista Agustin Lépez disefis,
para la iglesia de Cehegin, un retablo monumen-
tal que cubriera el gran muro del dbside del tem-
plo, con todos los ingredientes que marcaban las
normas tridentinas de poner el arte al servicio de
la fe, insinuando a la vista una aparicién celes-
tial.

Sabemos que antes de ser dorado el retablo,
ya estaba ocupado el primer cuerpo con tres imé-
genes de bulto: Santa M® Magdalena en el cen-
tro, San Pedro en el lado del evangelio y San
Antonio Abad en el lado de la epistola, halldn-
dose en el segundo cuerpo los «tres nichos ba-
zios»%.

En las cuentas de 1730 hay una partida de
seiscientos setenta y siete reales destinados a pa-
garle al escultor lorquino Ginés Lépez Pérez por
«una echura de Santa Maria Magdalena, porque se
conzerto por segundo trato en ochocientos cincuenta
y un reales vellon, tenia recivido dicho escultor cien-
to setenta y cuatro reales de vellon por mano de don
Juan de Amos»*.

25  A.H.N. OO.MM. Santiago, lib. 23 C. O. C.

26 AM.Ce., leg. 68 n®2, cuentas de 1730. Esta ima-
gen desaparecié con la quema del retablo en 1936. Este
escultor trabajaba con Jerénimo Caballero en San Patricio
de Lorca.

Por el inventario de la parroquia del afio 1910,
redactado por el parroco don José M® Martinez
Ramén, conocemos la distribucién iconogrifica
del retablo tal como se conservé hasta el afo
1936:

— San Agustin, Santa M* Magdalena y San
Zenén, en el primer cuerpo (I - D).

— San Antonio, Sefior Resucitado y San Ra-
fael, en el segundo cuerpo;

— Una tabla pintada con la Purisima, en el
centro del 4tico;

— Dos édngeles en los intercolumnios del se-
gundo cuerpo;

— Dos dngeles mdsicos en los extremos del
dtico y dos en el coronamiento del retablo junto
al techo.

LLEGO EL ORGANO PARA EL GRANDIO-
SO TEMPLO

El 6rgano de la parroquia de Cehegin junto
con el retablo mayor del templo, eran los dos
muebles litirgicos més valiosos que posefa y com-
pletaba tan suntuoso edificio renacentista.

Cuando el Obispo Belluga gira su Visita Pas-
toral a la Parroquia de Santa M* Magdalena du-
rante el 8 y 9 de noviembre de 1711, recomienda
que se continuara la obra del retablo, ya iniciada,
y se construyera un érgano’’.

Aun no estaban doradas y policromadas las
maderas talladas del retablo cuando los responsa-
bles de la parroquia y del Concejo se deciden a
contratar un gran érgano que llenara de sonori-
dad las amplias naves de la iglesia parroquial de
Cehegin.

En el siglo XVIII habfa una famosa industria
organera en la villa de Villanueva del Arzobispo
(Jaén), que regentaba el sacerdote Lic. Don Fran-
cisco de Molina Cavellos y Aybar.

En Cehegin era cura interino, en el afio 1724
(por ausencia del propietario don Juan Prado Herre-
ra — Teniente Vicario—) el Lic. Don Alonso Mar-
tinez Gil, Mayordomo de la Parroquia.

Conocemos por documentos del escribano de
Villanueva del Arzobispo, Don Diego de Coca y
Aguilar, que el mencionado Don Alonso Marti-
nez Gil, Pbro., viajé a la villa jiennense y con-

27  Arch. parr. Lb. 13 B, f. 132.
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certdé con Don Francisco de Molina Cavellos y
Aybar, Pbro., la construccién de un érgano para
la iglesia parroquial de Cehegin.

El dia 2 de septiembre de 1724 se formalizé el
contrato del érgano en Villanueva del Arzobis-
po™ ante el escribano de ndmero de la villa, Don
Diego de Coca y Aguilar y dijeron:

«que el Lid®. Don Francisco de Molina Ca-
vellos y Aybar, presbitero, tiene concertado el
acer y fabricar un organo en la villa de Zehexin,
que es de alguna magnitud, y respecto que para
la seguridad del contrato y del dinero que se le
diese al dho. Lic. D. Frc®. de Molina para la
magnifactura de dho. organo, se le pide al referi-
do, de fianzas suficientes a dho. contrato con
aprorbazion de la Justizia Real de esta villa, y
para que se efectue, los dhos. Lic. D. Frc® de
Molina como principal, D. Pedro Gallego Rico,
D. Martin de Espinosa Albacete y D. Pedro
Muiioz de Montoro, vecinos de Villanueva del
Arzobispo...como sus fiadores y principales pa-
gadores que se constituyen...»

Estos tres sefiores hipotecaron fincas rurales y
edificios urbanos de su propiedad, en Villanueva
del Arzobispo, que respondian a las cantidades
de dinero del contrato del 6rgano, lo que firman
junto con el Lic. Don Francisco de Molina Ca-
vellos.

Ante el escribano, Diego de Coca y Aguilar,
aprobacién de la Justicia Real de Villanueva del
Arzobispo, del contrato y de las hipotecas para la
construccién del érgano:

«Vistas por su merced el sefior don Alfonso
Herreros, Alcalde Ordinario de esta villa de Vill-
anueva del Arzobispo, la Escriptura y las fianzas
en ella expresadas dixo: Que las aprobaba y apro-
bo, y las dio por bastantes. Y para su mior Bali-
dacion, Su Merced interpone la autoridad de su
Oficio. . .etc. siendo testigos los dhos. Lic. Don
Juan Chrisostomo de Medina y Luna, Lic. Don
Sebastian de Pobeda y Cameros, Presbiteros y
Alfonso de Lillo, vecinos de esta villa...».

Pocos dfas después, el 15 de septiembre, se
personé en Cehegin Don Francisco Cavellos y

28 AH.P, prot. 8316, f. 302 y ss.

Aybar para formalizar el contrato ante el escriba-
no de la villa Don José Navarro Balboa.

Dado el interés histérico de este protocolo
notarial que refleja, en «Escritura de obligacién»,
las excelentes calidades del 6rgano de la parro-
quia de Cehegin, transcribimos literal y ortogra-
ficamente dicho documento®:

«En la villa de Zehexin a quince dias del
mes de septiembre de mill setezientos veinte
y quatro, ante mi el esno. publico del numero
maior del ayuntamiento y testigos, parecieron
de la una parte el Sr. Licdo. D. Francisco de
Molina Cavellos y Aybar, Presbitero en la
parroquial de la villa de Vilanueva del Arzo-
bispo, reino de Jaen y estante de esta; y de la
otra el Sr. Licdo. D. Alonso Martinez Gil,
Presbitero y cura interino, en ausenzia del Pro-
pietario, y Mayordomo de la Parroquial de
esta villa. El dho. D. Francisco de Molina
Cavellos dixo: que tiene tratado con dho. D.
Alonso Martinez Gil, D. Antonio Carrefio
Munoz, Alferez Maior Perpetuo, D. Alonso
Lopez Garcia, Depositario General, D. Alon-
so Antonio Carrefio, Procurador Sindico Ge-
neral, D. Damian Lorenzio, Juez y D. Cristo-
bal Sanz Lorenzio, Rexidores y otras personas
principales, todos vecinos de esta dha. villa,
el acer y fabricar un Organo para maior culto
y venerazion de los Ofizios Divinos que se
zelebran y an de zelebrar en esta Parroquial,
su adbocazion de Santa Maria Magdalena, el
qual a de ser y contar de las condiziones, for-
mas y calidades siguientes:

1. Un Secreto de pino abierto de quarenta
y zinco canales partido de ambas manos
con rexistro de nogal, capas de pino, tor-
nillo sin embrillas. Los movimientos de
los rexistros de sacabuche; arboles de
asiento, tiradores de nogal, con pezillas
de vox torneadas.

Un teclado de blancas y negras tendido
correspondientes a dhos canales de se-
creto con reduczion de molinillo y tiran-
tes de madera, ilo dorado y torcido para
su maior durazion.

Quatro fuelles de costillas forradas por
dentro y fuera, de nuebe palmos de largo

29  AH.P, prot. 8316, f. 306 y ss.



Revista de historia

Alquipir

10.

11.

12.

13.

14.

15.

y quatro de ancho, con el viento nezesa-
rio para la musica y cuanto se expresara.
Un flautado abierto de treze palmos de
entonazion natural, y este se a de dividir
en la fachada y castillos que la caxa tu-
biere, sean zinco o mas 0 menos, con sus
tablones para las reducziones: flauta fina
de estafio con quarta parte de plomo, y
partido de ambas manos, de quarenta y
zinco canos.

Un rexistro en octava de dho. flautado,
flauta entre fina avierta y partida de qua-
renta y zinco canos.

Un rexistro flautado violon, entonador
de seis palmos y medio Unisonus al pri-
mer flautado; flauta tapada y bastarda
partida de ambas manos con quarenta y
zinco cafos.

Un rexistro de docena para flauta fina y
abierta con quarenta y zinco cafios.
Otro rexistro en quinzena, flauta de la
misma calidad. Cafios quarenta y zinco.
Orro rexistro en decimo treno, flauta de
la misma calidad. Cafios quarenta y zin-
co.

Otro rexistro de tapadillo, octava de flau-
tado.

Biolon, flauta bastarda y partida. Carfios
quarenta y zinco. Otro rexistro de lleno
de quatro cafos y teclas con sus reitera-
ziones y compuestas segun pide el arte.
Uno y otro flautas finas. Cafios ziento y
ochenta.

Otro rexistro de zimbalo de quatro cafios
por tecla con sus reiteraziones y compues-
tos segun pide el arte. Uno y otro flautas
finas. Cafos ziento y ochenta.

Otro rexistro de naserdo o nasarte en do-
cena, flauta bastarda y partida.

Otro rexistro de corneta real de siete ca-
fos y teclados partido de mano derecha
con secreto y conductos a parte para su
maior desaogo, las guias flautas abusadas
entre fino y con sus compuestas, como
pide el arte y buena composizion; consta
de ziento sesenta y ocho cafios.

Un rexistro de trompeta real. Los zepos
de oja de lata que al curso del tiempo no
esten en ellos algunos. Los pies de dichas
trompetas, como aparece en los demas

1]

16.

17.

18.

19.

20.
Z1.

organos antiguos que a los quinze o vein-
te afios se aflojan tanto que se divierte al
biento con canales y lenguas de laton,
templadores de muelles de ilo de hierro,
con quarenta y zinco canos.
Ortro rexistro de clarin de batalla puesto
en la frente de la caxa sobre el teclado en
forma de artilleria medio partido de mano
derecha, que cante en octava del rexistro
antezedente con veinte y cuatro cafios.
Ortro rexistro de chirimia partido de mano
izquierda correspondiente al antezedente
de las mismas condiziones, disposizion y
forma que cante en octava del flautado
de treze, cafios veite y uno.
Ocho contras de madera, de veinte y seis
palmos y abiertas vetunadas vy listeadas
las juntas para su permanenzia.
Otras ocho contras de madera de treze
palmos, unas y otras con peana y redu-
czion de molinetes a los pies y de la mis-
ma forma que las antezedentes preveni-
das para su durazion.
Un rexistro de atambores de madera.
Otro rexistro de timbales de madera.
Cuio organo de la forma contenida en los

veinte y un capitulos precedentes, esta ajusta-
do y concertado en la cabeza de esta Escriptu-

ra en diez y siete mill quinientos reales de

vellon.

Las pagas a los tiempos y bajo las condizio-

nes siguientes:

I.

Es condizion que dho. organo a de baler
la cantidad de diez y siete mill quinientos
reales de vellon, y de ellos es boluntad de
dho. Don Francisco de Molina, por jus-
tos motivos que para ello tiene acer de
limosna a esta parroquial quatro mill rea-
les de v. y solo a de poder pedir, y se le an
de entregar treze mill quinientos reales
de v. en esta manera: Los cuatro mill y
quinientos reales de v. luego de contado
para el empleo de materiales; los segun-
dos quatro mill y quinientos reales de v,
cumplimiento a nuebe mill, en abiendo
echo el asiento de dho. organo, y los ulti-
mos quatro mill y quinientos r.v. cumpli-
mentado a los treze mill y quinientos,
ultima paga a el afio de aber sentado dho.
organo.
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2. A de ser de la obligacion de dho. D. Fran-
cisco pasara estando cumplido el afio del
asiento de dho. organo a refinarlo y dexar-
lo a toda satisfaczion; y la obligazion de
darlo tocando dicho organo en esta pa-
rroquial a de ser dentro de un afo, dos
meses mas o menos, contado desde el dia
de la fecha.

3. Es condizion que la caxa de dho. organo
queda a quenta y obligazion de esta pa-
rroquial, y en su nombre el Maiordomo
que eso fuere, dando al maestro las medi-
das, trazas y demas disposiciones que con-
bengan para su maior asiento.

4. Asimismo es de quenta y obligazion de
dha. parroquial y su Maiordomo, en su
nombre, el dar y pagar los vagajes y per-
sonas que se necesiten para el acondizio-
namiento de dho. organo desde la referi-
da Villanueva del Arzobispo a esta de
Zehexin, y de quenta de dho. D. Francis-
co si se descompusieran algunas piezas, el
componerlas.

5. Asimismo a de tener la obligazion dha.
parroquial, y a su Maiordomo, en su nom-
bre, dar casa correspondiente en esta vi-
lla para dho. D. Frco., un oficial y un
carpintero, mantenerlos y ponerles dos
camas, todo durante el asiento de dho.
organo en primero y segundo viaxe.

Con las quales dhas. condiziones se obliga

a cumplir los capitulos de su asiento conteni-

dos en esta Escriptura y a de ser visto que no

dandole los nuebe mill reales de von. a los
plazos asignados no se le a de poder apremiar

a que asiente dho. organo en esta parroquial y

si cumpliendo la parte de ella con las condi-

ziones prevenidas en esta Escriptura y para
maior seguridad de lo pactado y axustado con
dho. D. Frco. presenta un traslado Escriptura
de fianza otorgada en dha. Villanueva del
Arzobispo la qual contiene diferentes propie-
dades hipotecadas del seguro a lo tratado con
aprobazion de la Real Justizia de dha. villa, la
qual pide se ponga como caveza de esta para
que en todo tiempo conste y en caso que por
qualquier acontezimiento, dho. D. Frco. falte
en alguno de los capitulos de su obligazion
todo, o parte, pueda pagar y esta parroquial,
pedir contra el, el apremio correspondiente

£l

para su cumplimiento, con las costas, dafios y
perjuizios que por su morosidad se ocasiona-
ren, y el salario correspondiente a la persona
y en nombre de dha. parroquial fuese a pedir
y practicar las dilixenzias en razon al cumpli-
miento de lo aqui contenido; y estando como
dho. es presente dho. D. Alonso Martinez Gil
dixo que en nombre de dha. parroquial y como
tal su Maiordomo, acepta esta Escriptura, sus
condiziones y formas y tratados, y todos lo
que es y queda en la obligazion de dha. parro-
quial se cumplira en todo y por todo sin mo-
rosidad alguna, y en caso de tenerla no le
corra termino ni pase perjuizio alguno a dho.
D. Frc® y para maior seguridad y satisfaczion
de lo aqui pactado por ambas partes en aten-
zion al dho. Don Frc®. y pertenenzia que per-
teneze al administrador y sus capitulares se-
gun el establecimiento de la Horden del Se-
fior Santiago se lleve a ella para que sin em-
bargo de ser sabidores como particulares, les
conste como capitulares y el cumplimiento de
todo lo espresado dho. D. Frc? obligo sus bie-
nes propios y rentas que tiene o tubiere, y los
contenidos en dha. Escriptura de fianza que
tiene presentada; y el dho. D. Alonso Marti-
nez Gil como tal maiordomo obligo los pro-
pios y rentas de dha. parroquial, dieron poder
a las Justizias y sobre lo aqui contenido pue-
dan y deban conozer para que les apremien a
lo que a cada una parte compete como si
fuera sentenzia de Escriptura del Juez compe-
tente, pasada en autoridad de cosa juzgada,
renunziaron las leies, fueros de su favor y lo-
grando en forma, y la otorgaron siendo testi-
gos D. Pedro Martinez Gil, D. Luis Bernardo
del Alamo y D. Andres Lopez Julian, vecinos
de esta villa. Firmaron los otorgantes de quie-
nes doi fe y conozco:

Frc® Molina Cavellos y Aybar
Alonso Martinez Gil

Aprobacion de la Justicia Real, de la villa
de Cehegin, de la Escritura precedente:

El dia diez y seis de septiembre de mill
setezientos veinte y quatro, Yo el Esno. publi-
co lei a la letra la Escriptura precedente a los
Sres. D. Pedro Chico de Guzman y D. Sebas-
tian Hidalgo Obeso, Alcaldes ordinarios por
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S.M. en ambos Estados. D. Alonso Ant® Ca-
rrefio, D. Fernando Lopez Garcia, D. Cristo-
bal Sanchez Lorenzio y D. Salvador Carmona
Guirao, Rexidores. Y estando juntos en su
Ayuntamiento y Sala Capitular, como Conse-
jo, Justizia y Reximiento, y oido y entendido
que dhos. Sres. dixeron, aceptar esta Escrip-
tura, sus capitulos y condiziones en la forma
que consta en dha. Escriptura por lo que asi
toca y la apruevan en todo lo que mira al
maior culto y benerazion de los Divinos Ofi-
cios, y lo firmaron en todo. Doi fe.

Pedro Chico de Guzman
Sebastian Hidalgo Obeso
A. Ant® Carrefio

Fernando Lopez Garcia
Xbal Sanche:z Lorenzio
Salvador Carmona Guirao

Ante mi, Joseph Navarro Balboa»

UNA CORTA VIDA DEL ORGANO

Después de leer este minucioso informe del
6rgano construido en Villanueva del Arzobispo
en 1724, nos da la impresién de haber adquirido
una joya, y el érgano definitivo que merecia el
grandioso templo parroquial de la villa de Cehe-
gin. Estas expectativas se frustaron, ya que su
rendimiento defraudé a las autoridades de la Or-
den y del Concejo.

Tal vez por deficiencia de fabricacién de sus
elementos o por el mal uso de organistas inexper-
tos, hubo que someterlo varias veces a reparacio-
nes.

A los treinta y seis afos de su fabricacién e
inauguracién se optd por encargar un nuevo Or-
gano a una prestigiosa casa de organerfa que en
aquellos momentos construia érganos en Espaiia,
instalada en Valencia, y cuyos representantes se
desplazaban por Orihuela y por Murcia. Esta
empresa valenciana la regentaba Don Matias
Salanova, quien fabricé importantes érganos en
la ciudad del Segura, documentados por mi ami-
go y condiscipulo Francisco Candel Crespo™.

El pérroco de la villa de Cehegin Don Fran-
cisco Alvaro del Castillo, religioso profeso del

30  Rev. De la Asociacion CABANILLES de Amigos
del Organo, n.21, Valencia, afio 1987. Candel Crespo, cita
8 érganos del maestro Salanova, desde 1763 hasta 1776.
Este de Cehegin es anterior a los 8 construidos en la capital
murciana.

hébito de Santiago, reunido con el Regidor Per-
petuo y Comisario de rentas y cuentas de la villa
Don Antonio Sanchez, y los Tenientes de Regi-
dor y Comisario, Don Fernando Lépez Flores y
Don Diego Baeza Conde, nombrados los tres por
el Ayuntamiento para dictaminar sobre el nuevo
Organo, junto con el Sr. Cura pdrroco, compare-
cieron ante el escribano Don Martin Manuel
Sanchez Lorencio, el dia 6 de Mayo de 1760 y

dijeron:

«Que por quanto el organo que actualmente
permaneze en esta Yglesia maior parroquial de
esta villa se haia en el mas decadente estado,
descompostura y deteriorazion por averse quasi
ynutilizado con el uso y tiempo, se a conferido
este ymportante asunto ante dchos. sefiores con
acuerdo y beneplazito del Conzejo, Justizia vy
Reximiento de esta villa»

El parroco de la villa y los tres sefiores comi-
sionados por el Ayuntamiento acordaron hacer
el encargo del nuevo érgano al prestigioso maes-
tro y artifice de 6rganos Don Matias Salanova,
quien se desplazé desde Valencia a Cehegin; y a
la vista del actual 6rgano redactd una escritura
de Obligacién compuesta de 33 cladsulas.

Don Matias Salanova vy los dichos sefiores
comparecieron ante el mencionado escribano para
concretar precio, plazo de pagos y fecha de en-
trega del nuevo 6rgano puesto en funcionamien-
to. Acuerdan:

[?- «Que el nuevo organo ha de estar concluido
en el mes de Septiembre de 1761.

2°- Que se ha de colocar dentro de la caja del
actual organo.

3. Que Don Mathias ha de volver a Cehegin a
refinarlo, pasados uno o dos afios de su colocacion y
asiento.

4°- Que la fabrica de la iglesia ha de dar a Don
Mathias el organo viejo, a excepcion de la caja, mas
22.500 reales de vellon.

52- Que la dicha cantidad de 22.500 reales de
vellon se ha de entregar a mano a Don Mathias en
tres plazos: el primer plazo de 6.000 reales de vellon
al tiempo de este otorgamiento, lo que se hace por
mano del mayordomo y fabriquero Don Antonio
Abril Lorencio, presbitero, en presencia de los testi-
gos y del dho. esno. de esta villa; el segundo plazo de
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6.900 reales al tiempo en que el dho. Don Mathias
coloque vy siente el citado nuevo organo; el tercer
plazo de 9.600 reales restantes, hasta completar los
22.500 reales, se han de pagar en el termino de ocho
aios, a partir del aiio 1762, dando en cada uno de
ellos 1.200 reales, puestos y pagados a mano y poder
de Don Mathias».

INFORME DEL MAYORDOMO Y FABRIQUE-
RO DE LA IGLESIA MAYOR PARROQUIAL

Don Antonio Abril Lorencio, presbitero de
la iglesia parroquial de esta villa, declaré:

«Que hayandose en la yglesia parroquial con gran
nezesidad de un organo para el culto divino por estar
el actual quasi inutil se ha solicitado artifize para su
fabrica de la maior satisfaczion y habiendose ofrezido
para construirlo y colocarlo en dicha yglesia Don
Mathias Salanova, maestro de organos de la mejor
opinion de estos reinos y vezino de la ziudad de
Valenzia, presento un proyecto firmado de su puiio y
visto por los sefiores parroco y comisionados del Con-
zejo, Justizia y Reximiento se manifesto ser de su
aprobacion, vy se llegé a un acuerdo de cantidad y de
plazos de tiempos, dado el exiguo caudal de la fabrica
de esta yglesia»

Fue solicitada también la aprobacion del Se-
for Vicario de Caravaca lltrmo. Don Ignacio
Josep de Guzmidn del habito de Santiago, Prior
electo por su S.M. del real convento de San
Marcos de Ledn, Vicario, Juez Ordinario y Visi-
tador General de esta villa y demds de su Partido
por Autoridad Apostélica y Real, quien aprueba
la solicitud presentada por Don Antonio Abril
Lorencio, presbitero y Mayordomo, con su auto-
ridad y judicial decreto.

Lo firmé su sefioria Don Ignacio Josep de
Guzmdn ante su notario eclesidstico Don Loren-
zo de Alarcon y Maestre.

TRANSCRIPCION LITERAL DEL CONTRA-
TO PRESENTADO Y FIRMADO POR DON
MATIAS SALANOVA

Capitulos para el Organo se ha de hacer en la
Iglesia Parrroquial de Sta. Maria Magdalena de la
Villa de Zehegin por Orden de Sres. Licenciado Don
Fran Albaro del Castillo del Avito de S'tiago cura

pp° de dicha Parroquial, y Justizia y Reximiento de
ella, y es lo siguiente:

| .- Primeramente: Se ha de hacer un secreto de
madera vieja de pino de vuena calidad con 47 cana-
les waciadas con la profundidad necessaria para la
mussica que abajo se dira, aforradas con aludas con
sus tapas y registros, partido a lo moderno, y los
arboles para abrir los registros de hierro con los tiran-
tes de madera de pino y los pomos de Box a la mano
del organista para su uso.

2.-Se ha de hacer un teclado con 47 teclas, las
vlancas de hueso y las negras revutidas de hueso.
Con sus varillas y reducion al deposito del viento,
asidas a las volsas del secreto para su uso.

3.- Los 4 fuelles que oy dia tiene dicho organo,
serviran por ser la madera vuena, desarmandolas vy
volviendolas a armar de nuevo, forrando las costillas
con aludas como si se hiziessen de nuevo con su
conducto madre a el secreto.

Mussica de lleno

4.- Primeramente: Se ha de hacer un flautado de
entonacion de doce palmos puesto y colocado en los
5 castillos de la fachada o caja, los que grupan, vy los
restantes a la parte de adentro, afinado a tono natu-
ral de capilla, todo de metal. Caros 47.

5.-Se ha de hacer segundo flautado unisono con
el antecedente, toda la mano izquierda de madera y
los restantes de la mano derecha de metal. Caiios
47.

6.-Mas: Se ha de hazer un registro de octava,
arriva de flautado mayor todo de metal. Canos 47.

7.-Mas: Se ha de hacer un registro de docena,
todo de metal. Carios 47.

8.-Mas: Se ha de hacer un registro de quincena y
19 de dos cafios por tecla, los dos en un movimien-
to, todo de metal. Caros 94.

9.-Mas: Se ha de hacer un registro de claron,
otolosano, de tres carios por tecla, la guia en 19°,
todo de metal. Carios 141.

10.-Mas: Se ha de hacer un registro de lleno de 4
carios por tecla, la guia en 192 reiterado segiin arte,
todo de metal. Canos 188.

11.-Mas: Se ha de hacer un registro de lleno
de quatro cafos por tecla, la guia 22° veiterado
segiin arte, todo de metal. Caros 188.

12.-Mas: Se ha de hacer un registro de cimba-
lo de 4 cafios por tecla, la guia en 26° reiterado
seguin arte, todo de metal. Carios [88.
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Mussica moderna

13.- Primeramente: Se ha de hacer un registro de
flautado wviolon tapado, entonacion de 12 palmos,
los 10 graves de madera y los restantes de metal.
Carios 47.

14.-Mas: Se ha de hacer un registro de nasardo
en 12, partido de ambas manos, todo de metal.
Canos 47.

15.-Mas: Se ha de hacer un registro de nasardo
en 15%, partido de ambas manos todo de metal.
Caiios 47.

16.-Mas: Se ha de hacer un registro de nasardo
en 17¢%, partido de ambas manos, todo de metal.
Carios 47.

17.-Mas: Se ha de hacer un registro de nasardo
en 19%, partido de ambas manos, todo de metal.
Carlos 47.

Se advierte que el nasardo 15% y 19% de mano
derecha yran en un movimiento.

18.-Mas: Se ha de hacer registro de corneta mag-
na partido de mano derecha, con su secreto y con-
ductos en otro para su mayor desaogo de 8 canos por
tecla y el flautado que es su guia tapado, todo de
metal. Caros 192.

19.-Mas: Se ha de hacer un registro de vajoncillo
partido de mano izquierda, colocado en la frente del
secreto a la parte de afuera en forma de artilleria,
con sus cepos de metal, canales y lenguas de laton y
templadores de ylo de hierro.Carios 23.

20.-Mas: Se ha de hacer un registro de clarin en
15¢, partido de mano izquierda, colocado en la mis-
ma forma que el vajoncillo y con las mismas aderen-
tes. Carios 23.

21.-Mas: Se ha de hacer un registro de clarin de
campania en la misma forma y aderentes que el ante-
dicho, partido de mano derecha. Carios 24.

22.-Mas: Se ha de hacer un registro de clarin
claro, colocado en la misma forma y aderentes que
los antecedentes, partido de mano derecha. Caios
24.

23.-Mas: Se ha de hacer un registro de trompeta
real, entonacion de doce palmos, partido de ambas
manos con sus cepos y canales, como el vajoncillo,
colocado a la parte de adentro del secreto, todo de
metal. Caiios 47.

24.-Mas: Se ha de hacer un registro de trompeta
magna partido de mano derecha, con los mismos
aderentes que la trompeta real, y colocado en la misma
forma,todo de metal. Canos 24.

65

25.-Mas: Las contras que oy dia tiene dicho or-
gano de entonacion de 24 palmos serviran, por ser la
madera vuena, commponiendolas para que formen
con su secreto aparte, pisas y molinetes para el uso
de ellas. Carios 08.

26.-Mas: Se ha de hacer dos juegos de timbales
de madera, el uno en do, la, sol, re. Y el otro en fa,
la, mi, re. Canos 04.

Cadereta

27 .-Primeramente: Se ha de hacer un segundo
secreto de pino, madera vieja, con 47 canales con la
profundidad necesaria y aforradas con aludes con las
mismas circunstancias que el organo mayor.

28.-Mas: Se ha de hacer un teclado de la misma
forma que el del organo mayor con su reduccion y
varillas pisantes para su mayor permanencia

Mussica

29.-Primeramente: Se ha de hacer un registro de
flautado violon tapado de entonacion, de 12 palmos,
los 10 graves de madera y los restantes de metal.
Caiios 47.

30.-Mas: Se ha de hacer un registro en octava
arriva del flautado mayor, todo de metal.Carios 47 .

31.-Mas: Se ha de hacer un registro de nasardo
en veintedocena, partido de ambas manos, que ser-
vira de pajarillo, todo de metal. Carios 47.

32.-Mas: Se ha de hacer un registro de corneta
de cinco cafios por tecla, la guia que es el flautado
tapado, partido de mano derecha la que a de servir
de corneta de eco y contra eco, de metal. Carfos
120.

33.-Mas: Se ha de hacer un registro de wviolin
partido de mano derecha, con sus cepos de metal,
canales y lenguas de laton y templadores de ylo de
hierro. Caros 24.

Este registro vy el antecedente de la cometa an de
yr dentro de un arca para que forme eco y contra
eco, con su movimiento a el pie del organista para su
Us0.

Esta obra ha de ser vista y reconocida a satisfac-
cion de ambas partes por persona o personas inteli-
gentes que para ello sean llamados y que se aya de
dar sitio capaz para colocar dicha obra, y a de ser de
cuenta de la fabrica por quien es mandada hacer
dha. obra y ser conducida a dha. parroquial desde
Valencia quanto sea necesario para dha. obra. Como
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tambien factor y oficiales, restituyendoles a sus casas
concluida dha. obra, pagando tambien la conducion
de las erramientas y aderentes a dha. obra y tambien
a de ser de cuenta de dha. favrica (o por dhos. Sres.)
el dar al factor y oficiales una casa con dos 0 tres
camas y una muger para que les administre y com-
ponga la comida, pagandola dha. favrica su salario y
tambien a de ser de dha. favrica el pagar los jornales
de albaiiil y carpintero que se ofrecieren para dha.
obra. Vien entendido quel factor solo tenga obliga-
cion de efectuarlo segiin se espresan los capitulos
antecedentes, y colocarlo en el sitio correspondiente,
asistido de los referidos advirtiendo que dho. factor
no tenga obligacion de pagar auto o escritura perte-
neciente a el organo, deviendole dar copia de lo ac-
tuado pagandola dha. favrica.

Voluntariamente se obliga el factor, obtenida la
aprovacion de los peritos y concluyda dha. obra vy
entregada a espensas propias suyas debe venir a refi-
narle dentro de un afo o dos de dha. aprovacion

Mathias Salanova

Hemos querido dejar constancia de estos dos
valiosos documentos, transcritos literal y orto-
graficamente, y nos hemos hecho la ilusién de,
casi escuchar los variados registros musicales de
que se componia este grandioso y nuevo érgano
de la iglesia parroquial de Cehegin, construido
por el famoso maestro de érganos Don Mathias
Salanova, y cuyo dltimo organista y sacristdn,
Don Antonio Alfocea, pulsé por tltima vez an-
tes de ser destruido en aquel aciago dia 9 de
marzo de 1936.

POSTUMO RECORRIDO POR EL INTERIOR
DEL TEMPLO

Acompaniados de testimonios escritos, de re-
cuerdos vivos y de un esfuerzo de imaginacién,
vamos a entrar por ltima vez en el templo pa-
rroquial de Cehegin, el dia 8 de marzo de 1936,
porque mafana, dia 9, todo sera fuego, salvajis-
mo y desolacién...

Entramos en el recinto sagrado suficientemen-
te informados de su construccién a lo largo de
cinco siglos. Hemos leido los documentos que
nos cuentan que han tardado setenta y siete afios
en la construccién de este monumental retablo,
primorosamente labrado en ricas maderas y recu-
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bierto de ldminas de oro que le convertian en
ascuas de fuego al ser iluminado en las grandes
fiestas. Hemos escuchado los sonoros acordes del
imponente 6rgano que llena de melodias las es-
paciosas naves de este templo.

Desde 1925 es parroco de Cehegin el Lic.
Don Manuel Rodriguez Maymoén, acompaiiado
de tres coadjutores (D. Juan de Paco, D. Juan
Sdnchez y D. Juan Hita) .

Recogemos con la mirada toda la sobrecoge-
dora grandeza de este templo columnario. Sélo
hay unos pocos bancos adosados a las columnas y
muchas sillas de madera en su color con asientos
de anea sobre un piso blanco de méarmol fruto de
la campafia de la «loseta» que organizé el Parro-
co en 1930. El presbitero estd limitado con una
barandilla de hierro forjado formando en los ex-
tremos sendos pulpitillos con sus atriles para can-
tar la epistola y el evangelio en las misas solem-
nes, figurando en cada atril una dguila con las
alas abiertas para sostener en sus lomos el libro.

Dos verjas de hierro forjado son las puertas
que dan acceso a la Capilla y al vestibulo de la
sacristia. Todo este herraje pertenecié, hasta 1930,
a la ermita del Santo Cristo. Dos grandes ldmpa-
ras de bronce penden de los laterales del presbi-
terio, asi como el carillén de campanillas colga-
do en el lado de la epistola para rodarlo durante
la bendicion con el Santisimo.

Sin movernos del altar mayor vemos dos puil-
pitos adosados a las dos primeras columnas li-
bres. El piilpito del lado de la epistola (a la iz-
quierda) perteneci6 a la ermita del Santo Cristo,
labrado en jaspe bicolor en el siglo XVI y colo-
cado aqui en 1930. El pilpito del lado del evan-
gelio es de barandilla de hierro, es el primitivo y
ha sido forrado de yeserfa, simulando, con el
estucado jaspeado, ser gemelo del anterior; am-
bos tienen un tornavoz tallado en madera poli-
cromada.

Una mirada al coro, acotado con una baran-
dilla de madera torneada; en el lado del evange-
lio (a nuestra derecha) sobresalen haces de tubos
metilicos del 6rgano, apuntando a la nave late-
ral en sentido horizontal y vertical, asi como la
vibrante bateria que apunta a la alta nave cen-
tral de la iglesia sobre los teclados de la consola y
el banco del organista.

Debajo del coro una gran cancela de madera
formada de cuarterones de color marrén con puer-
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tas grandes centrales y dos laterales. Dos pilas
para el agua bendita de jaspe sobre pilastra (del
Santo Cristo). Un Via-Crucis pintado en grandes
lienzos enmarcados en molduras apaisadas, se dis-
tribuye por las paredes de las naves laterales. La
portada lateral del templo tiene una cancela de
madera de tableros sencillos.

Descendiendo del presbiterio, lado del evan-
gelio (nuestra derecha), estd el altar y retablo de-
dicados a la Virgen del Rosario.

En un informe de la Orden de 1742 leemos:

«En el colateral del evangelio esta el altar de
Ntra. Sra. del Rosario: retablo dovado con su nicho
en donde esta colocada la ymaxen de Ntra. Sra.;
con segundo cuerpo donde ay un lienzo del Seior
Santiago con los remates que lo adornan y es de la
obligazién de la cofradia de Ntra. Sra. del Rosa-

rio»% :

En este lugar tenfan su sepultura y propiedad
de enterramiento las familias Quirés y Carrefio.
En este lugar tenfan también su escafio y asiento,
en los cultos de la parroquia, estas familias”.

En 1909, siendo parroco D. José M? Martinez
Ramoén se abrieron dos camarines a los lados del
retablo de la Virgen del Rosario en donde se
colocaron las imédgenes de San José (izquierda) y
la nueva de San Antén (derecha) tallada por el
valenciano Venancio Marco y costeada por la
cofradia de San Antén, quedando esta capilla
con tres altares con sus cristaleras y demds uten-
silios litdrgicos.

También hemos de decir que este altar del
Rosario tenfa la categoria de ser «Altar privile-
giado perpetuo», como también lo era el del Cris-
to de las Penas del convento.

En la nave central del lado del evangelio estd
la capilla de Ntra. Sra. del Carmen, a la que se
refiere la Visita de 1742:

«Retablo dorado eszepto la primera basa, el que
tiene un nicho donde esta colocada dha. ymaxen,

31  A.H.P, prot. 8380, f. 108 y ss., ano 1760.
32 A.H.N. Santiago, Lb. 23 C. 1742, f. 432.
33 A.H.P, prot. 8028, f. 52, afo 1624; prot. 8038, f.

17, afio 1635; prot. 8013, f. 40, 1669; prot. 8014, f.1, ano
1669; prot. 8060, f. 155, afio 1677; esta familia ocupaba el
cargo de «Familiar» del Santo Oficio de la Santa Inquisi-
¢ion, asi como Notarios del mismo Santo Oficio.

con sus cartelones, vy segundo cuerpo con sus macho-
nes y remates que le corresponden y un lienzo de San
Silbestre; tiene obligazion la cofradia de dha. ymaxen
Ntra. Sra. del Carmen»*.

La devocién a la Virgen del Carmen, en Ce-
hegin, es deudora del Convento de Carmelitas
Descalzos de la vecina villa de Caravaca. Por los
testamentos de finales del siglo XVI conocemos
la Cofradia de la «Madre de Dios del Carmen», y
que desean sus devotos que le acompafie en sus
entierros.

LA COFRADIA DE NTRA. SRA. DEL CAR-
MEN SE CONSTITUYE EN ORDEN TERCE-
RA

La centenaria Cofradia Carmelitana se supri-
mié en la Parroquia de Cehegin en 1795 para
constituir en la misma la Orden Tercera de Ntra.
Sra. Del Carmen. Para ello se conté con la auto-
rizacion del Padre General de los Carmelitas
Descalzos, previo informe del Sr. Cura Parroco
de esta villa Don Francisco Solano Pareja, y apro-
bacién de su Merced el Sr. Vicario y Juez Ecle-
sidgstico de la Vicarfa Santiaguista de Caravaca,
cabeza de este Partido.

En cumplimiento de los estatutos de dicha
Orden Tercera fue nombrado Procurador Gene-
ral Don Francisco Javier Godinez, vecino de Ca-
ravaca’’.

A partir de la fecha de constitucién de esta
Tercera Orden en esta parroquia de Cehegin, las
Hermanas Terciarias piden en sus testamentos
ser amortajadas con el hébito y correa de la Vir-
gen del Carmen y que a sus pies les coloquen
también el habito y cordén de N.P. San Francis-
co. Asi lo piden las tres hermanas doncellas del
Sacerdote Don José Garcia Ripoll en el testa-
mento que redactaron conjuntamente en 1799%.

La Orden Tercera del Carmen decide cons-
truir en su capilla una béveda para sus enterra-
mientos como hizo la Cofradfa de Ntra. Sra. Del

Rosario en 17537,

34 A.H.N. Santiag, O. C.

35 A.H.P, prot. 8253, f. 27, afio 1795

36 A.H.P, prot. 8254, f. 40, afio 1799.

37 A.H.P, prot. 8395, ff. 10 vt®. y 136, afio 1753.
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Siendo parroco Don Pedro Alcdntara (1910-
1913) adquiere la Orden Tercera de Ntra. Sra.
del Carmen una bellisima imagen del escultor
valenciano Venancio Marco, para la que se cons-
truye un amplio camarin neocldsico de yeseria
estucada. Tiene altar de madera con mesa de
buche de paloma, dorado y estucado como el
retablo. El camarin estd cerrado con cristalera.

Junto al altar del Carmen (a nuestra derecha)
se abre la puerta de la capilla del Batisterio, cons-
truida en 1883 por los maestros alarifes D. Juan
Guirao Moya y D. José Lépez Ibanez por el pre-
cio de 3.172 reales, siendo pérroco el ilustre ce-
heginero, luego obispo de Sigiienza, Dr. Don José
M2, Caparrés Lopez (1880-1885)%.

Dentro de la capilla del Batisterio hay una
pila de marmol blanco con cubierta de madera.
Dos armarios embutidos en la pared, y adentro
una chapina de plata, dos dnforas de plata con
puntero, un platillo con cruz para la sal y cerran-
do la capilla una puerta de rejerfa de hierro pin-
tada en negro. Una vidriera de colores ilumina la
estancia.

Prosiguiendo la visita y recorrido hemos lle-
gado a la tercera capilla dedicada a Santa Lucia.
Pertenece a la cofradia de la santa mdrtir de
Siracusa, de cuya cofradia tenemos reiteradas
noticias desde principios del siglo XVI.

El libro de Visitas de la Orden describe esta
capilla diciendo que tiene un «altar y rretablo
antiguo», dando a entender que es anterior al
siglo XVIII. Esta capilla fue lugar de enterra-
miento de la familia de Don Diego Castellanos
en 1658,

Debajo del coro y del 6rgano est la capilla de
las Animas con un pequefio retablo dorado con
una imagen de Jests Crucificado y las dnimas al
pie. Nicho cerrado con cristalera y sendas ldm-
paras doradas colgadas a los lados para quemar
aceite. Mesa de altar de madera de forma de
buche de paloma.

Llegamos al muro de la portada de la iglesia
en donde estd el altar y retablo de San Sebastidn
de principios del siglo XX. Nueva imagen de San
Sebastidn con un dngel esculpido por Sinche:z

38 El presupuesto del Batisterio estd contenido en
tres folios, papel pergamino, firmado por el parroco José M.
Caparrds en 1883. A este documento acompafia un plano
de la capilla a escala. Arch. parr. Cehegin.

39  A.H.P, prot. 8092, {. 181, afio 1658.

g

Ntra. Sra. del Carmen, de Venancio Marco, 1911. (Desapare-

cida) .

Araciel, (copia del de San Bartolomé de Murcia de
Nicolds Salzillo) . Esta imagen sustituye a una muy
antigua (s. XVI), que estd en la ermita de San
Ginés. La mesa de altar como la de las Animas.
Regresamos en nuestro recorrido a la cabecera
del templo, lado de la epistola. Capilla de la
Comunién®.

Siendo pdrroco Don José M2, Martinez Ra-
mén (1897-1910), se amplié una antigua capilla
situada en el espacio que forma esquina con el
presbiterio y nave lateral del templo. Esta nueva
obra neoclésica, —de techos planos y decorados
con motivos eucaristicos, con pilastras adosadas
doradas, con dos grandes vidrieras de colores que
iluminan la capilla, con paredes y z6calo revesti-
dos de estuco color marfil y medias cafias dora-
das—, ofrece una agradable sensacién de recogi-
miento y oracion.

40 También se llama «Capilla del Santisimo», por
estar en ella «Reservado» vy en donde tnicamente se daba la
comunion, fuera de la misa.
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Fue reformado y colocado el antiguo retablo
con la nueva imagen del Corazén de Jesis de
Sanchez Araciel. En las paredes laterales y so-
bre ménsulas de madera tallada y dorada hay
una Dolorosa y un San Antonio de Padua. La
capilla no tiene mas bancos que los adosados a
las paredes laterales; sillas, reclinatorios y un
armonium con fuelles de pedales completan el
mobiliario. Una barandilla de hierro pintada de
blanco sirve de comulgatorio, adornado con un
pafio-reposa-manos y una almohadilla de color
rojo para arrodillarse. Un sagrario tallado y do-
rado, de madera, asi como la credencia también
de madera tallada y dorada es todo el comple-
mento del altar. El arco que separa la capilla del
resto de la iglesia estd guarnecido con un corti-
naje de terciopelo rojo partido y recogido en los
extremos.

Salimos a la nave lateral (lado de la epistola)
para encontrar la Capilla de San Pedro Papa. Asi
la describe la Visita de la Orden en 1742:

«Retavlo con sus columnas y remates, con un
nicho donde esta colocado el Sefior San Pedro, no
esta dorado, tiene segundo cuerpo, con los mismos
remates y columnas»*'.

Esta capilla, en el siglo XVII, era ya propie-
dad de Don Alfonso Nuiiez de Ubeda y familia,
como lugar de enterramiento, asi como también
se enterraban los clérigos pertenecientes a la co-
fradia de San Pedro, cuando se construyé la bé-
veda nueva para los clérigos en 1606%.

También los clérigos tuvieron su lugar de
enterramiento, siendo parrocos y tenientes, en
las gradas del altar mayor®, y mds antiguamen-
te en una vieja béveda que habfa debajo del
Coro.

El piarroco Don Francisco Solano Pareja
(1763-1817) fue el dltimo que se enterrd junto a
las gradas del altar mayor. Durante su curato se
terminé de dorar el retablo, se construyé la torre,

41 A.HN, O.C.

42 A.H.P. Son muchos los testamentos de clérigos
que manifestaban pertenecer a la Cofradia de San Pedro y
pedian ser enterrados en su capilla, durante los siglos XVI 'y
XVII, en la béveda vieja y en la nueva.

43 A.H.P, prot. 8038, f. 278; prot. 8221, afo 1743.

se colocd la campana mayor del reloj y se bendi-
jo el cementerio en el «Almarjal»*.

En el centro de la nave lateral, del lado de la
epistola, estd la puerta y cancel que se construyé
en los afios 1630-34, a la que nos hemos referido
en su lugar, trasladando el servicio parroquial a
la Concepcién®.

La tercera y dltima capilla de esta nave, estd
dedicada a la veneracion del «Seiior del Huerto».
Esta es la noticia de la Visita de 1742:

«en la nave, lado de la epistola, Jesus en el Huer-
to: rretavlo mediano con su nicho y rremates donde
esta colocada la ymaxen de Jeschristo orando en el
Huerto, vy este altar tiene obligazion la dha. cofradia
de Ntra. Sra. del Carmen»*,

El nicho, como todos los demds altares estd
cubierto con una cristalera, asi como la forma de
la mesa de altar es también de forma de buche de
paloma. Todos los altares estdn equipados de can-
deleros y sacras.

En nuestro recorrido hemos llegado a la puer-
ta de la torre, lugar que fue una capilla dedicada
a venerar a San Antén, en donde tenia su ente-
rramiento propio la familia Alvarez Castellanos
hasta 1768, que desaparece al construir la torre*’.

En la escalera de la torre hay tres armarios
embutidos en la pared, un templete de madera
dorada para la procesion del Corpus y una tinaja
para el agua. En el campanario hay un reloj anti-
guo del Ayuntamiento y tres campanas: la mayor
y la mediana conectadas con el reloj desde 1798,
y la mds pequena fue adquirida durante el curato
de D. Jos¢ M?. M. Ramén. Hay también una
matraca grande, de madera, para tocar en Sema-
na Santa.

En el Coro estd el ya comentado 6rgano con
tres llaves, una banqueta para el organista, un
banco grande con respaldo, antiguo asiento o

44  Redacta su testamento ante el esno. ]. Jiménez
Quirds, previa licencia de la Real Casa de Uclés, y desea ser
amortajado con el hibiro de Santiago, grialdete (cdliz pe-
queiio) y bonete, «ser enterrado en la parroquia donde se
entierran los sacerdotes»; A.H.P, prot. 8414, f. 169, afio
1804.

45  A.H.P, Prot. 8034, f. 45, f. 62, f. 89.

46 A.H.N. Santiago, O.C.

47  AH.P, prot. 8032, . 121, aio 1629; 8002, f. 1,
ano 1692,
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escafio de autoridades, con un escudo de armas
grabado; una arafia de madera colgada, guarneci-
da de brazos de hierro y lata para sostener las
velas del alumbrado antiguo; un facistol de ma-
dera con cuatro caras para colocar unos grandes
cantorales antiguos, dos libros de coro con pastas
de madera, un cajén largo para los telones del
monumento y un féretro para el clero.

En el cuarto trastero, junto a los fuelles del
4rgano: un monumento en perspectiva, tres ha-
chones de madera dorada, un candelero grande
para el cirio pascual, un brasero de cobre para la
bendicién del fuego y un esterado viejo para la
iglesia.

La Sacristia es una amplia sala rectangular
adosada al muro de la cabecera de la iglesia, so-
bre la cual estd el camarin de Santa M?. Magda-
lena y desvanes. Una escalera sube al camarin y
otra baja al archivo que esta debajo de la capilla
de la Comunién y con puerta a la calle.

Dentro de la sacristfa hay una cajonera adosa-
da al muro del 4bside de la iglesia con trece
cajones y cuatro armarios guardarropas, que con-
tienen un riquisimo ajuar de ternos, casullas, al-
bas, capas pluviales, manteles de altar, roquetes y
vestiduras de acélitos, junto con cajas de corpo-
rales, purificadores, amitos y otras prendas littr-
gicas...

Objetos de metal: una custodia grande de
plata cincelada y adornada de pedreria vy filigra-
nas de orfebreria, con el viril de oro; otra pe-
quefia de plata «meneses»; dos copones de plata
(uno cincelado), otro pequeiio de plata; dos por-
tavidticos de plata, tres ampollas de plata para
los 6leos; una cruz de plata procesional con sus
dos ciriales del mismo juego; dos cetros de plata
y dos relicarios también de plata. En el desvan
las seis varas de plata «meneses» para el palio,
asi como varas y crucetas de metal para los es-
tandartes; varios juegos de candeleros de metal
y de madera, dorados y plateados. En el mismo
desvdn hay varios reclinatorios tapizados, flore-
ros y maceteros.

En las paredes de la sacristia cuelgan varios
cuadros pintados en lienzos, distinguiéndose
uno de San Pedro con ldgrimas que fue donado
por el sacerdote Don Pedro Sidnchez de la
Rosa*.

48 A.H.P, prot. 8262, f. 157.

3]

San Antén, de Venancio Marco, 1909.

Sobre la cajonera estd el crucifijo que regalé
Don José M®. Martinez Ramén, Pdrroco. En el
centro de la sacristia hay una mesa de jaspe rojo
sobre una pilastra de jaspe, tallada®.

LO PERDIMOS TODO...

En aquel fatidico dia 9 de marzo de 1936 se
cerrd tragicamente la dltima pdgina de cinco si-
glos de historia de nuestra iglesia parroquial.
Aquella mafana se despert6 el pueblo de Cehe-
gin, nuestro pueblo, sobresaltado y aterrorizado
con la iglesia parroquial envuelta en llamas.

Siento pudor repetir, otra vez, cémo comenzé
esta negra pdgina de nuestra historia, ya relatada

49  Este inventario estd contenido en el que hizo Don
J. M. Mtz. Ramén en 1910, También conocemos por otras
referencias de archivo, que anteriormente era mds rico el
ajuar de la parroquia y que fue robado y destruido cuando
pasaron los franceses, en retirada, en septiembre de 1812.
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por mi en Rev. de Semana Santa del afio 1995 y
Alquipir 1996, a cuya publicacién me remito™.

Fue una lenta agonia a lo largo de més de
ocho dfas sin que nadie lo remediara. Desde la
lejania de la carretera de Caravaca se vefan le-
vantarse los humos del fuego y las ondas del
polvo de la cubierta que se rendia sobre las ma-
deras calcinadas que cafan sobre las bévedas del
templo, ardiendo en sus tres naves interiores, las
que resistieron al fuego, cargando sobre sus lo-
mos toneladas de escombros. No asi la sacristia,
de estructura mds débil vy vulnerable, que se rin-
dié con el fuego de los armarios y cajoneras de
viejas maderas, quedando a la intemperie. Alli
encontramos al terminar la guerra, s6lo la mesa
de jaspe que presidia el centro de la sacristfa,
arrojada al suelo, entre hierba y escombro.

Tantos afanes, tantas ilusiones de nuestros
progenitores abuelos, tanta riqueza acumulada
durante cinco siglos, en una semana quedé redu-
cido a cenizas.

Yo me imagino que aquellos ilustres Parrocos
enterrados bajo sus altares, aquellos Hijosdalgos,
aquellos Alcaldes, aquellos Regidores, aquellos
cehegineros sepultados en sus capillas, se debie-
ron estremecer en sus tumbas ante tanta barbarie
de quienes cometieron tanta vileza y salvajismo,
y ante tanta indiferencia y pasividad de quienes
pudieron evitarlo...

Es verdad, y hemos de hacer justicia dejando
constancia de ello, del valor, arrojo y audaz deci-
sién de quienes, sin temer las amenazas de los
incendiarios y el peligro del fuego, entraron a la
iglesia y sacaron imdgenes y cuanto pudieron para
salvarlo de la destruccién, y sobre todo, ya lo dije
en otro escrito, el gesto de la «Choclina» que
sacé del sagrario los copones consagrados llevan-
dolos a la capilla del Hospital, salvando al Santi-
simo del fuego y de una profanacién sacrilega.
También es una triste verdad que todo lo salvado
de Santa M?. Magdalena y de la Concepcién,
por orden de la autoridad, lo tuvieron que devol-
ver al convento en donde todo fue destruido
posteriormente.

50 Mi art. «El Cristo de las Penas del Convento...» y
«Aportacién a la historia del Convento...» (Alquipir, 1996,
pag. 47 y ss.); y art. «La Virgen de las Angustias...» (Alqui-
pir, 1996. pag. 95 y ss.)

La tnica imagen que no fue devuelta al con-
vento es la de San Antén, recogida del suelo con
el brazo derecho arrancado y las dos manos rotas
y la policromfa de la cara descascarillada por el
calor del fuego. En una habitacién de la casa de
mi tio Calixto Rioja’!, se guardé durante la gue-
rra, restaurandose en el afio 40.

Con esta publicacién no he querido abrir he-
ridas ya restafiadas por el tiempo, sino que me he
situado como cronista de la historia, desde la
distancia de sesenta y tres afos, de los hechos
comentados, pensando en las nuevas generacio-
nes de cehegineros que les puede interesar la
historia de su pueblo, que como toda historia ha
tenido luces y sombras. Si de las gestas gloriosas
de tanta grandeza que nos legaron nuestros ante-
pasados nos sentimos orgullosos, también debe-
Mmos asumir, porque son historia nuestra, estos
hechos lamentables que han empafiado esa glo-
riosa y hermosa trayectoria de cinco siglos.

DESPUES DE LA TEMPESTAD VINO LA
CALMA...

Como la legendaria «Ave Fénix» renacia de
sus cenizas, asi el destruido templo parroquial
abatido por el fuego, el expolio y la destruccién,
se levanté desde sus escombros y cenizas.

Al finalizar la guerra el 1°. de abril de 1939,
en ausencia del Obispo, asumié el Gobierno de
la Diécesis el Vic. Gral. Dr. Don Ant®. Alvarez
Caparrés, quien autorizo a los coadjutores la ple-
na jurisdiccién de las parroquias, en los casos de
la carencia de Parrocos. A Cehegin no volvié el
Parroco Sr. Rodriguez Maymoén, por razones ob-
vias, renuncié quedando responsable juridicamen-
te el Coadjutor Don Juan de Paco Torralba, ini-
ciando los cultos en la Soledad y en el Hospital.

El dia 6 de mayo de 1939, —vispera de la
venida de la Virgen de la Maravillas desde Mur-
cia a Cehegin—, tomé posesién de la parroquia
de Cehegin Don Antonio Sdnchez Maurandi,

51  Esabuelo de monseiior Calixto C. Rioja, y herma-
no de mi madre. Esta imagen de S. Antén es copia del
patron de Almaciles, (de Roque Lépez), de cuya cofradia,
en Almaciles y en Cehegin, la familia Rioja ocupé la ma-
yordomia largos afos. A través de la esposa de D. Calixto
Rioja, D®. Ana M2. Zarco, (hermana del parroco de Alma-
ciles D. Esteban, ceheginero), llega a Cehegin la rama de
los «Rioja» que promociona la cofradia de S. Antén.
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sacerdote luchador, enérgico y temperamental;
le puso nueva puerta a la iglesia de la Concep-
cién, que habia sido quemada y expoliada la no-
che de los acontecimientos luctuosos del 9 de
marzo del 36.

Don Antonio puso toda la ilusién y empefio
en la restauracién inmediata de la iglesia parro-
quial de Santa Maria Magdalena. Buscé la ayuda
econdémica entre los feligreses y en los organismos
oficiales, desde el Ayuntamiento local, —como
se refleja en las Actas de la Corporacién—, has-
ta en los organismos provinciales y nacionales.

Las fiestas patronales de septiembre de los
anos 39 y 40 se celebraron en la Concepcién con
la imagen de la Virgen de las Maravillas, pero las
de Septiembre de 1941 han quedado marcadas
con estas palabras que copiamos del «Programa
de Fiestas de Cehegin de 1941 »: Dia 10.- «Solemne
Procesion de la sagrada imagen de la Virgen de las
Maravillas desde su Santuarioa NUESTRA IGLE-
SIA PARROQUIAL»

«Joya arquitecténica adecuada para recibir a
la reina de los cielos, y que debido al celo y
sacrificio del Pdrroco de la misma Don Antonio
Sdnchez Maurandi, ha sido reconstruida y ador-
nada artisticamente con pinturas biblicas que dan
al recinto sagrado el mds puro ambiente de espiri-
tualidad cristiana»*".

SE INICIA UNA NUEVA SINGLADURA

La restauracion del templo, en este caso, co-
menzé por el tejado, ya que era lo més dafiado de
la fabrica del edificio. El fuego hundié toda la
techumbre de la cubierta convertida en cenizas y
escombros, caidos sobre las resistentes bdvedas
cuyo peso, aumentado con las lluvias de mas de
tres afios hacia inaplazable y urgente la restaura-
cion.

El interior del templo ennegrecido por los
humos de tantas maderas quemadas durante tan-
tos dfas, fue totalmente sometido a limpieza vy
pintura de paredes, bévedas y columnas.

Don Ant®. S. Maurandi descubrié, en el jo-
ven Manolo Mufioz Barberén, un pintor que sal-
taria a la fama; dadas sus extraordinarias cualida-
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1941>.

«Cehegin en sus fiestas civico-religiosas, afio
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des podria convertir la iglesia de Cehegin en una
nueva «Capilla Sixtina» con las pinturas biblicas
que cubrirfan los grandes pafios de pared, sobre
los arcos que levantan la nave central sobre las
naves laterales. Mufioz Barberin, como un nue-
vo Miguel Angel subido a los andamios, embe-
lleci6 la iglesia de Cehegin con seis monumenta-
les cuadros, de escenas del Antiguo y Nuevo Tes-
tamento, en los intercolumnios de la nave cen-
tral.

En el alto muro del dbside se adapté el retablo
mayor de la ermita del Santo Cristo, tallado por
Agustin Lépez Ferndndez en 1702, y construido
en tres piezas acodadas como requeria el abside
tripartito del templo neomudéjar de la ermita®.
Como las dimensiones del 4dbside de la parroquia
duplicaban la altura, las tallas del retablo se co-
locaron en el centro del muro, suplementindolo
por abajo con un zécalo y hornacinas decoradas
con pintura y por la parte alta, hasta llegar al
cierre del arco, el artista-pintor decoré todo el
frente con una composicién de temas teolégicos:
en el centro una custodia rodeada de angeles
adoradores entre celajes y nubes y en la cispide
La Paloma del Espiritu Santo rodeada de Queru-
bines. En los extremos las otras dos Divinas Per-
sonas del Padre y del Hijo. Més abajo, cubriendo
los huecos que quedaban por la menor altura del
los laterales del retablo, en un lado la sublime
escena del Calvario, con el Crucificado, la Vir-
gen, San Juan y las mujeres; en el otro lado la
tierna escena de la Anunciacién con el Angel y
Marfa.

Este precioso frente hay que comentarlo como
algo, ya, que pertenece al pasado, porque incom-
prensiblemente, fue enlucido con yeso blanco
durante el curato de turno (1983-89).

Afortunadamente las demds pinturas no han
sido enlucidas también, por carencia econémica,
es decir: los seis lienzos de pared de las pinturas
biblicas, de la nave central; y los seis cuadros que
decoran el camarin, originales del seminarista
Calixto Ecija Rioja (mi hermano), ayudante de
Mufioz Barberdn cuando pinté nuestra iglesia, y
del que aprendié mucho.

53  Todos estos retablos fueron desmontados el afo
1912 por D. Pedro Alcdntara Herndndez cuando se vende
la parte de la ermita neomudéjar y se guardan en la parte
renacentista que hoy est4 restaurada para el culto.
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Los demds retablos que hoy adornan la iglesia
también pertenecieron al Santo Cristo, de cuya
ermita los aproveché el Parroco Maurandi en la
restauracion de nuestra iglesia parroquial.

La sacristia se reedificé de nuevo sobre el so-
lar que habia quedado del incendio. Encima de
la sacristia quedaron unos desvanes donde algin
afio después se construy6 el camarin. En el boca-
porte del centro del retablo Mufioz Barberén pinté
un telén con la imagen de la Virgen de las Mara-
villas; en los dos nichos laterales también pint6
dos lienzos con las imdgenes de Santa Marta y
San Ldzaro (hermanos de Santa Maria Magdale-
na). En 1940 se bendijo una nueva campana para
la torre.

El dia 21 de noviembre de 1941 fue nombra-
do pérroco de Cehegin Don Gumersindo Corba-
lan Marin, mientras el Rvdo. Maurandi fue nom-
brado pérroco de San Antolin de Murcia.

En julio de 1942 se bendijo una nueva ima-
gen de Santa Maria Magdalena tallada por Don
Juan Gonzalez Moreno, prestigioso escultor
murciano.Tomé como modelo para esculpir esta
imagen de la Santa penitente de Magdala, la
imagen de Santa Rosalia de Palermo, de Salzillo,
venerada en Santa Eulalia de Murcia. Fue cos-
teada por D®. Magdalena Ruiz de Assin y Nava-
rro por el precio de 12.000 pts. Fue expuesta en
su casa de la C/ Tercia y llevada procesionalmen-
te a la parroquia, festejdndola con un triduo que
predicé el famoso Padre Rodriguez durante los
dias 20, 21 y 22 de julio de 1942. Para la venera-
cién de la nueva imagen titular, se abrié y decoré
un camarin con seis cuadros alusivos a la santa,
(firmados «Calos»).

En el afio 1945 se construyeron unas nuevas
cajoneras y armarios de madera de ciprés; la ma-
dera fue regalo de Don Amancio Marin y Ruiz de
Assin. La mano de obra se llevé a cabo en la
carpinteria de los hermanos «Rosendos» por el
precio de 7.000 pts. que se pagaron con las colec-
tas dominicales.

El dia 31 de agosto de 1946, el Sr. Obispo
Don Miguel de los Santos, bendijo el nuevo
altar con las reliquias de los martires San Se-
gundino y San Victoriano, celebrando misa
de medio Pontifical. Comenzé la Santa Visita
Pastoral y administré las Confirmaciones, mu-
chos afios sin administrar este Sacramento en
Cehegin.

El nuevo altar de marmol blanco estaba com-
puesto de una gran mesa con frontal, dos gradas,
un sagrario y un taberndculo, realizado en unos
talleres de Almerfa. El presbiterio fue acotado
con una artistica balaustrada del mismo material.
Todo fue terminado y colocado por el marmolis-
ta de Cehegin Antonio Sdnchez, por el precio de
18.000 pts.

En 1947 fue restaurada la imagen de la Virgen
de las Angustias (escultura de Roque Ldpez) por el
escultor murciano Génzalez Moreno™.

En 1950 D? Isabel Marin de Cuenca costed
una imagen de la Virgen de Fitima (de Olot) y
se colocd en la antigua capilla de la Virgen del
Rosario. El tallista y retablista murciano Juan B.
Lorente Sanchez restauré un viejo retablo del
Santo Cristo que se colocé en el afio 40 para la
Virgen de Fatima. El dorado y restauracién costé
15.000 pts. El mismo tallista hizo dos retablillos
para los dos camarines laterales de la capilla,
dedicados a San Antén y a San José por el precio
de 5.000 pts. cada uno. Los dos altares de yeso se
eliminaron dejando sélo el altar central.

En mayo de 1953 se hizo una importante re-
paracion en los tejados de la iglesia cambiando la
teja plana por teja curva al mismo tiempo que se
colocaron mds maderas. En el muro lateral iz-
quierdo se colocaron 200 metros de cable para lo
que se recibié del Estado un donativo que se
sumo a otros del pueblo.

En 1954 se adquirié un «armonium» de la
Casa Alberdi de Barcelona, asi como un equipo
de altavoces de una empresa valenciana de me-
gafonia.

También durante estos afios se completd, de
yeseria y estucado, el retablo de madera de la
antigua capilla de San Pedro, del que sélo es de
madera el 4tico, que pertenecié también al San-
to Cristo y lo colocé el parroco S. Maurandi el
afio 40. En este retablo, reconstruido, se colocé
una imagen tallada en madera de origen valen-
ciano, de la Virgen del Perpetuo Socorro, costea-
da por D. Antonio Melgares.

54 Cfr. mi art. «La Virgen de las Angustias de Cehe-
gin...»; Alquipir, 1996, pag. 86, y Rev. de S. Santa, 1996.
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SATURACION DE «SANTOS DE OLOT»

La prisa por cubrir el vacio de imdgenes des-
truidas en la guerra civil, dio un resultado empo-
brecedor para el ornato de nuestros templos. Los
buenos escultores no podian abastecer tanta de-
manda y se promocioné una industria de santos
de molde hechos en serie, sin calidad alguna.

En los dos anos que regenté Don Ant® S.
Maurandi la parroquia de Cehegin adquirié seis
imdgenes de pasta-madera. Sélo ocupé su cama-
rin la imagen de San Antén restaurada el afo
40, del escultor valenciano V. Marco, esculpida
en 1909.

Durante los 14 afios que regenté la parroquia
Don Gumersindo fueron nueve las imdgenes de
pasta-madera que ocuparon nichos y altares en la
parroquia. También durante este curato se adqui-
rieron dos nuevas tallas: Santa Maria Magdalena
y la V. del Perpetuo Socorro. También se expu-
sieron al culto tres antiguas: la V. de las Angus-
tias (Roque Ldpez), San Juan Evangelista (Sdn-
chez Araciel) y San Sebastidn (andnimo del S.
XVI) conservado en la ermita de San Ginés.

LA RENOVACION CONCILIAR AFECTO A
LOS «SANTOS DE MOLDE»

Un sacerdote joven ocupd el curato de Cehe-
gin durante 18 meses (enero 1966-julio 1967);
fueron suficientes para cambiar todo el reperto-
rio santoral del templo. No dejé en su emplaza-
miento ninguna imagen mds que la titular. De
las 15 imdgenes de Olot sélo dejé dos (V. del
Carmen y C. de Jesiis); las restantes fueron al
desvan de encima de la sacristia. Tabicé los dos
antiguos camarines de San Antén y de San José.
San Antén ocupé el camarin de la V. del Car-
men, ornamentado por el parroco Maurandi con
un retablo de la ermita del Santo Cristo. La V. de
las Angustias la meti6 en el Batisterio, y la pila
de bautismo la llevé debajo del coro. La V. del P.
Socorro ocupé la capilla de la Comunién. El
altar mayor, sagrario y tabernaculo desaparecie-
ron, asi como los retablitos de San Antén y San
José. La balaustrada del presbiterio se colocé de-
bajo del coro, cercando la pila de bautismo.

La imagen en madera de Santa Maria Magda-
lena, que presidia la hornacina de la fachada del
templo, fue desmontada de su hornacina el afio

1966 y guardada en la sacristfa, sobre la que co-
mentaremos después unos interesantes datos.

Durante el curato de 1983-89 volvié la pila
del bautismo a su antigua capilla (desapareciendo
el llamado «corralico» formado con las balaustradas
del presbiterio), y la V. de las Angustias se colocé
en hilera con otras imdgenes, en la antigua capi-
lla de Santa Lucfa. Parte de la balaustrada volvié
de nuevo al presbiterio.

También se hicieron reformas en el retablo
mayor, cambiando de lugar los lienzos que pinta-
ra Mufioz Barberdn: Santa Marta y San Lazaro
fueron sustituidos por unos antiguos lienzos de la
Purisima y Santiago, que ocupaba el dtico, y en
el dtico se colocd a Santa Marta, mientras que
San Lézaro se abandoné en un desvan del coro.
El retablo fue repintado, y las pinturas del teste-
1o, ya comentadas, fueron borradas con el blanco
enlucido.

POLEMICA RECONSTRUCCION DE LA
CUBIERTA DEL TEMPLO EN LOS ANOS 90

Era tal el deterioro de los tejados de la iglesia
que las aguas cafan en el interior del templo con
un alarmante dafio de los retablos y pinturas
murales y hasta con peligro de desplome de las
bévedas.

Los organismos oficiales tomaron carta en el
asunto y ofrecieron la restauracion a los arqui-
tectos sefiores Andrés Rodriguez y Clemente
Garcia. Los sefores arquitectos encontraron una
cubierta a dos aguas que no correspondia a los
distintos niveles de las naves interiores del tem-
plo, y que las maderas apoyaban peligrosamente
sobre los arcos fajones y las bévedas de la nave
central. Para salvar el edificio se hacia necesario
levantar la cubierta a una apreciable altura, que
en el exterior cambiaria el perfil de la imagen
que ofrecia la estampa panordmica de Cehegin.

Las viejas maderas fueron sustituidas por una
estructura de hierro que dejaba una considerable
camara entre la béveda y la cubierta.

A pesar de ser una obra definitiva para salvar
la fabrica de este centenario edificio, la forma
escalonada y con tanta altura, que achataba la
esbelta torre, despert6 ciertas insidias y protestas
aireadas en la prensa. No cabe duda que se trata
de una obra seria y definitiva para salvar el tem-
plo de una ruina inminente, pero ahora pide este
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afadido, tan marcado exteriormente y tan poco
agraciado, con la vieja cornisa descolgada y con
el distinto color del afiadido, recubrir ese remien-
do con una digna fachada como reclama el inte-
rior del monumental edificio™.

LA PARROQUIA DE CEHEGIN ES SIEMPRE
OBLIGADA REFERENCIA HISTORICA

Durante muchos siglos la parroquia de Santa
M?. Magdalena era la Gnica. En Cehegin la lla-
maibamos, simplemente, la «parroquia» o la «igle-
sia», sin otro aditamento postal. En su pila bau-
tismal fueron bautizados todos nuestros antepa-
sados, y sus parrocos o sus delegados bendijeron
todos los matrimonios y enterraron a los muer-
tos.

Esta iglesia ha sido testigo de la historia de
nuestra ciudad. En esta iglesia tenian sus escaiios
los Alcaldes del primer y segundo Estado (el Al-
calde del Castillo y Real Fortaleza el Alcalde del
Estado Noble); tenian también su asiento propio
los Hijosdalgos y los Ministros del Santo Oficio
de la Inquisicién. El presbiterio lo ocupaban los
clérigos de Mayores y Menores, presididos, desde
el primer escafio por el Parroco, en ausencia de
Su Merced el Vicario.

En esta iglesia se recibian a los Vicarios en sus
Visitas Candnicas anuales, asi como a los Obis-
pos diocesanos en sus Visitas quinquenales.

Cuando en 1566 el rey Felipe Il autoriza la
fundacién de un convento de franciscanos reco-
letos, es desde la parroquia donde se hace la peti-
cién e intervienen las autoridades de la villa.

Cada afio, la Parroquia recibia la visita de la
Virgen de la Pefia (Patrona de la villa), para sus
fiestas de la Asuncién en agosto, asi como se
traia en procesién de rogativas contra la sequia y
las epidemias.

En la Parroquia se celebraba cada afo las fies-
tas septembrinas de San Zenén, patron de la vi-
1la, y en donde se veneraban sus reliquias™.

El dfa 25 de julio de 1725 llega la soberana
imagen de la Virgen de las Maravillas y desde la
«bodeguica del partidor» se organiza la procesién
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los arquitectos sobre esta reconstruccién, pdg. 36, 37 y 38.
36 Las reliquias de San Zenén desaparecieron con el
reliquiario de plata cuando el robo y expolio de los france-

Cehegin, Fiestas 1991; interesante exposicion de

ses, en sept. de 1812.
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hacia la parroquia, en donde permanece hasta el
dfa siguiente (26 de julio) que entra en su san-
tuario del convento.

Desde el primer afio de la llegada de la Virgen
de las Maravillas cada afio es asociada a las fies-
tas septembrinas del patrén San Zendn, subien-
do la sagrada imagen a la parroquia, haciendo
olvidar con el tiempo el patronazgo de San Ze-
nén, hasta ser proclamada patrona principal de
la ciudad en 1927°".

Cuando el convento fue clausurado por las
leyes anticlericales del «Trienio Liberal» de 1832,
la parroquia recibié la sagrada imagen de la Vir-
gen y aqui recibié culto durante 131 dias, hasta
que fue derogada dicha ley.

Durante los 42 afios de exclaustracién siguié
viniendo la Virgen a la parroquia para celebrar
las fiestas de septiembre.

La celebracion del segundo centenario de la
llegada de la Virgen a Cehegin se celebré con un
solemne novenario con la imagen de la Virgen
en la parroquia, desde donde sali6 el dia 10 de
septiembre de 1925 hacia el atrio del convento
para ser coronada canénicamente, regresando por
la tarde a la iglesia parroquial para sus tradicio-
nales fiestas.

El 9 de noviembre de 1927 la Sagrada Con-
gregacién de Ritos nombré a la Virgen de las
Maravillas patrona principal de la ciudad, por lo
que se trasladé la imagen a la parroquia para
celebrar, con un solemne novenario, tal aconte-
cimiento.

Desde 1936-39, con la iglesia quemada, ya no
visité la Virgen la parroquia, y cuando terminada
la guerra volvié de Murcia, en donde estuvo guar-
dada los tres afios de guerra, su primera visita,
como una querencia inevitable fue subir a la pa-
rroquia, pero allf ya no habfa mds que escombros.
La campana de su torre sonaba con un nostélgico
saludo a la Virgen que estaba parada en el «Me-
soncico». No habfa més que aquella gigante cam-
pana superviviente de todas las campanas de
Cehegin, que no podia ofrecer mds que sus la-
mentos.

En septiembre de 1941 abre sus puertas la
parroquia para seguir recibiendo a la Virgen para
celebrar en ella sus fiestas patronales.

57 Durante el siglo XVIII se celebraban las fiestas de
San Zendn el dia 9 de septiembre aumentindose un dia
mas, el dia 10, para festejar a la Virgen de las Maravillas.
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La parroquia de Cehegin tuvo una visita his-
térica el dia 13 de septiembre de 1943: el Nun-
cio de S.S. en Espafia, Mons. Cicognani, que
visité a la Virgen de las Maravillas, aqui en la
parroquia en donde estaban celebrandose las fies-
tas anuales, y donde él celebré la misa solemne
de ese dia™.

En septiembre de 1950, bodas de plata de la
Coronacion, se celebré en la parroquia un so-
lemne novenario antes de la celebracion en el
atrio del convento, de tal efeméride, con la ben-
dicién de una nueva corona.

El 25 de julio de 1975 se celebro el 250 ani-
versario de la llegada de la Virgen a Cehegin.
Después de un emotivo acto en la «Bodeguica»
en donde se presenté al pueblo la imagen, aquel
25 de julio de 1725, fue llevada una vez mis a la
parroquia de Santa M?®. Magdalena en donde
permanecié dos dias.

Ultimamente, el 14 de septiembre de 1997 el
Excmo. Sr. Arzobispo Castrense de Espaiia, Doc-
tor Don José Manuel Estepa Llaurens, presidié
en la parroquia de Sta. M®. Magdalena la misa
solemne de las fiestas patronales, ante la imagen
de la Virgen de las Maravillas.

Al final de la misa, monsefor Estepa le impu-
so el fajin de Prelado de Honor de S.S. —conce-
dido por el Papa el 20 de junio de 1996— al
ceheginero Iltrmo. monsefior Don Calixto Ca-
rrasco Rioja, Vicario de Primera del Ejército del
Aire en la Reserva, y actual Rector de la iglesia
Arzobispal Castrense de Espafia, en Madrid.

Estas efemérides, entre otras, marcan hitos en
la historia de la Parroquia de Sta. M®. Magdale-
na de Cehegin.

APENDICES

I. LAS SEPULTURAS EN LA PARROQUIA
DE CEHEGIN

Los primeros templos cristianos, las catacum-
bas romanas, eran tambien lugares de enterra-
mientos. Cuando los cristianos pudieron edificar
templos para sus cultos, destinaron lugares para
sepulturas dentro de los mismos y junto a sus

58  El Nuncio vino de Murcia, en donde fue consagra-
do Obispo el ciezano Don Jesds Mérida, como nuevo Obis-
po de Astorga.

muros. La construccién de importantes basilicas
y capillas adosadas a Catedrales y Monasterios
tienen un origen funerario.

La veneracion de los cuerpos de los difuntos
es una constante en la historia de la civilizacién,
especialmente de la cristiana que espera y cree
en la resurrecién al final de los tiempos.

Los enterramientos, en Cehegin, estdn docu-
mentados y muchos de ellos localizados a partir
del siglo XVI. Después de siete afios dedicado a
la investigacién en el Archivo Histérico Provin-
cial, en el apartado de Cehegin, y de revisar los
libros parroquiales de «Defuncién» de nuestro
pueblo, estoy en condiciones de poder hacer esta
afirmacion.

Es impresionante la riqueza informativa que,
sobre este tema, contienen los protocolos de nues-
tros escribanos de los siglos XVI al XIX.

En Cehegin son lugares de enterramiento, por
este orden de referencia: la iglesia mayor parro-
quial de Santa Maria Magdalena, la béveda de
San Juan de Letrdn en la ermita de Ntra. Sra. de
la Concepcion, el Colegio de San Esteban, Se-
minario de Misioneros Apostélicos de N.P.S. Fco.,
la ermita de la Sangre de Cristo y la ermita de
Ntra. Sra. de la Soledad.

Quienes no tenifan sepultura propia se ente-
rraban en la iglesia parroquial y en los aledafios
exteriores que bordean la sacristia y las capillas
del lado del evangelio.

En los protocolos notariales de los testamen-
tos utilizan los escribanos la palabra «béveda»
para designar cripta sepulcral, y «capilla» para
sefalar el lugar adquirido en el perimetro de di-
cha capilla, reservada para enterramiento de sus
propietarios.

Segin se desprende de los testamentos de los
eclesidsticos, estos tenfan «béveda»privada, de-
bajo del coro, lado del evangelio. Problablemen-
te desde que se construye el templo en el siglo
XVI se construy6 esta cripta clerical con acceso
por el exterior, ya que la altura del muro lo per-
mitia.

Siendo cura parroco Don Juan de Lara se cons-
truye una nueva béveda para los eclesidsticos
debajo de las gradas del altar mayor y junto al

59 He revisado 11.050 testamentos, sin contar parti-
ciones, ventas e inventarios que, a veces, incluyen noticias
relacionadas con enterramientos.
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altar de San Pedro, titular de la Cofradia y Her-
mandad de los eclesidsticos. A partir del afio
1606 ya se cita en los testamentos de los clérigos
«béveda nueva de los clérigos», y al anterior (de
debajo del coro) «béveda vieja» que sirve para
sepultar seglares®. Esta nueva béveda de los clé-
rigos tenia acceso exterior por debajo de la capi-
lla del Santisimo®'.

I1. NUEVA BOVEDA BAJO LA CAPILLA DEL
ROSARIO

La capilla de Ntra. Sra. del Rosario era lugar
propio de enterramiento de la familia Carrefio y
Quirds («Carrefios y Quiroses»).

Existfa una Cofradfa muy importante bajo esta
advocacién que, con licencia de los propietarios
de la capilla, consegufan ser enterrados cerca de
la peana de este altar.

Siendo cura parroco Don Antonio Carrefio
Mufioz (de relevante familia ceheginera, profeso
del hdbito de Santiago, que ocupé también la
Vicarfa de Caravaca), se construyé una amplia
béveda a la que tenfan derecho de enterramien-
to todos los contribuyentes de dicha obra, cuyo
canon minimo era de 15 reales de vellon. Los
que no habian contribuido a su construccién pa-
gaban a los mayordomos de la cofradia 12 reales
para ser enterrados en dicha béveda®.

A partir del afio 1753 ya no se nombra la
palabra «capilla» sino «béveda» de Nrtra. Sra.
del Rosario. Suponemos que esta béveda tuvo
acceso por los aledafios exteriores del templo, y

60 A.H.P, prot. 8378, f. 98 y ss., afio 1606.

61  No tenemos documentado este acceso en este lu-
gar, hasta tanto que se realice una prospeccién. Con la
construccion de la Capilla del Santisimo, a finales del siglo
XIX, se borré el vestigio de tal acceso.

62  Son muchas las noticias que sobre esta «<bdveda»
de Nrtra. Sra. del Rosario se leen en los testamentos afir-
mando que han contribuido a su construccién, en confor-
midad al ajuste que se hizo, lo que indica que fue fruto de
una suscripcion para construir dicha boveda, y los contribu-
yentes lo advierten para «no pagar limosna alguna» para ser
sepultados en ella.

En el testamento de D?. M?®, Estefania Mateos de Muri-
llo Carrefio (prot. 3885, f. 240 vt®), dice: «Sin pagar estipen-
dio alguno por cuanto la dicha béveda se construyd en sepultura
propia con licencia y consentimiento de mi familia por parte de
D*. Josefa Carrefio Bernardo de Quiros, mi madre».

En 17 testamentos se nombran los contribuyentes de la
béveda, a partir del afio 1753.

=

posiblemente también ventana al exterior. En
1801, antes de estar disponible el cementerio
publico del Almarjal, se clausuré ésta béveda del
Rosario por motivos sanitarios”.

111. BOVEDA BAJO LA CAPILLA DE LA VIR-
GEN DEL CARMEN

Siendo cura péarroco Don Francisco Solano
Pareja, en 1793, se contruye una nueva béveda
debajo de la capilla de Ntra. Sra. del Carmen,
perteneciente a la nueva Orden Tercera de esta
advocacién. En adelante ya no se nombrara «ca-
pilla» sino «béveda» para los enterramientos en
este lugar®™.

Por ser esta una informacion exhaustiva sélo
sobre la parroquia de Santa Marfa Magdalena,
omitimos aquf la informacién sobre los enterra-
mientos en la béveda de San Juan de Letran de
la Concepcién, asi como en las bévedas y ente-
rramientos en el convento, en la ermita de la
Sangre de Cristo (Santo Cristo) y en la ermita
de la Soledad. Serfa muy interesante hacer pros-
pecciones y excavaciones en estos lugares que
revelarfan una parte de nuestra historia, incluso
desde el punto de vista arqueolégico. Hasta que
en 1930 se cubrieron las grandes losas pétreas del
piso de la iglesia parroquial, con el nuevo pavi-
mento, se podian leer grabadas en piedra los ape-
llidos de familias propietarias de enterramientos.
Son historias enterradas pero no borradas.

IV. LAS SEPULTURAS EN EL CEMENTERIO
EXTRAMUROS DE LA VILLA

Los enterramientos en las iglesias crearon pro-
blemas sanitarios en épocas de epidemias. Los
caddveres de los afectados, inhumados en ellas,
produjeron contagios masivos a quienes acudian

63 A.H.P, prot 8408, f. 153. En 1881 D. Francisco Ber-
nad Carrefio y su esposa Lucia Baeza corrigen su testamento
en el Codicilo ordenando no ser enterrados en la béveda
del Rosario ya que «en dicha béveda se ha privado de su uso,
asi por el sefor cura de dicha parroquial como por la Real
Justicia y su Ayuntamiento, por los malos olores, asi como por
otras justas causas que para ello les movian». En dicho Codici-
lo ordenan ser enterrados en la bdveda de San Juan de
Letrdn sita en la ermita de la Concepeidn. Con esta cldusu-
la quedd definitivamente cerrada la béveda del Rosario.

64  A.H.P, prot. 8253, f. 43.
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a dichas iglesias para pedir a Dios su salud y la de
sus enfermos.

Tenemos noticias de la trdgica epidemia de
1672, cuando la villa de Cehegin contaba con
1.000 vecinos, de 800 muertos victimas de la
epidemia. Y aunque algunos de los que murieron
quisieron testar, no habia en la villa ningin es-
cribano que pudiera atender a esos enfermos.
Tanto sacerdotes como escribanos, estaban en-
fermos. Fue notorio el servicio espiritural que
ofrecié el Padre Corbaldn, administrando los San-
tos Sacramentos a los moribundos, y recogiendo
los testamentos verbales de los mismos ante tes-
tigos®.

Por todo ello se hacia necesario construir un
amplio lugar de enterramientos, fuera de las igle-
sias, conservando su cardcter sagrado como pro-
longacién de la propia iglesia. Tal solucién fue
muy bien acogida por el pueblo. Es verdad que se
tardé bastante en construir «Cementerios» o
«Campos Santos», ya que la orden fue dada por
el Gobierno Ilustrado de Carlos I1l en 1776, y en
Cehegin se terminan las obras del cementerio
del Almarjal en la primavera de 1805, bajo el
gobierno de Carlos IV. Era preceptivo dejar una
parte del cementerio acotada, y sin bendecir, para
los infieles (hoy ya en desuso). El cementerio
catélico tenfa su capilla para celebrar misas y
actos de culto y también un lugar destinado para
enterramiento de los clérigos™.

En los testamentos piden pasar antes por la
iglesia y que les acompafien hasta el cementerio
las cofradias y Hermanos Terciarios, y como era
obligado pasar por la puerta del convento, pe-
dian entrar en dicha iglesia y que se rezara alli el
Oficio de difuntos. Esto ha permanecido en Ce-
hegin muchos afos, aunque no fuera necesario
ya, pasar por la puerta de la iglesia conventual,
camino del cementerio.

Los cementerios fueron inicialmente parro-
quiales, hasta que fueron expropiados muchos de
ellos por los Ayuntamientos Constitucionales en
1836.

El cementerio del Almarjal quedé muy exi-
guo e insalubre, y se hizo necesario edificar uno
nuevo, en 1912, al pie de la Pefia Rubia. Los

65 A.H.P, prot. 8023, f. 42.
66 A.H.P, prot. 84.01, f. 81 vt®. Del latin «coemete-

rium» y del griego «<koimai»= dormir, dormitorio.

Santa Maria Magdalena, de Ginés Ldpez Pérez, 1730. (Desa-
parecida) .

familiares que tenian difuntos en el cementerio
viejo trasladaron los restos al nuevo; algunos que-
daron abandonados en el viejo por no tener fa-
miliares, hasta que en el afo 1960 se desacralizé
y se limpi6 el lugar para edificar una iglesia pa-
rroquial y una escuela en el nuevo barrio de San
Antonio. Las personas mayores recordamos ese
cementerio Tomdntico con ldpidas muy expresivas
de recuerdos y promesas de carifios («Duerme en
paz esposa mia, mientras tu esposo llorando estd al
pie de tu sepultura, nuestras vidas recordando»).
Recordamos aquel mausoleo de los «Chicos de

67

Guzmin vy Zilleres»*" y aquellas verjas de hierro
forjado y nichos arruinados, muchos destapados,
que dieron cobijo a un panal de abejas cuya miel
chorreaba por la pared.

El nuevo cementerio de la Pefia Rubia se ha
ido agrandando, sin problema de espacio y a una
considerable distancia a la que, dificilmente, lle-

gari el poblado.

67 Ruiz Jiménez, A.: «Cehegineros en el siglo XIX>»,
pag. 142, Acad. Alfonso X el Sabio, Murcia 1988.
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V. LA ESCULTURA RELIGIOSA MAS AN-
TIGUA DE CEHEGIN

Como epilogo de este rebusco de la historia
de nuestra parroquia, —consciente de haber de-
jado en el camino muchas més noticias dignas de
ser recogidas para la historia— no me resisto a
cerrar estas paginas sin reivindicar una digna ins-
talacién para la vieja escultura que ocupa un
rincon de la sacristia parroquial.

Se trata de una imagen de Santa M® Magda-
lena, tallada en madera y policromada que, en
opinién del ilustre historiador Dr. ]. Torres Fon-
tes, ocupd una hornacina del castillo de Cehe-
gin, siendo después trasladada a la mezquita-igle-
sia parroquial®.

Esta imagen debi6 presidir, mas de dos centu-
rias, el altar mayor de la parroquia hasta su susti-
tucién por la que ardié con el retablo el 9 de
marzo de 1936.

Esta antigua escultura ocupé después la hor-
nacina exterior de la fachada manierista de la
portada de Levante del templo, construida en el
siglo XVII. En esa hornacina la hemos conocido,
desafiando lluvias, vientos e incendios, hasta 1966
que fue arrinconada (asi, en un rincén) en la
sacristia, donde ain permanece, sin que nadie
reivindique su valor histérico y artistico, como

«Anales de la Universidad de Murcia».

68

]

pieza de museo, digna de guardarse y conservarse
en mejor alojamiento.

A pesar de estar su madera resquebrajada y
carcomida, y su policromia ya perdida, hoy de un
color cenizoso descolorido, ofrece un aspecto be-
llamente sugestivo.

El hieratismo de la escultura, levemente mo-
vido, y la rigidez de los pafios plegados en lineas
simétricas, acusan una pieza de transicién del
romdnico al gético, entre los siglos XIV y XV; en
todo caso, anterior al templo parroquial.

...Y TERMINO

Parafraseando, con todo respeto y devocion a
San Juan, termino diciendo que hay «otras mu-
chas cosas que no estdn escritas aqui», (J. 20,
30) que con seguridad estardn en los numerosos
legajos de archivo, en los que yo he gastado mu-
chas horas rebuscando noticias, pero «estas se
han escrito» para que, sobre todo, las nuevas
generaciones de cehegineros sepan de dénde ve-
nimos y qué herencia llevamos a cuestas.

Si he conseguido este propdsito, y el de
despertar el orgullo de haber nacido en este
viejo pueblo que se llama Cehegin, me siento
sobradamente pagado en mi trabajo de investi-
gacion.



A PROPOSITO DEL TOPONIMO «ESCARIHUELA»

E. Gonzdlez-Blanco Garcia

En el nimero 7 de esta misma revista se publicé un articulo excelente de E ]. Gémez Ortin' con el
que estamos de acuerdo en todo excepto en un detalle, que, sin embargo, es importante: la difusién del
topénimo y por tanto su genealogia.

Dice el autor que este topénimo «puede considerarse hoy dfa como un murcianismo agonizante, casi
fosilizado en la toponimia menor» y de sus datos podria deducirse esta conclusién.

El problema es que sus datos no son completos y con este hecho toda la teoria se cae por el suelo.
Si nos asomamos a la toponimia de otras latitudes encontramos varios ejemplos de esa misma toponi-
mia ubicada en dreas a cientos de kilémetros de Murcia y Andalucfia oriental. Asi, por limitarnos sélo
a algunos casos en el valle medio del Ebro encontramos:

En el pueblo de TOBIA, en la actual Comunidad Auténoma de La Rioja, el topénimo «Carrigiie-
la»?.

En EL CORTIJO, barrio de Logrofio, asi mismo en la Comunidad Auténoma de La Rioja, el
topénimo «Las Carrigiielas»’.

En VILLARROYA, otro poblado que fue villa en los tiempos pasados también en la Comunidad de
La Rioja, aparece «Carehuela».

En NESTARES, otro lugar de la misma region tenemos «Escairuela» que muy probablemente es el
mismo término que ha sufrido metitesis.

En AUSEJO (La Rioja) encontramos «Escarrillo», que muy probablemente pertenece a la misma
familia.

En EZCARAY vy sus aldeas hallamos «Escarro», probablemente también relacionado con este
grupo’.

En efecto, se trata de una raiz que existe y funciona desde antes de la conquista de Hispania por los
romanos. Y siempre significa algo relacionado con camino o direccién. En la toponimia riojana hay
decenas de toponimos en los que aparece la raiz *car-’. Por lo que aceptamos la propuesta de que

Fco. ]. GOMEZ ORTIN, «El topénimo murciano «Escarihuela», Alquipir, 7, 1997. 9-11.
A. GONZALEZ BLANCO, Diccionario de la toponimia actual de La Rioja, Murcia 1987, p. 136.
Ibidem.

4 Es seguro que el dia en que esta toponimia esté informatizada y pueda ser consultada mecdnicamente y con
exhaustividad ain apareceran mds miembros de esta familia de palabras.
5  Ademis del topénimo «cara» existente en numerosos pueblos de La Rioja (Castroviejo, Fuenmayor, Nalda, Ribafre-
cha, Lagunilla, Avalos, Najera, Quel, Robres del Castillo) tenemos toda una coleccién de topénimos compuestos en la que
esta raiz es parlante: «Carabido», «Carabrifias» (Brifias es otro pueblo de aquella Comunidad), «Caricente»; «caricuiia,
«carigatos», «carigordo» y un sinntiimero de «carra-» que pueden verse en la misma obra citada pp. 131 ss.

]
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proceda quizd no sélo del ibérico, sino también
del celtibérico y pudiera ser que preexistiera a
ambos. Tal raiz fue conservada por el latin vul-
gar, al que se asimil6 y en la actualidad pertene-
ce a ese estrato lingiifstico que estd fosilizado en
la toponimia y que probablemente no se usard

mds que en ella; pero no se puede decir que
agonice. Forma parte del patrimonio lingiiistico
hispano a lo largo y ancho de toda su geografia.
Y serd muy dificil que podamos precisar mds su
genealogia.



PRIMERA APROXIMACION A LAS ENTRADAS
DE DETERMINATIVOS RECOGIDAS EN EL
REPERTORIO ALFABETICO DE LA TOPONIMIA DE
LA REGION DE MURCIA

José Antonio Molina Gémez

En la reciente publicacién del Repertorio Alfabético de la Toponimia de la Region de Murcia (Murcia,
1998), junto con las miles de entradas clasificadas en aquel trabajo, que recogfan los topénimos
mayores y menores de la regién, aparecen también nombres determinativos que acompariaban a los
topénimos'. La lista de los mencionados determinativos que se han ido extrayendo han acabado por
ofrecer una visién etnografica-descriptiva que no es posible ignorar: «Constituye por si misma un
material etnogréfico espléndido para acercarnos a los usos agricolas regionales» (p. 49).

La mayoria de estos determinativos hacen alusién a los usos y précticas de una sociedad agricola
tradicional que todavia se conservan en los nombres de lugar, palabras como batin, molino, cantera,
quijar, proporcionan una valiosa informacién etnogréfica, en estado bruto y susceptibles de ser tratados
desde la etnograffa. Este es un intento de lisar y clasificar tales determinativos.

A

abancalado: aterrazamiento de tierras.

abrevadero: lugar para abrevar.

acena: noria.

acequia: conduccién construida para el agua de riego. Segin Cassou, cuando son cauces regadores que
dan nombre a un heredamiento, si son de conduccién se llaman mayores, si son de derivacién se
llaman menores.

acibares: lugar donde hay acibaras, plantas silvestres de hojas grandes y pinchosas.

1 «El problema de los determinativos» pp. 49-53.

A
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agua: «el agua corriente de la huerta es publica y
tiene su propiedad aneja a la tierra» (OCHM,
109).

alameda: jardin, paseo o calle con una o dos
hileras de drboles (EC).

albar: tierra campa o tierra blanca, tierra de seca-
no (VDM,5).

alberca: depésito de agua.

alcantarilla: desagiie de aguas residuales.

aljibe: depdsito de agua.

almacén: lugar para guardar aperos.

almazara: molino de aceite.

alquerfa: casa de campo para la labranza (EC).

alquibla: mediodia, nombre genérico de acequia
mayor (OCHM, 54).

apeadero: «poyo 6 sillar e los zaguanes ¢ junto a
las puertas de las casa para montar 6 apearse
de las caballerfas. Sitio 6 punto del camino,
en que los viajeros pueden apearse y descan-
sar» (EC). 7

arboleja: arboleda.

arbollén: también albellén, cualquier toma o sali-
da subterrdnea de aguas, pero en particular toma
de agua bajo el nivel ordinario (0CHM, 67).

arcos: por €j., de un acueducto.

arenal: suelo de arena movediza, campo, desier-
to, playa.

arias: corrupcion de dreas, medida de la huerta.

arrabal: cualquiera de los sitios extremos de una
poblacién (EC).

arroyo: corriente de agua poco considerable (EC).

asilo: lugar de refugio o retiro. Casa de benefi-
cencia (EC).

asomada: mirador, altura o paraje desde donde
empieza a verse algin lugar (EC).

atalaya: cualquier eminencia o altura desde don-
de se descubre mucho espacio de tierra o mar
(EC).

alto: Sitio elevado en el campo (EC).

atochar: parada en el agua con tallos de esparto
(tochas), por ej., en una acequia. La atochada
es una presa hecha en los rios con atochas o
cepas de esparto.

azagador: vereda o paso de ganado (EC).

azarbe: escorredor, cauce adonde van a parar por
las azarbetas los sobrantes o filtraciones de un
riego para conducirlos a un punto de desagiie
(EC). «Los azarbes 6 landronas son los cauces
en que se reunen dos 6 mds azarbetas»

(OCHM, 56).

)

azud: presa hecha en los rios para elevar agua
con fines de riego (EC).

B

bahifa: entra o seno donde el mar penetra (EC).

bajada: camino o senda por donde se desciende
desde alguna parte (EC).

bajo: sitio o lugar hondo (EC).

balsa: charca, estanque.

bancal: «pedazo de tierra cuadrilongo dispuesto
para plantar legumbres, vides, olivos d otros
arboles frutales. Parte de tierra que por no
estar 4 nivel de las otras forma con ellas unas
como gradas 6 escalones» (EC).

bafos: sitio donde hay agua para el bano (EC).

baolar:

barco: barranco (EC).

barca: embarcacién pequefia EC.

barraca: vivienda rdstica propia de las provincias
de Valencia y Murcia, hecha con adobes y
cubiertas con cafias & dos aguas muy vertien-
tes (EC).

barracén: casa de campo ristica, construida més
toscamente que la barraca, la cual sirve de
establo (EC). Haz de cdfiamo en forma de
pirdmide (VDM,17).

barranco: quiebra profunda que hacen en la tie-
rra las corrientes de las aguas (EC).

barrera: valla de palos o tablas para atajar un
camino (EC). Ronda y salida de una pobla-
cion (VDM,17).

barrio: «grupo de casas 6 aldehuela dependiente
de otra poblacién, aunque esté apartado de
ella» (EC).

batdn: méquina generalmente movida por el
agua y compuesta por gruesos mazos de
madera, cuyos mangos giran sobre un eje,
para golpear, desengrasar y enfurtir los pa-
fos (EC).

batertas:

bodega: lugar destinado a guardar el vino de la
cosecha (EC).

boca: surtidor, entrada o salida.

bol: banco de peces (PM).

boquera/boquerén: canalillo de escape para las
aguas sucias; boca o puerta de piedra que se
hace en el cauce para regar las tierras (EC).

bosque: sitio poblado de drboles y matas espesas

(EC):
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botero:

brazal: Cauce regador cuando, segin Cassou
(OCHM,63), las aguas de una acequia mayor
o menor se distribuyen entre regantes del cau-
ce. Hijuela de una acequia (VDM, 20).

brazo/bracico: pequeiia prolongacién de la mon-
tafia (EC).

buitrera: el paraje o sitio en que los cazadores
tiene armado el cebo con carne para sorpren-
der y alucinar al buitre.

C

cabezo: monte. .

cabo: cualquiera de los extremos de las cosas,
tierra que se adentra en el mar (EC).

cala: ensenada.

calar lugar donde abunda la piedra caliza (EC).

caldera: en mineria es la parte mas honda de un
pozo adonde se hacen afluir las aguas para
extraerlas con facilidad; también puede refe-
rirse a la maquinaria industrial (EC).

calderén: charco, regajo de monte (VDM, 24).

calera: Cantera, sitio para moler cal; tanto el
sitio de donde se saca la piedra para hacer
cal, como el horno donde se quema esta
piedra.

calero: de donde se saca la piedra para hacer cal
(EC).

calle: calle/pasofavenida/carril/camino de la casa.

callején: lugar estrecho y largo a modo de calle,
con sendas paredes a los lados o formado por
montes o por el corte o hendedura de uno
(EC).

camino: tierra hollada por donde se camina nor-
malmente, via construida para el mismo fin
(BC).

campa: terreno de secano.

campo/campico: en contraposicién a sierra o
monte (EC).

canal: «alveo 6 cauce artificial, ya excavado en
la tierra, ya construido por cualquier clase de
fabrica, por donde se conduce el agua para
poblaciones u otros usos» (EC). Los canales
«pueden serlo acequias, acerbes o cauces»
(OCHM, 154).

canaleja: canal pequefio.

canalizo: paso estrecho entre islas o tierras cercas
(EC).

cantarrales:

cantera: de donde se extrae la piedra de cons-
truccién (EC).

cantén: esquina de casa (PM); provincia, comarca.

cafia: gramineas.

cafiada: espacio de tierra que hay entre dos mon-
tafas o alturas poco distantes entre si. Via
pastoril para los ganados trashumantes, que
segin la legislacion de la Mesta, tenfa 90 va-
ras de ancho (EC).

canadizo: cafal.

cafiar/cafiarico: canal, cafiaveral (EC).

cafnada: via pastoril.

cafo: tubo con salida de agua.

capellanfa: fundacién hecha por alguna persona
y cedida en beneficio por el ordinario ecle-
sigstico (EC).

capilla: oratorio.

cara: fachada o frente de alguna cosa (EC).

carmen: vifia, del drabe carm, quinta, lugar de
recreo (EC).

carrascas: drboles semejantes a la encina.

carrerén: pasillo, corredor; calle, callejon (VDM,
27).

carretera: camino publico lo bastante ancho para
que transiten carruajes (EC).

carril: arroyo, parte central de la calle por donde
van los carruajes y las caballerfas. (VDM, 27).

casa/caserio: edificio para ser habitado. Conjun-
to de casas (EC).

caseta: habitacién pequefia, casa de la huerta
pequefia.

casilla: choza de guardia, casa de peén caminero.

casén: cueva en la ladera de un cerro, a veces
con fachada y zagudn de mamposteria. Se la
destina a la vivienda (VDM, 139).

castellar: campo donde hay o hubo castillo (EC).

castillo: lugar fuerte (EC).

caudal: cola (EC).

cejo: corte vertical y profundo de un monte
(VDM, 28).

cementerio: necrépolis.

cenajo: escarpa de gran altura y gollizo en un
monte (VDM, 29).

cerca: vallado, tapia o muro (EC).

cercado: huerta, patio u otro sitio rodeado de
vallas. Tablas u otra cosa para resguardar (EC).

cerrado: lugar muy espeso o poblado de drboles,
cercado (EC).

cerro: altura de tierra, por lo comin pefiascosa y

arida (EC).



Revista de historia

Alquipir

charco: agua detenida en un hoyo o cavidad de
la tierra o del piso (EC).

chorro: nacimiento de agua; golpe de agua que
surge en un sitio estrecho (EC).

cima: lo mds alto de monte, cerro o collado (EC).

cimba/cimbra/cimbre: cobertura de una acequia;
armazon construido.

cinta: barra o banco de arena (VDM, 31).

cobertizo: tejado saliente de la pared (EC).

cocdn: hueco (VDM, 31).

cofradia: grupos de personas unidas con fines ri-
tuales.

cola: El final del cauce de las acequias (VDM,
32).

colada: entrada o camino por terreno adehesado,
realengo y libre, que pone en relacién unos
con otros los términos de los lugares que tie-
nen pastos comunes, para que por ellos se
puedan conducir los ganados, sin perjuicio de
las siembras o jurisdicciones (EC).

colegio: casa o edificio del colegio, lugar destina-
do a la ensefianza (EC).

collado: tierra que se levanta con cerro, menos
elevada que el monte (EC).

colmenar: paraje o lugar donde estdn las colme-
nas (EC).

colonia: gente que se establece en un terreno
inculto para poblarlo y cultivarlo (EC).

comtn: que pertenece a varios (EC).

condado: territorio sujeto a la autoridad de un
conde (EC).

convento: casa 0 monasterio, comunidad o con-
currencia (EC).

cooperativa: sociedad laboral, por ej. agricola.

copetén: parte del extremo, curvatura.

copo: dngulo o parte saliente de una extension,
de una haza (VDM, 33).

cordel: reunién o conjunto de hilos de cdfiamo
torcido, de diferentes gruesos, tamafios y he-
churas, que sirve para atar o asegurar; cafiada
o cabafera (EC).

corona: girasol, la planta y su fruto, (VDM, 33).

corral: sitio o lugar que hay en las casas o en el
campo, cercado y descubierto, y sirve para
diferentes usos; cercado o atajadizo hecho en
un rio, para encerrar la pesca y cogerla (EC).

corredera: lugar que se utiliza para pasear.

cortado: cortadura o escarpa de una montafia
(VDM, 34).

cortezos:

)

cortijo: Posesién de tierra y casa de labor o la-
branza (EC).

costa/costera: orilla del mar y toda tierra cercana
a ella (EC).

cota: terreno marcado.

coto: finca cerrada, porcién de terreno acotado.

cruz:

cuadra: sala grande o pieza espaciosa de una casa;
caballeriza (EC).

cuadrén: caserfo.

cuartos: habitaciones, aposento, cada una de las
habitaciones de una casa; cada una de las cua-
tro partes en que se divide un todo (EC).

cueva: gruta, caverna o concavidad debajo del
suelo en una pendiente del terreno o en una
roca (EC).

cumbre: cima o parte superior de un monte (EC).

curva: linea curva.

cuspide: vertiente, cima (EC).

D

dehesa: parte o porcién de tierra acotada, desti-
nada cominmente a pasto de ganados.

demasfa: parte de terreno comprendida entre
varias demarcaciones mineras, que no pue-
de ser objeto de libre concesién adminis-
trativa por no llegar a constituir una perte-
nencia (EC).

derramador: derramadero, muro en el cauce de
las acequias, cerca de su toma, o abertura en
los brocales de los aljibes, por donde se vierte
el exceso de caudal (VDM, 41).

desagiie: desaguadero, conducto o canal por don-
de se da salida a la aguas sobrantes, lo que
tiene por objeto dar salida al agua a través de
terraplenes, alcantarillas, tajeas o atarjeas de
cubiertas, cloaca (EC).

diputacién: local administrativo, casa consistorial.

doma: cipula o domadura (7).

E

ejido: campo o tierra que estd a la salida del
lugar, que no se planta ni se labra, es comin
para todos los vecinos y suele servir de era
para descargar y limpiar las mieses; lugar co-
mun donde la gente se suele juntar a tomar
solaz y creacién y donde también los pastores
apacientan sus ganados (EC).
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embalse: meter en una balsa.

encanado: conducto hecho de cafios o de otro
modo para conducir el agua; enrejado o celo-
sia de cafias que se pone en los jardines para
enredar y defender las plantas o para hacer
divisiones (EC).

encomienda: merced o renta vitalicia que se da
sobre un lugar, heredamiento o territorio (EC).

encafizado: techo cubierto con cafias, la puesta
en cafiizo de los gusanos de seda (EC).

era: sitio destinado a la trilla de las mieses (EC);
«segin antigua costumbre consignada en la
Instruccién para Veedores, nadie puede hacer
era sino 4 40 varas del lindero y 4 80 de otra
era establecida con anterioridad» (OCHM,
32).

eriales: terreno que carece de cultivo durante un
tiempo (EC).

escull: escollo, determinativo que se encontrard
en topOnimos costeros.

escurridor: por donde salen las aguas sobrantes
de riego.

estacién: parada, estancia (EC).

estanque: laguna, charca (EC).

estercolado: pozo excavado en el suelo donde se
deja el estiércol animal.

estrecho: paso angosto (EC).

ensanches: prolongacion de casas, paseos, calles,
terreno destinado a nuevas edificaciones fue-
ra del casco (EC).

entredicho: contradiccion, paro, obstaculo (EC).

ermita: taberna, ventorrillo (VDM, 50).

F

fabrica/firma: establecimiento o lugar donde se
fabrica una cosa.

faldas: parte baja o inferior de los montes y las
sierras.

faro: luz encendida en un punto elevado (EC).

finca: propiedad inmueble, ristica o urbana (EC).

flota:

fuente: manantial, pila (EC).

fundacién: bienes o rentas de una sociedad (EC).

fundicién: fibrica en que se funden metales (EC).

G

garita: refugio, habitacién de reducidas dimen-
siones.

gloria:

granja: finca rdstica mas o menos grande (EC).

5]

H

hacienda: finca rural (EC).

heredad: porcién de terreno cultivado pertene-
ciente a un mismo duefio, hacienda de cam-
po, bienes raices 6 posesiones (EC, también
OCHM 14).

heredamiento: «Heredamiento es el conjunto de
tierras que riegan de un cauce 6 la comunidad
organizada de los poseedores de estas tierras»
(OCHM, 17).

herrada: camino de herradura.

higuera: drbol de las familias de las mordceas
(EC).

hijuela: Cada uno de los canales o regueros pe-
quenios que conducen el agua desde una ace-
quia al campo se ha de regar, escurriendo el
sobrante a otros canales de evacuacién; cami-
no o vereda que atraviesa desde el camino
real o principal 4 los pueblos u otros sitios
algo desviados de €él; porcién hereditaria co-
rrespondiente 4 cada hijo en la particién de
los bienes del padre o madre difunto (EC).

hilada: ver hilo.

hilera: atajo o abertura en las acequias por donde
se toma el agua para el riego (VDM, 66).

hilo: hilo de plantas, fila.

hondico/hondonico: parte honda, umbrfa.

horno: tahona

hospicio: casa destinada a recoger pobres o pere-
grinos (EC).

hospital: establecimiento para curar enfermos,
casa que sirve para recoger pobres o peregri-
nos (EC).

hoya: fosa.

huerta/huerto: terreno de regadio, dicho asi en
contraposicién al de secano llamado campo
(VDM, 67).

hundido: pequefio barranco.

iglesia: el templo.

isla: tierra aislada rodeada por agua, conjunto de
arboles o monte de corta extensién aislado y
que no esté junto a un rio (EC).

jaire: linea curva, inclinacién hacia fuera (EC).
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junta: Reunién de propietarios o de regantes

(OCHM, 100).
L

labajo:

labor: escuela de parvulos o de nifias (VDM, 73).

labrados: campos labrados.

ladera: declive de un monte o de una altura por
sus lados (EC).

laguna: depdsito natural de agua mas pequefio
que el lago (EC).

landrona: «azarbe, o sea el cauce mayor de los
que recogen las aguas 6 sobrantes en el siste-
ma de riegos empleado en la huerta de Mur-
cia» (EC); la landrona es un cauce avenador,
se llaman «Azarbes, Landronas é Meranchos,
cuando reunen las aguas de dos 6 mds azarbe-
tas» (OCHM, 63).

leja: Vasar, y también tabla de armario o estante,
balda (VDM, 74).

limite: término, lindero, confin (EC).

lindero: sendero o vereda en los limites de la
huerta, linde.

loma: tierra levantada entre dos surcos; altura
pequeiia y prolongada (EC).

longuera: bancal largo y angosto (VDM, 75).

LL
llano: llanura, campo igual (EC).

M

madriguera: cuevecilla de conejos, por ej. (EC).

magal: de majal, majadal.

majada/majales/majadal: majadal, lugar donde se re-
coge el ganado por la noche, y su estiércol (EC).

majuelo: vifia nueva que ya da fruto (EC).

malecén: murallén o terraplén que hace defensa
de las aguas (EC).

manantial: nacimiento de las aguas (EC).

marjal: almarjal (EC).

masia: nombre que reciben las casas de campo
(EC).

mata: porcién de terreno poblado de drboles de
una misma especie. Lentisco (EC).

mayorazgo: transmisién de los padres al hijo ma-
yor de las pertenencias, dilalectal ‘mayorajo’

(VDM, 82).

medianiles: pueden ser paredes divisorias, cercas,
vallados, setos vivos y hasta zanjas o acequias
abiertas (OCHM, 21).

merced: regalo, dadiva o beneficio en pago a un
jornalero (EC).

merendero: sitio en que se merienda (EC).

mina: origen, , galeria, demasia, fundicién, respi-
radero de acequia cimbrada.

mojén/mojonero: piedra que determina los limi-
tes (OCHM, 35).

moleta: diminutivo de muela, piedra para tritu-
rar (EC).

molino: artefacto para moler, casa o edificio don-
de hay molino (EC).

monte: tierra inculta, elevacién natural del te-
rreno (EC).

moral: ver morera.

moratillas:

morera/moreral: arbol de moras.

morra: cabeza, cima.

mota: segiin OCHM, 31 «ha llegado a aplicarse
el nombre 4 cualquier lomo de tierra, cual-
quiera que sea el objeto y herramienta con
que se haga».

motor: motor hidrdulico.

muela: majal; montén de diez gavillas de mies
(VDM, 87).

muella:

municipio: ayuntamiento

N

nacimiento: arroyo, corriente de agua; donde nace
un rio o una acequia.

navazo: cultivo intensivo de regadio que estable-
ce en suelos constituidos por las arenas finas
del mar y a sus proximidades.

naveta: jneverial

noria: maquina de dos grandes ruedas para sacar
agua de los pozos (EC).

noguera: nogal.

N
fiorica: fiora, noria, cefa
@)

olivo: drbol que da la aceituna (EC).
olivera: olivo
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olivar: sitio plantado de olivos (EC).

olmo: drbol ulmdceo (EC).

ojo: agujero por donde sale el agua de las ace-
quias; abertura en la superficie de la tierra por
donde brota agua; manantial que surge en un
llano; boca abierta en el muro de ciertos mo-
linos para la entrada del agua (EC).

orilla: término, limite, extremo (EC).

otero: cerro aislado que domina un llano (EC).

6valo: curva cerrada con la convexidad hacia

afuera (EC).
P

pago: aldea, poblamiento pequefio.

pajar: lugar donde se guarda el pienso y la alpaca.

palacios: en la prov. de Murcia especie de choza
o casilla cuyas paredes son de tierra y su techo
o cubierta de un sola pieza, a distincién de las
barracas y de las torres o casas de campo (EC).

palancar:

paleras: chumberas.

palmeral: sitio poblado de palmeras (EC).

palomar: donde se crian y acogen palomas (EC).

pantano: hondonada donde se retienen natural-
mente las aguas, depdsito de agua que se for-
ma naturalmente cerrando un valle (EC).

pandero: meseta.

parada: presa en el rio, torna, atajo o compuerta
para detener el agua en las acequias y regueras
y dar la tanda a cada regante, (VDM, 95).

parcela: porcién pequefia de terreno.

paretas/paratas: pretil, pared de poca altura
(VDM, 95).

parque: terreno o sitio cercado para plantas o
caza (EC).

partida: salida, dialectal ‘partia’.

partidor: se trata de una presa, para retener el
agua con un tablacho en una acequia o en
una corriente, se hacen de piedra o ladrillo
(OCHM, 67).

parral: emparrado.

paso/pasico: via, entrada, camino.

paseo: lugar o sitio piblico destinado para pa-
searse (EC).

patio: espacio que en las casas se deja al descu-
bierto; espacio que media entre las lineas de
drboles y el término o margen de un campo a
otro (EC).

patrocinio: tierra, propiedad.

patrén: propietario.

patrono: patron.

partido: partido judicial

pecho: tributo que se paga al rey o al sefior terri-
torial por razén de los bienes o haciendas.
Contribucién o censo que se paga por obliga-
cién a cualquiera otro sujeto que no sea el rey
(EC).

pedania: aldea o lugar pequefio.

pedazo: parte o porcién (EC).

pedregales: sitio cubierto de piedra menuda.

pedretén:

pefa/pefién: monte o cerro pefiascoso (EC).

pico: la parte de una finca que acaba en punta.

piedra/piedro: pedregal, roca.

piezas: trozo de tierra pequefio.

pinada: lugar donde hay pinos

pinar/pinatar: lugar donde hay pinos.

pino: conifera.

plantones: sing. de plantén, drbol joven trasplan-
tado

plano/planel: llano, liso (EC).

playa: Ribera de mar o de rio grande (EC).

plaza/placeta: lugar espacioso dentro de poblado
(EC)

posada: casa, hospedaje.

pollo/pollizar: de pollizo, vastago de los drboles,
por €j. de un olivo.

porche: soportal, corredor.

postigos: puerta chica abierta en otra mayor (EC).

poyo/poyos: banco de piedra o yeso que se fabri-
ca arrimado a la pared (EC).

pozo: se pueden distinguir entre ordinarios y ar-
tesianos (OCHM, 156).

prado: dialectal ‘prao’, erial.

presa: pared para retener el agua del rio y des-
viarla para su uso (EC).

prolongacién: ensanche.

puerta: entrada, boca,boquera.

puente: fbrica de piedra para cruzar los rios (EC).

punchén: en punta.

punta: copa, cima.

puntal: terreno prominente que acaba en punta

(EC).

Q

quebrada: terreno cortado.
quijero: «El quijero 6 braza del rio a uno y a otro
lado, son los mérgenes que contienen las aguas
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en el cauce, y se extienden segin prictica
antigua 4 cuarenta palmos, contados desde la
perpendicular levantada en la orilla del agua,

cuando el rfo estd natural> (OCHM, 24).
quinta: alqueria, granja (EC).

R

rada: bahfa, ensenada (EC).

raiguero: falda, ladera de un monte (VDM, 106).

rambla: lecho seco de una corriente intermitente
(EC).

ramel/ramez: de ramaje.

raso: plano, liso,monte libre de montes o barran-
cos (EC).

raya: limite (EC).

realengo: dialectal ‘realenco’, terrenos del Estado.

rebaja:

regajo: charco que se forma en un arroyuelo, y el
mismo arroyuelo (EC).

reguero: corriente de agua.

rehoya: barranco u hoya profunda.

remesa:

residencia: morada, lugar donde se reside (EC).

revuelta: paso de la curva.

ribazo: porcién de tierra con alguna elevacién y
declive. Especie de cuesta o pendiente.

ribera: margen y orilla del rio.

riego: suelta de agua.

rincén/rinconet: lugar retirado, terreno casi ais-
lado por la revuelta de un rio.

rio: corriente de agua continua (EC).

riquelme:

risco/riscal: pefiasco alto y escarpado (EC).

roca: piedra

rodado: cantos y piedras arrastradas por las aguas
(EC).

rodeo: desvio, camino.

rondico:

rotura: terreno roturado (EC).

royo: rojo, arcaismo segin EC; rollo (7).

rubiales/rubializos: tipo de planta.

ruinas: restos de construcciones.

S

saladar: terreno esterilizado por abundar en €l las
sales (EC).
salero: edificio para almacenar sal en las minas

(EC).

salinas, minas de sal (EC).

saltador: saltadero, despefiadero de agua (VDM,
118).

salto: despefiadero (EC).

sanatorio: establecimiento dispuesto para enfer-
mos (EC).

secano: tierra de labor que no tiene riego (EC).

senda: camino mds estrecho que vereda (EC).

serretafserrata: de sierra.

sierra: cordillera de montes o pefascos cortados
(EC.).

siles:

sima: cavidad grande y profunda en la tierra (EC).

solana: sitio o paraje donde el sol da de lleno.

solar: casa, terreno donde se ha edificado o se va
a edificar (EC).

soto: sitio que en las riberas o vegas estd poblado
de drboles y arbustos; sitio poblado de male-
zas, matas y arboles (EC).

subida: sitio o lugar en declive que va subiendo
(EC).

suerte: parte de tierra de labor separada de otra u
otras por sus lindes.

i

tablacho: tabla para cortar el agua del canal de
riego.

tablas: se hacen tablas cuando se compartimenta
la tierra para hacer cultivos distintos.

tachada:

talas: de talar.

tapiaftapias: trozo de pared.

tejar: sitio donde se fabrican tejas (EC).

tejera: fabrica de ladrillos y tejas.

tenda: de tendal.

tercios: division.

terremotos: dialectal ‘terretremo’ (VDM, 124).

terrero: tierra con alzada.

tira: hilera.

tollera/tolleras: lugar de tollos.

tollo: hoyo en la tierra o escondite de ramaja
donde se ocultan los cazadores a espera de la
caza.

toma: abertura por donde se desvia de una co-
rriente de agua o de un embalse parte de su
caudal (EC).

torca: depresién circular en un terreno con bor-
des escarpados (EC).

torre: en Murc. casa de campo o de huerta (EC).
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tostar:

transformador: el aparato destinado a convertir
la corriente eléctrica (EC).

travesia: camino que va de un pueblo a otro y
que debia tener ocho varas (OCHM,49).

trenque: en Murcia reparo o defensa que se hace
en forma de muralla o parapeto, para cortar o
desviar el agua de un rio (EC); reparo o para-
peto para cortar y desviar la corriente de un
rio (VDM, 127).

tronco: conducto o canal principal.

trozo: parcelacion.

tinel; galerfa, paso subterrineo.

U

umbrfa: parte del terreno que siempre hace som-
bra por estar expuesta al norte.
urbanizacién: construcciones.

Vv

vado: paraje de un rio con fondo firme, llano y
poco profundo, por donde se puede pasar an-
dando, cabalgando o en carruaje (EC).

valle: llanura de tierra entre montes o alturas,
cuenca de un rio.

vega: parte de tierra baja, llana y fértil (EC).

venta/ventorrillo: casa en los caminos para hos-
pedaje.

ventana: apertura en la acequia para tomar el
agua, que debe taparse cuando se acaba de
regar (OCHM, 118).

vereda: camino angosto, via pastoril (EC).

vertiente: declive por donde puede correr el agua
(EC).

villa: casa de campo, también poblacién con de-
rechos.

villar/villares: villaje.

vifia: terreno de vides (EC).

vivero: sitio dedicado a la crianza de plantas (EC).

Y
yesera: cantera de yeso (EC).

Z

zorrera: cueva de zorros (EC).

zanja: foso de cerramiento, es una de las formas
de delimitar los lindes de una heredad

(OCHM, 39).
11

A) Determinativos relativos al MEDIO FISI-
CO y al mundo natural que tienen cardcter des-
criptivo y aluden a accidentes geogréficos, o son
nombres de plantas:

acibares, agua, alameda, albar, alto, arboleja, are-
nal, arroyo, asomada, atalaya, bahia, bajo, ba-
jada, barco, barranco, bol, bosque, buitrera,
cabezo, cabo, cala, calderén, campo, campi-
co, cana, canada, cafar/canarico, cafal, ca-
naveral, cara, carrascas, caudal, cerro, cejo,
cima, cinta, cocén, collado, copo, copetdn,
corona, cortado, costa, cueva, cumbre, curva,
cuspide, charco, chorro, derramador, doma,
encafado, eriales, estrecho, escull, estanque,
faldas, fuente, higuera, hondico, hondonico,
hoya, huerta, hundido, isla, jaire, ladera, la-
guna, leja, loma, llano, monte, madriguera,
majuelo, manantial, marjal, mata, moral, mo-
rera, moreral, morra, mota, nacimiento, no-
guera, olivar, olivera, olivo, olmos, orilla, ote-
ro, 6valo, paleras, palmeral, panderos, parral,
paseo, paso, pasico, pedregales, pefia, pefidn,
pico, piedra, piedro, pino, pinada, pinar, pi-
natar, plano, planel, playa, prado, punta, pun-
tal, punchén, quijero, quebrada, rada, raigue-
ro, rambla, raso, ramel, rimez, regajo, remesa,
rehoya, revuelta, ribazo, ribera, riego, rincén,
rinconet, rio, riscal, risco, rodado, rodeo, roca,
rondico, rubiales, rubializos, royo, sierra, sala-
dar, salto, secano, senda, serrata, serreta, sima,
solana, solar, soto, subida, tollera, tollo, torca,
umbria, vado, valle, vega, vereda, vertiente,
vifa, zorrera.

B) Determinativos relativos a la TECNOLO-

GIA POPULAR, esencialmente hidraulica, pero

también minera.

acequia, acefia, alberca, alcantarilla, aljibe, al-
mazara, arbollén, arcos, atochar, azarbe, azud,
balsa, bafios, batdn, boca, boquera, boquerén,
calar, calera, calero, canal, cafo, cimba, cim-
bra, cimbre, canaleja, cola, derramador, des-
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agiie, embalse, fuente, fundicién, hijuela, hi-
lera, hilada, landrona, mina, molino, muela,
moleta, motor, noria, fiorica, fiora, 0jo, pozo,
palancar, partidor, parada, riego, salinas, sale-
ro, saltador, toma, transformador, trenque, tu-
nel, yesera.

C) Determinativos de origen JURIDICO:

capellania, cofradfa, comin, condado, cooperati-

va, demasfa, diputacién, encomienda, entre-
dicho, fundacién, hacienda, heredamiento, he-
redad, junta, mayorazgo, merced, partido, pa-
trocinio, patrén, patrono, pecho, realengo.

D) Determinativos relativos al POBLAMIEN-

TO, explotacién de la tierra y arquitectura popu-

abancalado, abrevadero, almacén, alqueria, al-

quibla, apeadero, asilo, azagador, barrio, ban-
cal, barraca, barracén, barrera, bodega, casa,
caserfo, calle, cantera, cafiada, capilla, carril,
casilla, caseta, casén, castellar, castillo, cau-
dal, cementerio, cerca, cercado, cerrado, ca-
llején, carmen, cantén, camino, cobertizo,
colegio, colmenar, colonia, condado, conven-
to, cortijo, dehesa, ejido, encafiizado, ensan-
ches, era, ermita, estacién, estercolado, fibri-

91

ca, faro, finca, firma, garita, granja, hacienda,
heredad, horno, hospicio, hospital, iglesia, la-
bor, labrados, limite, lindero, malecén, masia,
medianiles, merendero, mojén, mojonero,
municipio, navazo, naveta, pago, pajar, pala-
cios, palomar, parcela, paratas, paretas, par-
que, partido, patio, pedania, pedazo, piezas,
placeta, plantones, plaza, pollo, pollizar, por-
che, posada, postigos, poyo, prolongacién,
puente, quinta, raya, residencia, rotura, rui-
nas, sanatorio, solar, suerte, tablas, tejera, ten-
da, tercios, torre, travesia, tinel, urbanizacion,
venta, ventorrillo, villar, villares, vifia, vive-
ro, yesera, zanja.

[11
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AUTOS HECHOS E INFORMACION DE LA
LIMPIEZA DE LOS GONZALEZ DESTA VILLA DE
CEHEGIN=EL ANO DE 1595=ANTE RODRIGO
CARRENO. 1.

José Miguel Cudillas de Mora

La limpieza de sangre, es decir, la ausencia de antepasados moros, judios herejes o penitenciados por
el tribunal de la Santa Inquisicion fue, desde finales del siglo XV, requisito exigido en Castilla para el
ingreso en determinadas instituciones y corporaciones civiles, militares y religiosas que conllevasen el
desempefio de actividades «de honra». Desde su origen, constituyé una cuestién de la mayor importan-
cia social, pues la adscripciéon a un determinado grupo en una sociedad estamentaria sometia ad
perpetum al individuo sefialado o impuro (y a su linaje) a la imposibilidad de todo tipo de ascenso
social.

Imposible el anilisis de esta realidad histérica en el contexto que utilizamos, transcribimos el
siguiente documento que contituye, a nuestro parecer, un importante ejemplo del mecanismo utilizado
en la confeccién del estatuto de limpieza de sangre. Siendo fieles al texto hemos evitado la complejidad
de las abreviaturas y corregido gramatical y ortogréficamente para facilitar su comprensién dado el
caracter divulgativo de esta publicacion.

AUTO

Juan Gonzilez, vecino de la villa de Caravaca por mi y en nombre de Herndn Gonzilez y Ginés
Gonzélez e Isidro Gonzélez, mis hermanos digo que como pedimento y por mandado de V.M. se ha
seguido en esta villa informacién con testigos fidedignos de nuestra limpieza por ante Rodrigo Carrefio,
de la cual nos conviene para guarda de nuestro derecho tener un traslado firmado y autorizado de
manera que haga fe y de otra informacién que se hizo a pedimento de Juan Gonzélez nuestro sobrino,
hijo de Juan Gonzélez, difunto ya, cuando se quiso ordenar de clérigo Ginés Gonzilez su hijo y de otra
informacién que hizo Herndn Gonzilez, hijo de Juan Gonzdlez el viejo por ante Antonio de Espin,
escribano, que ambas estan en poder de Ginés Gonzilez, hijo del dicho Hernan Gonzélez, que vayan la
una junto de la otra y todas tres vayan con el signo y firma del sefior escribano, pido y ruego a V.M.
mande al dicho Ginés Gonzélez que exhiba ante S.M. escribano las dichas dos informaciones y que el
dicho escribano las saque copia conforme las unas de las otras y en nombre que haga fe me lo dé en
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abonando lo que dello V.M. en autoridad crea y
volviéndole al dicho Ginés Gonzilez las dichas
dos informaciones

Al hecho de ello mando que cualquiera de los
escribanos publicos de esta villa de Cehegin sa-
que otra pasada, si pudiendo haberlas dichas pro-
banzas de que se me dé un traslado dellas... y de
todas tres bajo un signo se las den y entreguen a
la parte del Juan Gonzilez e Isidro Gonzilez y
Ginés Gonzilez y Herndan Gonzalez.

Yo, Rodrigo Moreno, escribano por el rey nues-
tro sefior y publico de esta villa de Cehegin en
cumplimiento del mandamiento del derecho hice
sacar un traslado de las dichas informaciones con-
tenidas en la dicha peticién, que son la informa-
cién que se hizo a pedimento de Francisco Gon-
zdlez y Catalina Sanchez, su mujer, vecinos que
fueron de esta villa que pasé segiin por ella pare-
ce ante Antonio Despin, escribano piblico que
fue desta villa, y otra informacién que se hizo por
fray Francisco Salinas, fraile predicador de la
Orden de San Francisco por comisién de fray
Bartolomé Lain, ministro provincial desta pro-
vincia de Cartagena, para que se averiguase la
limpieza de Ginés Gonzalez, vecino de esta villa,
hijo de Juan Gonzélez, para tomar habito de San
Francisco y otra probanza probar que Juan, veci-
no de la villa de Caravaca, por si y en nombre de
Ginés Gonzilez, Hernan Gonzilez e Isidro Gon-
zilez sus hermanos, vecinos de la dicha villa de
Caravaca, que se aff® a su peticién de su nobleza
ante la justicia que era de esta villa y ante mi el
escribano, las cuales dichas probanzas cada una
hecha en su tiempo, segin consta por ellas, que
tales son del tenor siguiente.

Aquf las probanzas.

El licenciado Pedro de las Cuevas, Goberna-
dor y Justicia Mayor por el rey nuestro sefior, a
vuesas mercedes los alcaldes ordinarios de la vi-
lla de Cehegin y a otras justicias de su majestad
hago saber cémo ante mi parecié Juan Gonzilez,
vecino de esta villa, por si y en nombre de sus
hermanos vecinos de esta villa y presento la peti-
cién y articulos del tenor siguiente:

Ginés Gonzilez, Herndn Gonzdlez e Isidro
Gonzilez y Juan Gonzélez, vecinos de esta villa,
decimos que para guarda de nuestro derecho y
para que en todo tiempo conste de la limpieza y
antigiiedad de nuestro linaje, tenemos necesidad
de hacer informacion ad futuram et perpetuam

re memoriam, con vecinos de esta villa y de la de
Cehegin. Personas viejas y ancianas que si mu-
riesen podria en alguna manera padecer nuestra
justicia. Pedimos y suplicamos a VMd mande se
haga informacién por estas preguntas:

1. Lo primero sean preguntados si conocen a
nosotros los dichos Ginés Gonzilez, Herndn
Gonzilez, Isidro Gonzéilez y Juan Gonzilez,
hermanos, y si conocieron a Hernan Gonza-
lez, nuestro padre, y Teresa Garcia, nuestra
madre, y asimismo si conocieron a Ginés Gon-
zilez e lsabel Hermdndez, nuestros abuelos,
vecinos de la villa de Cehegin, padres del
dicho Herndn Gonzélez. Y asimismo si cono-
cieron a Cristébal Garcia y Juana Rodriguez,
padres de la dicha Teresa Garcia, abuelos de
nos los dichos Herndn Gonzélez y hermanos,
que fueron vecinos de esta villa.

Y si saben que el dicho Herndn Gonzdlez,
padre de nos los dichos Herndn Gonzilez,
Isidro Gonzélez y Juan Gonzalez, fue casado y
velado en faz de la Santa Madre Iglesia con la
dicha Teresa Garcia su mujer y que de este
matrimonio hubieron y procrearon por sus
hijos legitimos a nos los dichos Herndn Gon-
zdlez, Isidro Gonzédlez y Juan Gonzélez y por
tales sus hijos legitimos fuimos habidos y te-
nidos y comtnmente reputados sin haber cosa
en contrario.

Y si saben que el dicho Ginés Gonzélez, padre
del dicho Hernan Gonzdlez, nuestro padre y
nuestro abuelo, fue casado y velado en faz de
la Santa Madre Iglesia con la dicha Isabel
Hernandez su mujer, vecinos que fueron de la
villa de Cehegin, y si este matrimonio hubie-
ron y procrearon por su hijo legitimo al dicho
Herndan Gonzélez, nuestro padre, y por tal su
hijo legitimo fue habido y tenido en la dicha
villa de Cehegin sin haber cosa en contrario
digan lo que saben.

Y si saben que asf el dicho Ginés Gonzilez e
[sabel Herndndez, su mujer, nuestros abuelos,
como el dicho Herndn Gonzilez y Teresa
Garcia, nuestros padres y nosotros, cada uno
en su tiempo, fueron y somos cristianos vie-
jos, limpios de toda raza de moros, judios ni
conversos y por tales cristianos viejos nues-
tros abuelos de parte de padre en la villa de
Cehegin como de parte de madre en esta villa
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de Caravaca y en las otras partes donde han
vivido y morado han sido y son habidos y
tenidos por tales cristianos viejos, limpios de
todas las dichas razas sin haber cosa en con-
trario, y asimismo tales cristianos viejos los
dichos sus deudos de parte de padre de la villa
de Cehegin han entrado en religiones de San
Francisco y otras 6rdenes privilegiadas y teni-
do cargos del Santo Oficio y usado otros ofi-
cios y cargos que no se suelen dar sino a los
tales cristianos viejos limpios de las dichas
razas, digan lo que saben.

Y si saben que Ginés Gonzilez, clérigo, veci-
no de la villa de Cehegin, es primo segundo
de los dichos Herndan Gonzélez y consortes,
porque sus padres fueron primos hermanos y
sus abuelos, es a saber, Ginés Gonzdlez nues-
tro abuelo y Herndn Gonzilez, abuelo del di-
cho Ginés Gonzalez, clérigo, fueron herma-
nos legitimos de un padre y una madre hijos
de Herndn Gonzéle: el viejo, nuestro bisabue-
lo. Digan lo que saben.

Y hecha la dicha informacion se nos dé en
publica forma y manera que haga fe para guarda
de nuestro derecho y anteponiendo a €l a su
autoridad y decreto judicial. Y porque en la villa
de Cehegin hay muchos vecinos que saben la
verdad cerca de lo contenido en esta mi peti-
cién, pido a V.M., mande librar requisitoria para
la justicia de la villa de Cehegin para que exami-
nen los testigos que presentare por estas pregun-
tas y pedimos justicia y juramos su gracia. Juan
Gonzdlez.

Y por ministro mande cobrar la presente, y en
la cual de parte de la justicia del rey nuestro
sefior a V.M. requiero y de la mia pido por mer-
ced que siendo con esta mi carta requerido o
requeridos por el dicho Juan Gonzilez o cual-
quier de los dichos sus hermanos que tienen po-
der los unos de los dichos otros de que yo el
escribano susoescrito doy fe, y en cumplimiento
manden parecer ante si los testigos que presenta-
re, de los cuales que a cada uno de ellos reciban
juramento en forma de derecho, preguntandoles
por las preguntas contenidas en el dicho pedi-
mento, por cada una de ellas haciéndoles las de-
mds preguntas y repreguntas al caso por manera
que den razén suficiente de sus derechos y dispo-
siciones y lo que dijeren y dispusieren original-

mente al pie de esta dicha requisitoria signado,
cerrado y sellado y en piblica forma y en manera
que haga fe lo entreguen a la parte de los susodi-
chos, para que se ponga e incorpore con la infor-
macién que en esta villa se ha de hacer. Pagando
los derechos justos que por ello hubieren de ha-
ber, en lo cual asf mandar hacer y cumplir admi-
nistraran justicia, la cual mediante va que las
suyas. En la villa de Caravaca a catorce dias del
mes de abril de 1595 afios.

Firma el Lcdo. Pedro de las Cuevas.

En la villa de Cehegin a quince dias del
mes de abril de mil y quinientosnoventaycinco
afios, ante Martin Carrefio Melgarejo, alcalde
ordinario de esta villa, pareci6é Juan Gonzdlez,
vecino de la villa de Caravaca, por si y en
nombre de los demds sus hermanos, vecinos de
la villa de Caravaca, contenidos en la requisi-
toria de suso y requirié y pidié su cumplimien-
to y justicia.

Sigue la presentacién de testigos.

DECLARACION DE FRANCISCO FERNAN-
DEZ [ZQUIERDO

El dicho Francisco Ferndndez Izquierdo, veci-
no de esta villa de Cehegin, testigo presentado
por el dicho Juan Gonzilez, después de haber
jurado en forma de derecho y siendo preguntado
al tenor de las preguntas insertas en la dicha
requisitoria e comisién dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo que conoce a
los dichos Ginés Gonzilez y Herndn Gonzdlez,
Isidro Gonzilez y Juan Gonzilez, que todos son
hermanos, y conocié a Hernan Gonzilez y Tere-
sa Gracia, sus padres de los susodichos, y conocié
a Ginés Gonzilez e Isabel Fernandez, su mujer,
sus abuelos dichos Juan Gonzélez y consortes, que
fueron vecinos de esta villa de Cehegin y padres
del dicho Hernin Gonzalez, y conoci6 a Cristébal
Garcfa y Juana Rodriguez, padres de la dicha Tere-
sa Garcia, abuelos de los dichos Hernan Gonzélez y
consortes, que éstos fueron vecinos de la villa de
Caravaca y esto responde a esta pregunta.

— Fue preguntado por las preguntas gene-
rales de la ley. Dijo ser de edad de setenta y
seis anos poco mds 0 Menos y que no es parien-
te de las partes ni le tocan ninguna de las
demds preguntas generales, que Dios ayude a la
verdad.
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— A la segunda pregunta dijo el testigo que
sabe que el dicho Herndn Gonzalez, padre de los
dichos Herndn Gonzélez y Juan Gonzélez e Isi-
dro Gonzalez, fue casado y velado en faz de la
Santa Madre Iglesia con la dicha Teresa Garcfa,
y sabe que de este matrimonio hubieron y pro-
crearon por sus hijos legitimos a los dichos Her-
ndn Gonzdlez, Isidro Gonzilez, y Juan Gonzdlez,
y por tales sus hijos naturales y legitimos fueron
habidos y tenidos y comiinmente reputados como
lo fueron sin haber cosa en contrario de esto. Y
esto responde y sabe de esta pregunta.

— A la tercera pregunta dijo este testigo que
sabe que Ginés Gonzélez, contenido en la pre-
gunta, que fue padre del dicho Herndn Gonzilez,
padre de los dichos Isidro y consortes y abuelo de
los susodichos, fue casado y velado en faz de la
Santa Madre Iglesia con la dicha Isabel Fernan-
dez, su mujer, y que fueron vecinos de esta villa
de Cehegin y naturales de ella y sabe que de este
matrimonio hubieron y procrearon por su hijo
natural y legitimo al dicho Herndn Gonzilez,
padre de los susodichos, y por tal su hijo natural
y legitimo fue habido y tenido en esta villa de
Cehegin sin haber cosa en contrario de esto, y
esto sabe de esta pregunta porque los conocid,
como tiene dicho, muy bien.

— A la cuarta pregunta dijo este testigo que
sabe que asf el dicho Ginés Gonzilez e Isabel
Ferndndez, su mujer, abuelos de los dichos Juan
Gonzdlez, Herndan Gonzilez e Isidro Gonzdlez,
contenidos en la pregunta como el dicho Her-
ndn Gonzilez y Teresa Garcfa, hijos de los suso-
dichos y padres de los dichos Juan Gonzilez y
consortes, hermanos, y los dichos Juan Gonzélez
y sus hermanos, fueron y han sido y son cada uno
en su tiempo cristianos viejos limpios de toda
raza de moros y judios y de otra insidiedad y en
su linaje de los susodichos ha habido y de presen-
te hay, por ser como son tales cristianos viejos,
hombres clérigos y familiares del Santo Oficio de
la Inquisicién, como de presente es Ginés Gon-
zdlez, hijo de Juan Gonzdlez, vecino de esta villa,
clérigo que es primo segundo de los dichos Juan
Gonzilez e Isidro Gonzilez y Herndn Gonzélez,
hermanos, y Juan Guirao, Fiel Ejecutor, deudo
de los susodichos, es Familiar del Santo Oficio
de la Inquisicién y como tales cristianos viejos
como lo son siempre han sido habidos y tenidos
y cominmente reputados. Y también sabe este
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testigo que ser clérigos y ser familiares del Santo
Oficio no se suele dar si no es a personas limpias,
cristianos viejos sin mdacula, y por esta razén y
por conocer a los susodichos Juan Gonzilez e
Isidro Gonzilez y Herndn Gonzilez, hermanos, y
haber conocido a los dichos sus padres y abuelos,
sabe que son cristianos viejos, limpios de toda
macula. Y esto sabe de esta pregunta.

— A la quinta pregunta dijo que dice lo que
dicho tiene y que sabe que los dichos Isidro Gon-
zdlez y Juan Gonzilez y Herndn Gonzilez, conte-
nidos en la pregunta, son primos segundos de
Ginés Gonzilez, clérigo, vecino de esta villa,
porque sus padres fueron primos hermanos y sus
abuelos Ginés Gonzilez, abuelo que fue de los
dichos Juan Gonzilez y consortes y Herndn Gon-
zdlez, abuelo del dicho Ginés Gonzélez, clérigo,
fueron hermanos legitimos de un padre y una
madre, hijos de Herndn Gonzilez el viejo, bis-
abuelo de los susodichos, y esto es cosa piblica e
notoria sin haber cosa en contrario y es verdad
para el juramento que tiene hecho vy ratificése en
su dicho y si es necesario lo dice de nuevo y no
firmé porque dijo que no sabia.

DECLARACION DE GINES DE GEA

El dicho Ginés de Gea de Nofre de Gea, veci-
no de esta villa de Cehegin, testigo presentado
por el dicho Juan Gonzalez por si y en los dichos
nombres, después de haber jurado en forma de
derecho y siendo preguntado por las preguntas
insertas en la dicha requisitoria, dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo este testigo que
conoce a los dichos Ginés Gonzilez vy Herndn
Gonazilez e Isidro Gonzilez, y Juan Gonzilez, que
son todos hermanos los contenidos en la pregun-
ta, y conocié a Herndn Gonzélez y a Teresa Gar-
cia, su mujer, padres de los dichos Isidro Gonza-
lez y sus hermanos, y conocié a Ginés Gonzilez e
Isabel Ferndndez, su mujer, abuelos de los dichos
Juan Gonzilez y consortes que fueron vecinos de
esta villa de Cehegin, y fueron padres del dicho
Herndn Gonzilez, y asimismo conocié a Cristé-
bal Garcia y a Juana Ferndndez, padres de Teresa
Garcia y abuelos de los dichos Herndn Gonzélez y
consortes, que éstos son de la villa de Caravaca.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley y dijo que de edad de 63 afios poco
mds 0 menos, y que no es pariente de las partes
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ni le toca ninguna de las demds preguntas gene-
rales.

— A la segunda pregunta dijo este testigo que
sabe que el dicho Herndn Gonzalez, padre de los
dichos Herndn Gonzélez e Isidro Gonzélez e con-
sortes, fue casado e velado en faz de la santa
madre iglesia con Teresa Garcia, su mujer, conte-
nida en la pregunta, y este testigo les vio vivir
juntos en una casa y hacer vida maridable, como
a tales marido e mujer, e sabe que de este matri-
monio los susodichos tuvieron y procrearon por
sus hijos naturales y legitimos a los dichos Her-
nan Gonzilez e Isidro Gonzilez e Juan Gonzilez
y Ginés Gonzdlez, contenidos en la pregunta, y
por tales sus hijos legitimos fueron habidos y
tenidos y cominmente reputados, sin haber co-
sas en contrario de esto, y esto lo sabe este testi-
go por haberlos conocido muy bien y tener de
ellos entera noticia, y esto sabe de esta pregunta.

— A la tercera pregunta dijo este testigo que
sabe que el dicho Ginés Gonzélez, contenido en
la dicha pregunta, que fue padre de Hernan Gon-
zilez, padre de los dichos Isidro Gonzilez y con-
sortes; fue casado y velado en faz de la santa
madre iglesia con Isabel Ferndndez, su mujer, con-
tenida en la pregunta, y sabe que fueron vecinos
de esta villa de Cehegin, naturales de ella, y sabe
que del dicho matrimonio los dichos Ginés Gon-
zalez e Isabel Ferndndez tuvieron e procrearon
por su hijo natural e legitimo al dicho Herndn
Gonzalez, padre de los dichos Juan Gonzdlez e
consortes, e por tal su hijo legitimo lo criaron y
tuvieron y fue habido y tenido y cominmente
reputado y esto es cosa muy publica y notoria. Y
esto sabe de esta pregunta.

— A la cuarta pregunta dijo que sabe que el
dicho Ginés Gonzilez e Isabel Fernandez, abue-
los de los dichos Herndn Gonzélez e consortes
como el dicho Hernan Gonzalez e Teresa Garcia,
sus padres, y los dichos Ginés Gonzilez e Isidro
Gonzilez e Juan y sus hermanos, fueron y han
sido y son cada uno en su tiempo cristianos vie-
jos limpios de toda raza de moros y judios y de
otra mala secta, y que antes son y han sido gente
honrada e muy limpia y esto lo sabe este testigo
por haberlos conocido, y tener de ello entera
noticia, y haber oido a sus mayores y mds ancia-
nos ser los susodichos de gente muy limpia, y en
esta reputacién han sido tenidos en esta villa de
Cehegin y en la de Caravaca y en las demds

partes donde de ellos se ha tenido noticia, sin
haber cosa en contrario, y por ser tales cristianos
viejos este testigo conoce a Ginés Gonzalez, hijo
de Juan Gonzilez, vecino de esta villa, que es
primo segundo de los dichos Herndn Gonzélez y
Juan Gonzilez e consortes, que es clérigo y ha
visto otros con oficios de religién y familiares del
Santo Oficio de la Inquisicién, deudos de los
susodichos por lo dicho Gonzélez, por ser tales
cristianos viejos, y esto sabe de esta respuesta.

— A la quinta pregunta dijo este testigo que
dice lo que dicho tiene en la pregunta antes de
ésta, y que sabe que el dicho Ginés Gonzélez,
clérigo, vecino de esta villa de Cehegin, conte-
nido en la pregunta, es primo segundo de los
dichos Herndn Gonzilez e consortes, porque sus
padres fueron primos hermanos y sus abuelos her-
manos, y que se entiende Ginés Gonzilez, abue-
lo de los dichos Herndan Gonzalez, e sido Gonza-
lez y consortes hermano de Herndan Gonzélez,
abuelo de dicho Ginés Gonzalez, clérigo, herma-
nos legitimos de un padre y una madre, e por
tales hijos ambos de Herndn Gonzilez el viejo,
bisabuelo de todos los susodichos, fueron habi-
dos y tenidos y comtinmente reputados sin haber
cosa en contrario de esto, y esto sabe de esta
pregunta en verdad para el juramento que tiene
hecho, y ratificése en su derecho y si es necesario
lo dice de nuevo, y no firmé porque dijo que no
sabfa.

DECLARACION DE BENITO DE GEA

El dicho Benito de Gea, vecino de esta villa
de Cehegin, testigo presentado por el dicho Juan
Gonziélez y por sus consortes, después de haber
jurado en forma de derecho y siendo preguntado
por las preguntas de la requisitoria dijo lo si-
guiente:

— A la primera pregunta dijo este testigo que
conoce a los dichos Ginés Gonzélez y Hernan
Gonzdlez e Isidro Gonzélez y Juan Gonzélez, ve-
cinos de la villa de Caravaca, contenidos en la
pregunta, y conoci6 a Herndn Gonzilez y a Tere-
sa Garcia, su mujer, padres de los dichos Juan
Gonzélez y sus hermanos, y que no conoci6 a los
dichos Ginés Gonzilez e Isabel Ferndndez, su
mujer, abuelos de los dichos Juan Gonzilez vy
consortes y padres del dicho Herndn Gonzilez, y
que conocid a los dichos Cristébal Garcia y Jua-
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na Rodriguez, padres de la dicha Teresa Garcia,
contenida en la pregunta; que éstos fueron veci-
nos de la villa de Caravaca y que, aunque no
conocié a Ginés Gonzdlez e Isabel Ferndndez,
abuelos de los dichos Juan Gonzilez y consortes,
tuvo y ha tenido entera noticia por personas que
se lo han dicho que fue hermano el dicho Ginés
Gonzadlez, que dicen fue abuelo de los dichos
Juan Gonzilez y consortes de Hernan Gonzilez,
vecino de esta villa, que fue padre de Juan Gon-
zdlez v de Ginés Gonzilez Guirao, vecinos de
esta villa, y esto sabe de esta pregunta.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley. Dijo que es de edad de 60 afios poco
mds 0 menos, y que no es pariente de ninguna de
las partes, ni le tocan las demds generales de la
ley, y que Dios dé la justicia a la parte que la
tuviere.

— A la segunda pregunta dijo este testigo que
sabe que los dichos Herndn Gonzélez y la dicha
Teresa Garcia, su mujer, contenidos en la pre-
gunta, que fueron padres de los dichos Juan Gon-
zdlez e Isidro Gonzélez y Fernando Gonzdlez y
Ginés Gonzilez; fueron casados y velados en faz
de la Santa Madre Iglesia, y como tales marido y
mujer vivieron juntos en una casa, haciendo vida
maridable, y del dicho matrimonio tuvieron por
sus hijos naturales y legitimos a los dichos Ginés
Gonzilez y sus hermanos, contenidos en la pre-
gunta, y por tales sus hijos legitimos como lo
fueron los criaron llamandoles hijos y los susodi-
chos a los dichos sus padres, y en esta reputacién
de tales hijos legitimos de los dichos Hernan
Gonzélez y Teresa Garcia fueron habidos y teni-
dos y cominmente reputados, sin haber cosa en
contrario de éste. Y esto sabe de esta pregunta.

— A la tercera pregunta dijo que, como tiene
dicho este testigo, no conocié a los dichos Ginés
Gonzélez ni a la dicha Isabel Fernandez, su mu-
jer, mas que, como tiene dicho, tuvo mucha no-
ticia y ha tenido de cémo el dicho Ginés Gonza-
lez, que fue padre del dicho Hernén Gonzilez,
fue abuelo de los dichos Juan Gonzélez y consor-
tes, fue casado con la dicha Isabel Ferndndez, su
mujer, contenida en la pregunta, porque habia
muchas personas que conocian y conocieron muy
bien a los susodichos, y oyé decir este testigo
c6mo los dichos Ginés Gonzilez e Isabel Ferndn-
dez habian sido casados y velados en faz de la
Santa Madre Iglesia, y ser cosa piblica y notoria

@m

ser tales casados, y que del dicho matrimonio
habfan tenido y tuvieron por sus hijo legitimo al
dicho Herndn Gonzilez, padre de los dichos Juan
Gonzilez y consortes y esto sabe de esta pregunta.

— A la cuarta pregunta dijo este testigo que
sabe que los dichos Ginés Gonzélez e Isidro Gon-
zilez y Herndn Gonzélez y Juan Gonzélez y los
dichos Herndn Gonzilez y Teresa Garcia, sus pa-
dres, como los dichos sus abuelos, son y han sido
cada uno en su tiempo y fueron cristianos viejos,
limpios de toda raza y macula de moros y judios y
otra mala secta, que antes en esta villa y en la de
Caravaca y en las demas partes donde han vivido
y se ha tenido de ellos noticia, siempre han sido
tenidos y reputados por gentes limpias y cristia-
nos viejos, como lo son, y sabe este testigo que
deudos de los dichos Isidro Gonzilez y consortes,
por ser tales cristianos viejos, como lo son, han
entrado en religiones y tenido oficios honrosos,
como es Ginés Gonzilez, hijo de Juan Gonzélez,
vecino de esta villa de Cehegin, que es primo
segundo de los dichos Juan Gonzilez y consortes,
por la parte de varén; es clérigo; y Juan Guirao,
fiel ejecutor, su deudo, es Familiar del Santo Ofi-
cio de la Inquisicién, y otras personas de su lina-
je de Gonzilez han tenido por ser tales cristianos
viejos oficios honrosos, segtin tiene dicho que no
se suelen dar sino a gente limpia. Y esto sabe de
esta pregunta.

— A la quinta pregunta dijo este testigo que
dice lo que dicho tiene, y que es verdad que el
dicho Ginés Gonzilez, clérigo, es primo segundo
de los dichos Herndn Gonzilez y Ginés Gonzilez
y consortes, porque los padres que fueron Her-
nan Gonzélez, padre de los dichos Juan Gonzilez
y consortes, y Juan Gonzilez, padre del dicho
Ginés Gonzélez, clérigo, fueron primos herma-
nos, y sus abuelos Ginés Gonzalez y Hernan Gon-
z4lez, abuelo del dicho Ginés Gonzilez, clérigo,
fueron hermanos legitimos de un padre y una
madre, hijos de Herndn Gonzilez el dicho, y esto
es cosa publica y notoria, y sabe de esta pregunta
que es verdad para el juramento que tiene hecho,
y no firmé porque dijo que no sabia, y ratificése
en su derecho v si es necesario lo dice de nuevo.

DECLARACION DE BALTASAR DE BEJAR

El dicho Baltasar de Béjar, vecino de esta vi-
lla de Cehegin, testigo presentado por el dicho
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Juan Gonzilez por si y en nombre de los demds
sus hermanos después de haber jurado en forma
de derecho, siendo preguntado por las preguntas
de la dicha requisitoria dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo este testigo que
conoce a los dichos Ginés Gonzilez y Juan Gon-
zdlez y consortes, contenidos en la pregunta, y
conocié a Herndn Gonzilez, su padre, y no co-
nocié de vista a la dicha Teresa Garcia, madre de
los susodichos, mas de haber oido que se llamaba
Teresa Garcia, y que no conocié a Ginés Gonza-
lez, abuelo de los dichos Juan Gonzilez y consor-
tes, y conocié a la dicha Isabel Fernindez, su
mujer del dicho Ginés Gonzilez, y haber oido
decir que el dicho Ginés Gonzilez contenido en
la pregunta, abuelo de los dichos Juan Gonzilez
y consortes, que sabe este testigo que fue hijo de
Hernan Gonzélez el viejo, vecino que fue de esta
villa, a quien este testigo conocid, y que habfa
sido casado el dicho Ginés Gonzilez con Isabel
Ferndndez, su mujer; que estos fueron abuelos de
los dichos Juan Gonzélez y consortes, y que no
conocié a los dichos Cristébal Garcia y Juana
Rodriguez, contenidos en la pregunta, que dicen
haber sido padres de la dicha Teresa Garcia, abue-
los de los dichos Juan Gonzilez y consortes. Y
esto sabe de esta pregunta.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley y dijo ser de edad de 69 afios, poco
mds 0 menos, y que no es pariente de los dichos
Juan Gonzélez y consortes, ni le tocan ninguna
de las demds generales de la ley, y que Dios dé la
justicia a la parte que la tuviere.

— A la segunda pregunta dijo este testigo
que, como tiene dicho, conocié al dicho Herndn
Gonzélez y que no conocié a la dicha Teresa
Garcfa, su mujer, pero que sabe, por ser cosa muy
publica y notoria, que el dicho Herndn Gonzélez
fue casado con la dicha Teresa Garcia, su mujer,
contenida en la pregunta, y sabe que los dichos
Ginés Gonzdlez e Isidro Gonzélez y Juan Gonza-
lez y Fernando Gonzalez son hijos del dicho Her-
nan Gonzdlez, porque aunque como tiene dicho
este testigo no conocié a la dicha Teresa Garcia,
de ella tuvo entera noticia ser los susodichos
hijos del dicho Hernan Gonzélez y de la dicha su
mujer, y este testigo vio tratar a los dichos Juan
Gonzilez y sus hermanos con el dicho Herndn
Gonzilez, su padre, como un tal su padre, y el
dicho Herndn Gonzilez como con tales sus hijos

llaméndoles €l a ellos hijos, y ellos a él padre, por
tales sus hijos legitimos del dicho Hernian Gon-
zilez fueron y son habidos y tenidos y comin-
mente reputados, sin que este testigo haya oido
cosa en contrario. Y esto responde a esta pregun-
ta.

— A la tercera pregunta dijo este testigo que,
como tiene dicho este testigo, no conocié al di-
cho Ginés Gonzilez, padre del dicho Herndn
Gonzilez y abuelo de los dichos Juan Gonzilez y
consortes, mas de que sabe que el dicho Ginés
Gonazilez, contenido en la pregunta, fue hijo de
Herndn Gonzilez el viejo, vecino que fue de esta
villa, quien este testigo conocié muy bien por-
que oy decir a personas que conocieron al dicho
Ginés Gonzédlez como el dicho Ginés Gonzilez
era hijo del dicho Herndn Gonzilez el viejo, y
que siendo casado se ausentd de esta villa, y su
mujer que decian llamarse fulana Fernandez que-
dé prefiada, y a poco tiempo parié al dicho Her-
ndn Gonzdlez, padre de los dichos Juan Gonz4lez
y consortes; que fue cosa piblica haber sido casa-
dos y velados en faz de la Santa Madre Iglesia los
dichos Ginés Gonzdlez e Isabel Ferndndez, su
mujer, aunque este testigo, como tiene dicho, no
los conocid, y que del dicho matrimonio hubie-
ron por su hijo legitimo al dicho Hernan Gonza-
lez, padre de los dichos Juan Gonzilez y consor-
tes, y asi vio este testigo criarse el dicho Hern4n
Gonzilez, hijo del dicho Ginés Gonzilez, en casa
de Herndn Gonzilez el viejo, que fue bisabuelo
de los dichos Juan Gonzilez y consortes; lo crié
como a tal su nieto, hijo del dicho Ginés Gonza-
lez, y en esta reputacién el dicho Herndan Gonza-
lez, padre de los dichos Juan Gonzilez y consor-
tes, de ser hijo del dicho Ginés Gonzilez y nieto
del dicho Herndn Gonzilez el viejo fue habido y
tenido y cominmente reputado, sin que hubiese
cosa en contrario, y esto responde a esta pregun-
ta.

— A la cuarta pregunta dijo este testigo que,
como tiene dicho, conocié a Herndn Gonzilez el
viejo, bisabuelo de los dichos Juan Gonzilez y
consortes, que su padre del dicho Ginés Gonza-
lez, abuelo de los susodichos y Herndn Gonzilez,
que fue otro hermano del dicho Ginés Gonzélez,
y al dicho Ginés Gonzilez, como tiene dicho, no
lo conocié, por lo que tiene dicho tuvo, y ha
tenido la dicha notoriedad y noticia y conocié al
dicho Herndn Gongzélez, padre de los dichos Juan
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Gonzilez y consortes y no conocié a los demads
contenidos en la primera pregunta, y que este
testigo ha tenido y tiene a los dichos Juan Gon-
zdlez e Isidro Gonzdlez y Ginés Gonzilez y Her-
nian Gonzilez, hermanos, y al dicho Herndn
Gonzilez, su padre, y al dicho Ginés Gonzdlez,
su abuelo, y al dicho Herndn Gonzilez el viejo,
su bisabuelo, a todos y a cada uno por si en su
tiempo por cristianos viejos, y sabe que Ginés
Gonzélez, hijo de Juan Gonzilez y nieto de Her-
nan Gonzilez, que fue hermano del dicho Ginés
Gonzilez, abuelo de los susodichos y bisnieto del
dicho Herndn Gonzdlez el viejo, que asimismo
fue bisabuelo de los dichos Juan Gonzilez y con-
sortes, es clérigo, y este testigo, como tiene di-
cho, ha tenido siempre a los susodichos por cris-
tianos viejos y por ser tal cristiano viejo el dicho
Ginés Gonzilez, clérigo, y Diego de Orozco, ve-
cino de esta villa, que asimismo es bisnieto del
dicho Herndn Gonzilez el viejo, primo segundo
de los dichos Isidro Gonzélez y sus hermanos,
también es clérigo presbitero, y en esta reputa-
cién de tales cristianos viejos han estado y estan.
Y esto responde a esta pregunta.

— A la quinta pregunta dijo este testigo que
dice lo que dicho tiene en la pregunta antes de
ésta, y que es verdad que los dichos Ginés Gon-
zilez e Isidro Gonzilez y sus hermanos conteni-
dos en la pregunta son primos segundos del di-
cho Ginés Gonzilez, clérigo, porque los padres
fueron primos hermanos y los abuelos Ginés
Gonzélez y Herndn Gonzdlez hermanos, hijos del
dicho Herndn Gonzilez el viejo, y es cosa pabli-
ca y notoria y lo que sabe, so cargo de juramento
que tiene hecho, y en ello se afirma y ratifica y si
es necesario lo dice de nuevo, y no firmé porque
dijo no ver, que esta privado de la vista.

DECLARACION DE PEDRO MORENO

El dicho Pedro Moreno, vecino de esta villa
de Cehegin, testigo presentado por el dicho Juan
Gonzilez y consortes, el cual después de haber
jurado y siendo preguntado por las preguntas del
dicho interrogatorio dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo que conoce a
los dichos Ginés Gonzilez y Hernan Gonzilez ¢
Isidro Gonzilez y Juan Gonzélez, hermanos, vy
conocié a Herndn Gonzilez, su padre, y a Teresa
Garcia, su madre, y conocié a Ginés Gonzidlez,
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abuelo de los dichos Juan Gonzalez y consortes, y
que no tiene noticia en particular de la dicha
[sabel Ferndndez, mujer del dicho Ginés Gonza-
lez, abuela de los susodichos, mas de que tuvo
noticia de llamarse dicha mujer del dicho Ginés
Gonzdlez fulana Ferndndez, y que conocié a Her-
ndn Gonzilez el viejo, bisabuelo de los dichos
Juan Gonzilez y consortes, y de los dichos Cris-
tébal Garcia v Juana Rodriguez este testigo no
tiene noticia, porque no fueron vecinos de esta
villa, sino de la de Caravaca, segin ha oido decir
el testigo, y esto sabe de esta pregunta.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley y dijo ser de edad de mas de 84 afios,
que no es pariente de los dichos Juan Gonzilez y
consortes y que no le tocan las demds generales
de la ley.

— A la segunda pregunta dijo este testigo que
sabe que el dicho Herndn Gonzélez y Teresa Gar-
cfa, su mujer, contenidos en la pregunta, fueron
casados y velados en faz de la Santa Madre Igle-
sia, y como tales marido y mujer vivieron juntos
en una casa haciendo vida maridable, y sabe este
testigo que del dicho matrimonio hubieron y pro-
crearon por sus hijos naturales y legitimos a los
dichos Ginés Gonzélez y Herndn Gonzélez, Isi-
dro Gonzélez y Juan Gonzilez contenidos en la
pregunta, y como a tales sus hijos legitimos los
criaron y alimentaron, y siempre los susodichos
reconocieron y tuvieron por sus tales hijos legiti-
mos, como lo fueron, a los dichos Juan Gonzéle:z
y consortes, llamédndoles hijos, y los dichos Juan
Gonzélez v consortes a los dichos Herndn Gon-
zdlez y Teresa Garcia padres, y en esta reputacion
fueron habidos y tenidos y cominmente reputa-
dos, sin que haya cosa en contrario. Y esto sabe
de esta pregunta.

— A la tercera pregunta dijo que, como tiene
dicho, conocié este testigo al dicho Ginés Gon-
zdlez, contenido en la pregunta, que fue padre
del dicho Herndn Gonzilez y abuelo del dicho
Juan Gonzilez y consortes, y el dicho Ginés Gon-
zdlez sabe este testigo que fue hijo de Herndn
Gonzilez el viejo, vecino que fue de esta villa,
que fue bisabuelo de Ginés Gonzilez y consortes;
que como tiene dicho en particular cosa y verdad
conoce de vista a la dicha Isabel Fernandez, mu-
jer del dicho Ginés Gonzdlez, mds de que sea
verdad que se decia piblicamente llamarse la
dicha mujer del dicho Ginés Gonzilez fulana
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Fernandez, y que fue piblico y notorio ser los
dichos Ginés Gonzalez y la dicha fulana Ferndn-
dez casados legitimamente y velados en faz de la
Santa Madre Iglesia, y que como tales marido y
mujer vivian juntos en una casa haciendo vida
maridable, y sabe este testigo que del dicho ma-
trimonio el dicho Ginés Gonzdlez ruvo por su
hijo legitimo al dicho Herndn Gonzilez, padre
de los dichos Juan Gonzdlez y consortes, y siem-
pre el dicho Hernan Gonzélez estuvo en reputa-
cién de tal su hijo legitimo del dicho Ginés Gon-
zdlez y esto fue cosa pablica y notoria, sin que
este testigo haya oido, sabido ni entendido cosa
en contrario de esto. Y esto responde a esta pre-
gunta.

— A la cuarta pregunta dijo que, como tiene
dicho, este testigo conoce a los dichos Juan Gon-
zdlez y sus hermanos y conocié al dicho Hernan
Gonzilez y Teresa Garcfa, sus padres, y conocié
al dicho Ginés Gonzilez, su abuelo, y conocié a
Herndn Gonzilez el viejo, su bisabuelo, y que
este testigo siempre ha tenido y tiene y tuvo a
cada uno de los susodichos en su tiempo por
cristianos viejos, limpios de toda raza de moros y
judios y otra mala secta, y este testigo siempre ha
oido decir que los susodichos han sido y son y
fueron cristianos viejos limpios, y asi sabe este
testigo que Ginés Gonzalez, vecino de esta villa,
hijo de Juan Gonzalez y bisnieto de Herndn Gon-
zilez el viejo, primo segundo de los dichos Juan
Gonzdlez y consortes, por cuya recta de varén
por ser tal cristiano viejo es clérigo, y asi como
Diego de Orozco, vecino de esta villa, bisnieto
del dicho Hemnan Gonzilez el viejo, es clérigo
presbitero, y que siempre han estado, segtin tiene
dicho, todos los susodichos en esta reputacién de
tales cristianos viejos, y este testigo no ha oido
ni sabido ni entendido cosa en contrario de esto,
que antes es comin opinién y notoriedad ser
cristianos viejos. Y esto sabe de esta pregunta.

— A la quinta pregunta dijo que dice lo que
dicho tiene en la pregunta antes de ésta a que se
refiere, y que es verdad que los dichos Ginés
Gonzilez y Juan Gonzilez e Isidro Gonzilez y
Hernando Gonzilez, hermanos contenidos en la
pregunta, son primos segundos del dicho Ginés
Gonzilez, clérigo, porque, como esta dicho, los
dichos Juan Gonzilez y consortes son hijos de
Herndn Gonzilez y nietos de Ginés Gonzélez vy
bisnietos de Herndn Gonzilez el viejo, y el dicho
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Ginés Gonzdlez, clérigo, es hijo de Juan Gonzi-
lez y nieto de Herndn Gonzilez el viejo, y los
dichos Herndn Gonzalez, abuelo del dicho Ginés
Gonzidlez, clérigo, y Ginés Gonzalez, abuelo de
los dichos Juan Gonzélez y consortes, fueron her-
manos, hijos del dicho Herndn Gonzdlez el viejo
y de su mujer, ambos de un padre y una madre, y
esto sabe de esta pregunta y es verdad so cargo de
juramento que ha hecho, y en ello se afirma y
ratifica y si es necesario lo dice de nuevo. No
firmé porque dijo que no sabfa

DECLARACION DE ALONSO DE COLLA-
DOS

El dicho Alonso de Collados, vecino de esta
villa de Cehegin, testigo presentado por Ginés
Gonzilez Guirao en nombre de los dichos Juan
Gonzilez y consortes, después de haber jurado en
forma de derecho y siendo preguntado por las
preguntas del interrogatorio dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo este testigo que
conoce a los dichos Juan Gonzilez y Ginés Gon-
zdlez e Isidro Gonzélez y Herndan Gonzélez, her-
manos, y conocidé a Herndn Gonzilez, padre de
los dichos Juan Gonzélez y consortes, y conocié
a Ginés Gonzilez, su abuelo, y conocié a Herndn
Gonzilez el viejo, su bisabuelo, y conocié a Ma-
rina de Alcaraz, mujer de Herndn Gonzélez el
viejo, bisabuela de los susodichos, y que a las
demds mujeres del dicho Ginés Gonzilez y del
dicho Herndn Gonzélez, abuelo y padre de los
susodichos, no las conocié ni a los demds conte-
nidos en la pregunta. Y esto responde a ella.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley y dijo ser de edad de 70 afios poco
mds 0 menos, que no es pariente de los dichos
Juan Gonzélez y consortes ni le tocan las demds
generales de la ley, y que Dios dé la justicia a la
parte que la tuviere.

— A la segunda pregunta dijo este testigo
que, como tiene dicho, conocid al dicho Herndn
Gonzilez, contenido en la pregunta, que fue pa-
dre de los dichos Juan Gonzilez y consortes, y no
conocié a la dicha Teresa Garcia, su mujer, pero
que fue cosa publica y notoria ser y haber sido
casado el dicho Herndn Gonzilez en faz de la
Santa Madre Iglesia con la dicha Teresa Garcia,
su mujer, contenida en la pregunta, porque aun-
que este testigo no la conocid de vista, que fue
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vecina de la villa de Caravaca, por tener tanta
amistad y familiaridad y conociencia con el di-
cho Herndn Gonzalez, supo que fue casado con
la dicha Teresa Garcia, y asf sabe este testigo que
del dicho matrimonio los dichos Herndan Gonza-
lez y Teresa Garcia hubieron por sus hijos natu-
rales y legitimos a los dichos Ginés Gonzilez e
Isidro Gonzdlez y Juan Gonzélez, contenidos en
la pregunta, y en esta reputacién de sus hijos
legitimos de los susodichos fueron los dichos Juan
Gonzilez y consortes habidos y tenidos y comin-
mente reputados, sin que se entendiese ni hubie-
se cosa en contrario de esto. Y esto sabe de esta
pregunta.

— A la tercera pregunta dijo este testigo que,
como tiene dicho, conocié al dicho Ginés Gon-
zdlez, abuelo de los dichos Juan Gonzilez y con-
sortes, que fue padre del dicho Hernan Gonzélez,
pero que no conocié a la dicha Isabel Ferndndez,
su mujer, mas de que fue cierto ser casados el
dicho Ginés Gonzélez con la dicha Isabel Fer-
ndndez, contenida en la pregunta, porque por no
comunicarse familiarmente este testigo con los
susodichos, a la dicha sazén no conocié a la di-
cha Isabel Ferndndez, mas de cémo publicamen-
te se decfa llamarse asi la mujer del dicho Ginés
Gonzilez, y sabe este testigo que del dicho matri-
monio el dicho Ginés Gonzélez tuvo por su hijo
legitimo al dicho Hernan Gonzilez, padre de los
dichos Ginés Gonzilez y consortes, por tal su
hijo legitimo del dicho Ginés Gonzdlez, y siem-
pre fue el dicho Herndn Gonzdlez habido y teni-
do y comiinmente reputado, y esto es y fue cosa
publica y notoria. Y esto sabe de esta pregunta.

— A la cuarta pregunta dijo que, como tiene
dicho este testigo, conoce a los dichos Ginés
Gonzilez y sus hermanos y conoci6 al dicho Her-
ndn Gonzilez, su padre, y conocié a Ginés Gon-
zdlez, su abuelo, y conocié a Herndan Gonzélez el
viejo, su bisabuelo de los susodichos, y a Marina
de Alcaraz, bisabuela de los susodichos, mujer
del dicho Hernan Gonzilez el viejo. Y a los de-
més contenidos en la pregunta este testigo no los
conocié, como tiene dicho, y sabe que los dichos
Hernan Gonzélez y el dicho Ginés Gonzilez y
Hernan Gonzilez, bisabuelo, abuelo y padre de
los dichos Ginés Gonzilez y consortes, conteni-
dos en la pregunta, son cada uno en su tiempo y
han sido cristianos viejos limpios de toda mala
raza de moros, judios y de otra mala secta, y por

ser tales cristianos viejos descendientes de tales,
Ginés Gonzalez, hijo de Juan Gonzilez y vecino
de esta villa, y Diego de Orozco, asimismo veci-
no de esta villa, bisnietos del dicho Hernan Gon-
zdlez el viejo, primos segundos de los dichos Juan
Gonzilez y consortes, son clérigos, y han estado
y estdn siempre reputados de tales cristianos vie-
jos limpios, y esto es cosa publica y notoria, sin
que este testigo haya oido, sabido ni entendido
que en contrario de esto haya cosa alguna. Y esto
sabe de esta pregunta.

— A la quinta pregunta dijo este testigo que
dice lo que dicho tiene en la pregunta antes de
ésta, y que es verdad que el dicho Ginés Gonza-
lez y Juan Gonzdlez y consortes son primos se-
gundos bisnietos del dicho Herndn Gonzilez el
viejo, porque, como estd dicho, los dichos Juan
Gonzilez y consortes son hijos del dicho Hernan
Gonzilez y nietos del dicho Ginés Gonzilez, y el
dicho Ginés Gonzilez, clérigo, es hijo de Juan
Gonzélez y nieto de Hernan Gonzilez, y el dicho
Hernan Gonzélez abuelo del dicho Ginés Gon-
zdlez, clérigo, y el dicho Ginés Gonzilez, abuelo
de los dichos Juan Gonzélez y consortes, fueron
hermanos, hijos del dicho Herndn Gonzélez el
viejo y de Marina de Alcaraz, su mujer, y esto es
cosa publica y notoria, sin que haya cosa en con-
trario de esto, y es verdad so cargo del juramento
que tiene hecho, y en ello se afirma y ratifica y si
es necesario lo dice de nuevo. No firmé porque
dijo no saber.

DECLARACION DE PEDRO SANCHEZ EL
VIEJO

El dicho Pedro Sanchez el viejo, vecino de
esta villa, testigo presentado por el dicho Ginés
Gonzilez Guirao en el dicho nombre, el cual
después de haber jurado y siendo preguntado por
las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

— A la primera pregunta dijo este testigo que
conoce a los dichos Juan Gonzilez y Herndn
Gonzilez e Isidro Gonzdlez y Ginés Gonzilez,
hermanos, y conocié a Herndan Gonzélez y a Te-
resa Garcia su mujer y conocié a Ginés Gonzélez
e Isabel Ferndandez, contenidos en la pregunta,
que fueron padres y abuelos de los dichos Juan
Gonzalez y consortes. Y conocié a Hernan Gon-
zilez el viejo, bisabuelo de los susodichos, y a
Marina de Alcaraz, su mujer, y a los demds con-
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tenidos en la pregunta este testigo no conocid. Y
esto responde a esta pregunta.

— Fue preguntado por las preguntas genera-
les de la ley y dijo ser de edad de 78 afios poco
mds 0 menos, y que no es pariente de los dichos
Juan Gonzilez y que no le tocan ninguna de las
de las demds generales de la ley y que Dios ayude
a la verdad.

— A la segunda pregunta dijo que sabe que el
dicho Herndn Gonzélez, padre de los dichos Juan
Gonzilez y consortes, fue casado y velado en faz
de la Santa Madre Iglesia con la dicha Teresa
Garcia, su mujer, y como tales marido y mujer
vivieron juntos en una casa haciendo vida mari-
dable, y sabe que del dicho matrimonio tuvieron
los dichos Herndn Gonzilez y Teresa Garcia por
sus hijos naturales y legitimos a los dichos Ginés
Gonzilez y Juan Gonzélez e Isidro Gonzélez vy
Hernando Gonzélez, contenidos en la pregunta,
y por tales sus hijos legitimos fueron, han sido y
son habidos y tenidos y comdinmente reputados
sin haber cosa en contrario de esto. Y esto sabe
de esta pregunta.

— A la tercera pregunta dijo este testigo que
sabe que el dicho Ginés Gonzélez, contenido en
la pregunta, que fue padre del dicho Herndn
Gonzilez y abuelo de los dichos Juan Gonzélez y
consortes, fue casado y velado en faz de la Santa
Madre Iglesia con la dicha Isabel Ferndandez, con-
tenida en la pregunta, y como tales marido vy
mujer este testigo les vio vivir juntos en una casa
v hacer vida maridable, y

b

del dicho matrimonio tuvieron y procrearon por

sabe este testigo que

su hijo natural y legitimo al dicho Hernan Gon-
zélez, padre de los dichos Juan Gonzilez y con-
sortes, y por tal su hijo legitimo siempre fue ha-
bido y tenido y cominmente reputado y esto es
cosa publica y notoria, piblica voz y fama, sin
haber cosa en contrario de esto. Y esto sabe de
esta pregunta.

— A la cuarta pregunta dijo que sabe los
dichos Juan Gonzilez y Ginés Gonzilez e Isidro
Gonzdlez y Herndn Gonzilez, hermanos, conte-
nidos en la pregunta, y Herndn Gonzilez y Tere-
sa Garcia, sus padres, y Ginés Gonzilez e Isabel
Ferndndez, sus abuelos, y Hernan Gonzilez el
viejo y Marina de Alcaraz sus bisabuelos de los
susodichos a quienes este testigo conocid, ha co-
nocido y conoce, son, han sido y fueron cristia-
nos viejos, limpios de toda macula y raza de ju-

dios y moros y conversos, y en esta reputacion de
tales cristianos viejos han estado, estuvieron y
estan. Y este testigo oy6 decir a sus mayores y
mds ancianos que los susodichos procedian de
gente limpia. Y sabe este testigo que Ginés Gon-
zdlez, clérigo, hijo de Juan Gonzilez, vecino de
esta villa, y Diego de Orozco, clérigo, que son
bisnietos del dicho Hernian Gonzilez el viejo,
primos segundos del dicho Juan Gonzilez y con-
sortes, por ser tales cristianos viejos son clérigos,
y en esta reputacién de tales cristianos viejos
han estado y estdn y son habidos y tenidos y
cominmente reputados, y esto sabe de esta pre-
gunta.

— A la quinta pregunta dijo este testigo que
dice lo que dicho tiene y que es verdad que los
dichos Ginés Gonzélez,Isidro Gonzélez y consor-
tes son primos segundos del dicho Ginés Gonza-
lez, clérigo, porque como estd dicho los dichos
Ginés Gonzdlez y sus hermanos son hijos del
dicho Herndn Gonzilez y nietos del dicho Ginés
Gonzilez, y el dicho Ginés Gonzilez, clérigo, es
hijo de Juan Gonzilez y nieto de Herndn Gonza-
lez y el dicho Herndn Gonzalez abuelo del dicho
Ginés Gonzilez, clérigo, y el dicho Ginés Gon-
zilez, abuelo de los dichos Juan Gonzélez y con-
sortes, fueron hermanos, hijos legitimos del di-
cho Herndn Gonzilez el viejo y de Marina de
Alcaraz, su mujer, y esto es cosa muy ptiblica y
notoria y lo sabe este testigo por haberlos cono-
cido a todos los susodichos y a cada uno en su
tiempo, y esto es verdad para el juramento que
hizo, y ratificése en su derecho vy si es necesario
lo dice de nuevo. No firmé, que dijo no sabia.

Firma: Martin Carrefio Melgarejo.

En la villa de Cehegin, a 26 dias del mes de
abril de 1595 afios, ante Martin Carrefio Mel-
garejo, alcalde ordinario de esta villa, parecié
Juan Gonzilez por si y en nombre de los demads
sus hermanos, y dijo que de presente no quiere
presentar mds testigos en esta causa. Pidi6 al
escribano le mande dar esta informacién sig-
nada y firmada y como haga fe en prueba y
guarda de su derecho y pidi6 justicia y testimo-
nio.

El dicho alcalde mandé6 a mi el escribano dé
al dicho Juan Gonzilez por si y en nombre de los
demds sus hermanos la informacién signada y
firmada y como haga fe, para el escribano publi-
co que lo pide, que para ello me daba y dio a mf{
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su poder y facultad en forma y ajuste e interpuso se hace mencién, hice mi signo hoy 27 de abril
su autoridad y decreto judicial en forma. de 1595 afios.

Martin Carrefio Melgarejo. Por su mandato Testimonio de verdad: Rodrigo Carrefio, Es-
Rodrigo Carrefio, escribano. cribano.

Y yo, Rodrigo Carrefio, escribano por el rey
nuestro sefior y pablico de esta villa de Cehegin 1. AHP de Murcia. Protocolo 7796.1595.
y de la administracién de la ley y de lo que aqui



DON MARTIN MANUEL SANCHEZ DE AMORAGA,
UN EJEMPLO DEL HIDALGO CEHEGINERO
EN EL SIGLO XVIII

José Miguel Cutillas de Mora, 1998-11-28

Las luchas entre bandos rivales por la preeminencia y acimulo de oficios concejiles, ya sefialadas
por otros autores en Cieza, Jumilla, Caravaca de la Cruz y otros pueblos, no difieren en gran medida, en
un sentido estrictamente formal, de las ocurridas en Cehegin. Este fenémeno, todavia pendiente de
ulteriores y pormenorizados estudios, no es el motivo principal del presente articulo, sino la extraordi-
naria personalidad de un notable ceheginero del siglo XVIII, su arrojo y valor en la defensa de la
hidalguia de su familia y, sobre todo, su maravillosa elocuencia que nos transmite directamente cémo
vivia y se expresaba un hombre de su época. Nos referimos al notario don Martin Manuel Sénchez de
Amoraga Lorencio.

El establecimiento de la mitad de oficios entre los buenos hombres pecheros y los hidalgos foments,
especialmente en las villas donde el nimero de hidalgos era numeroso, el desarrollo de facciones de
poder contrarias entre familias de parecida extraccién social y econémica que se agruparon en lo que se
conoce como bandos rivales. Cuando se querfa acreditar la hidalguia aun en el caso de ser esta
indiscutible genealdgicamente, se luchaba contra fuertes obsticulos: los intereses del concejo al cual
pertenecian, siempre sobrados de excusados en el pago de impuestos; las aspiraciones de los linajes
dominantes por detentar el mayor nimero posible de cargos, por lo que a menudo contradecian las
informaciones practicadas por el aspirante, y la falta de medios econémicos de los hidalgos, pues los
pleitos seguidos en las Reales Chancillerfas eran siempre largos y costosisimos.

Con todas estas dificultades se encontré nuestro personaje a pesar de ser descendiente de uno de los
primeros pobladores de Cehegin, de la consideracién social de hidalguia de inmemorial, de estar
anotados en los primeros padrones de hidalgos de Cehegin y de haber consignado notarialmente el
favor real de Carlos I a sus antepasados. Con todo esto, él y sus hermanos fueron presa de una
conspiracién tendente a negar su «naturaleza» y, por ende, de toda posibilidad de regidurfa por el
estado noble, por miembros del bando rival, los Chico de Guzman vy su clientela, quienes aprovechan-
do un momento de inestabilidad familiar por la muerte del padre, ponen en tela de juicio la hidalgufa
de don Martin Manuel y familia, alegando que su apellido es el de Sénchez a secas, y que ellos y sus
padres, abuelos y bisabuelos habfan sido y vivido como pecheros y habian desempefiado cargos por el
estado llano. Como todas las casas tienen sus momentos econémicos y la mayorfa de sus bienes se
encontraban inmovilizados por vinculaciones, no les fue posible sufragar el correspondiente litigio ante
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la Real Chancillerfa. Para mayor desgracia se in-
coa expediente de ruina a su casa solar, viéndose
forzada la familia a vivir de alquiler.

Asf las cosas, perdidos los derechos de regidu-
ria, su casa y solar conocido, sin bienes ni instru-
mentos para su defensa y con cinco hermanos
menores, don Martin Manuel se promete retor-
nar la honra a su casa. Se aplica en sus estudios y
logra la escribanfa piblica de Caravaca, dedican-
do toda su vida a la demostracién de su hidal-
gufa, que finalmente es reconocida (certificacién
de nobleza emitida con fecha 9-11-1759 por don
Francisco Zarzo y Rosillo, Cronista y Rey de Ar-
mas. Ejecutoria en la Real Chancilleria, 24 de
mayo de 1788), siendo anotados de nuevo en el
padrén de hidalgos. De igual manera, reforma y
mejora sus haciendas y casa solar, costea la ins-
truccién de sus hermanos y amplia los bienes
vinculados asegurdndose que nunca mds sus des-
cendientes tengan que vivir semejante situacion
ignominiosa.

Dofia Maria Josefa Collado, su madre, refiere
en una de sus cldusulas testamentarias que «en la
citada composicién y obra de dichas casas principales
gastd de su propio caudal sin auxilio de otra persona
excesivas cantidades ademds de otras que emple6 asi
en las casas accesorias como para demoler alguna
obra vieja dando ensanche y vista a las casas vy pla-
zuela de ellas. Como también haber gastado el dicho
don Martin a sus expensas otras crecidas proporcio-
nes de reales en el seguimiento y defensa del pleito y
demanda en el juicio de propiedad que por notoria
emulacién pusieron a los dichos seis hermanos y a
don Francisco Blas, difunto, don Fernando Lépez vy
don Pedro y don Manuel Chico y otros consortes,
sobre pretender estos indebidamente privarnos de
nuestra hidalguia y nobleza, lo que no consiguieron
sin embargo de su eficacia y poder, antes si a solici-
tud y expensas de el dicho don Martin Manuel obtu-
vimos providencia favorables y honrosas en grado de
vista y revista de la Real Chancilleria de Granada
sin que para estos gastos se le haya ayudado al dicho
don Martin con cosa alguna».

Como fundamentos de derecho para su de-
fensa en la Real Chancillerfa fueron presentados
los padrones de 1495, la Cédula Real de Carlos I,
su filiacién genealdgica (inserta al final del pre-
sente escrito), y la ejecutoria conseguida en 1716
por su antepasado don Cristébal Sinchez Loren-
Cl10.

La acusacién de que su apellido era el patro-
nimico de Sanchez exento, sin la alcufa de
Amoraga, procede del poco cuidado existente en
la consignacién de los apellidos al ser empadro-
nados y bautizados y a las vinculaciones que obli-
gaban a usar armas o apellidos para acceder a los
bienes adscritos a las mismas. Otras veces la ad-
quisicion de un determinado apellido se hacia en
recuerdo a un miembro de la familia, asi era co-
rriente que hijos del mismo padre ostentaran ape-
llidos diferentes. En este caso concreto, con oca-
sion de la fundacion de un mayorazgo, don Cris-
tébal Sinchez Lorencio de Amoraga sefiala que
el sucesor «ha de llevar los bienes del otorgante vy su
apellido mds conveniente al acomodo, lustre y sub-
sistencia de la casa y familia de Sdnchez de Amoraga
que es el apellido de mi varonia vy el de dicho mi
hermano pues aunque se han usado de algunos otros
(modos) ha sido por devocién a algunas antecesoras
de la linea femenina»'. Efectivamente, como se
comprueba en la genealogia, miembros de este
linaje se han firmado como Sdnchez de Amora-
ga, Sinchez-Lorencio, Sanchez Corbaldn e in-
cluso como Corbaldn Sdnchez de Amoraga, pero
todos son descendientes agnaticios de Nufio San-
chez de Amoraga y, por tanto, comparten la mis-
ma sangre.

La respuesta a la acusacion de ostentacion de
cargos por el estado llano podemos encontrarla
en las pruebas de nobleza de don Diego de Raia

1 El31 de octubre de 1740 fundé vinculos patrimo-
niales consultando con su confesor el padre fray Juan Da-
midn en favor de don Martin Manuel y don Cristébal An-
tonio Sénchez de Amoraga. Un segundo vinculo formado
sobre el huerto cercado casa y fabrica del pilar salida de esta
villa para la de Caravaca con las regalias que le pertenecen
y son notorios y linderos y también sobre la heredad de
tierras sacadas y por sacar, ensanches y vertientes en el
Tajador a un lado y otro del rio Quipar linde las cumbres de
las sierras de la Oyaleja y Garranchal, mojonera de Carava-
ca que va por la cumbre del Cabezo del Ganso, Rambla del
Santo hasta su cumbre que da vista a la cafiada de los
Corbalanes alindando por esta parte que es como hacia la
del norte con tierras de los Hidalgos vy las de Francisco
Segura y por la que mira a poniente confina con el barranco
cercano al molino viejo de la pélvora vida, atendiendo
siempre a la subsistencia y estimacién de la familia que ha
de llevar los bienes del otorgante y su apellido mds conve-
niente al acomodo, lustre y subsistencia de la casa y familia
de Séinchez de Amoraga que es el apellido de mi varonfa y
el de dicho mi hermano pues aunque se han usado de algu-
nos otros ha sido por devocién a algunas antecesoras de la
linea femenina; y por la masculina pertenece el timbre de
casa infanzona situada en las montafias de Asturias.
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Melgares, vecino de Caravaca donde se explica
que «a las once preguntas dijo este testigo que sabe
que en esta villa y su comarca hay fueros y costum-
bres antiguas usadas y guardadas de tiempo inmemo-
rial a esta parte en el pago del servicio real extraordi-
nario y ordinario lo paguen todos los vecinos asi los
hombres hijosdalgo notorios de sangre como los hom-
bres pecheros e se empadronan todos para la paga del
dicho servicio sin reservar a ningiin hijodalgo si no es
a los que tienen carta ejecutoria de su hidalguia pero
los hijosdalgo notorios no se allanan a la paga v se
dejan prendar y no se ha perjudicado ni perjudica
para la posesién y propiedad de sus hidalguias porque
en conformidad del dicho fuero y costumbre muchos
las han litigado e sacado ejecutorias sin embargo de
haber sido empadronados para el dicho servicio como
fueron en esta willa el abuelo de este testigo y don
Francisco Xirén y don Sebastidn de Robres y Anto-
nio Ldzaro de la Vega y otros y en la villa de Cehegin
que estd a una legua de esta villa los quiroses v los
carrefios, todo lo cual sabe este testigo porgue asi lo

ha visto ser y pasar comiinmente todo el tiempo de su
memoria por espacio de los dichos 50 arios y 0yé
decir a sus mayores que deja citados que ellos en su
tiempo habian wisto ser y pasar y oido a otros sus
mayores y que ello era la publica verdad y fama».
Después de tan arduo litigio, don Martin Ma-

nuel deja en su testamento constancia escrita de
cuanto antecede en los términos siguientes:

«El buen uso de las riquezas no es incompatible
con el de las virtudes: Bien las supo combinar el
padre de los creyentes que en su misteriosa vida
consiguié gloriosas hazaias: Una de ellas fue la li-
bertad de la prisién y cautiverio de su Sobrino Lot,
contra el poder de cinco reyes extranjeros. Este y
otros ejemplos comparados a debida proporcién, con
el triste acaecimiento de que allindonos mi madre
viuda, segundos hermanos y yo con escasos bienes
por haberse llevado el mayor los vinculados, de los
que fue disipador, fuimos todos acometidos de una
poderosa emulacién aspirante a oscurecer nuestra
progenie y aniquilar nuestra hidalguia de la cual es-
tdbamos en tranquila posesion sin acordarse de la
opulencia que en los siglos anteriores lograron con
sus virtudes los mayores de nuestro apellido que es el
de nuestra casa propia solariega infanzona sita en las
montafias de Asturias, merindad de Trasmiera com-
prendida ahora en el departamento del nuevo obispa-
do vy ciudad de Santander villa antes antiquisima una
de las cuatro del bastién y costa del mar Cantdbrico

por nuestro apellido patronimico de Sdnchez de Amo-
raga; y por el de Lorenzio, oriundos de la casa fuerte
llamada de la Parra en la encartacion y partido de
Valmaseda tierra de Ayala; y por nuestra madre
dofia Maria Josefa Collado Robles de Awila y Santo-
yo somos legitimos descendientes de Gonzalo Gémez
Collado, caballero de la Banda, vecino del Corral de
Almaguer y de su hijo y nuera Juan Gémez Collado
y D® Teresa de Molina comendador de Ocana y
antes de Mirabel, en la Orden de Santiago. Impelido
yo de la indicada invasion y auxiliado de la Divina
providencia sali a la defensa; aclaré nuestra verdad y
justicia y afiancé mds nuestra heredada nobleza. Y
como el Todopoderoso sabe sacar bienes de los males
como hizo con el padre de los creyentes, me ha
facilitado a mi su invisible mano, muchos ojos mds
de los que actualmente poseo, y como misteriosos
quiero sean preservados y puestos en perpetua vincu-
lacién para que, ayudados de los que ya vienen con
este gravamen y sujecidn en nuestra casa sirvan Sus
réditos al respeto y decencia de ella y a la defensa de
sus privilegios dado caso que algunos, como hasta
aqui intenten injuriarlos; pero principal y sefialada-
mente para que procediendo sus poseedores como
buenos cristianos puedan mds bien servir a dios nues-
tro seflor y a nuestro catélicos monarcas, defender la
pureza de la Inmaculada Concepcion, la patria y las
sinrazones, socorrer a los parientes pobres, consolar
a los afligidos v aliviar a los lastimados, imitando en
sus virtudes, y espiritu a nuestros antepasados para
cuyo fin y que sirva de modelo sin género de vanidad
y soberbia aborrecible dejo escrito a los venideros de
mi familia y a los presentes este predmbulo...»

Para mayor gloria de su casa amplia su mayo-
razgo a favor de su sobrino don Cristébal Cecilio
Sanchez de Amoraga, a la sazén subteniente de
bandera en el regimiento provincial de Ubeda,
con una casa en la calle del Marqués, una finca
en el partido de la Carrasquilla y muchos otros
bienes que han de heredarse en forma de mayo-
razgo regular segin fuero de Castilla, quedando
excluidos «los que sean hijos de punible vy dafiado
ayuntamiento o los que por sus vicios y depravacio-
nes o se casen con notable desigualdad ya sea por
humilde y bajo nacimiento o por oficio indecoroso, a
los prédigos y a los que por feos y horrendos delitos
merezcan confiscacion de bienes». Excluye a los
frailes, salvo a aquellos conventuales de Le6n y
Uclés o pertenecientes a érdenes militares, y a
los que para su desgracia fuesen mudos, sordos,
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fatuos insensatos, desmemoriados a natibitate o
los que asi quedasen a impulsos de una grave
enfermedad; no siendo éstos culpables de su in-
fortunio, deben ser alimentados por el poseedor
del vinculo.

Finalmente hace una reflexién a sus descen-
dientes en la que patentiza su personalidad, sus
creencias, naturalmente imbuidas de la mentali-
dad de su época, y el acontecer de su existencia
macerada por la desgracia, en un ejercicio de
introspeccién inteligente y bellisimo que rezuma
todo el saber que la experiencia le ha otorgado
sobre el comportamiento humano. Particularmen-
te nos parece uno de los personajes mds intere-
santes del siglo XVIII en Cehegin:

«Por el contexto de esta testamentaria conocerd

mi familia la estimacién que hago de nuestros anti--

guos progenitores que con sus heroicos hechos llena-
ron la pdgina que les tocaba en el libro de la vida; ya
que yo no he sabido imitarlos quisiera que mis beni-
deros lo ejecutaran en la parte que les toque mis
pensamientos de haber afiadido mds renta a la casa
nuestra principal para hacerla respetable vy libre de la
emulacién de cuyo contagioso mal ha sido plagada en
el presente siglo, pero no he podido llenar este mi
deseo por atender a los demds mis familiares dispen-
sdndoles los alivios que me han sido dados a propor-
cién del estado y méritos de cada individuo; y espero
que todos quedaran contentos y se conformaran con
mis disposiciones, guardardn entre si buena armo-
nia, se ayudardn unos a otros en sus necesidades, ya
que pocos lo hayan hecho conmigo y algunos de los
mios; me hayan molestado v disipado y que hacién-
dose a cargo de ello no contradirdn ni reclamardn
cosa alguna de por lo mi dispuesto por si ni por otras
personas entre los interesados de mis bienes y si lo
contradijesen o reclamasen por el mismo hecho los
declaro por inobedientes e incapaces de poseer de
tener vy de disfrutar bienes mios...» Cehegin, 20 de
enero de 1789.

GENEALOGIA DE LOS SANCHEZ DE AMO-
RAGA

Esta familia a cuyo patronimico de Sanchez
unié el de la antigua y noble casa de Amoraga

2 Ejecutoria otorgada por don Gabriel Ortiz, caba-
llero de Carlos I1I, Cronista y Rey de Armas de S.M. Caté-
lica. Certificacién de Armas dada por don Francisco Zarzo y
Rosillo 1759.

por los afos de 1322, tuvo desde el principio de
su asentamiento en la villa un enorme peso espe-
cifico tanto en el concejo como en la sociedad
ceheginera. Segin distintas informaciones’ pro-
cede de la Casa Real de Navarra y, efectivamen-
te, el rey Sancho Sanchez 111 los trata de parien-
tes. No teniendo instrumentos para enlazar con
esta Casa comenzaremos la genealogia descen-
dente con los primeros documentados en Cehe-
gin, llegados de las montafias de Burgos en Tras-
miera hacia el afio 1472.

Aquf fundaron nueva casa solar. La mds anti-
gua de las que hoy existen es conocida como
«Casa de las Columnas», donde campean las ar-
mas de los Sanchez de Amoraga. Las primitivas
se componian en forma de escudo partido, el
primer cuartel de sinople, un castillo de plata y
saliente de su homenaje un brazo armado con
espada del mismo metal guarnecida de oro; el
segundo cuartel de oro, un manojo de amoragas
de sinop[e atado con cinta roja. Posteriormente,
en 1526, el Emperador Carlos las aumenté con-
cediendo el privilegio de llevar en el cuartel de
honor del escudo sus propias Armas Reales, con-
sistentes en un 4guila de sable en campo de oro.

I. Nufio Sdnchez de Amoraga

Caballero poblador de Cehegin, tomé asiento
en la villa en el afio de 1472. Fue sefialado como
caballero de la mayor distincién y de sangre real
para acompaiiar a la infanta dofia Juana, hija del
rey Enrique IV, que pasaba a Portugal a tomar
habito de religiosa. Luché contra los moros en la
guerra de Granada y demostré su filiacién como
descendiente de otro don Nufio, conquistador de
Cuenca.

Casé en Cehegin con dofia Juana Fernandez
Roca, siendo padres de:

1. Martin Sianchez de Amoraga, que sigue la
linea.

2. Gonzalo Sinchez de Amoraga.

Hidalgo notorio en el padrén de los Reyes
Catélicos. Casé con Catalina Corbalan. De este
matrimonio surge una rama que pasé a Mula,
enlazando con familias hidalgas de esta villa. Aun
asi no perdieron la vinculacién con Cehegin,
enlazando con los Ambel.

3. Sancho Sinchez de Cuenca.
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Pasé a Castellar, en el obispado de Jaén. In-
tervino en la guerra de Niépoles, en la toma de
Oridn, en la batalla de Villalar contra los comu-
neros y en la de Pavia.

II. Martin Sdanchez de Amoraga

Hidalgo notorio y probélo en el padrén de los
Reyes Catélicos en 1495.

El 5 de diciembre de 1534, estando don San-
cho con viaje dispuesto para el reino de Jaén,
pidi6 don Martin al concejo de Cehegin que,
para perpetua memoria, se diera testimonio no-
tarial en los libros del Ayuntamiento de una cé-
dula expedida en Madrid 15 de enero de 1526
con un real privilegio que el emperador Carlos V
concedié a Sancho Sdnchez de Amoraga, o Cuen-
ca, su hermano, por sus heroicos hechos de gue-
rra, los de don Nufo Sanchez, su padre, y en
particular a los dilatados servicios de otro don
Nuiio Sanchez, su ascendiente.

Cas6 con dofia Elvira Caballero.

I. Cristébal Sianchez de Amoraga, que sigue
la linea en III.

M1 Cristdbal Sdnchez de Amoraga

Hidalgo notorio de Cehegin. Casé con Alfonsa
Lorencio, de la misma naturaleza. A partir de este
matrimonio algunos de sus descendientes se anota-
ron y firmaron como Sianchez-Lorencio de Amora-

ga. Este es el origen de este apellido en Cehegin.

1. Martin Sdanchez de Amoraga y Lorencio,
que sigue la linea en IV.

IV. Martin Sdnchez de Amoraga Lovencio
Casé con Catalina Jiménez Corbalan.
1. Cristébal Sianchez de Amoraga.

V. Cristébal Sdnchez de Amoraga Lovencio

Casé con Marfa Abril Lorencio. ; Hija de
Alonso Abril?

1. Juan Corbaldn Sdnchez de Amoraga y Lo-
rencio. Que sigue la linea.
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2. Manuel Sanchez de Amoraga Lorencio.
Testo el ano 1716 en Cehegin.

Casé con Maria Rodriguez

2.1. Manuel Sinchez de Amoraga Lorencio.

2.2 Antonio Sinchez de Amoraga Lorencio.

2.3. Ginés Sianchez de Amoraga Lorencio.

2.4. Francisco Sinchez Lorencio. Regidor per-
petuo.

2.5. Antonia Sidnchez de Amoraga Lorencio.

2.6. Juan Corbalin Sanchez de Amoraga.

2.6. Elvira Sanchez de Amoraga Lorencio.

Casé con Juan Gomez.

3. Cristobal Sianchez de Amoraga Lorencio
«El de la Rosa».

Asi llamado por tener una mancha en la cara.
De €l descienden los llamados Sanchez de la Rosa
que, en realidad, como vemos son también Sdn-
chez de Amoraga. Este cambio de apellido por el
apodo motivo la furia de Fray Domingo Sanchez
de Amoraga, que el 12 de diciembre de 1808
escribié una carta a un pariente afeindole que
hubiesen cambiado el apellido deseando que «esa
rosa, por mal nombre, que apeste a cuantos la usan
y defienden».

VI. Juan Corbaldn Sdnchez de Amoraga Loren-
cio

Casod con Marfa Jiménez Baeza,

1. Cristobal Sinchez Lorencio de Amoraga y
Abril.

Casado con Isabel Ferndndez Corbaldn, hija
de Blas Ferndandez Corbaldn e Isabel del Amor
Gonzilez-Conde, vecinos de Cehegin.

1.1. Francisco Sanchez de Amoraga.

Murié en la edad pupilar.

2. Juan Sanchez de Amoraga Corbaldn. Sigue

en VII.

3. Francisco Sianchez de Amoraga Lorencio.
Casé con Marfa Lopez.

3.1. Juan Sanchez Lorencio.

3.2. Cristébal Sinchez Lorencio.

Casé con Isabel Gonzilez-Conde. Sin hijos.

4. Marfa Josefa Sdnchez de Amoraga.
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VII. Juan Sdnchez de Amoraga Corbaldn o Corba-
lan Sdnchez de Amoraga

Cas6 con M? Josefa Collado Rosas de Avilay
Robles Santoyo. Fallecié 23 enero 1768. Al dia
siguiente se celebro entierro general en la parro-
quial de Cehegin, sus restos recibieron sepultura
en la béveda propia de Santos de Cuenca Fer-
nédndez Pifiero. Era hija de Francisco Collado de
Paco y Asensia Corbaldn Espin. Nieta de Salva-
dor de Collado el viejo, Regidor Perpetuo de
Cehegin, y Juana Gonzilez. Bisnieta de Salvador
Collado, Regidor Perpetuo de esta villa. Descen-
diente de Juan Gémez de Collado y Teresa de
Molina, caballero que fue de la Orden de Santiago,
Comendador de Mirabel y La Losilla, hijo que fue
el susodicho de Gonzalo Gémez de Collado, Caba-
llero de la Vanda y vecino del Corral de Almaguer.

Esta sefiora posefa una hacienda denominada
Casa del Campillo.

Tuvieron varios hijos que no llegaron a tomar
estado o murieron mancebos y ademds a:

1. Juan Sebastiin Sinchez de Amoraga.

Natural de Cehegin. El 8 de abril de 1770
ante el notario José Manuel Ferrer hizo renun-
cia de sus bienes a favor de su hija Cecilia.
Posefa como bienes vinculados una hacienda
en el llamado Campillo de Abajo, otra en el
Campillo de Ferreres con casa cortijo de 11 cuer-
pos, diversas tierras en el pago del Perro, el
Toconal, el Tollo y campillo de los Mayas, asi
como una casa principal de mayorazgo y abo-
lengo con bodega, vasos y lagar que lindaba con
don Martin Fajardo. Todos estos bienes pasan a
su nieto don Cristébal Cecilio quien «compon-
drd un mayorazgo cuantioso para su mayor decen-
cia y la de su familia si la tuviere en adelante y le
encargo asimismo, ayude en lo posible a sus dos
tinicas hermanas. . .si en algiin tiempo u ocasién se
hallasen las susodichas, o cualquiera de ambas con
alguna indigencia o necesidad».

Cas6 con Rosa Marfa de Valera Gonzilez-
Conde, hija de don Juan Garcia de Valera y Maria
Ferndndez Corbalan (hija de Blas Ferndandez Cor-
balan y de Isabel del Amor Gonzélez-Conde, ci-
tados mds arriba).

1.1. Maria Cecilia Sinchez de Amoraga. Casé
con VIIL

2. Martin Manuel Sianchez de Amoraga Lo-
rencio.

Nuestro protagonista. Notario de Cehegin.
Testé en 1789. Fallecié soltero.

3. Led® Cristébal Antonio Sanchez Lorencio
de Amoraga.

Abogado de los Reales Consejos y clérigo de
corona. Fundador de vinculos.

4. Salvador Felipe Sianchez de Amoraga.
Regidor perpetuo de Cehegin.

4.1. Juan Antonio Sdnchez de Amoraga.
4.2. Marfa Antonia Sanchez de Amoraga.
Cas6 con Juan Jiménez Quirds.

4.2.1. Marfa Dolores Giménez-Quirds Sidn-

chez.

5. José Luis Sdnchez de Amoraga Lorencio.
Que sigue la linea.

6. Maria Josefa Sdnchez Lorencio de Amora-
ga.

Casada con un San Martin.

6.1. Marfa de San Martin Sanchez de Amora-

ga.

7. Francisco Blas Sanchez de Paco Collado.

Murié mancebo. Testé 11 de mayo de 1765,
estando enfermo en su casa en la alcoba de la
sala alta, pidiendo se le hiciese entierro general
con musica, paradas y responsos en la béveda de
Nuestra Sefiora del Rosario. Mejora a su herma-
na Marfa Josefa y hace a su madre heredera de
todos sus bienes, excepto «la ropa de mi vestir de
adomo y lucimiento mio» que la deja a sus herma-
nos.

VIII. José Luis Sdnchez de Amoraga Lorencio

Regidor Perpetuo de Cehegin. Casé con su
sobrina carnal Marfa Cecilia Sdnchez de Amora-
ga Lorencio y Valera, hija de Juan Sebastiin Sin-
chez de Amoraga y Rosa Valera Gonzilez-Con-
de. Test6 en Cehegin en 1774.

1. Cristdbal Cecilio José Sinchez de Amora-
ga Lorencio. Que sigue la linea.

2. Andrea Sinchez de Amoraga Lorencio.
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3. Rosa Alfonsa Sanchez de Amoraga Loren-
cio.

Cas6 con Francisco Agustin Carrefio Quirds
y Faxardo.

IX. Cristébal Cecilio Sdnchey de Amoraga Lo-

rencio

Regidor Perpetuo vy fiel ejecutor de Cehegin,
donde nacié 22-XI-1769.

Casé 22-X1-1789 con Marfa Josefa Carrefio
de Quirés y Nifiez de Ubeda, nacida en Cehegin
29-VI-1766. Hija de Alonso Carrefio de Quirds
Ubeda, nacido en Cehegin 17-1X-1718, y de
Marfa Antonia Nifiez de Ubeda y Castilla. Abue-
los paternos: Alonso Carrefio Bernardo de Qui-
r6s y de Béjar y Marfa Nufez de Ubeda y Marin.
Abuelos maternos: Alonso Nifiez de Ubeda
Acosta, natural de Mula y vecino de Cehegin,
Regidor, decano vy fiel ejecutor perpetuo, y Ana
Maria Castilla Safiudo Ramirez de Arellano, na-
tural de Totana. Duefios estos tltimos de la capi-

lla de San Pedro de la Iglesia de la Magdalena.

1. Marfa Antonia Sdnchez de Amoraga Ca-
rrefio de Quirds.

Nacié en Cehegin 17-11-1793. Murié en Ca-
ravaca 24-111-1870.

Casé 4-XI11-1816 con Antonio José Carrefio
Cobacho y Carrefio Cobacho, Regidor Perpetuo
de Caravaca, hijo de Antonio Carrefio Cobacho
y Navarro Fortin y de su prima hermana Catali-
na Carrefio Cobacho y Lépez-Muiioz. Fallecio
en Caravaca 26-1V-1825. Abuelos paternos: An-
tonio Carrefio Cobacho de Robles y Mariana
Navarro-Fortin Lopez-Ortiz. Abuelos maternos:
Alfonso Carrefio Cobacho de Robles y Marfa
Lopez Mutioz.

1.1. Antonia Pascuala Carrefio Cobacho Sian-
chez de Amoraga.

Naci6 en Caravaca 13 de diciembre de 1819
a las 8 de la noche (Libro 37, Fol. 255V). Falle-
ci6 abintestato en Caravaca a las 9730 de la no-
che 13-VIII-1889 a los 68 afios.

Cas6 en Caravaca con Pedro Marfa Melgares
de Segura Marin de Espinosa Sahajosa y Mufioz
de Otalora (1807-1866). Tuvieron 12 hijos: José
Maria, casé en Jumilla con Julia Jiménez de No-
tal y Diaz de las Heras; Antonia Maria, casada
con Cristébal Melgares de Aguilar y Ambel; Pe-

pita, cas6 con Fulgencio Espejo Leonés; Anto-
nio, casé con Angustias Ladrén de Guevara, de
Lorca, y en segundas nupcias con Angela Iborra
Asensio; Leonardo Ramén, soltero; Dolores, ca-
sada con José Toledo Lacarta, barén de Can-
franc; Joaquina, casé con Francisco Leante y
Hervas; Enrique, casado con Carmen Marin;
Encarnacién, casé en Moratalla con Angel M?
de Rueda y Ruiz; Amalia, que casé con Bartolo-
mé de Haro Martinez; Cristébal casé con Rosa-
rio Marin e Iglesias; y Joaquin Melgares de Segu-
ra y Carrefio, soltero.

2. Alfonso Maria Rodrigo Ramén Sanchez de
Amoraga Carrefo.
Que sigue la linea.

X. Alfonso Maria Sdnchez de Amoraga y Carreiio
de Quirds

Naci6 en Cehegin 13 de Marzo de 1795. Re-
gidor Perpetuo. Casado en Cehegin el 12 enero
de 1812 con Bernabea Maria Lorencio y Abril,
nacida en Cehegin el 3 de marzo de 1793, hija
de Antonio Lorencio, Regidor Perpetuo por el
estado noble, nacido en Cehegin 11-V-1763, ca-
sado 5-XII-1791 con Juana Marfa Abril y Gén-

gora.

1 Cristébal Cecilio Sinchez de Amoraga Lo-
rencio. Que sigue la linea.

2 José Sanchez de Amoraga.

3 Encarnacién Sianchez de Amoraga.
4 Juana Sinchez de Amoraga.

5 M*® Josefa Sanchez de Amoraga.

XI. Cristébal Cecilio Sdnchez de Amoraga Lo-
rencio

Casé con Maria Josefa Ruiz de Assin Alvarez-
Castellanos.

1. Alfonso Sinchez de Amoraga Ruiz de As-
sin. Fallecio soltero de 26 afios.

2. Amancio, que sigue la linea.
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3. José Sanchez de Amoraga y Ruiz de Assin.

Casé con Purificacién Rédenas y Godinez

3.1. Marfa Josefa Sanchez de Amoraga Réde-
nas.

Casé con Blas Alfonso Marsilla de Teruel vy
Molina, de Bullas.

3.2. Teresa Sanchez de Amoraga Rodenas.

Cas6 con Antonio Escdmez.

3.3. Pura Sinchez de Amoraga Rédenas.

Cas6 con Juan Sequeros Valle.

3.4. Maria de la Luz Sanchez de Amoraga
Rédenas.

Cas6 con Antonio Melgares de Aguilar Mar-
silla.

3.5. Cristébal Sanchez de Amoraga Rédenas.
Soltero.

XII. Amancio Sdnchey de Amoraga y Ruiz de
Assin

Caballero de Calatrava, Maestrante de la Real
de Ronda. Casé con Blanca de Garnica Sando-
val Lara y Sandoval.

4. Cristobal Sdnchez de Amoraga Garnica.
Que sigue la linea.

5. Francisco Javier Sanchez de Amoraga Gar-
nica.

Casé con su prima hermana Maria de la Paz
Garnica y Aguado, Condesa de Villar de Felices
y de Campohermoso.

5.1. Amancio Sinchez de Amoraga Garnica.

5.2. Marfa del Pilar Sinchez de Amoraga
Garnica.

5.3. Javier Sanchez de Amoraga Garnica.

XI1I. Cristobal Sanchez de Amoraga Garnica

Alcalde de Cehegin. Maestrante de Ronda.
Casado con M? Dolores Ruiz de Assin y Ruiz
de Assin.

1. Blanca Sdnchez de Amoraga y Ruiz de Assin.
Casé con Pascual Garcia Porras, de Yecla.
1.1. Pascual Garcia Sanchez de Amoraga.
1.2. Cristébal Garcia Sanchez de Amoraga.

2. Amancio Sdnchez de Amoraga Ruiz de
Assin.

Cas6 con Isabel Pefialver.

2.1. Marfa Dolores Sianchez de Amoraga Pe-
falver.

2.2. Adela Sanchez de Amoraga Pefalver.

2.3. Cristobal Amancio Sanchez de Amoraga
Penalver.

2.4. Isabel Sanchez de Amoraga Pefialver.

3. Magdalena Sanchez de Amoraga Ruiz de
Assin.

Casé con Ramén Aguilera Montoya, de Mo-
ratalla.

3.1. Josefa Aguilera Sdnchez de Amoraga.

3.2. Marfa Dolores Aguilera Sanchez de Amo-
raga.

3.3. Eduardo Aguilera Sanchez de Amoraga.

3.4. Magdalena Aguilera Sinchez de Amora-
ga.

3.5. Cristébal Aguilera Sédnchez de Amoraga.

4. Maria Dolores Sanchez de Amoraga Ruiz
de Assin.

Casada con Fernando Martinez-Oliva Agui-
lera, de Moratalla.

4.1. Francisca Martinez-Oliva Sanchez de
Amoraga.

4.2. Juan José Martinez-Oliva Sdnchez de
Amoraga.

4.3. Cristébal Martinez-Oliva Sdnchez de
Amoraga.

4.4. Marfa Dolores Martinez-Oliva Sanchez
de Amoraga.

4.5. Fernando Martinez-Oliva Sinchez de
Amoraga.

4.6. Javier Martinez-Oliva Sdnchez de Amo-
raga.

5. Maravillas Sinchez de Amoraga Ruiz de
Assin.

Casé con José Sergio Lopez Garcia.

5.1. Marfa Teresa Lépez Sianchez de Amoraga.

5.2. José Sergio Lopez Sanchez de Amoraga.

6. Cristébal Sinchez de Amoraga Ruiz de
Assin.

Casado con Maria Luisa Martinez Sanchez

6.1. Maria Dolores Sanchez de Amoraga Mar-
tinez.

6.2. Maria Luisa Sdnchez de Amoraga Marti-
nez.
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6.3. Crist6bal Sinchez de Amoraga Martinez.

7. Carlos Sanchez de Amoraga Ruiz de Assin.

Casé con Aurea Botia Cruz

7.1. Cristébal Sanchez de Amoraga Botia.

7.2. Antonio Sanchez de Amoraga Botia.

7.3. Maria Dolores Sanchez de Amoraga Bo-
tia.

7.4. Aurea Sanchez de Amoraga Botia.

Para terminar diremos con Fray Domingo Sén-
chez:

«y éste ha sido el blasén con que la emulacion
ha tirado a obscurecer un linage, que debian te-
ner de mucha dicha su conservacién, para timbre

y gloria de ese pueblo, pero Dios nos libre de la
infernal malicia, y de querer ser solos».

Agradecemos su generosa colaboracién a don
Salvador Garcia Jiménez, don Gerénimo Garcfa
Servet, don José Marsilla Marin, don José Anto-
nio Melgares Guerrero, don Amancio y don Cris-
tébal Sanchez de Amoraga y especialmente a
nuestro buen colaborador y mejor amigo don Juan
Manuel Robles Ofate, asi como a las consortes
de todos ellos por el tiempo en que han sido
privadas de su compafifa en mi atencion.

JOSE MIGUEL CUTILLAS DE MORA,
1998-11-28.



LA ILUMINACION PUBLICA
EN EL NOROESTE MURCIANO

Ricardo Montes Berndrdez

Hasta hace 200 afios en todas las calles de las localidades de la Region se hacia la mds completa
oscuridad tras la puesta de sol. Pero finalizando el siglo XVIII, primero Cartagena (1797) vy, enseguida,
Murcia (1799) se proponen iluminar sus noches, para lo que instalan una serie de faroles de aceite que
dieron vida nocturna a las dos ciudades. Con el nuevo servicio municipal se crearon puestos de trabajo,
surgieron nuevas profesiones: faroleros, serenos, distribuidores de combustible, reparadores o compone-
dores de faroles; y se potenciaron oficios como los de herrero y cristalero.

En un segundo momento de esta pequefa historia sobre el alumbrado puiblico los municipios se
fueron planteando el cambio del tipo de combustible vy, asi, se pas6 del aceite al petréleo, mds o menos
alrededor de la década de los afios sesenta dentro del pasado siglo XIX, mientras surgfa el gas como un
tercer tipo alternativo de combustible y sistema. Sin embargo, este tltimo sélo se instalé en Cartagena,
Murcia y La Unién, puesto que requeria fuertes inversiones y unos gastos previos que ningin otro
ayuntamiento pudo permitirse, a pesar de los intentos de Mazarrén y Yecla.

La llegada de la electricidad y sus grandes ventajas con respecto a los métodos anteriores fue
definitiva y marcé el dltimo momento de esta secuencia historiografica. La primera instalacion piblica
data de 1887 pero, a pesar de ello, algunos términos no podran disfrutar de ella hasta mediados de los
anos 20 de este siglo.

El siguiente cuadro viene a ilustrar sobre estos aspectos en los municipios del Noroeste regional.

ALUMBRADO PUBLICO

MUNICIPIO ACEITE VEGETAL ACEITE MINERAL ELECTRICIDAD

(PETROLEO) 12 INTENTO INAUGURACION
BULLAS — 1865 AGOSTO 1908 | SEPT. 1908
CALASPARRA 1861 ; NOV. 1903 1905
CARAVACA 1843 : 1890 SEPT. 1897
CEHEGIN — 1865 JULIO 1900 ABRIL 1901
MORATALLA 1856 1868 — ABRIL 1900
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BULLAS

A finales de septiembre de 1865 se convoca-
ba subasta para la construccién de 69 farolas de
reverbero y sus armaduras por un importe de 918
escudos cada farol. En esos momentos la pobla-
cién alcanzaba los 1.400 habitantes.

Entre 1868 y 1870 el subastero de petréleo
era José Maria Diago, que cobraba unos 300 es-
cudos anuales. De reposiciones y arreglos eran
los encargados: José A. Sanchez Reyes y José
Maria de Moya. Veinte afios més tarde el presu-
puesto anual para el alumbrado piblico habia
subido a 1.250 pesetas; era entonces el concejal
encargado del tema Esteban Egea Lopez y el su-
bastero del momento, Fernando Lépez Pérez, de
cuyas manos pasaria a las de Tomds Lopez Egea.
La partida presupuestaria fue ascendiendo paula-
tinamente a 1.500 pesetas en 1896 hasta 1.750
en 1898 y 1899. En esas postrimerias del siglo la
iluminacién de la poblacién est4 a cargo de Fran-
cisco Lopez Pascual, quien se encarga de ella
hasta 1901, permaneciendo inalterable también,
hasta entonces, el costo anual.

Pero a partir de finales de 1900 entran en
escena dos empresarios que luchan por hacerse
con el suministro a particulares. Por un lado estd
Antonio Cuadrado Pérez, que se ocupa del alum-
brado publico en su ciudad natal, Mula. Por otro,
un bullense, Antonio Garcia Puerta. Ambos son
autorizados a tender la red y en diciembre de ese
mismo afio comienzan a servir fluido a particula-
res. Y no les fue mal, puesto que en 1903 ya tenia
el primero una fabrica en Puente-alto, dentro del
término de Mula, y solicitaba la instalacién de
otra en el Martinete de abajo para desde ella dar
luz a Mula.

Mientras tanto, el alumbrado publico sigue
abasteciendose de petréleo que suministra Fran-
cisco Ferndndez Mufioz por 1.750 pesetas anua-
les, al menos en 1907 y 1908. Al fin, en agosto
de 1908 el ayuntamiento acuerda sustituir el pe-
tréleo por la electricidad, cuya contrata se otor-
gard al Sr. Cuadrado, quien finalizarfa la instala-
cién correspondiente el 27 de septiembre. Afios
después, en febrero de 1924, Salvador Sinchez,
presidente del Sindicato Catélico Agrario, soli-
citaba permiso para conducir energia desde el
molino de Arriba, situado en el rio Mula, con
objeto de abastecer de fluido a la villa.

CALASPARRA

En marzo de 1860 y a peticién del goberna-
dor, el ayuntamiento elabora sus presupuestos
incluyendo una partida para el alumbrado que se
pretende inaugurar a comienzos de 1861. El gas-
to calculado asciende a 1.466 reales para el per-
sonal y 8.777,50 reales para el petréleo. Este pre-
supuesto se mantuvo hasta el afio econémico de
1864-65 en el que se consignan 5.269,50 reales
para el combustible consumido. Al afio siguien-
te, a pesar del crecimiento del pueblo, que ya
tenia 1.111 habitantes, la partida presupuestaria
continta bajando hasta quedarse en 4.400 reales.
Con el cambio de moneda, para 1869-70 y 1870-
71 se gasté 146,6 escudos en sereno y 400 escu-
dos m4s para el alumbrado.

En 1872-73 sabemos que el sereno ya dispo-
nia de un ayudante. El primero cobraba 366,50
pesetas mientras que el segundo recibia 228 pe-
setas, invirtiéndose en petréleo 1.242 pesetas.
Durante los dos afios siguientes continué bajan-
do el presupuesto que no se recuperé hasta 1875-
76 y 1876-77. En este afio el sereno alternaba su
trabajo con el de «wvoz del pueblo».

Curiosamente, en 1890 el gasto habia des-
cendido hasta 1.500 pesetas; fue entonces cuan-
do el concejal del alumbrado de aquel momento,
Sebastidn Guillén, incluyé en los cometidos de
los serenos, que ya hacfan rondas de vigilancia,
que cantaran las horas. El subalterno de la ilumi-
nacién era Antonio Lopez Sinchez y el maestro
hojalatero encargado de la reparacién o compos-
tura de faroles, Juan de la Cruz Lépe:z.

En los afios anteriores y posteriores a 1900 el
presupuesto anual para iluminacién fue de 1.750
pesetas. Empezd entonces a oirse hablar de un
cambio de energia para el alumbrado publico.
Por ejemplo, en 1899 Francisco Narbona Mos-
coso' presento a los ayuntamientos de Murcia y

1 Procurador de Murcia, con despacho en la Plaza
de Fontes. Representante en la capital de numerosos muni-
cipios entre los afos 1889 y 1925, al menos. Cabe mencio-
nar: Qjés, Bullas, Alhama, La Unién, Abanilla, Pliego, San
Javier, Cieza, Yecla, Corillas, Ceuti, Lorqui, Cehegin, Moli-
na, Fortuna y Campos del Rio. Ademas, existe un Francisco
Narbona sin que podamos afirmar que sea el mismo, que
aparece como propietario de las minas «La Imprevision»,
en Caravaca en 1906, y «Segunda Europa», en Mazarron,
en 1908.
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Cieza proyecto para construir una presa en el
Segura y producir energia eléctrica que abaste-
ciera a varias poblaciones. El de Cieza lo autorizé
en agosto de ese mismo afio.

Pero el pueblo sigue con el alumbrado por
petrleo que surtian los hermanos Ginés y Joa-
quin Hernédndez Penalver cobrando el servicio
mensualmente, al precio de 83 hasta 255 pesetas,
segdn los casos. El encargado de la reparacion de
faroles era José Pacheco Diaz que cobraba, en
noviembre de 1903, 89,71 pesetas. A este mismo
herrero se encargé la construccién en 1904 de
una farola para la calle de la Fuente y otra para la
fuente de la Teja por 107 pesetas. Sin embargo,
el alumbrado con petréleo tiende a su fin. De
hecho, en noviembre de 1903, Roque Pifiero,
vecino de Calasparra y gerente de la Sociedad
Calasparrefia de Electricidad solicité derecho de
servidumbre para transportar desde Moratalla el
fluido necesario para el alumbrado piblico y usos
industriales.

En octubre de 1904 el ayuntamiento da cuen-
ta de que la Sociedad Electro-industrial va a ins-
talarse en el pueblo para proporcionar luz eléctri-
ca a la poblacién. En enero de 1905 es oida la
citada sociedad, iniciando en mayo la coloca-
cién de los postes necesarios desde la fdbrica, ya
asentada en el Esparragal, hasta Calasparra. El
salto de luz de la Esperanza, como se denomina-
ba al paraje, intenté también facilitar energia a
los «trenes aéreos» para transporte de mineral
desde las minas de Gilico hasta la estacién de
ferrocarril. Estos trenes pertenecian a Miguel
Zapata y a Joaquin Payd, y su tendido erade 16y
15 km de recorrido.

En septiempre de 1914 se concedié a Luis
Alcayde Peris el uso de 20.000 1/s en Canavero-
sa; sin embargo, en 1925 era la compaiifa Eléctri-
ca del Segura la que controlaba la produccion de
energia eléctrica y solicitaba, en abril de ese afio,
unir esta central con la del Solvente (Ojés) a
una distancia de 33 kilémetros.

En este exahustivo aprovechamiento hidro-
eléctrico de las aguas del Segura hay que men-
cionar también otras solicitudes con el mismo
propésito, la de Clemente Lavié Laborde, en
1919, y la de Leopoldo Martinez Torrente, en
1924.

CARAVACA

Este término fue uno de los primeros en gozar
de alumbrado publico, colocandose, por lo que a
tal signo de prosperidad se refiere, en un honroso
cuarto lugar tras Murcia, Cartagena y Lorca. En
febrero de 1843 ya se disponia del correspondiente
presupuesto para la compra de farolas —cuyo
costo se estimaba en 6.660 reales—, asi como
decidido en qué calles y los puntos donde ubicar-
las. Y es que el alumbrado era requerido «por la
ilustracién de la época... y el deseo ardiente de los
vecinos». A comienzos de marzo la diputacién
autorizé el gasto y se pudieron contratar los ser-
vicios del maestro hojalatero Pedro Latorre. Al
tiempo, se iniciaron las obras de mejora de la
Glorieta y en mayo se realizé una nueva y tedrica
distribucién de faroles con un ligero aumento de
los mismos lo que, evidentemente, contribuyé a
incrementar la partida presupuestaria hasta 12.045
reales. Pero en julio ain no se disponia de liqui-
dez para afrontar la inversion, situacién que co-
nocemos gracias a la peticion formulada por el
Regidor Julidan Martinez Oliva (que habia ido
financiando el alumbrado) para que se le pagara
todo lo que habia ido poniendo de su bolsillo.
Para finales de 1843 se fueron abonando las deu-
das, concretamente a Pedro Latorre se le liquidé
la fabricacién de los faroles el dltimo dia del afio
y, a partir de entonces, se inicia la serie de subas-
tas anuales de rigor, necesarias para contratar el
aceite-combustible de los faroles. De esta década
de los cuarenta conocemos a los rematantes Ma-
riano Navarro (1848) y Cayetano Lépez (1849).
La convocatoria para alumbrado piblico de 1850
contemplaba una partida anual de 5.599 reales
que hubieron de aumentarse por falta de licita-
dores hasta 6.181 reales.

En 1852 se dividié la poblacién en tres secto-
res con objeto de poder realizar un reparto de
responsabilidades mds equitativo entre los sere-
nos. Para 1854 la partida del alumbrado ascendia
ya a 8.464 reales, cantidad a la que hay que
sumarle los 300 reales mensuales de salarios co-
rrespondientes a tres serenos y un cabo y en 1860
aumento hasta alcanzar los 10.350 reales. En 1870
se gastaba sélo en combustible 1.319 escudos.

En cuanto al incremento de faroles, sabemos
que de los poco mas de 100 repartidos por todo el
casco urbano y extrarradio (Marin:1856:207) a
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comienzos de la década de los sesenta se aumen-
taron en 36 que se compraron en noviembre de
1868 junto con cuatro farolitos de mano para el
cabo v los tres serenos. El precio fue de 10 escu-
dos por los grandes y 1 escudo por cada uno de
los pequefios. De esta tltima partida, se ubicaron
seis en la Glorieta.

A partir de 1870 y durante varios afios el
personal empleado para alumbrado sufri6 una eta-
pa de gran inseguridad, ya que la duracién de los
contratos les duraba s6lo unos meses. Por ejem-
plo, en 1870 ostentaban nombramientos de cabo
y serenos: José Antonio Navarro, Antonio Man-
zanera y Pedro José Carrillo; en 1871 los titulares
eran Juan de la Cruz Lépez, José Guirao y Sebas-
tian Sandoval; y en 1874, por motivos politicos,
suspendieron del cargo a todos los serenos al tiem-
po que se hacfa con el alumbrado el rematante
Pedro Garcia Guerrero. Por cierto, en junio de
ese mismo afo la policia se quejaba de la escasa
profesionalidad de los nuevos serenos con los
que habfa llegado incluso a un enfrentamiento
directo, lo que motivé el cese de los mismos.

En 1880 el presupuesto municipal para ilu-
minacién era de 1.625 pesetas, pero en 1890,
apenas 10 afios después, ya habia subido a 4.000;
sin embargo, tal como sucedié en otras poblacio-
nes, cuatro afios después experimenté una fuerte
caida, llegando a las 2.500 pesetas y no remonta-
ria de nuevo a 4.000 pesetas hasta 1895.

Parece ser que el primero en hablar de traer
luz eléctrica a Caravaca fue Antonio de Béjar
Ciller en marzo de 1890 durante una reunién
mantenida por los comerciantes de la poblacién,
lo que se tradujo en un Proyecto que se entregd
al teniente de alcalde Jaime Iborra (Melgares:
1991:128), pero tardaria unos afios en hacerse
realidad. A comienzos de septiembre de 1897 se
inauguré la empresa Eléctrica Caravaquefia, pre-
sidida por Antonio Faquineto. Fue esta empresa
la que, finalmente, tras dos intentos anteriores fa-
llidos, logré instalar 700 bombillas en la localidad
con un presupuesto anual de 6.000 pesetas.

Para el mes de septiembre de 1899 se renova-
ba contrato eléctrico a la Sociedad La Electra y
se le pagaban los atrasos generados hasta el nio-
mento. Esta empresa se ubicaba en el molino del
Camino de las Fuentes del Marqués.

En 1903 José de Haro solicité servidumbre de
paso para conducir electricidad sobre la carretera

de Caravaca a Elche de la Sierra. Y en julio de
1906 Electra-Caravaqueiia anunciaba al ayunta-
miento que iba a dejar a oscuras el municipio si
no le se hacia efectivo todo cuanto se le adeuda-
ba. En estos afios el sueldo de cada sereno era de
730 pesetas anuales.

En enero de 1910 se autorizé a Ricardo Godi-
nez Leante para construir presa en el rio Quipar,
concretamente en el sitio «Casa de Vargas», a
fin de producir energfa eléctrica con destino a
Caravaca, Moratalla, Cehegin y Bullas. La em-
presa comenzd a funcionar en 1911° Casi al mis-
mo tiempo, en julio de 1910, Francisco Sala
Nougarén, delegado de Electra-Caravaqueda, so-
licitaba la legalizacion de una instalacién de flui-
do eléctrico producida por las Fuentes del Mar-
qués.

En marzo de 1919 Domingo Corbaldn Marti-
nez solicité poder transportar energia desde su
fabrica harinera para proporcionar electricidad a
Barranda. Ademads de éstas hubo otra fébrica en
Archivel: Electro-harinera, cuyo gerente fue Pe-
dro Martinez.

CEHEGIN

Cehegin inaugura su alumbrado publico a co-
mienzos de 1865 tras convocar la correspondien-
te subasta para la instalacion de 20 faroles cuyo
costo ascendié a 1.200 reales, a los que hubo de
sumarse un costo anual en combustible de 6.500
reales, para una poblacion ligeramente superior a
los 2.100 habitantes. Tres afios mds tarde sabe-
mos que los encargados de las reparaciones eran
Alfonso Viviente Navarro y Alfonso Santo, mien-
tras que Pedro de Moya Ruiz era el arrendataric
del servicio por un precio eanual de 1.100 escu-
dos.

Al afo siguiente, en 1869, se ocuparon de ias
composturas Alfonso Pérez Chirinos, el futuro
secretario del ayuntamiento, y Pedro de la Torre;
como arrendatario figuraba Juan Campos Moya
por 526 escudos al afio, cantidad que resultaba
practicamente la mitad que la del afo anterior.
Los dos serenos contratados entonces (en 1865
cuando se inauguré el servicio eran cuatro) co-

2 La Luz del Quipar, se habia creado 4 afios antes
como empresa. Ver apartado de Cehegin.
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braban anualmente 328,5 escudos cada uno. En
1890 los hermanos Nicolds y Gabino Garcia Fer-
ndndez, a la sazén los serenos del municipio, fue-
ron separados del servicio por incumplimiento
de sus funciones.

En 1894 el presupuesto anual de combustible
para el alumbrado era de 2.500 pesetas, cifra que
subi6 a 3.000 pesetas para los dltimos afios del
siglo. Y en 1899 nos encontramos con otro des-
pido de serenos. Esta vez son Pedro Lépez y An-
tonio Estanislao Expdsito que fueron sustituidos
por Santos Ferndndez Caballero y José Maria
Monico Ferndndez.

Con el inicio del nuevo siglo, concretamente
en julio de 1900, Juan de Dios Sandoval ofrecia
sus servicios para la instalacién del alumbrado
mediante electricidad y lo hacfa en nombre de la
sociedad eléctrica La Cruz y Las Maravillas, cuyo
gerente era en aquél momento José Martinez
Carrasco. El contrato se firmé el 19 de agosto
por un periodo de 25 afios y el servicio se inaugu-
r6 a comienzos del mes de abril de 1901. Pero tal
COmo ocurrid con otros ayuntamientos, pronto
las dificultades econémicas de los municipios se
tradujeron en deudas hacia la compaiiia y en
1904 hubo de nombrarse una comisién que ne-
gociara su pago.

A finales de diciembre de 1907 se creé la
empresa La Luz del Quipar, cuya fédbrica, si bien
estaba radicada en Caravaca, exactamente en tie-
rras que eran propiedad de Ricardo Godinez y
Leante, proporcionaria fluido eléctrico a un am-
plio espectro geografico (Navares, Singla, Almu-
dena, Pinilla, Los Prados, Barranda, Archivel y
Caravaca) dentro de la Regién.

Con un capital inicial de 300.000 pesetas se
designé como presidente a José Sdanchez y Ruiz
de Asin y se nombraron dos tesoreros, uno para
Cehegin, y otro para Caravaca; no en vano 43 de
los 44 fundadores eran de una u otra poblacién.
Los estatutos fueron aprobados en marzo de 1908
en Caravaca. Con motivo de la inauguracién el
viernes 12 de mayo de 1911 el periédico El Siglo
Nuevo sacaba a la luz un monogréfico provisto
de todo lujo de detalles sobre el evento, fotos,
personajes asistentes al acto, etc. llegando a des-
cribir incluso la obra: «varios kilémetros de canal,
cinco acueductos, un tinel de 200 m., un sifén,
redes para las dos poblaciones, potencia de la turbi-

na, etc».

El promotor y mentor habia sido Ricardo
Godinez, pero la obra de ingenierfa fue realizada
por la empresa Bernardo H. Brunton’, de Cieza.
Participaron también los talleres Scheneider, Ja-
quet y la Cia. de Estrasburgo, siendo los genera-
dores de la casa Meindiguer de Basilea. La insta-
lacién de tendidos y redes corrié a cargo de Elec-
tro-mecénica de Murcia.

En 1930 la sede social de esta empresa estaba

en la calle Carrefios, 1, siendo entonces su presi-
dente Blas R. Marsilla Melgares.

MORATALLA

A mediados del s. XIX, siendo alcalde Anto-
lin Aguilera Cascales, se inauguraba el alumbra-
do publico por aceite en Moratalla. Sabemos que
en 1860 se invertian por este concepto 4.097
reales, cantidad que se mantuvo sin alzas los dos
anos posteriores.

En 1868 se produjo el cambio de combustible
en el alumbrado: de aceite se pasé a petréleo.
Habitaban entonces Moratalla unos 2.500 veci-
nos. En 1880 costaba anualmente este capitulo
la suma de 1.649,15 pesetas que disminuyeron a
1.500 pesetas en 1890 y permanecié estable has-
ta concluir el siglo.

Con respecto a los subalternos de petréleo,
conocemos algunos nombres como: Selvio Go-
mez (1900) o Graciliano Garcia (1901). Angel
Lozano era el encargado de las composturas de
faroles en las postrimerias de la pasada centuria.

En abril de 1900 se realizé el contrato de
alumbrado eléctrico con Eléctrica Moratallera.
Se firmé para 30 afios con un costo de 5.000
pesetas anuales por 1.590 bujfas. En el mes de
enero de 1902 la Sociedad Eléctrica, cuyo direc-
tor era Alfonso Cabello, causé destrozos al reali-
zar las obras de instalacion en las calles del Hos-
pital, C4dnovas y Platerfa. Para septiembre de ese
mismo afio se le pagaban a cuenta 565 pesetas.
Esta empresa hidroeléctrica aprovechaba para la
produccién de energia un salto del rio Alharabe.

En 1904 el alumbrado pablico por electrici-
dad costaba anualmente al ayuntamiento 3.000
pesetas que pagaba por mensualidades vencidas.

3 H. Brunton dirigia, desde 19053, la Compaiiia Ané-
nima de Industria y Comercio que gestionaba la fabrica
eléctrica San Antonio en el Menji, Cieza.
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Ese mismo afio se hizo con el contrato munici-
pal, por un periodo de 10 afios, Antonio de Béjar
Ciller, hermano del alcalde de Cehegin que ya
en 1890 habia hecho la misma propuesta a Cara-
vaca sin que llegara a concretarse en nada. Sin
embargo, en marzo de 1910 la situacién econé-
mica obligé a revisar el contrato, reduciéndose el
periodo a cinco afios y el costo a 1.500 pesetas,
dado que también las bujfas disminuyeron hasta
1.400.

En 1920 se presentaron diversos proyectos para
el aprovechamiento de aguas de cara a la produc-
cion de energia eléctrica y su comercializacion.

Por ejemplo, Enrique Gosdlvez Fuentes llegé a
presentar hasta tres proyectos diferentes, presa
incluida, para instalarse entre Calasparra y Mo-
ratalla. Ese mismo verano se solicitaban otros
dos permisos de instalacién, uno a nombre de
Francisco Javier Cervantes y Sanz de Andino,
entre Moratalla y Hellin, y el otro era de José
Vila y Sevilla, quien pretendia ubicarse entre
Moratalla y Calasparra. Ambas solicitudes supe-
raban en total los 80.000 I/s.

En cuanto a la expansién de la electricidad
por el término municipal sabemos que en 1935

habia llegado a la Cafiada de la Cruz.

FUENTES DOCUMENTALES

BULLAS

ACTAS CAPITULARES: 10-04-1898 04-11-1900 02-12-1900
04-08-1901 19-07-1903 22-12-1901

05-10-1902 02-12-1906 15-09-1907

02-08-1908 06-09-1908 13-09-1908

27-09-1908

B.O.PM.: 27-09-1865 22-10-1870 25-10-1870
29-10-1870 19-05-1890 09-05-1890

23-09-1890 23-05-1894 29-05-1895

03-05-1896 16-06-1986 16-06-1898

10-05-1899 22-11-1901 03-11-1903

16-11-1904 01-11-1906 18-02-1924

CALASPARRA

ACTAS CAPITULARES: 13-01-1890 20-06-1890 06-07-1890
07-01-189%4 25-10-1896 09-07-1899

20-08-1899 06-03-1903 27-04-1903

16-08-1903 22-11-1903 24-07-1904

29-10-1904 21-01-1905 27-05-1905

24-06-1905 04-02-1906

ARCHIVO MUNICIPAL DE CIEZA: A.C.: 07-08-1899

ARCHIVO MUNICIPAL DE MURCIA: A.C.: 26-07-1899

ARCHIVO MUNICIPAL DE CALASPARRA:

Legajo 4. Cuentas.

Correspondencia: Carta al gobernador del 2-06-1861.

B.O.PM.: 23-05-1865 08-06-1866 14-07-1870
10-06-1880 12-06-1894 28-05-1895

17-05-1896 21-05-1897 26-06-1898
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20-11-1901 18-11-1902 01-11-1903
17-04-1915 02-04-1919 01-08-1924
08-04-1925

CARAVACA

ACTAS CAPITULARES: 20-02-1843 06-03-1843 15-03-1843
08-04-1843 24-05-1843 16-07-1843
28-12-1843 21-01-1847 24-01-1847
14-03-1849 30-12-1852 28-11-1868
28-05-1870 30-06-1870 07-01-1871
14-07-1871 22-07-1871 03-03-1874
29-03-1874 21-06-1874 17-08-1893
23-09-1899 02-12-1905

B.O.PM.:

11-10-1850 11-04-1854 12-09-1860
29-11-1861 13-06-1870 02-05-1880
07-05-1890 02-04-1895 19-05-1895
11-01-1910 01-03-1910 19-07-1910
01-03-1919

PRENSA: El Liberal del 10-07-1906; El Siglo Nuevo del 21-05-1911, n® 539.
Anénimo: Estatutos de la Sociedad Anénima «La Luz del Quipar». Caravaca, 1908. 19 pags.

CEHEGIN

ACTAS CAPITULARES: 01-03-1890 17-12-1899 29-07-1900
02-09-1900 10-04-1901 11-03-1906

B.O.PM.: 27-01-1865 09-04-1865 24-09-1870
05-11-1870 10-12-1870 21-12-1870

25-12-1870 20-05-1896 08-06-1897

18-04-1899 12-05-1894 26-05-1894

22-04-1895 12-04-1898 16-11-1900

24-02-1901 14-02-1930

PRENSA: El Siglo Nuevo. Caravaca, n® 539, del 21-05-1911

MORATALLA

ACTAS CAPITULARES: 26-12-1897 08-04-1900 12-01-1902
22-03-1910 02-05-1935

B.O.PM.: 19-09-1860 27-09-1861 06-06-1880
15-05-1890 03-03-1895 04-03-1896

28-03-1897 26-05-1899 26-12-1902

31-12-1902 17-03-1904 03-04-1904

29-12-1904 22-03-1920 16-04-1920

05-05-1920 21-07-1920 24-07-1920

14-08-1920
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VIDA MUNICIPAL E IGLESIA EN CEHEGIN
DURANTE LA REPUBLICA Y LA RESTAURACION
BORBONICA

Baldomero de Maya Sédnchez

1. INTRODUCCION

El presente trabajo comprende un total de 36 referencias de temdtica religiosa encontradas, durante
el proceso de investigacién, en las actas capitulares del Archivo Municipal de Cehegin correspondien-
tes a los siete afios del dltimo cuarto del siglo XIX comprendidos entre 1872 y 1878.

Descartado el afio 1871 al no conservarse en el Archivo Municipal actas capitulares, se han
analizado los tres ltimos afios del denominado Sexenio revolucionario o Sexenio democrdtico, y los
cuatro primeros afios de la llamada Restauracién borbénica con Alfonso XII.

El objetivo que se ha perseguido es el de analizar, a partir de las fuentes histéricas del Archivo
Municipal de Cehegin, la presencia del fenémeno religioso y sus relaciones con la vida oficial del
Municipio, para determinar la correlacién entre momento politico general y vida local en relacién a la
Iglesia Catélica.

2. METODOLOGIA

He aplicado estrictamente la metodologia para el andlisis documental que propone la ciencia
Archivistica, realizando la ficha catalografica tipo propuesta por distintos especialistas.

El modelo empleado consta de: a) Fecha y lugar del documento (afio, mes, dia, lugar). b) «Regesta»
o resumen del contenido. ¢) Transcripcion del texto completo respetando la graffa original. d) Palabras
clave para la elaboracién de indices. e) Signatura topografica.

El analisis de los documentos se ha llevado a cabo mediante:

1°. Lectura de cada una de las Actas incluidas en los libros de los afios referidos.

2°. Seleccién de aquéllas que se han considerado pertinentes al objeto del trabajo.

3°. Numeracién, en orden estrictamente cronolégico cada una de ellas, con independencia de que
formaran. parte de una misma acta.

4°. Transcripcién de la parte del documento que incluyera la referencia pertinente.

5°. Catalogacion.

3. CONTEXTO HISTORICO

Este periodo de la historia de Espafia se caracterizé por una fragilidad de los sucesivos gobiernos tras
el derrocamiento de Isabel II. Fragilidad durante los dos afios de reinado de Amadeo, con el rechazo
frontal de la nobleza y el relativo de la Iglesia que vefa en €l al hijo del rey Victor Manuel II enfrentado
con Pio IX por la cuestién romana, la beligerancia de un sector republicano, el problema cubano, etc.
Durante los afios que comprende este trabajo, se ensayaron dos alternativas de gobierno: la Reptiblica
y la Monarquia restaurada en la persona de Alfonso XII de Borbén.
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Durante el reinado de Amadeo (16 de no-
viembre de 1870 a 10 de febrero de 1873) la
Iglesia manifesté su recelo hacia el sistema de-
mocrdtico por la libertad de cultos y las medidas
que iban allanando el camino para una futura
separacion Iglesia-Estado. Por ello, la Iglesia apro-
veché al maximo su influencia desde el pilpito
criticando la nueva situacion.

La llegada de la Republica en febrero de 1873
no representd un viraje sustancial en el transcu-
rrir del Sexenio democratico, ni un cambio del
orden de cosas. Fue una salida légica en un pro-
ceso democritico sustentado en bases muy débi-
les. En realidad hubo mds continuismo que rup-
tura, mds de reformismo que de radicalismos re-
volucionarios. Ni siquiera hubo una sola Repu-
blica, sino durante varios meses existieron cam-
bios republicanos en contenidos y estrategias, a
veces opuestas entre si. Segtn el historiador An-
gel Bahamonde, hasta enero de 1874 se sucedie-
ron cinco tipos de reptblica: «la indefinida, la
federal, la social, la cantonal y la repiblica del
orden».

Para la historia de la Iglesia en Espafia, re-
sulta muy interesante el proyecto redactado por
Castelar de una Constitucién en 1873, que no
llegé a cuajar. En ella se iba mds alld de la
libertad de cultos de la Constitucién de 1869,
para plantearse la separacién total de
Iglesia-Estado y la prohibicién de subvencionar
cualquier culto, ademds de la exigencia de la
sancién civil para matrimonios, nacimientos y
defunciones.

La Restauracién borbénica supuso para la
Iglesia Cartélica un periodo de recuperacién de
sus privilegios anteriores y de su influencia so-
cial. La Constitucién de 1876 afirmé la religién
catélica como religién del Estado, al mismo
tiempo que se establecia la tolerancia para las
demds religiones a las que se permitia el culto
privado. Con el transcurrir de los afios la Iglesia
influyé en la sociedad en las esferas educativas,
en la asistencia social y a través de la letra
impresa.

4. ESTUDIO

La existencia de 36 referencias documentales
de caracter religioso en las Actas capitulares du-
rante estos siete aflos parece indicarnos un por-
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centaje escaso de estos asuntos en la vida muni-
cipal, si tenemos en cuenta que salvo excepcio-
nes las sesiones ordinarias del Pleno solfan cele-
brarse semanalmente. Sin embargo esta aprecia-
cion resulta banal sin contar con datos de otros
Ayuntamientos para poder establecer compara-
ciones.

El total de referencias, con una media de 5
por afio, se distribuyen en los periodos politicos y
afos conforme refleja el cuadro siguiente.

Periodo politico Afio Nimero
de referencias
AMADEO 1872 5
'REPUBLICA 1873 4
REPUBLICA 1874 ]
RESTAURACION | 1875 10
RESTAURACION | 1876 6
RESTAURACION | 1877 4
RESTAURACION | 1878 5

El cuadro muestra que el predominio de re-
ferencias en el conjunto de los cuatro primeros
afios de la Restauracién suman un total de 25
referencias; es decir el 69°4% del total y el
porcentaje menor, 2 referencias, el 5’5 del to-
tal a uno de los afios de la Republica. Estos
datos nos muestran una primera constatacion
acerca de la presencia de lo religioso en la vida
municipal durante la Restauracién, que como
es sabido supuso una posicién ventajosa para
la Iglesia.

Ademais de la constatacién que hemos indi-
cado, parece sin embargo que el verdadero inte-
rés de los resultados del trabajo de investiga-
cién lo proporciona el estudio temdtico de las .
referencias encontradas, relacionandolas con el
periodo politico mds que de la cantidad en si de
las mismas. Por ello, en estas lineas siguientes
intentaré establecer una categorizacién temati-
ca que permita arrojar algo de luz sobre el pano-
rama religioso de este periodo de la historia de
Cehegin.

A la vista de las materias presentes en las
referencias documentales obtenidas he estableci-
do la siguiente clasificacién tripartita:
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Tipo de referencia N° de referencias en los 7 afios
Ratificacién de costumbres o tradiciones municipales 14
Cumplimiento de disposiciones gubernamentales 14
Respuesta a acontecimientos puntuales de la vida local 8

Se desprende del cuadro que durante los afios
estudiados la presencia de lo religioso en la Mu-
nicipalidad mayoritariamente se refiere a la rati-
ficacién de costumbres o tradiciones en las que el
Ayuntamiento participaba con carécter oficial.
Entre ellas la asistencia a las procesiones de Se-
mana Santa (documentos 3, 6, 7 y 8), el arreglo
de calles con ese motivo (documento n°® 7), el
nombramiento de mayordomos para la obten-
cién de fondos con que financiar las fiestas pa-
tronales en honor de la Virgen de las Maravillas
(documentos n® 3, 9, 11, 20, 21 y 27), etc. (un
total de 14 referencias); a la vez que se da cum-
plimiento puntual de las disposiciones del gobierno
publicadas en el Boletin Oficial de la Provincia o
la Gaceta de Madrid, que sirven para tomar el
pulso a las decisiones politicas gubernamentales
que favorecen o perjudican a la Iglesia. En este
apartado la diversidad es notable: prohibicién de
honras finebres y entrada de caddveres en igle-
sias (documento n° 1), habilitacién de sepultura
para no catélicos (documento n® 2), restableci-
miento de Ordenes militares (documento n® 13),
inscripcién de hijos de matrimonio catélico (do-
cumento n® 14), prohibicién de la comisién de
faltas contra la religién catélica (documento n®
15), suspensién del matrimonio civil (documen-
to n°® 16), etc., hasta un total igualmente de 14
referencias.

Por dltimo las referidas a la respuesta del Ayun-
tamiento a acontecimientos puntuales de la vida
local, excluyendo las tradiciones de Semana San-
ta y fiestas de la Virgen de las Maravillas, en un
total de 8 nos hablan de acuerdos para establecer
rondas nocturnas de vigilancia en momentos de
ciertos brotes republicanos, que obligan también
a eclesidsticos (documento n° 4), recepcién de la
noticia del nombramiento de Alfonso XII como
rey de Espafia con la correspondiente declara-
cién oficial de entusiasmo del Ayuntamiento (do-
cumento n° 12), visita del Obispo de Cartagena
(documentos n° 29, 30 y 31) o las relaciones con
el recién restaurado Convento de las Maravillas
(documentos n® 32, 33 y 35).

Llama poderosamente la atencion en el sen-
tido de que la actitud global hacia la Iglesia por
parte del Ayuntamiento sea tan favorable, que
durante los dos afios de Republica el conjunto
de las 6 referencias de cardcter religioso giren
en torno a la participacién del Ayuntamiento
en la Semana Santa con la compra de palmas
(documentos n® 3 y 6), arreglo de calles (docu-
mento n° 7), suministro de luces para la proce-
sién del Santo Entierro (documento n® 8), el
valor moral y principio de autoridad que supo-
nia la participacién de la Corporacién en las
fiestas en honor a la Virgen de las Maravillas
(documento n® 10) y el nombramiento de ma-
yordomos para ese fin (documentos n® 5, 9, 11,
20, 21y 27).

En definitiva, la actitud del Ayuntamiento
hacia la Iglesia es de total respeto y colabora-
cién, llegando al punto de hacer auténticas de-
claraciones de intenciones favorables hacia ella,
y en plena Republica, el 5 de septiembre de
1874, «como de costumbre serd un ejemplo moral
y recomendable el que la Corporacién concurra a
todos los actos religiosos y expansivos, lo primero
para probar los buenos sentimientos que caracteri-
zan y ennoblecen al Ayuntamiento...» (documen-
to n° 10) o las declaraciones que hace con mo-
tivo del nombramiento de Alfonso XII «Tam-
bién tiene la conviccion este Municipio de que el
nuevo Rey, eminentemente educado bajo los princi-
pios del Catolicismo, ha de procurar rodearse de las
simpatias del pueblo espafiol, que es catélico en
grado heroico, y protegiendo y amparando a la Igle-
sia de sus persecuciones y padecimientos...» (do-
cumento n° 12). De ello se desprende que no
hay una diferencia cualitativa en cuanto a la
presencia de este tipo de referencias positivas
hacia la Iglesia durante los siete afios estudia-
dos.

Sin embargo desde el punto de vista metodo-
l6gico puede ser de utilidad incluir nuevos cua-
dros representando los tres tipos de referencias
establecidos en relacién con los periodos politi-
COs en que aparecen:
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Periodo politico (1872) | Temadtica N°¢ de referencias

Amadeo Ratificacién de costumbres o tradiciones municipales 2
Cumplimiento de disposiciones gubernamentales 2
Respuesta a acontecimientos puntuales de la vida local |

Evidencia el cuadro del dltimo afio del reina-
do de Amadeo de Saboya la tendencia general
que hemos apuntado para el conjunto de los sie-
te afios estudiados, igual proporcién entre el pri-
mer y segundo tipo de referencia.

Periodo politico (1873-1874) | Temitica N° de referencias

Repiiblica Ratificacion de costumbres o tradiciones municipales 6
Cumplimiento de disposiciones gubernamentales 0
Respuesta a acontecimientos puntuales de la vida local 0

La observacién del cuadro precedente ratifica
lo expuesto anteriormente al constatar durante
los afios republicanos una actitud favorable ha-
cia el mantenimiento de las costumbres tradicio-
nales de cardcter religioso y la ausencia de otro
tipo de referencia religiosa que no sea ésta.

Periodo politico (1875-1878) | Temdtica N° de referencias

Restauracién Ratificacién de costumbres o tradiciones municipales 6
Cumplimiento de disposiciones gubernamentales 0
Respuesta a acontecimientos puntuales de la vida local 7

El periodo de la historia de Espafia que co-
mienza con la Restauracién borbénica tiene su
fiel reflejo en el Municipio de Cehegin, en don-
de se da cumplimiento a la ingente cantidad de
disposiciones legislativas y administrativas del
gobierno, con las que paulatinamente intenta
restablecer en cierta medida alguna de las situa-
ciones precedentes a los afios del llamado Sexe-
nio democrdtico, en este caso en el terreno reli-
gioso. Por ello, el cuadro nos muestra una mayor
presencia de referencias del segundo tipo, 12 en
total frente a las 6 del primero. De este momento
es el restablecimiento de la Reales Ordenes de
Carlos III (documento n® 13), la suspensién del
matrimonio civil (documento n® 16), la prohibi-
cién en las escuelas publicas de la ensefianza de
otra religién que no sea la Catélica (documento
n°® 17) o la inspeccién de los colegios de primera
ensefianza por parte del cura parroco, restable-
ciendo asi la Ley de Ensefianza de 1857, o Ley
Moyano (documento n° 18).

5. CORPUS DOCUMENTAL
Documento n° 1
1872, Marzo, 8. Cehegin

Acuerdo del pleno sobre cumplimiento en
Cehegin de la Real Orden de 5-111-1872 prohi-
biendo las honras finebres y la entrada de cada-
veres en las iglesias.

« También se di6 cuenta de la Real orden de 5 del
actual que confirma la resolucién de la Corona de
15 de febrero y 28 de agosto de 1855 sobre prohibi-
cién absoluta de las exequias de cuerpo presente y
entrada de los caddveres en los templos, acorddndo-
se se le de cumplimiento, no permitiendo esta prdcti-
ca si se pretendiera restablecer en esta localidad » .

[ndice temdtico:
— Exequias
— Real Orden de 5/3/1872
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— Resolucién de la Corona de 15/2/1855
— Resolucién de la Corona de 28/8/1855
— Templos

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1872,
Sec., caj., n°, fol. 18 r).

Documento n° 2
1872, Marzo, 8. Cehegin

Acuerdo sobre cumplimiento de la Real Or-
den del 28-2-1872, obligando a los municipios a
la habilitacién de sepultura a individuos no caté-
licos cuando existan fondos para ello.

«En la propia forma se dié lectura de otra Real
orden de 28 de febrero iiltimo inserta en el Boletin
Oficial niimero 213, relativa a los medios que deben
emplearse en caso de fallecimiento de alguna persona
que se halle fuera de la Comunién Catélica y en que
se previene que los Ayuntamientos construyan de-
partamentos especiales ad-hoc; y en su consecuencia
se acordd prestarle cumplimiento en su tiempo y caso
y respecto de la construccion del departamento, que
se haga cuando lo permitan las circunstancias o el
estado de los fondos del Municipio».

[ndice temdtico:

— Infieles

— Real Orden de 28/2/1872
— Sepulturas

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1872,
Sec., caj., n®, fol. 18 r).

Documento n® 3

1872, Marzo, 16. Cehegin

Ratificacién municipal en la tradicién de cos-
tear las palmas para la procesion de Domingo de
Ramos y de la asistencia a los actos religiosos por
parte de la Corporacién, como expresion de los
sentimientos catélicos de todo el Ayuntamiento.

«El Regidor D. Pedro Lopez Puerta expuso: Que
es prdctica immemorial en esta villa, el que el Ayun-
tamiento costee de sus fondos, las palmas de la fun-
cion del Domingo de Ramos, repartiéndose luego
una a cada individuo de la Corporacion, al clero y a
los demds empleados del Municipio v del Juzgado

Municipal; v que mediante a que esta es una prdcti-
ca religiosa que honra a la Corporacién, acaso se
daria lugar a que se creyera abandono vy tibieza en
los sentimientos religiosos que abrigamos: Que aiin
cuando le son conocidos los pensamientos catélicos
que adornan a todo el Ayuntamiento, conceptiia y
propone (a desvio y respetando el dictamen de todos
sus compaiieros) que la Corporacién asista a las
funciones de la préxima Semana Santa, y procesio-
nes respetuosas y serias que se hacen en la misma;
pues esto, poderosamente influye en la moralizacién
de los vecinos, ddndose ejemplo del cristiano senti-
miento que preside en estos cuerpos administrativos.
Todos los sefiores asistentes aceptaron la proposi-
cién, acordando, Que las palmas se encarguen desde
luego en niimero de ochenta vy cinco v que su costo y
condicién se satisfaga enseguida que ingresen cauda-
les cualquiera especias y que asista, no sélo a las
funciones expresadas por el concejal D. Pedro Lépez
Puerta, sino también a cualquiera otra, votiva, de
patronos o que tenga interés publico, de cualquier
género».

Indice temadtico:

— Domingo de Ramos
— Procesiones

— Semana Santa

Indice onomdstico:
— Lépez Puerta, Pedro

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1872,
Sec., caj., n° fol. 19 v-20 r).

Documento n° 4
1872, Junio, 1. Cehegin

Acuerdo del pleno fijando las bases para la
regularizacion del sistema de rondas nocturnas
en evitacion de sublevaciones y alteraciones del
orden, que obligan también a eclesidsticos aun
cuando estos puedan nombrar sustitutos.

«El Sr. Presidente dijo: que cree muy convenien-
te el sistema de rondas establecido, pero que vienen
produciéndose algunas quejas por falta de formalidad
y de asistencia y desea conocer si reina en el espiritu
de todos el deseo de que éstas contintien para en caso
contrario adoptar las medidas que la prudencia y la
equidad aconsejen.
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Todos los asistentes, asi Concejales como Alcal-
des de Barrio, convinieron en que es urgente regula-
rizar las rondas y que vayan adelante hasta tanto
haya desaparecido todo temor de sublevacién u otra
alteracién del orden y que para ello se fijen las bases
siguientes:

92, Los eclesidsticos por razon de su Ministerio
podran nombrar persona que les sustituya cuando el
servicio les alcance. »

Indice tematico:
— Eclesiasticos
— Orden publico
— Rondas

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1872,
Sec., caj., n°, fol. 55 r-35 v).

Documento n° 5
1872, Septiembre, 14. Cehegin

Nombramiento de Eugenio Vélez Egea, Luis
Montafiés Sdnchez, José Maria Garcia Pareja,
Damian Torrecilla Mas, Juan Francisco Sanchez
Pérez y José Arévalo Béjar, como mayordomos
encargados de conseguir fondos para los obse-
quios a la Virgen de las Maravillas: De entre
ellos se nombrara la Comisién de Festejos.

«Acto seguido el Sr. Presidente manifesté. que
como es sabido por la Corporacién acaba de practi-
carse la funcién de nuestra Sra. de las Maravillas
con la limosna que a tltima hora se ha recolectado
por disposicion de este Municipio; vy si bien dichos
festejos se han hecho mds cumplidos que se esperaba,
tiene convencimiento de que responde mejor a este
acto el nombramiento de Mayordomos, jévenes de-
centes y celosos que se encarguen de pedir frutos y
esquilmos de toda clase, con lo cual, se logra que
estos obsequios respondan en cierto modo a la devo-
cién que el vecindario profesa a su excelsa Patrona.

El Municipio estimando muy razonable el rela-
to del Sr. Presidente, después de deliberado el asun-
to acordé nombrar para el mencionado objeto a
D. Eugenio Vélex Egea, D. Luis Montaiés Sdn-
chez, D. José Maria Garcia Pareja, D. Damidn
Torrecilla y Mas, D. Juan Francisco Sdanchez Pérez
y D. José Arévalo Béjar. Llamados estos individuos,

se personaron ante la Corporacién y hécholes saber
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sus nombramientos, manifestaron que aceptaban.
También se les hizo saber que el Municipio a su
tiempo elegivia de entre ellos la Comisién de Feste-
jos, con lo cual de igual modo estuvieron confor-
mes».

Indice temdtico:

— Comisién de Festejos
— Fiestas patronales

— Mayordomos

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— Arévalo Béjar, José

— Garcia Pareja, José M?

— Montafés Sianchez, Luis

— Sdnchez Pérez, Juan Francisco
— Torrecilla Mas, Damidn

— Vélez Egea, Eugenio

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1872,
Sec., caj., n°, fol. 87 v-88 r).

Documento n° 6
1873, Marzo, 29. Cehegin

Designacién de Manuel Navarro Atienza para
que adquiera en la ciudad de Murcia las palmas
de la funcién del Domingo de Ramos, con cargo
a la partida de funciones religiosas del presupues-
to municipal.

«En la villa de Cehegin a veinte y nueve de
marzo de mil ochocientos setenta y tres: Reunidos los
sefiores que al margen se expresan, bajo la presiden-
cia del Sr. Alcalde Martin de Zafra Ferndndez. Abier-
ta la sesion por el Presidente se manifesté que estan-
do préxima la Semana Santa y halldndose consigna-
da en el presupuesto una cantidad para funciones
religiosas, y siendo costumbre que el Ayuntamiento
satisfaga los gastos que se ocasionan por las palmas
de la funcién del Domingo de Ramos, era de parecer
se encargasen a Manuel Navarro Atienza para que
las compre en la capital cuyo importe se satisfard con
cargo al presupuesto, oido por todos los sefiores con-
currentes se aprobé por unanimidad. »

Indice temdtico:
— Domingo de Ramos

— Procesiones
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Indice onomdstico:
— Navarro Atienza, Manuel

Indice topogrdfico:
— Murcia

(AMC, Libro de Actas Capitulares de 1873,
Sec. 1, caj. 23, n° 1, s/f).

Documento n® 7
1873, Marzo, 29. Cehegin

Resolucién del pleno para el arreglo y ornato
de las calles con motivo de la Semana Santa.

«Fue resuelto también que para los dias que se
esperan de Semana Santa se arreglen y compongan
las calles hasta donde alcance la consignacion del

presupuesto».

Indice temdtico:
— Calles-Ornamentacion
— Semana Santa

(AMC, Libro de Actas Capitulares de 1873,
Sec. 1, caj. 23, n° 1, sff).

Documento n° 8
1873, Abril, 6. Cehegin

Acuerdo del pleno para el suministro de luces
en la procesion del Entierro de Cristo, Viernes
Santo, como es costumbre, invitando a los veci-
nos para que acompaiien dicho acto.

Indice temadtico:
— Procesiones
— Viernes Santo

(AMC, Libro de Actas Capitulares de 1873,
Sec. 1, caj. 23, n° 1, sff).

Documento n® 9
1873, Septiembre, 12. Cehegin
Nombramiento de Julio Vélez Egea, Adridn

Barco Oller, Antonio Abril Marcén, Juan Fer-
nando Egea Clemente, Enrique Herraiz Lorenzo,

Julian Ruiz Lépez, como mayordomos para la co-
ordinacién de la funcién que se realiza anual-
mente a la Virgen de las Maravillas.

«Y por el Sr. Presidente se manifesté: Que siendo
preciso nombrar mayordomos por el Ayuntamiento
que cuiden de la recoleccion y demds operaciones
necesarias para la funcién religiosa que este pueblo
dedica a nuestra patrona la Virgen de las Maravillas,
hacia presente esta necesidad para que el Ayunta-
miento la tomase en consideracién. En su conse-
cuencia se acordé nombrar a Don Julio Véley Egea,
Don Adrian Barco Oller, Don Antonio Abril Mar-
¢én, Don Juan Fernando Egea Clemente, Don En-
rique Herrdiz Lorencio y Don Julidn Ruix Ldpez,
haciéndoles saber el nombramiento por medio de ofi-
cio, vy expidiéndoles sus correspondientes titulos para
los efectos oportunoss .

Indice temdtico:

— Fiestas patronales

— Mayordomos

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— Abril Marcén, Antonio

— Barco Oller, Adrian

— Egea Clemente, Juan Fernando
— Herraiz Lorenzo, Enrique

— Ruiz Lépez, Julidn

— Vélez Egea, Julio

(AMC, Libro de Actas Capitulares de 1873,
Sec. 1, caj. 23, n° 1, s/f).

Documento n° 10
1874, Septiembre, 5. Cehegin

Declaracién municipal acerca del valor moral
y del principio de autoridad que supone la pre-
sencia de la Corporacién en los actos religiosos
con motivo de la festividad de la Virgen de las
Maravillas.

«El Sr. Presidente acto seguido expuso: Que
préxima como se halla la festividad de nuestra Sra.
de las Maravillas, cree que como de costumbre serd
un ejemplo moral y recomendable el que la Corpo-
racién concurra a todos los actos religiosos y expan-
sivos; lo primero, para probar los buenos senti-
mientos que caracterizan y ennoblecen al Ayunta-
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miento, y lo segundo, para con la presencia robus-
tecer y dar fuerza al principio de autoridades lo cual
bastard en un pueblo tan décil como éste para que
no se produzcan disturbios ni disgustos de ninguna
especie, a la par que el vecindario consigue solazar-
se con la funcién cuyo programa han circulado los
jovenes y celosos mayordomos, que durante el afio
no han perdonado medio para aumentar la recolec-
cién de la limosna.

La Corporacién undnime acepts e hizo suyo el
relato del Sr. Presidente acordando asistir a cuantos
actos puiblicos sea necesario compactos y unidos, pues
todos los individuos que la forman se hallan animados
por el sentimiento religioso y catélico que sus padres
les legaron mdxime cuando las manifestaciones se diri-
gen a su excelsa patrona la Virgen de las Maravillas » .

Indice temdtico:
— Fiestas patronales
— Virgen de las Maravillas

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1874,
Sec., caj., n°, sff).

Documento n® 11
1874, Septiembre, 12. Cehegin

Nombramiento de los vecinos Juan Pareja
Herndndez, Juan Ferndndez Guirao, José Roch
Lépez, Manuel Rodriguez Melenchén, Lorenzo
Arévalo Béjar, Damidn Torrecilla Garcia y Car-
los Pareja Ferndndez como mayordomos encar-
gados de conseguir fondos para las fiestas en ho-
nor de la Virgen de las Maravillas.

«Seguidamente manifesté el Sr. Presidente: Que
como es sabido las funciones de Ntra. Sra. de las Ma-
ravillas jamds tienen el esplendor, solemnidad y anima-
cion que cuando hay mayordomos pues esto estimula la
concurrencia de forasteros, produce ingreso a la locali-
dad y responde bien al objeto del culto que se prodiga a
Nitra. excelsa patrona por lo tanto y mediante a que
como primer fruto se halla préximo a la recoleccion el
cafiamdn, convendria no descuidar este importante asun-
to eligiendo personas que por su probidad, eficacia,
religiosidad, celo y conducta sean dignas de desemperiar
tan honrosos como importantes cargos.

La Municipalidad reconociendo toda la fuerza de
verdad que en el relato del Sr. Presidente y la necesi-
dad de acudir a tan recomendable servicio, con-

ceptuando que concurren las circunstancias que se
apetecen en los vecinos D. Juan Pareja Herndndez,
D. Juan Ferndndez Guirao, D. José Roch y Lépez,
D. Manuel Rodriguez Melenchén, D. Lorenzo
Arévalo y Béjar, D. Damidn Torrecilla y Garcia y
D. Carlos Pareja y Ferndndez, acordé nombrarles
por unanimidad, haciéndolos citar al efecto. Compa-
recidos que fueron manifestaron que aceptaban to-
dos y que ofrecian a su tiempo formar el Programa
de la funcién que presentarian al Ayuntamiento para
su inteligencia y aprobacién; en cuyo caso se dispuso
se les prevea desde luego de la oportuna credencial
individual por el Sr. Presidente. »

Indice temdtico:

— Fiestas patronales

— Mayordomos

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— Arévalo Béjar, Lorenzo

— Ferniandez Guirao, Juan

— Pareja Herndndez, Juan

— Pareja Fernandez, Carlos

— Roch Lépez, José

— Rodriguez Melenchén, Manuel
— Torrecilla Garcfa, Damian

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1874,
Sec., caj., n°, s/f}).

Documento n° 12
1875, Enero, 2. Cehegin

Recepcién de la noticia del nombramiento de
Alfonso XII de Borbén y Borbén como Rey de
Espafia, manifestando la satisfaccién por el fin
de las persecuciones y la consiguiente proteccién
de la Iglesia Catdlica.

«En la villa de Cehegin a dos de Enero de mil
ochocientos setenta vy cinco: El Ayuntamiento se re-
unié en sesién ordinaria en su Sala Capitular bajo la
Presidencia del Sr. Alcalde D. Francisco Pérez y con
asistencia de todos los concejales: Abierta la sesién el
Sr. Presidente ordend que por mi el Secretario se
leyera el Boletin Oficial extraordinario del treinta y
uno de diciembre préximo pasado en que se inserta el
Telegrama del Excelentisimo Sr. Ministro de la Go-
bernacién participando el nombramiento del
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Ministerio-Regencia de S. M. Don Alfonso de Bor-
bén y Borbén: La Corporacién recibié tan fausta
nueva con una inmensa satisfaccién y undnimemen-
te manifestd su mds espontanea y cumplida adhesién
confiando en que la respetabilidad y elevacion de
miras de las personas que lo componen, cuya conse-
cuencia de principio es tan conocida haran induda-
blemente la felicidad del pais, tan trabajado por las
exageraciones de las demagogias: También tiene la
conviccién este Municipio de que el nuevo Rey, emi-
nentemente educado bajo los principios del Catolicis-
mo, ha de procurar rodearse de las simpatias del
pueblo espaiol, que es Catdlico en grado heroico, y
protegiendo y amparando a la Iglesia de sus persecu-
ciones y padecimientos, no es dudoso que la guerra
civil termine en breve periodo, concluyendo el estado
de debastacién, ruina y miseria que amenazaba el
completo esterminio de esta floreciente nacién, con
cuyo aclerto unird en un lazo comiin la fraternidad de
sus hidalgos hijos, dando al olvido pasados estravios y
fundiendo en una sola todas las aspiraciones politicas,
sin que se vea otra mira que la del orden, la justicia, la
moralidad, la economia, y en una palabra la felicidad

de Esparia y de sus posesiones ultramarinas».

Indice temadtico:
— Iglesia Cartélica-Proteccién
— Restauraciéon mondrquica

Indice onomdstico:

— Alfonso XII de Borbon y Borbén

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f).

Documento n® 13
1875, Enero, 16. Cehegin

El pleno municipal da cuenta del Decreto que
restablece las 6rdenes militares.

«Se di6 cuenta de las Gacetas y Boletines oficia-
les recibidas desde la pasada sesién en se contienen el
Decreto restableciendo las Reales Ordenes de Carlos
111...; otro restableciendo las 6rdenes militares» .

Indice temdtico:
— Ordenes militares-Restablecimiento

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1873,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f)
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Documento n° 14
1875, Enero, 23. Cehegin

Acuerdo del pleno para dar publicidad al De-
creto que permite inscribir como legitimos los
hijos de matrimonio canénico y elogio de los
sentimientos catélicos del Gobierno.

«Se leyd también el Decreto concediendo el plazo
de un afio para que se inscriban en el Registro Ciwil
a instancia de parte, los hijos de matrimonio canéni-
co como legitimos, quitdndoles el estigma que contra
ellos lanz6 la Rl. Ord. de 11 de enero de 1872,
haciéndoles de una condicién que lastimaba profun-
damente la dignidad del Matrimonio Catdlico, y en
su virtud el Ayuntamiento acordé darle toda la pu-
blicidad posible, estimandola por unanimidad como
una reparacion digna de la alta ilustracién y catélicos
sentimientos que animan al Ministerio-Regencia. »

Indice temdtico:
— Hijos ilegitimos
— Matrimonio Candnico

— Real Orden de 11/1/1872

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f)

Documento n° 15
1875, Febrero, 13. Cehegin

Acuerdo del pleno para dar publicidad me-
diante bando al Decreto del Ministerio-Regencia
de 29 de enero de 1875 prohibiendo la comisién
de faltas contra la Religién Catélica o sus minis-
tros.

«Se di6 lectura al Decreto del Ministerio-Regen-
cia fecha 29 de enero iltimo inserto en el Boletin
Oficial niimero 184 prohibiendo en absoluto atacar
el sistema Mondrquico Constitucional, la persona
del Rey; propalar falsas o alarmantes noticias sobre
la Guerra; injuriar a las autoridades y cometer faltas
contra la Religion Catélica o sus Ministros, y el
Ayuntamiento acordé: Se haga puiblica por bando
tan acertada disposicion para que se le preste acata-
miento y obediencia, encargando muy particularmente
al Sr. Presidente lo haga cumplir y ejecutar esacta-
mente. »
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Indice temdtico:

— Decreto del Ministerio-Regencia, de 29/1/
1875

— Eclesiasticos

— Iglesia Cardlica-Proteccién

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, sff)

Documento n° 16
1875, Febrero, 13. Cehegin

Acuerdo del pleno elogiando al Gobierno de
la nacién por el Decreto del Ministerio de Gra-
cia y Justicia de fecha 9 de febrero de 1875 que
suspende el Matrimonio Civil por cuanto supone
una reparacién para la Religién Catélica.

«Igualmente quedo enterado el Ayuntamiento del
Decreto del Ministerio de Gracia y Justicia, fecha
nueve, inserto en la Gaceta niimero 40 del dia 10,
declarando todos los efectos civiles del Matrimonio
Canénico, declarando en suspenso el Matrimonio
Civil, con otras prevenciones de efecto y el Ayunta-
miento en su vista acordd: Que aplaude con toda la
efusién de su alma el noble impulso que ha estimula-
do el Decreto, por cuanto dada nuestra Catdlica
Religién se exigia reparacion tan justa y concienzuda
pues sabido es que se venia perturbando la sociedad
con las prdcticas modernas puestas en ejecucion con
fatales consecuencias que las lecciones de la esperien-
cia han venido a dar la razén a sus impugnadores. »

Indice tematico:

— Decreto del Ministerio de Gracia y Justi-
cia, de 9/11/1875

— Matrimonio Civil-Derogacién

— Religién Catélica

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f)

Documento n° 17

1875, Marzo, 6. Cehegin

Acuerdo del pleno sobre publicidad y cumpli-
miento de la Real Orden de 26 de febrero de

1875 prohibiendo en las escuelas puablicas la en-
sefianza de otra religién que no sea la Catdlica.

«Se di6 lectura a la Real Orden circular de 26 de
febrero inserta en la Gaceta niimero 28 del dia diez y
siete relativa a que se prohiba en las escuelas priblicas
toda ensefianza que no sea la que preceptua la Ley
de 9 de septiembre de 1857 y su Reglamento, ni mds
religion que la Catdlica, ni que se ataque ni directa
ni indirectamente el sistema Mondrquico Constitu-
cional; vy enterada la Corporacién acords: Que se
guarde, cumpla y egecute en todas sus partes, v que
para su puntual observancia se transcriba a los Pro-
fesores puiblicos de este pueblo, sin que se les permita
la menor extralimitacion. »

Indice temdtico:
— Ley de 9/IX/1857 y Reglamento
— Real Orden de 26/11/1875

— Religion Catdlica-Ensefianza

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f)

Documento n° 18
1875, Julio, 17. Cehegin

Acuerdo del pleno para comunicar al Cura
pérroco, que conforme a lo establecido en la Ley
9/1X/1857, le corresponde inspeccionar los cole-
gios de ensefianza primaria de la localidad, al
tiempo que se expresa la voluntad municipal de
prestarle la ayuda necesaria.

«Se di6 lectura a la Circular que sobre Instruc-
cién priblica se inserta en el Boletin Oficial niimero
11y se acordé transcribirla al Sr. Cura pdrroco para
que enterado de las atribuciones y deberes que le
conceden los articulos 11 = 295 =y 296 de la Ley
de 9 de setiembre de 1857, tenga la inspeccién opor-
tuna en los Establecimientos de primera enseiianza
de esta villa y los cumpla esactamente para lo cual el
Sr. Presidente le preste el auxilio que necesite. »

Indice temdtico:
— Escuelas publicas-Inspeccion religiosa
— Ley de 9/1X/1857

Indice onomdstico:
— Cura pérroco

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f).
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Documento n° 19
1875, Septiembre, 4. Cehegin

Acuerdo del pleno para participar en los ac-
tos religiosos en honor de la Patrona siguiendo la
costumbre.

«Se acordé asi mismo asistir en Corporacién a
todos los actos religiosos que tengan lugar con motivo
de la préxima festividad de Ntra. Sra. de las Mara-
villas, segiin piadosa costumbre».

Indice temdtico:
— Virgen de las Maravillas
— Fiestas patronales

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f)

Documento n® 20
1875, Septiembre, 13. Cehegin

Acuerdo sobre aumento del nimero de ma-
yordomos para la fiesta de la Virgen de las Mara-
villas y nombramiento como adjuntos a Antonio
Ramén Sdez Martinez y Francisco Pérez Chiri-
nos, para evitar las acusaciones de favoritismo
hacia uno de los grupos de la Banda Municipal
de Mdsica.

«Seguidamente manifestd el Sr. Presidente que el
obgeto de haber convocado d esta sesion, como cons-
ta en el cédula de citacion, es la necesidad de armo-
nizar en cuanto sea posible todos los asuntos locales,
cortar las rencillas que muchas veces son producidas
por ligeras interpretaciones 6 por caracteres violen-
tos, como sucede con la separacién y division de la
banda muisica de esta localidad, que hace treinta
arios viene dando muestras de una subordinacién al
Director D. Pedro Lipez Puerta y una unién que les
honra a todos sus comparieros, entre propios y entre
extranos. Por lo mismo se propone no escasear me-
dio hasta lograr la veconciliacién e inteligencia que
les distingue, recomendando d todos los Concejales
Presentes y ausentes que también interpongan las
influencias que les sea posible para la consecucién de
este pensamiento que evitara complicaciones y dis-
gustos en la poblacién y acaso la tibieza y abandono
de una Corporacién que tanto enaltece todos los
actos piidicos de esta Villa. No és esto solo; como

quiera que las interpretaciones toman robustas pro-
porciones a la manera que corren de boca en boca,
se ha supuesto que la aceptacion de los nombramien-
tos de Mayordomos para la fiesta de Ntra. Sra. de
las Maravillas en el afio présimo, tiene por mowvil un
pensamiento interesado hacia uno de los grupos de la
banda espresada; y como no quiere que se traduzca
que el Ayuntamiento tenga otro fin que el de procu-
rar unién, concordia y paz entre los muisicos y realce
en la funcidn espresada, para que terminen las sos-
pechas, cree prudente que se aumente el niimero de
mayordomos, en el cual estén representados elemen-
tos de ambas facciones.

La Municipalidad atenta al relato del Sr. Presi-
dente acordé: Nombrar Mayordomos adjuntos d los
elegidos en sesion del dia de ayer y con iguales dere-
chos y deberes, d D. Antonio Ramén Sdez y Marti-
nex y D. Francisco Pérez Chirinos, d quienes se
espedirdn y entregardn los correspondientes titulos;
proponiéndose de la cordura, sensatez y buen juicio
de todos los jovenes que constituyen la Banda, que
dejando a un lado denominaciones particulares, se
refundan otra vez en una Corporacién dirigida y
presidida por el consecuente e incansable D. Pedro
Ldpez Puerta. »

Indice temdtico:

— Banda de Mdsica

— Fiestas patronales

— Mayordomos

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— Lépez Puerta, Pedro

— Pérez Chirinos, Francisco

— Sdez Martinez, Antonio Ramon

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, sff)

Documento n° 21
1875, Septiembre, 14. Cehegin

Elecciéon de mayordomos para la obtencién
de fondos en las fiestas patronales de 1876, a
favor de Francisco Valero Ruiz, Rosendo Rodri-
guez Paco, Lorenzo Portillo Rubio, Joaquin Fer-
nindez Moya, Juan Francisco Sinchez Pérez,
Andrés Portillo Pifiero, José Mellado Lorencio,
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Juan Puerta de Gea, Alfonso Martinez Valera, José
Valero de Gea, Bartolomé Durdn Ruiz, Damidn
Caballero Pérez y Francisco Pérez-Chirinos.

«El Sr. Presidente manifesté: que como en la
cédula de citacion se expresaba, el obgeto de la sesién
extraordinaria es el de nombrar mayordomos para el
recogido de frutos, efectos y dineros, para la funcién
de Ntra. Sra. de las Maravillas en el aito préximo de
1876; y como quiera que la recoleccién del canamén
ha dado principio, conviene, a su juicio, no dilatarlo
si ha de conseguirse no perder tan importante recur-
so. La Corporacién abundando en los deseos del Sr.
Presidente y comprendiendo que demorando la elec-
cién de personas que se encarguen de recoger las
limosnas, quita interés que contribuyan a realzar la
solemnidad de Nuestra Excelsa y querida Imagen,
después de un escrupuloso examen eligieron por una-
nimidad a los vecinos D. Francisco Valero Ruiz, D.
Rosendo Rodriguez Paco, D. Lorenzo Portillo Ru-
bio, D. Joaguin Ferndndez Moya, D. Juan Francis-
co Sdnchez Pérey, D. Andres Portillo Pifiero, D.
José Mellado Lorencio, D. Juan Puerta de Gea, D.
Alfonso Martinez Valero, D. José Valero de Gea,
D. Bartolomé Duran Ruiz, D. Damidn Caballero
Perez y D. Francisco Perez Chirinos, todos los que
son personas de buena conducta, activos, celosos,
provos y dignos de que se les confie el honroso cargo
para que se les nombra. »

[ndice temdtico:

— Mayordomos

— Fiestas patronales

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— (Caballero Pérez, Damiin
— Durdn Ruiz, Bartolomé
— Fernandez Moya, Joaquin
— Martinez Valera, Alfonso
— Mellado Lorencio, José
— Pérez Chirinos, Francisco
— Portillo Pifiero, Andrés
— Portillo Rubio, Lorenzo
— Puerta de Gea, José

— Rodriguez Paco, Rosendo
— Séanchez Pérez, Juan Francisco
— Valero de Gea, José

— Valero Ruiz, Francisco

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1875,
Sec. 1, caj. 23, n° 4, s/f).

Documento n° 22
1876, Enero, 12. Cehegin

Designacion de las iglesias de la Concepcion,
Santo Cristo y la Soledad como sedes de los
colegios en las elecciones de Diputados a Cortes
y Senadores a celebrar los dfas 20 al 23 de enero
de 1876.

«Seguidamente el Sr. Presidente manifest6 que el
obgeto de la convocatoria es dar cumplimiento al
articulo 114 de la vigente Ley electoral; y en su
virtud el Ayuntamiento procedié a designar y fijar los
locales en que ha de tener lugar la eleccién inmediata
de Diputados a Cortes y Compromisarios para Se-
nadores en los dias 20, 21, 22 y 23 del actual,
seiialado por el Real Decreto de 31 de Diciembre
iiltimo; y resultando no haber alteracién alguna res-
pecto de lo que a este obgeto sirvieron en varias
elecciones anteriores se distribuyeron en la siguiente
forma

Primer Colegio = Salas Consistoriales. ..

Segundo Colegio = Concepcidn...

Tercer Colegio = Sto. Cristo. ..

Cuarto Colegio = Soledad. .. ».

Indice temdtico:

— Iglesia de la Concepcién
— Iglesia de Santo Cristo
— Iglesia de la Soledad

— Elecciones generales

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Sec. 1, caj. 23, n® 5, sff)

Documento n® 23
1876, Marzo, 4. Cehegin

Acuerdo de pleno para la celebracién de sen-
dos Te-Deum los dfas 11 y 12 de marzo de 1876
en la Iglesia parroquial, con motivo de la victo-
ria de Alfonso XII en la guerra carlista, recomen-
dando a través del cura parroco la asistencia del
clero.

«Se di6 lectura de los satisfactorios partes telegrd-
ficos insertos en el Boletin Oficial n° 47 en que se
anunciaban los triunfos del Egército a cuyo frente se
halla S. M. el Rey; la presentacién de 18 Batallones
Carlistas; y que la anunciada Paz es un hecho; y la
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Municipalidad acordé consignar el jiibilo y la alegria
que le embarga al considerar los beneficios que con la
terminacion de esa fraticida lucha, han de reportarse
al Pais en general: En su virtud se acordé: Que en
esta se cante un solemne Te Deum en la Iglesia
parroquial, en accién de gracias al Todo-Poderoso
por tan inmenso beneficio: Que se oficie al Sr. Cura
Pdrroco, para que se escite la asistencia del clero en
general, tanto a la solemnidad de que se trata cuanto
a los demds actos que por la Paz se celebren: Que se
haga piiblico por medio de bando para conocimiento
de todos los vecinos».

Indice tematico:

— lglesia parroquial
— Te-Deum

— Guerra carlista

Indice onomdstico:
— Alfonso XII de Borbén y Borbén
— Cura parroco

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Sec. 1, caj. 23, n° 5, s/f).

Documento n° 24
1876, Marzo, 11. Cehegin

Suspension de los Te-Deum de los dias 11 y
12 de marzo de 1876 motivada por la recomen-
dacion del Gobierno para que se celebre en todo
el pais actos simultdneos por la victoria en la
guerra carlista.

«En primer lugar, y en vista de que parece verse
en el Gobierno de S. M. la tendencia de que los
festejos por la Paz se celebren en dias dados en toda
la Peninsula y se acordé suspender los que se deter-
minaron en la pasada sesion para este dia y para
manana, y que el Sr. Presidente ademds de hacerlo
puiblico por medio de bando lo participe al Sr. Cura
pdrroco, con el fin de que se suspenda el Te-Deum
que en el dia de maniana debia cantarse en la Parro-
quial, hasta nueva érden. »

Indice onomdstico:
— Guerra carlista

— Te Deum
— Iglesia parroquial

Indice onomdstico:
— Cura pdrroco

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Sec. 1, eaj. 23, n®5, sff).

Registro n° 25
1876, Marzo, 16. Cehegin

Aprobacién del calendario de actos civicos y
religiosos para celebrar la victoria en la guerra
carlista durante los dias 20 al 24 de marzo de
1876: repique de campanas el dia 20, fiesta na-
cional; Te Deum el 23; reparto de comida a los
pobres en la plaza de la iglesia parroquial; Salve a
la Virgen de las Maravillas y Misa de Réquiem
por las victimas de la guerra el dia 24.

«Seguidamente a pesar de haberse anunciado en
la citacion el obgeto de la convocatoria se leyé la
Circular inserta en el Boletin Oficial del dia de ayer
bajo el niimero 438, en que se anuncia por telégra-
ma del Exmo. Sr. Ministro de la Gobernacién, que
S. M. el Rey hard su entrada en la Corte el lunes 20
del actual. Que se declara fiesta nacional el mencio-
nado dia y que los Ayuntamientos de la provincia
dispongan los oportunos festejos.

Enterada la Corporacion, sin la oposicion mas
pequenia, se acordé: Que los festejos que han de
celebrarse en esta Villa tengan lugar en los dias 20,
21, 22 y 23 del actual: Que el orden que se guarde
sea el siguiente si las necesidades o la conveniencia
no lo variacion.

1° Al amanecer del dia 20 repique de campanas
salva de morteretes y un paseo militar con la Banda
de Muisica por la carrera acompanando todas las
autoridades y los particulares que concurran, invita-

dos por medio de bando.

89 Que el iltimo dia se cante un solemne
Te-Deum en la Parroquial con asistencia de todo el
clero; Que concluido se reparta a los pobres una
abundante comida en la mencionada plaza y ademds
600 libras de pan.

12° Que terminada la cucaiia se dé un paseo
Civico al convento llevando el carro triunfal, y se
cantard una salve a la Virgen de las Maravillas.

13°Y por dltimo que el dia 24 se cante una
solemne Misa de Requiem por las almas de las victi-
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mas inmolados en la guerra que felizmente ha termi-
nado, con lo cual tendrd fin el programa de los
citados festejos.»

Indice tematico:

— Beneficencia

— Guerra carlista
— Iglesia parroquial
— Misa de Réquiem
— Pobres

— Te Deum

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Sec. 1yeaj 23,0° 5, 8/f).

Documento n° 26
1876, Agosto, 19. Cehegin

Acuerdo del pleno aceptando la invitacién
del director de la Banda Municipal de Misica
para asistir a la funcién en honor de la Virgen de
las Maravillas.

«Por 1iltimo se leyé una atenta comunicacién del
Director de la Banda de Muiisica de las Maravillas
invitando a la Corporacién por si tiene a bien asistir
a la funcion que en el dia de manana dedican a
Nuestra Sra. de las Maravillas, y se acordé concu-
rrir a dicho religioso acto, agradeciendo tan fino pro-
ceder».

Indice temdtico:
— Banda de Musica
— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:
— Director de la Banda de Musica

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Sec. 1, caj. 23, n° 3, sff).

Documento n° 27

1876, Septiembre, 9. Cehegin

Nombramiento de mayordomos para las fies-
tas patronales de 1877 a favor de Bartolomé Du-

ran Ruiz, Alfonso Garcia Peral, Jesis Berengiin
Moya, Blas Durén Pérez, Francisco Pérez Chiri-

nos, Alfonso Martinez Valera, Felipe Valero Ruiz,
Cosme Puerta Ferndandez, Prudencio Egea Moya,
Carlos Pareja Ferndndez, Pedro Alfonso Melga-
res Géngora, Antonio Carrasco Jiménez, Anto-
nio Pérez Abril, Ginés Baeza Paco.

«A continuacién el Sr. Presidente expuso que
se estava en el caso de nombrar Mayordomos para
la funcién de Nuestra Sefiora de las Maravillas .
del afio inmediato de 1877, pues de este modo es
como se consigue que las funciones sean mas so-
lemnes, atrayendo numerosa concurrencia de fo-
rasteros. En su consecuencia la Corporacion dis-
puso la designacién de los individuos siguientes,
D. Bartolomé Duran Ruiz, D. Alfonso Garcia
Peral, D. Jesiis Berengiii Moya, D. Blas Duran y
Perez, D. Francisco Perez Chirinos, D. Alfonso
Martinez Valera, D. Felipe Valero Ruiz, D. Cos-
me Puerta Fernandez, D. Prudencio Egea y Moya,
Don Carlos Pareja Ferndndez, D. Pedro Alfonso
Melgares v Gongora, D. Antonio Carrasco Gi-
menez, D. Antonio Perez Abrily D. Gines Baeza
Paco: los cuales aceptaron sus cargos compareci-
dos que fueron acorddndose proveerles de los opor-
tunos nombramientos autorizdandoles para el reco-
gido de limosnas».

Indice temdtico:

— Fiestas patronales

— Mayordomos

— Virgen de las Maravillas

Indice onomdstico:

— Baeza Paco, Ginés

— Berengiii Moya, Jests

— Carrasco Jiménez, Antonio
— Durén Pérez, Blas

— Durén Ruiz, Bartolomé

— Egea Moya, Prudencio

— QGarcia Peral, Alfonso

— Martinez Valera, Alfonso
— Melgares Géngora, Pedro Alfonso
— Pareja Fernandez, Carlos
— Pérez Abril, Antonio

— Pérez Chirinos, Francisco
— Puerta Ferndandez, Cosme
— Valero Ruiz, Felipe

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1876,
Ser. 1, eaj. 23,17 5, s/
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Documento n° 28
1877, Marzo, 18. Cehegin

El pleno da cuenta de la certificacion expedi-
da por el cura pérroco sobre la minoria de edad
de Cristébal del Amor Garcia.

«Se di6 cuenta de haber sido presentadas por los

respectivos interesados las siguientes certificaciones:

Otra del Sr. Cura pdrroco de esta Villa de la
partida de bautismo de Cristébal del Amor Garcia
acreditando tener menos de diex vy siete afios. »

Indice temdtico:
— Bautismo-Certificaciones

Indice onomdstico:
— Cura pérroco
— Amor Garcfia, Cristébal del

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1877,
Sec. 1, caj. 23, n° 6, sff)

Registro n° 29
1877, Abril, 29. Cehegin

Acuerdo del pleno para obsequiar, con cargo
al bolsillo de los concejales, al obispo de la di6-
cesis, con motivo de su visita a Cehegin para
administrar el sacramento de la confirmacién.

«Seguidamente manifesté que estando préximo a
llegar el Sr. Obispo de la Didcesis para conferir el
Sacramento de la Confirmacién a los fieles, lo ponia
en conocimiento de los Sres. Concejales por si creian
conveniente se hiciese algiin obsequio a S. Y. en
nombre de la Corporacién, acordando esta que en
atencién a la escasez de recursos y a no haber capitu-
lo en el presupuesto para el obgeto, sean del bolsillo
particular de los Concejales por partes iguales. »

Indice temdtico:
— Confirmacién
— Visitas pastorales

Indice onomdstico:
— Obispo de Cartagena

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1877,
Sec. 1, caj. 23, n® 6, sff).

Registro n° 30
1877, Mayo, 18. Cehegin

Nombramiento de una comisién municipal
que junto a los miembros del clero salga a recibir
al camino al obispo de la diécesis.

«Se hizo presente por el Sr. Presidente, que esta
tarde a las seis debia llegar el Sr. Obispo de la Didce-
sis, segun oficio recibido del Sr. Cura pdrroco y
enterada la municipalidad acuerda nombrar una co-
mision compuesta del Sr. Presidente, D. Cristébal
Sanchez, D. José Alderete, D. Donato Lorencio vy el
Secretario, para que vaya con el clero a recibirle al
camino; vy los Sres. restantes que estén en la Iglesia a

laentradade S. E. Y.»

Indice temdtico:
— Visitas pastorales

Indice onomdstico:
— Obispo de Cartagena

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1877,
Sec. 1, caj. 23, n° 6, s/f).

Registro n° 31
1877, Julio, 1. Cehegin

Manifestacién del Sr. Navarro sobre la demo-
ra de algunos concejales en el pago de las canti-
dades destinadas al obsequio con motivo de la
visita del obispo de la didcesis.

«El Sr. Navarro manifesté también que algunos
de los Sres. Concejales no habian satisfecho la canti-
dad que les correspondiera con destino a hacer un
obsequio, en su visita a esta Villa al Sr. Obispo de la
Diécesis; a lo que el Sr. Presidente replicé que se
enteraria de lo que hubiere de cierto sobre el particu-
lar, consigndndose en actas los nombres de los deu-
dores segiin indicacién del mismo Navarro».

Indice temdtico:
— Visitas pastorales

Indice onomdstico:
— Navarro
— Obispo de Cartagena
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(AMC, Libro de Actas capitulares de 1877,
Sec. 1, caj. 23, n° 6, s/f).

Registro n° 32
1878, Abril, 23. Murcia

Oficio del gobernador civil de Murcia, que da
traslado de otro del Ministro de Gracia y Justicia
al Obispo de Cartagena autorizando la restaura-
cién de la Orden de San Francisco en la villa de
Cehegin, segiin la solicitud de Fr. Francisco Ma-
nuel Malo.

«El Yltmo. Sefior Subsecretario del Ministerio de
Gracia vy Justicia, con fecha 10 del actual, me ha
comunicado la Real Orden siguiente:

‘El Seror Ministro de Gracia y Justicia dice, con
esta fecha al . Obispo de Cartagena lo que sigue =
Vista la instancia elevada a éste Ministerio por Fr.
Francisco Manuel Malo, en solicitud de que se le
autorice para establecer la Provincia regular de Car-
tagena de la érden de Religiosos Observantes de S.
Francisco y habitar el convento de su dérden de la
Villa de Cehegin, viviendo con arreglo a las prescrip-
ciones de su regla, sin gravamen para el Estado,
vistos los favorables informes emitidos por V. 1. y por
el Gobernador Ciuil de esa provincia, el Rey (q. D.
g.) ha tenido a bien mandar se manifieste a V. 1. que
por parte de la potestad civil no hay inconveniente
alguno en que los recurrentes residan en la espresada
Villa, haciendo vida veligiosa conforme determinan
las constituciones de su érden y practicando las re-
glas de su Instituto.

De Real Orden, comunicada por el espresado Sr.
Ministro, lo traslado a V. 1. para su conocimiento vy
efectos consiguientes.’

Lo que traslado a V. 1. para su inteligencia y
fines oportunos.

Dios gde. a V. 1. ms. as.

Musrcia 23 Abril 1878.

EIG

Manuel Castején (rubricado)

Sr. Alcalde de Cehegin».

[ndice temdtico:
— Convento de las Maravillas
— Orden de San Francisco

Indice onomdstico:
— Gobernador Civil de Murcia

=]

— Obispo de Cartagena
— Malo, Francisco Manuel (OFM)

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1878,

Sec. 1, caj. 23, n° 7, anexo 1 al final del vol.).
Registro n° 33
1878, Julio, 7. Cehegin

Recepcién del oficio trasladando la Real Or-
den del Ministerio de Gracia y Justicia, que con-
cede la restauracién de la Orden de San Francis-
co en el convento de las Maravillas.

«Igualmente lo quedé de la Real Orden conce-
diendo la instalacién en el Convento de Marawillas

~ de la orden de Religiosos Franciscanos. »

Indice tematico:
— Convento de las Maravillas
— Orden de San Francisco

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1878,
Sec. 1, caj. 23, n° 7, s/f).

Registro n° 34
1878, Agosto, 1. Cehegin

Nombramiento como comisionado para las
fiestas patronales a favor de los concejales Da-
midn Caballero, Bartolomé Durin Alderete vy
Ortega Abril.

«Se nombré en Comisién para los festejos de las
fiestas de las Maravillas a D. Damidn Caballero, D.
Bartolomé Duran Alderete y Ortega Abril.»

Indice temdtico:
— Fiestas patronales

Indice onomdstico:

— Alderete (concejal)

— Caballero, Damian (concejal)
— Durién, Bartolomé (concejal)
— Ortega Abril (concejal)

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1878,
Sec. 1, caj. 23, n° 7, sff).
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Registro n° 35
1878, Agosto, 30. Cehegin

Comunicacién de Fr Francisco Manuel Malo
remitida desde el convento de las Maravillas, al
alcalde de Cehegin respondiendo a sus preguntas
sobre las limosnas que recibe el convento, infor-
mando sobre el hermano Juan Vahamonde en-
cargado de pedirlas y la licencia para hacerlo.

«En contestacién a su oficio del 28 del corriente
debo decir, que por parte de esta Comunidad, Dios
mediante, no hay que recelar abuso alguno en la
peticion de la limosna. La colecta, o colectas se ha-
ran del modo regular que acostumbro antiguamente
la Comunidad, y aiin quizd en menos ocasiones, y
las principales seran en los tiempos de trilla y vendi-
mia y alguna semanal al pueblo.

La limosna se pide a nombre del Convento de las
Maravillas, o de S. Francisco.

El encargado de pedir por ahora es del hermano
Juan Vahamonde, pero no es una cosa invariable.

Respecto de la licencia de esa Alcaldia, creo no
haber necesidad de ella en lo que toca especialmente
a esta Villa, en que la Comunidad es tan conocida v
conocido su obgeto, y porque ademds esta ya viene
incluida en la Real Orden en que se me concede
restaurar este Convento con la Provincia Regular de
Cartagena, y se expresa que no recibiremos nada del
Estado, sino que vivivemos «segiin exigen nuestra
Santa Regla y Constituciones», y muy sabido es que
nuestra Santa Regla nos exige el vivir de limosnas.
cuya Real Orden supongo se la comunicaria a esa
Alcaldia el Sr. Gobernador Civil, que la recibié del
Gobierno de S. M. (Q. D. G.). Otra cosa serd, si
se va a pedir a otro pueblo.

Sin embargo, si a V. parece conveniente, puede
extender la licencia en general, 6 en especial para
dicho hermano.

Dios guarde a V. muchos afos, Convento de S.
Francisco, o Maravillas de Cehegin a 30 de agosto
de 1878.

Fr. Franco. Manl. Malo (rubricado)

Sr. Alcalde Constl. de la Villa de Cehegin».

Indice temdtico:
— Convento de las Maravillas
— Limosnas

Indice onomdstico:
— Manuel Malo, Francisco (OFM)
— Vahamonde, Juan (OFM)

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1878,
Sec. 1, caj. 23, n° 7, Anexo n° 2 al final del vol.)

Registro n® 36
1878, Septiembre, 15

Aprobacién de las cuentas de las fiestas pa-
tronales en honor de la Virgen de las Maravillas.

«Se aprobd la cuenta de los gastos ocasionados en
los festejos de la patrona de la poblacién Ntra. Sra.
de las Maravillas y que asciende a ... [falta en el
original.]»

Indice temdtico:

— Fiestas patronales
— Virgen de las Maravillas

(AMC, Libro de Actas capitulares de 1878,
Sec. 1, caj. 23, n° 7, sff)

ABREVIATURAS UTILIZADAS

caj. Caja

fol. Folio

I recto, anverso de un folio
sec. seccion

V. vuelto, verso de un folio
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BEGASTRI BAJO EL DOMINIO ARABE
LAS ETAPAS DE DESTRUCCION DE LA CIUDAD

A. Gonzdlez Blanco; J. A. Molina Gémez; Julia Ruiz Cazorla; Marta Garcia Marcos; Victor
Javier Iribarren Miquelez; Verénica Rodriguez Faura; Encarna Ortiy Conde; Laura Arias Ferrer;

José Javier Martinez Garcia; Juana Maravillas Lépez Robles; Fco. Pefialver Aroca;
Fco. Ferndndez Matallana

1. METAMORFOSIS Y DESTRUCCION DE LA CIUDAD

Antes de entrar en el tema de la etapa drabe conviene hacer unas reflexiones para plantear
correctamente el tema.

Todas las ciudades tienen una evolucién a lo largo de su historia y dentro de esa evolucién la
creacién de formas de vida nuevas lleva aparejado de forma indiscutible la destruccién de formas
anteriores.

En el caso de Begastri hemos ido analizando las diversas etapas de su historia y tales etapas también
han asistido a destrucciones y reconstrucciones segiin los cédigos de la etapa que imponifa sus formas.
Begastri tuvo una forma en sus primeros tiempos constatados a lo largo de la Edad del Hierro y tras la
etapa ibérica y la conquista romana pasé a ser elevado a la categorfa de Municipio Romano, lo que
llevé consigo la construccién de numerosos edificios de época cldsica, cuyos restos podemos constatar
hoy esparcidos por el cerro o insertados en las ingentes murallas de la ciudad.

En un momento determinado de su historia la ciudad se ve enfrentada a una situacién limite que
lleva a sus habitantes a decidir la destruccién de la practica totalidad de la ciudad para construir un
circulo de ingentes murallas que les sirvieran de defensa frente a peligros que no podemos precisar:
suponemos que esto ocurrid o bien en el final del siglo Il cuando francos y alemanes recorren de norte
a sur el litoral mediterrdneo de la Peninsula o bien a comienzos del siglo V cuando los barbaros rompen
el limes del Rhin y tres afios més tarde (409) cruzan los Pirineos y siembran todas las Hispanias de
terror y desolacién'.

1 En funcién de que estamos convencidos de que al levante estas tltimas invasiones no debieron afectarle mucho vy si
en cambio le afectaron las anteriores suponemos que seria mds bien a finales del siglo 111, pero sin poder afirmarlo de manera
probatoria. Un argumento a considerar es la factura de la puerta. Si fue construida cuando se hacen las murallas, la parte
inferior de la puerta de la cara este tiene un paramento clésico con sillares de corte muy regular, cosa que es dificil de pensar
que hubiera sido construida asf ya en el siglo V. De hecho en la siguiente reconstruccién de la puerta, a una cota casi un metro
superior a la primera, el paramento que presenta es muy diverso y mds de acuerdo con la época.

1140
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Tras de esta metamorfosis, en la que la ciudad
se las arregla para sobrevivir como ciudad, vie-
nen dias de esplendor. La ciudad reviste sus mu-
rallas de yeso dandoles asi un color blanco que
debia hacerla muy hermosa a los ojos de sus ciu-
dadanos y de todos cuantos venidos de fuera la
vefan desde lejos. Y con la ereccion del obispa-
do’ la ciudad debe asistir a grandes obras de
ampliacién, como son las defensas del segundo
circulo de murallas que encierra todas las laderas
del cerro al menos por sus lados noroeste y sur.

En toda esta historia si la ampliacion de las
murallas es evidentemente un acto de magnifica-
cién, la ereccién de las murallas de la acrépolis
fue una destruccién de la ciudad en toda regla
para reformarla a gusto y necesidad de sus ciuda-
danos.

En tal sentido al tratar del perfodo drabe mo-
nogrificamente y tratar de las obras que la ciu-
dad sufre y padece lo hacemos conscientemente
porque en este momento si las reformas son re-
formas primeramente materiales, los principios
que las rigen son completamente diversos: ahora
va a ser la actuacién de personas que no tienen
el respaldo de una autoridad municipal que cuida
de un orden sea el que sea. A partir de la con-
quista drabe de la ciudad, ésta carecerd de poder
militar y los poderes civiles apenas si van a tener
otro cometido que el de cobrar los impuestos que
han de pagar a los dominadores. Por eso se puede
hablar ya no de metamorfosis, sino de destruc-
cion’.

2 De nuevo no podemos precisar la cronologia. Sue-
le afirmarse que esto sucederia a finales del siglo VI, pero
aqui no nos vale el argumento de silencio de los textos
escritos. Es muy verosimil que el obispado existiera desde
antes, dada la riqueza de los sarcéfagos importados de Roma
que existen en la ciudad va en el siglo IV.

3 Sobre la continuidad en la historia hemos publi-
cado algunas reflexiones: GONZALEZ BLANCO, A., «La
invasién drabe ;continuidad o ruptural’», XXXIX corso di
cultura sull’arte ravennate e bizantina, Ravenna 1992, 371-
385, pero habria que hacer muchas puntualizaciones, entre
otras la de que el cambio de pardmetros no supone la ruptu-
ra de continuidad histérica, pero si politica, lo que acarrea
rupturas de diversa indole, con discontinuidades parciales
muy dignas de ser tomadas en cuenta.

II. LA INVASION ARABE Y EL PACTO DE
TEODOMIRO

La dltima etapa del perfodo del reino visigo-
do de Toledo habia asistido a una militarizacién
del gobierno de las ciudades peninsulares’. Los
visigodos, con su mentalidad gentilicia y con su
antropologia de hombres de guerra ni entendie-
ron nunca la vida urbana de Roma, ni mucho
menos la practicaron. A medida que fueron im-
plantando sus reales por toda la Peninsula el sis-
tema clésico de gobierno fue haciendo aguas y
transformandose en un gobierno militar enco-
mendado a los «comites» o «compafieros» y «ami-
gos» del monarca toledano.

Cuando llegaron los drabes’, invasores nue-
vos y mal conocidos, de los que, segiin toda proba-
bilidad, apenas si los godos habfan oido hablar,
los jefes militares del reino y de las ciudades se
encontraron en una situacion en la que las alter-
nativas eran la sumisién al destino, la guerra a
muerte o el pacto. Parece ser que, en general, en
Hispania primé la sumisién, probablemente por-
que las gentes entendieron que la victoria de los
recién llegados era un juicio de Dios y lo acepta-
ron sin discusién en el primer momento.

En el SE el Duque de la provincia de Aurario-
la, llamado Teodomiro, consiguié la rendicién
pactada®. Y entre las ciudades que firmaron el
pacto parece ser que estaba BEGASTRI'.

4 SANCHEZ ALBORNOZ, Cl., «Ruina y extin-
ci6én del municipio romano en Espafia e instituciones que le
reemplazan», Estudios visigodos, Roma 1971, pp. 1-147, pu-
blicado por primera vez en 1943.

5  Sobre el tema de la presencia de drabes en Murcia
conviene conocer como elementales puntos de referencia:
GASPAR Y REMIRO, M., Historia de la Murcia musulma-
na, Zaragoza 1905; MERINO ALVAREZ, A., Geografia His-
térica de la Provincia de Murcia, Madrid 1915. Sobre los
primeros tiempos de la presencia drabe puede verse CO-
LLINS, R., La conquista drabe 710-797, Barcelona, Ed. Cri-
tica, 1991.

6  Véase MOLINA GOMEZ, E., La cora de Tudmir
segiin Al-Udri, Granada 1972; GARCIA ANTON, J., «So-
bre los origenes de Tudmir», Andgiiedad v Cristianismo 11,
1985, 369-383 con bibliografia citada en ambos trabajos.

7 No todos los documentos que hablan del pacto dan
las mismas indicaciones relativas a las ciudades que se inte-
graron en el pacto de Teodomiro. En Al-Dabbi, que fue el
texto que se reconocié primero, se menciona a «Bugeseru»,
que los investigadores hacen Begastri, despoblado de cierta
importancia, que consta fue sede episcopal, cuyas ruinas, en
curso de excavacién, estdn a unos pocos kilémetros de Cehe-

gin (Ver GARCIA ANTON, J., obra citada, p. 370).
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IIl. EL PACTO ;AFECTABA A TODA LA
EXTENSION DE LA PROVINCIA?

Cuando se habla del «pacto de Teodomiro»
se da por supuesto que el pacto abarca la totali-
dad de la regién del condado de Teodomiro o de
la provincia de Orihuela, pero hay algo extraio
y es que el pacto estd redactado con unas cuantas
ciudades que se nombran en el texto. ;Y qué
pasé con las demds? ;Entraron a regirse por las
condiciones del mismo pacto? ;O no se sometie-
ron? ;O su situacién quedé al arbitrio de los do-
minadores, que pudieron haber firmado con las
ciudades mdas poderosas, mas grandes o mejor
defendidas y haber llevado un comportamiento
diferente con el restos de las tierras, que al ser
menos fuertes pudieron haber sido lisa y llana-
mente sometidas, sin piedad ni consideracién al-
guna. ;O acaso alguna mas fuerte y rebelde fue
respetada y dejada en paz en razén de su fuerza y
quedo su suerte hasta que tiempos mds oportunos
decidieran la marcha del acontecer histérico? Una
cosa es clara: que la Espana visigoda en la segun-
da parte del siglo VII presenta signos de feudali-
zacién muy marcados® y nada tendria de particu-
lar que la politica hubiera sido llevada en razén
de los distintos territorios, ciudades o dominios,
que componian una misma demarcacién geogra-
fica y aun politica.

Si admitimos esta posibilidad la situacién pue-
de que haya que volverla a analizar para ver qué
perspectivas se pueden abrir a la interpretacién
de los hechos ocurridos y de sus consecuencias’.
En el caso de Begastri, si como suponemos firmé
el pacto nuestra reflexién tiene que centrarse en
el examen de una ciudad sometida mediante y
bajo determinadas condiciones.

IV. EL PACTO, PRIMERA ETAPA DE LA DE-
CADENCIA DE LAS CIUDADES HISPANO-
ROMANAS-VISIGOTICAS

Hay que suponer que la vida de dominacién
arabe en tiempos de pacto debid tener una cierta

8  Sobre este punto han escrito paginas clarificado-
res A. Barbero y M. Vigil. Ver su: La formacién del feudalismo
en la Peninsula Ibérica, Barcelona, Critica, 1986.

9 Es posible que el caso de Begastri sea bastante
distinto al caso de la ciudad visigoda del Cerro de la Alma-
gra, junto a Mula, por poner un ejemplo digno de examen.

(S

sensacion de paz ya que las ciudades del territo-
rio harfan su propia vida con su propia adminis-
tracion, pero pagando lo estipulado a los domi-
nadores. Es evidente que la tensién debié reinar
por doquier'®. Por una parte el pueblo estaba so-
metido, de modo semejante a como lo habia es-
tado en los dltimos tiempos del reino de Toledo;
los magnates no debfan soportar con placer la
bota del conquistador, entre otras razones porque
ellos quedaban reducidos a la humilde tarea de
recolectar los tributos y asi servir a los nuevos
sefiores de la tierra y oprimir a sus conciudada-
nos. Por igual motivo sus posibilidades de orga-
nizarse militarmente en adelante hubieron que
de quedar anuladas.

No hay que extrafarse, pues, de que las ten-
dencias a la bisqueda de la independencia fue-
ran inevitables. No las tenemos documentadas,
pero si es claro que en un cierto momento tales
tendencias llevaron a la destruccién de la ciudad
por obra de los conquistadores.

V. LA DESTRUCCION, SEGUNDA Y PRINCI-
PAL ETAPA DE LA RUINA DE LA CIUDAD

Esta destruccién estd bien documentada por
las excavaciones que estamos llevando a cabo.
Las murallas fueron desatendidas lo que motivé
que se fueran estropeando poco a poco: el yeso
que las cubria haciendo de Begastri una ciudad
blanca, se fue cayendo poco a poco formando un
depésito de gran entidad a los pies de los muros.
Y en un determinado momento (probablemente
en el afo 896)"" las fuertes murallas de la acrépo-
lis son destruidas a golpe de pico y martillo™.

10 Labucélica idea de la paz entre las «tres culturas»
es un invento de algunos periodistas modernos. Todos los
historiadores saben perfectamente que las tres culturas estu-
vieron siempre en tensién y casi siempre a bastonazo lim-
pio.

11  D. ANTONIO YELO supone que fue en la rebe-
lion de Daisan de Lorca, contemporineo de Ommar ibn
Hafsun, Ver Antigiiedad y Cristianismo, vol. V, 1988, pp.
613-617.

12 Hemos recogido dos picos-martillo en la cara este
de la muralla entre montones de piedras y derrumbes, que
sin duda alguna sirvieron para la tarea destructora.
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VI. LA POBLACION RESIDUAL AUTORA
DE LAS SUBSIGUIENTES ETAPAS DE DES-
TRUCCION

Reducida la ciudad a montones de escombros
que todo lo estorbaban, muchos de los antiguos
habitantes de Begastri debieron optar por buscar
un lugar de residencia mds acogedor y lo mas
probable es que muchos de ellos se fueran a ocu-
par los aledafios del castillo de Cehegin, ocupa-
do entonces por los militares invasores y por los
que se iban acogiendo a su patrocinio, probable-
mente bajo el pago de su conversion al islam.
Los que optaron por no marchar del asentamien-
to reorganizaron su vida haciéndose hueco entre
los escombros.

VII. MANERAS CONSTATADAS DE ORGA-
NIZAR EL ESPACIO EN ESTA NUEVA ETA-
PA:

A) APARTAR LOS ESCOMBROS Y OCUPAR
VIEJAS CASAS

Es mas que probable que la ciudad fuera incen-
diada". Es seguro que de los antiguos posesores de
las viviendas, algunos limpiarfan los escombros y
volverfan a poner en uso sus viviendas.

B) EXCAVAR HUECOS EN LAS PIEDRAS
DE LA MURALLA Y ALLI HACERSE UNA
CHOZA

Como el vivir era prioridad absoluta, los due-
fios de casas adosadas a la muralla que resultaran
dafiadas o destruidas en la destruccién de los
muros; u otras personas que No tuvieran otro

13 No lo hemos podido documentar hasta el momen-
to en las excavaciones llevadas a cabo, pero ello no elimina
la posibilidad y probabilidad racional de tal hecho. La plan-
ta de la dltima erapa del urbanismo bien cuidado de la
ciudad ha servido de campo de cultivo a lo largo de, al
menos, los cuatro dltimos siglos, exactamente hasta que en
el afio 1986 se consiguié expropiar las tierras del cabezo de
Roenas y el yacimiento se hizo de propiedad piiblica para
seguir investigando en él. La poca potencia de la estratigra-
ffa hace suponer que salvo en casos excepcionales, que en el
punto que comentamos ain no hemos podido detectar, serd
muy dificil recuperar documentacién sobre la vida cotidia-
na del dltimo momento de la vida de la ciudad. Todo lo mis
se conseguird reconstruir la planta de la ciudad y ello con
dificultad.

lugar a donde ir debieron buscar solucién a su
problema. Sabemos que algunos excavaron hue-
cos en las piedras de la muralla y en ellos se
hicieron una especie de choza, como puede verse
en el plano en el punto correspondiente a la

cuadricula Q-38.

C) CONSTRUIR CASAS EN EL MISMO
BORDE DE LA MURALLA DE PIEDRAS
APROVECHANDO ESTE FUNDAMENTO
PARA TENER UNA CASA SANEADA.

Encima de la muralla de piedras de la cara
este de la ciudad hemos podido descubrir un sue-
lo formado con cerdmica amarillenta de desgra-
sante muy grueso y de calidad muy poco consis-
tente, hecho a base de ladrillo delgado, datable
no antes del siglo X, y que es muy probablemen-
te un buen f6sil para acercarnos al tema de que
estamos tratando.

D) ALLANAR Y REESTRUCTURAR EL BOR-
DE DE LA PLATAFORMA QUE QUEDO
TRAS LA DESTRUCCION Y SOBRE EL RE-
CONSTRUIR ALGUN TIPO DE CASA.

Tal ocurre en la que hemos entendido siem-
pre que fue la puerta principal de la ciudad, en la
cara Sur de la ciudad, cuya estructura debia verse
mucho mejor hasta que a comienzos del siglo
XX, alld por los afios 20 se abri6 la ingente trin-
chera del ferrocarril de via estrecha de Murcia a
Caravaca cortando el cabezo en dos partes y de-
jando colgada casi en vertical sobre el foso la
parte mds exterior de las estructuras de la puerta
monumental. El hueco de la puerta que quedaba
a modo de un bache en la estructura del terreno,
fue «reparado» para que ofreciera una mejor base
a la reutilizacién y en el mismo borde se constru-
y6 algin tipo de vivienda del que hemos podido
recuperar (inicamente muestras de la estructura
de apoyo que se acomodd alli, restos de los te-
chos de las construcciones, fabricados buscando
evitar peso en los mismos y a base de yeso y
fondos de dnforas que debieron ser integradas en
los techos usando del vacio de las mismas como
medio para hacer mds ligera toda la cubricién de
la construccién. Y luego, como era frecuente en
casi todas las casas de la ciudad, excavaron pozos
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que pudieron servir de graneros, de despensas o
incluso puede ser que hasta de eventuales medios
de fuga en caso de emergencia. Todo esto lo te-
nemos constatado en el hueco que queda al no
existir muralla y no haberla habido nunca en el
punto indicado.

E) REOCUPAR LOS ESPACIOS INTERIORES
CONSERVADOS

El gran edificio cuya interpretacién todavia
no hemos conseguido definir, sin duda o fue igle-
sia o convento, en cualquier caso edificio de im-
portancia relevante en la vida de la ciudad. Pero
en una ciudad sometida, aunque fuera bajo pacto
y destruida a consecuencia de alguna rebelién o
malentendido con los nuevos sefiores de la tie-
rra, los edificios administrativos ya no eran nece-
sarios; seguramente que los conventos dejarian
muy pronto de existir y los amplios espacios que
habian formado parte de los mismos se emplea-
ron para otros menesteres. Asi fue con este gran
espacio que en época indeterminada en el estado
actual de la investigacion fue reempleado para
una gran almazara.

El fenémeno no es unico. Reempleos de igle-
sias para usarlas como almazaras, una vez desa-
cralizadas abundan por toda la geografia del viejo
imperio romano: Villaricos de Mula, Iglesia ru-
pestre del monasterio de Vico en Arnedo (La
Rioja), etc.

Aqui no parece que las estructuras halladas
puedan tener otra interpretacién y es un caso de
los que aqui estamos espigando.

F) OCUPAR LOS ESPACIOS EXTERIORES
VACIOS

No sabemos muy bien todavia lo que la destruc-
cién afecté a las casas de la poblacién. Ciertamen-
te fueron destruidas las murallas y suponemos que
especialmente dura debi6 ser la represién en las
puertas de la ciudad. Lo que si parece claro es que
los espacios libres debieron ser ocupados sin que
pudiera impedirlo ninguna autoridad superior y sin
que nadie viera razén para no hacerlo.

Los angulos de las murallas fueron aprovecha-
dos para hacer cobertizos o viviendas con la tni-
ca ayuda de unos maderos de pequefia entidad
que sirvieron para cubrir un espacio que quedaba

delimitado por dos inmensos muros que daban
seguridad y proteccién al dngulo. Tal puede cons-
tatarse en la puerta de la cara este y a ambos
lados de la torre o saliente que se ve a la parte
izquierda, desde la mirada del espectador, de esta
misma puerta. Es as{ mismo muy probable que
los espacios de las antiguas puertas fueron reem-
pleados, haciendo incluso grandes obras para ajus-
tar los niveles y poder construir una casa dtil

Probablemente se cerraron algunas antiguas
calles con ayuda de medios poco costosos y el
espacio se aprovecharfa para utilidades diversas.

Y los espacios espacios publicos que delimita-
ban los grandes edificios fueron igualmente rees-
tructurados para hacer viviendas o para guardar
allf su ganado.

VIIL. EL PROBLEMA DE LAS SEPULTURAS

En el cristianismo antiguo fue uso comun se-
pultarse en las iglesias, sobre todo si eran marti-
riales'¥. Durante la época visigoda hay numero-
sas prohibiciones de ello, pero no parece que el
tema fuera monolitico y mas bien parece que
hubo dos tendencias, una hacia el rigorismo vy
otra hacia la permisividad®.

En Begastri las necrépolis son varias, pero
hasta ahora nada sabemos de las sepulturas en
época visigética.

Los fragmentos de sarcéfagos parecen eviden-
ciar que por lo menos los obispos fueron enterra-
dos en las basilicas, ya que todos han aparecido
dentro del casco urbano.

Una sepultura aparecié cerca de la puerta de
la cara este, adosada a la muralla y en ella una
bola de cristal, probablemente como ajuar. Es
muy posible que en una ciudad que apenas sub-
sistia como ciudad tal sepultura fuera de una
persona privada y que fuera decidida por la mis-
ma familia de la difunta. Las demas necrépolis
de que hasta ahora tenemos noticias son de épo-
ca clésica o no son suficientemente conocidas.
Ninguna ha sido ni excavada, ni prospectada, ni
estudiada a nivel de hallazgos eventuales.

14  El hecho estd documentado, arqueoldgicamen-
te, en las abundantes excavaciones de las iglesias paleo-
cristianas.

15 ORLANDIS, ]., Eleccién de sepultura en la Espafia
Medieval», que es el cap. IX del libro: La Iglesia en la Espania
visigética y medieval, Pamplona, 1976, pp. 257-306.
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IX. RESOLUCION DE DIVERSAS NECESI-
DADES

AGUA

El acueducto que traia el agua a Begastri'® debi6
quedar cortado en esta etapa de la vida urbana,
sobre todo con motivo de la represién de la revuel-
ta que dio origen a la destruccién de la ciudad'. Ya
desde que la ciudad se amuralla el agua se convier-
te en elemento de lujo. Resulta verosimil que tam-
bién emplearan las piedras del acueducto para cons-
truir las murallas. La antropologia del hombre tar-
doantiguo ha cambiado y el agua ya no es elemen-
to esencial salvo para beber y cocinar.

Pero no era dificil de recomponer. Lo que sin
duda ocurriria es que el agua ya no subiera a la
cumbre del cerro y hubiera que ir a cogerla a
alguno de los puntos hasta donde llegara el tal
acueducto o incluso al rio Quipar.

HIGIENE

Las ciudades cldsicas también estuvieron so-
metidas a pestes inclementes, pero cuando ya el
agua deja de ser elemento esencial en la vida de
la ciudad, la higiene y la misma configuracién de
las casas comienza a ser otra. Ya no hay bafios en
las casas, ni agua corriente. Seguramente hay
algin modo de dar solucién a las necesidades
més perentorias y posiblemente las casas se enri-
quecen con algin punto que sirve de estercolero,
ya sea un pequefio corral o un pozo ciego.

No sabemos si en la época clédsica hubo cloa-
cas, cosa muy de esperar, pero que atin la explo-
racién arqueolégica no ha podido aclarar, si bien
hay indicios que permiten esperar que algin dia
se pueda hacer luz en este tema. En cualquier
caso de esto no se puede hablar para la época que
comentamos. En época visigoda y drabe la ciu-

16  Estd publicado esquemdticamente en Excavaciones
y Prospecciones arqueoldgicas, Murcia, Servicio de Patrimonio
de la Consejeria de Educacion, 1987, p. 304ss. Volveremos
sobre él en el volumen en preparacién Begastri, aiio 2000.

17 Entendemos que quedd cortado en la zona junto
al cerro, al que en época clisica debié entrar con una cons-
truccién elevada. El acueducto desde su origen en el térmi-
no de «El Paraiso» hasta la zona del yacimiento sigue en uso
y hemos podido constatar que ha tenido importantisimas
obras de restauracién a lo largo de su vida de suerte que la
actual «acequia de La Pollera» es en realidad la misma obra
del acueducto tras tales repristinaciones.

dad es una ciudad en la que las gentes consumen
muy poca agua por persona y dfa. De la higiene
apenas si se puede hablar.

PROVISIONES

Es mas que probable que el aprovisionamien-
to quedara abandonado a la libre iniciativa y
posibilidades de cada ciudadano. Y ya con la
desaparicién de los mercados, consiguiente a la
destruccion de la ciudad, Begastri quedard redu-
cida a un villorrio miserable. Hay que pensar
ademsds que para cuando esto ocurre la ciudad de
Cehegin ya estd tomando un nivel de ciudad en
la que ademds de una guarnicién militar de do-
minadores va credndose una concepcion y defi-
nicién religiosa que da a la villa un alma mucho
mds urbana y con ello el factor propagandistico
religioso debié influir mucho y conduciria hacia
la desilusién y hacia la tentacién de pasarse a las
lineas del dominador, tanto civicas como reli-
giosas, con lo que el alma de la ciudad de Begas-
tri y sus razones de existir comienzan a actuar en
contrario.

X. LA ECONOMIA Y FORMA DE SUPERVI-
VENCIA DE LA EPOCA ARABE

No es mucho lo que podemos decir. Hay que
suponer que en un primer momento Begastri no
experimentd interrupcién ni ruptura en la forma
de vida que venia llevando a lo largo de la época
visigoda. Asegurada la paz relativa por efecto de la
existencia de un gobierno central que administraba
un orden mds o menos estable, las ciudades ya muy
poco «urbanas» debieron vivir en un tipo de eco-
nomia primaria, manteniéndose la poblacién muy
cercana a las fuentes de produccién, en su absoluta
mayoria campesinas y en una forma de explotacién
muy directa. La poblacion vivia de la produccion
familiar en un porcentaje casi de total uniformi-
dad. El gobierno de tipo cercano al feudal, dnica-
mente tendrfa liberados del trabajo fisico primario
a los militares, clero vy jefes del sistema gentilicio.
El resto de la poblacién trabajarfa directamente en
el cultivo del campo.

La existencia del asentamiento de Alquipir,
justamente en el punto donde nace el acueducto
que habia llevado el agua a Begastri, es una mues-
tra de la dispersién del poblamiento que durante
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. la época 4rabe se incrementarfa, dejando reduci-
da a esta ciudad a la categoria de un simple case-
rio hasta llegar a su aniquilamiento casi total. Y
esto en razén de la economia y forma de vida.

Por otra parte este mismo desarrollo evoluti-
vo se debi6 hacer mds fuerte por el mds que
probable incremento de la importancia de la ga-
naderfa, que debié llevar a potenciar las majadas
en puntos muy separados unos de otros a lo largo
y ancho de la jurisdiccion.

M34s adelante y una vez que el mundo isldmi-
co se afianzé en sus posibilidades y en sus cami-
nos comerciales es posible que ya no Begastri,
pero si Cehegin experimentara un desarrollo ur-
bano de gran importancia hasta llegar a consti-
tuir la villa importante que es desde la Baja épo-
ca medieval.

XI. LA RELIGION

Mientras la ciudad no fue destruida y no rom-
pi6 el pacto los edificios religiosos mantendrian
la misma vida, si bien probablemente en espiritu
menguante. Tras la destruccién es lo més proba-
ble que lo primero que se destruirfa fueran las
iglesias, si es que alguna de ellas no fue converti-
da en mezquita por imposicién de los dominado-
res. Y la antropologia religiosa del hombre begas-
trense debié vivir ratos de gran depresion.

Es mds que probable que en el entorno de
Begastri el monacato que debié florecer en época
visigoda siguiera vivo y ferviente, pero nada sa-
bemos al respecto. Es un tema para el que espera-
mos algin dia descubrir las claves con las que
afrontarlo, pero por el momento nada podemos
decir. En términos de sugerencia podriamos pen-
sar que en las villas del campo, en la medida en
que siguieron vivas pudo haber seguido practi-
candose el cristianismo, pero mds bien pensamos
que tal hecho ocurriria en los montes cercanos,
tema, sin embargo, que estd todavia por plantear
y tratar de clarificar.

XII. EL FIN DE LA CIUDAD EPISCOPAL Y
LA PERDIDA DE LA MEMORIA DE SU LO-
CALIZACION

Los restos de época drabe de la ciudad son
apenas inexistentes. Sélo algin fragmento de
cerdmica esgrafiada recogido excepcionalmente

en la cima del cerro. Debido a esta excepcionali-
dad no nos permite hacer argumento al respecto.
La cerdmica vulgar de tradicién ibérica pudiera
servir para afianzar el argumento, pero todavia es
demasiado mal conocido el problema de la evo-
lucién y cronologia de esta dltima, por lo que es
un problema que queda planteado para épocas
venideras.

Es dificil saber si la ciudad acabé en época
drabe o si pervivié de manera completamente
fantasmagérica hasta los dias de la reconquista.
El problema va de la mano con toda la cuestién
de los mozdrabes'®. En efecto la vida de la época
drabe en nuestra Peninsula es todo menos el pa-
rafso idilico que pretenden algunos estudiosos
contempordneos nuestros que gustan hablar de
la «época de las tres culturas» y otras lindezas por
el estilo. El mozédrabe socialmente era un margi-
nado y en unos tiempos en los que el criterio de
verdad o mentira y de honradez o infamia venia
definido por el éxito o el fracaso, es claro que el
triunfador era el honorable y el vencido el «pa-
ria». Afiadamos que los dominadores confiaban
en los que les imitaban en sus creencias religio-
sas, y no en aquellos que seguian recalcitrantes
en sus viejas tomas de posicién religiosas que
ellos llamaban «infieles» y que se atrevian a dis-
cutir la «verdad» de sus puntos de vista, cuya
«evidencia» venfa claramente demostrada por su
éxito en las contiendas bélicas.

Pero es que ademds, el mozdrabe rehusaba la
integracion manteniendo la lengua de los venci-
dos. Hablaban el lenguaje de los «esclavos», el
lenguaje que ya no tenfa palabras que eran las
que se empleaban en la administracién y que
mantenian unos cédigos de moral que eran pro-
piamente de gentes que no merecian vivir: prac-

18 El tema de los mozdrabes se ha tratado pero no de
manera que satisfaga. Pueden verse E ]. SIMONET, Historia
de los mozdrabes de Espaiia, Madrid 1897-1903; . DE LAS
CAGIGAS, Minorias émico-religiosas de la Edad Media Espa-
fola, I, Los Mozdrabes, Madrid 1947; M. de EPALZA, y E.
LLOBREGAT, «;Hubo mozdrabes en tierras valencianas?
Proceso de islamizacién del levante de la Peninsula (Sharq
al-Andalus)», Revista de Investigacién y ensayos del Instituto
de Estudios Alicantinos, 36, mayo-agosto 1982, 7-31. Se da
por supuesto que hay mozdrabes mientras hay documentos o
noticias que los acreditan, cosa que ocurre hasta el siglo X.
Pero en el silencio que sigue se da por supuesto que el
cristianismo desaparecié de la faz de la tierra. Hay indicios
que hacen pensar en que ello no fue asi y convendria seguir
profundizando en el tema.
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ticaban y amaban la castidad, no estimaban el
gozar de las delicias de Ald. No amaban la guerra
y se dejaban dominar sin resistencia. Era como no
«amar» la vida en opini6én de los recién llegados.

No parece que sea dudoso que ante la con-
frontacién los mozérabes debieron ver cémo des-
pertaban sus instintos primarios de superviven-
cia y de triunfo, muy amortiguados por la predi-
cacién y espiritu monacal de los siglos visigodos.
Sabemos que al final acabé habiendo rebeliones
y a lo que parece, entre otras razones, por la
distribucién de la toponimia en la Regién mien-
tras que las tierras abiertas se islamizaron casi por
completo a lo largo de los cinco siglos de domi-
nio musulman, las montafias del NO. constitu-
yeron un bastién para los mantenedores de las
viejas creencias.

Lo que parece evidente es que Begastri debi6
seguir decayendo y aunque la poblacién residual
ocupa el viejo solar a lo largo de los siglos IX y X
y quizd en alguna medida sigue alguien habitan-
do alld durante todo el tiempo del dominio mu-

sulmén, cuando llega la reconquista de la plaza
por los cristianos y hay que reconstruir la imagen
de la villa, hay que construir iglesias y edificios
segdn el uso cristiano, Begastri ya se va convir-
tiendo en el Cabezo de las Ruinas («Cabezo Roe-
nas») del que se sacan los materiales para tales
construcciones.

Desde luego después de la reconquista se sa-
bfa que Begastri habfa estado alli. La mejor prue-
ba de ellos estd en las noticias que podemos leer
en los mal llamados «Falsos cronicones». Como
en su lugar demostramos, estos documentos dan
informacién real sobre la ciudad y suponen su
existencia a orillas del rio Quipar sin que puedan
decir nada concreto debido a que el autor de los
mismos nada se sabe de su localizacién”. Hasta
el trabajo de Ferndndez Guerra, que dejé claro
donde estaba el municipio romano de Begastri la
investigacién anduvo a ciegas e incluso después
de este trabajo sefiero, no se aclararon las cosas

hasta que comenzaron las excavaciones, en el
Gltimo cuarto de siglo.
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Lam. 1.- Plano del yacimiento de Begastri tras la excavacién de 1999.

19 GONZALEZ BLANCO, A., «Begastri en los cro-
nicones apocrifos», Alquipir VII, 1997, 13-25.
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EL ESTADO DE LA CUESTION SOBRE LA
PROBABLE BASILICA DE BEGASTRI

Antonino Gonzdlez Blanco; J. A. Molina Gémez; K. Ferndndez Matallana

I. PLANTEAMIENTO Y AVATARES DE LA DISCUSION

El primer deber de los arqueélogos es excavar bien todo lo que se excava, dar cuenta de los
resultados del modo 6ptimo posible y no despreciar ninguna cosa en absoluto de las que aparecen, ya
sean fisicas, ya sean problemas que se suscitan al avanzar la excavacién.

El progreso y la bienandanza de la investigacién va a depender de los problemas que se vayan plantean-
do, ya que es en funcién de la conciencia de los problemas como los hallazgos adquieren sentido.

Es el caso que en la excavacion de Begastri (Ldm. 1), desde que en 1994 comenzara a recuperarse un
edificio cuya entidad y estructuras diferian completamente de lo hallado hasta entonces, se plante6 el
problema de su interpretacién (Lam. 2). Su situacién en la parte més noble e importante del cerro, en
la parte més llana del mismo y a mitad de camino entre las dos puertas hasta ahora descubiertas, la de
la cara este y la de la cara sur, nos hicieron intuir que estdbamos ante algo excepcional. Y pensamos o
bien en el pretorio o bien en alguna iglesia.

Pero los avances de la excavacion fueron lentos. El dangulo aparecido en la primera campaia prometia
mucho, pero luego resulté dificil la secuencia de los trabajos por el estado de arrasamiento en que los restos
se hallaban. Pacientemente hemos trabajado intentando recuperar la imagen de un conjunto cuyos perfiles
pudieran sugerirnos una solucién a la importante cuestién planteada: ;Qué tipo de edificio era aquél?

Hemos llegado a una situacién en la que creemos estar en posesién de una imagen parcial y muy
dificil de completar, pero suficiente para poder empezar a plantear hipétesis de trabajo.

I1. LAS IRREGULARIDADES DE LAS LINEAS CONSTATADAS

Empecemos haciendo una confesién metodolégica. Dada la dificultad de recuperar restos continuos
y completos en un cerro que ha sido labrado durante mas de cuatrocientos afios en una parte que no
tenfa gran potencia arqueolégica, hemos excavado con sumo cuidado y muy lentamente por lo que es
posible que al profundizar mds en la excavacién podamos obtener luz suficiente para aclarar nuestras
dudas actuales, cosa que nos agradaria muchisimo. Pero, por si tal cosa no se produjera, cosa también
posible, pretendemos ir interpretando, aunque sea hipotéticamente para no perder ni tiempo ni
informacién alguna que podamos obtener sobre la marcha. Es preferible errar en los tanteos que no
alcanzar el objetivo final.

[1ag]
i
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Ldam. 1. Plano general de la excavacién del yacimiento del Cabezo de Roenas, antigua ciudad de Begastri, con indicacion de las

cuadriculas.

Constatemos, en segundo lugar, que las lineas
cuyo trazado nos sugieren los muros encontrados
hasta el momento, no forman figura geométrica
regular alguna. Se dirfa que todo se ha construi-
do en funcién del trazado de las murallas. Los
muros que van perpendiculares a la muralla dan
la impresién de componer una disposicién radial
que hace que en la parte este de los mismos se
vayan abriendo, mientras que se cierran en sf
mismo hacia el poniente (Ldm. 3). Este hecho
que, por lo demds, es muy razonable dificulta
mucho leer en la planta que se va perfilando, ya
que estamos habituados a ver mejor lo tipolégi-
camente perfecto que lo atipico por irregular’.

En Begastri, pues, y segiin lo dicho, el edificio
al que pertenece la esquina a partir de la cual
vamos trabajando, por muy bueno que pueda ser
respecto a todo lo que le rodea, no podemos
perder de vista que se trata de una parte de un
edificio irregular, aunque el dngulo al que nos
estamos refiriendo a primera vista parezca recto.

1 Sabemos, en efecto, que edificios bien conocidos
del arte hispano, como puede ser la Colegiata de Santillana
del Mar, no tienen un solo segmento de muro ni de arco
igual a otro. No hay paralelismo alguno entre partes enfren-
tadas o contrapuestas. Y suponemos que si conociéramos el
edificio Gnicamente en planta y esta, ademds, incompleta
serfa muy dificil decidir lo que aquello era. Felizmente el
edificio estd en pie y completo, por lo que no plantea nin-
gun problema. Pero conviene no olvidar este caso lo mismo
que otros muchos, ya que la irregularidad y tedrica imper-
feccién es mds frecuente que la regularidad.

Y finalmente confesemos que intentamos tra-
bajar sobre las lineas de muros conservados, aun-
que muy incompletos e imperfectos. Sin duda
alguna nuestras tomas de posicién y nuestras su-
posiciones tendrdn que ser revisadas cada dia;
pero en el estado actual de nuestros conocimien-
tos nos atrevemos a ir haciendo hipétesis, al
menos provisionales.

I11. LA UNIDAD DEL CONJUNTO

Partimos del hecho de que el conjunto que
contemplamos queda definido por la calle que
indiscutiblemente corre al sur del mismo en di-
reccién E-O.

La cara este la definen las estructuras conser-
vadas en las que se constata con toda evidencia
el dngulo al que nos venimos refiriendo desde el
principio de esta exposicién.

El centro estid completamente destrozado y en
el no parece quedar nada, (aunque la impresién
puede variar el dfa en que se profundice la excava-
cién). De manera que el cerramiento que, siempre
en el estado actual de la investigacién, podemos
atribuir por la cara norte a todo el conjunto hay
que admitir que lo forma el muro de buena factura
conservado en las cuadriculas O-42 y O-41.

Y por idénticas razones el cerramiento por la par-
te de poniente quedaria definido por el muro que
cierra en direccion N-S en las cuadriculas 43-P/Q.
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Ldm. 2. Plano de la zona de la excavacién a la que nos venimos refiriendo.
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Pero es el caso que existe una cripta que rom-
pe este (ltimo muro y se prolonga en forma elip-
tica; es cuanto hoy podemos definir, sin haber
acabado de perfilarla en su totalidad, en direc-
cién E.O, en las cuadriculas R-42/43.

Se da el caso, ademds de que la estructura
rectangular de las cuadriculas R/S/T-44/45, pare-
ce indicar que hay una linea de construccién que
podria unir tal ambiente con la parte alta de esa
cripta que acabamos de nombrar, por lo que po-
demos reconstruir una especie de pasillo que ha-
ria que todo el conjunto formara parte de una
misma construccion. Y, si nuestras sugerencias
hasta ahora son correctas hemos llegado a una
forma de edificio del que tenemos paralelos en
época visigética, como es el caso de Santa Lucia
del Trampal en Céceres y en general en las igle-
sias de tipo bizantino de estas mismas caracteris-
ticas (Lam. 4).

IV. LA CRIPTA

En confirmacién de lo dicho analicemos mas
de cerca la cripta aludida. En principio pensamos
que se tratarfa de los agujeros que a principios de
siglo el Tio Barrancos habfa hecho para buscar
tesoros’. Al ir avanzando en la excavacién pudi-
mos comprobar que en este punto la tierra iba
cediendo y que habfa algin sumidero que hacfa
que el suelo de hundiera. Y pensamos en los
pretendidos trabajos del tio Barranco y en que
aquf seguramente no habia nada.

Lo cierto es que en la campafia de 1999, al ir
limpiando el hueco que habia sido practicado en
el suelo hasta una profundidad de mas de cuatro
metros, alli en el fondo aparecié un pilar de sille-
ria conservado en la parte baja del hoyo justa-
mente en el punto donde ha sido dibujado en el
plano (cuadricula R-43).

2 Como no podia ser de otro modo también las
ruinas del Cabezo estén adornadas con leyendas. Algunas
de ellas hablan de los tesoros del cabezos y crras de la bus-
queda de los mismos. Dicen algunos que a un cierto cehegi-
nero que habia ido a la mili al Africa, alguien le informé
alli con planos y toda clase de pormenores sobre los tesoros
enterrados en el Cabezo de las Ruinas. Y cuando velvié se
puso a cavar. Otros precisan que este sufrido cavador fue el
tio Barrancos, a quien no sabemos si el apodo le vino de
esta tarea improba.

Y para colmo de coincidencias uno de los
sillares que allf se encontraban tirados es una
piedra con inscripciones latinas antiguas, que a
primera vista parecen tener contenido cristiano,
aunque probablemente la piedra era una ldpida
antigua reempleada por los lapicidas cristianos
(Lam. 5).

Que este inmenso hueco sea una cripta no es
evidente, pero sin duda es una excavacién anti-
gua, de época visigoda o en cualquier caso pred-
rabe. Lo que pudo haber sido tenemos que con-
cluirlo a partir del contexto, que si nuestro razo-
namiento es vilido parece concluyente.

Y todo ello explica que la <historia» del tio
Barranco pueda haber sido real, ya que si el tal
sefior vio algin resto jue le Hlamé la atencién se
dedicaria a cavar para definirlo. Al ser un lugar
en el que la piedra del cabezo no era como en el
resto del cerro, sino que allf habia apariencia de
haber sido excavada antes se debié animar mu-
cho. Y ello tanto més si cuando él excavé la
cripta, ésta estaba hueca y era una especie de
cdmara como en la época en la que se construyo.
El debié sentirse ante la cueva de Ali Bab4. Con-
tinuaria su trabajo con fruicién y posiblemente
lo vio coronado con algin éxito que se guardé
muy bien de comentar con los amigos.

V. LA LAPIDA

Se trata de un sillar roto por uno de sus lados.
Tamafio aproximado 0'80 x 0’50 m. Hay al me-
nos dos campos epigréficos bien visibles y puede
que haya algunos mas. El de la derecha de la
piedra (Lam. 6), mirada desde el espectador, tie-
ne tres lineas y en ellas parece leerse

INFERIS
PROTEGI
ME

En el de la izquierda (Lam. 7) las letras son
bastante mayores. Parece distinguirse una cruz y
detrés de ella un PA...

Por estos meros datos iniciales y en espera de
una lectura méas fehaciente por parte de los ex-
pertos, una inscripcién del género encaja perfec-
tamente en el contexto de una cripta que pudo
muy bien ser funeraria.
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Ldam. 3. El mismo plano anterior con sefalizacién de la composicion radial de las lineas de los muros.
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Ldm. 4. El mismo plano anterior con delimitacién del espacio cerrado que tratamos de definir y estudiar.
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Lam. 5. Ldpida latina hallada en el interior de la «cripta».

V. EL CARACTER DE EDIFICIO NOBLE Y
RELIGIOSO CRISTIANO

Afadamos ademds que en el contexto hemos
recogido no menos de cinco basas de columna en
magnifico estado de conservacién. Y no falta tam-
bién algin capitel grande como para tales co-
lumnas.

En esta tltima campafia hemos recuperado
ademads piezas de menor tamafio, pero no de me-
nor interés, como son un capitel pequefio (Lam.
8), pero en excelente estado de conservacién,
una columnita con un probable crismén (Lam.
9) y otras piezas menudas de interés menor (ver
lugares del hallazgo de las diferentes piezas en
Lam. 10).

Todo este material arquitecténico estd cla-
mando y pidiendo una explicacién arquitecténi-
ca que cuente con la existencia de un edificio
noble y muy probablemente religioso, dado que
los elementos que aqui se han recuperado suelen
aparecer en contextos religiosos més que en nin-
gin otro.

VI. RAZONES EN CONTRARIO

Nuestro razonamiento no es concluyente por-
que hay datos que parecen oponerse a €l. Asi por
ejemplo: las iglesias de esta época suelen estar
rodeadas de tumbas por todas partes y aqui no.

Atendamos a que el contexto funerario no
falta si como acabamos de indicar la cripta pudo
servir para enterramientos.

Ademads si, como suponemos, estamos mds
bien ante un convento o ante una iglesia con
residencia aneja seria mas comprensible que el
enterramiento estuviera centralizado en la crip-

ta. En efecto toda la parte del conjunto que estd
construida entre la calle del sur del conjunto y el
muro del edificio que aqui pretendemos definir,
da la impresién de que es una zona de vivienda.
Tanto por su dimensién, como por su orienta-
cién al sur del gran edificio y sobre todo por su
dimensién mas bien pequefia que no nos llevan a
pensar en almacenes, puede haber sido zona de
vivienda de los eventuales religiosos que pudie-
ron ser los titulares de la iglesia.

Pudo también ser la iglesia episcopal y la zona
de residencia pudo ser el convictorio o zona donde
convivieran el obispo y sus sacerdotes. En tal caso
estarfamos ante el primer caso hispano conocido
de este tipo de residencia, muy bien documentado
en el oriente, como en el caso de Rusafa, en el
Eufrates sirio. También en esta interpretacion se
explicarfa muy bien la ausencia de tumbas.

Y un segundo elemento turbador es la presen-
cia de esa pila de considerable tamafio que ocupa
las cuadriculas O/P/Q-41/42. Suponemos que se
trata de una construccién que se ha realizado en
el edificio después de haber sido secularizado.
Los elementos pueden ser de una almazara y hay
mucha probabilidad de que tal interpretacion sea
correcta. En efecto para construir una almazara
hace falta espacio. Una vez que la ciudad ha
quedado destruida, un espacio como el que aqui
estamos considerando puede ser muy apto y su-
ponemos que a los habitantes de Begastri, una
vez que la ciudad ya no existe como tal, no les
debié crear mucho problema el emplear un espa-
cio inutilizado del todo, sobre todo cuando ya ni
tendrian sacerdotes ni nadie para ofrecerles o
sugerirles otra posibilidad.

VIL. DATACION DE LA PROBABLE IGLESIA

Si nuestra interpretacion es correcta, este tem-
plo serfa del tipo de aquellos en los que el cristia-
no no ve el presbiterio. La postura es de total
enpequenecimiento del fiel ante la divinidad. Esto
nos hace pensar en una época tardia, cuando ya
la espiritualidad y la teologia cristiana se ha he-
cho muy lejana del sentir del pueblo, se ha he-
cho criptica e inicidtica. Esto no parece haber
acaecido antes del siglo VII y muy probablemen-
te el uso de la iglesia pudo adentrarse en la época
drabe mientras la ciudad estuvo en pie. La data-
riamos, pues en los siglos VII-IX.
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Lédm. 10. Plano con indicacién de los puntos en los que se han recuperado las diferentes piezas.
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Ldam. 6.- Campo epigrdfico del lado derecho del espectador en la

lapida que estudiamos.

Ldam. 8.- Capitel de unos 25 cm de lado en su parte superior

recuperado en el dmbito de las cuadriculas OfP-43/44.

Lam. 7. Campo epigrdfico del lado izquierdo del espectador en

la misma ldpida.

VIII. EXPECTATIVAS DE FUTURO

Tenemos intencién de continuar la exca-
vacién y de continuarla para afianzar o en-
mendar las visiones que hoy exponemos aqui.
Estamos convencidos de que en el espacio va-
cio del centro no habrd grandes novedades ya
que en una buena parte del mismo aflora la
roca natural, pero es muy posible que en la
zona de los muros podamos hallar nuevos pun-
tos de referencia. Presentamos tanto los pla-

Lam. 9. Extremo de columnita con un aparente juego de tres en
raya que parece ser también un crismén, recuperado también en

la cuadricula 0-44.

nos como su discusién en esta revista cehegi-
nera porque creemos que es a sus lectores a
quienes tenemos que dar cuenta en primer lu-
gar del enriquecimiento de nuestro patrimo-
nio y de los problemas teéricos que ello con-
lleva. Begastri es un laboratorio de arqueolo-
gia y el trabajo de meditar lo que va apare-
ciendo es mds laborioso y dificil que el mero
trabajo material de la campana arqueolégica.
Y sobre todo es més largo.
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